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Forslag

til

Lov om anerkendelse af visse uddannelses- og erhvervsmaessige
kvalifikationer®”

Kapitel 1
Anvendelsesomrade

§ 1. Denne lov finder anvendelse pa:

1) Sager om, hvorvidt en person, der med henblik pa etab-
lering ansgger om adgang til udavelse af et lovreguleret
erhverv i Danmark, opfylder de betingelser, som er en
forudseetning for adgang til som selvstendig erhvervs-
drivende eller arbejdstager at udgve dette erhverv, nar
personen paberaber sig anerkendelse af udenlandske er-
hvervsmeessige kvalifikationer.

2)  Sager, hvor en person som selvstaendig erhvervsdriven-
de eller arbejdstager agter midlertidigt og lejlighedsvist
at levere tjenesteydelser indenfor et lovreguleret er-
hverv i Danmark, nar personen paberaber sig udenland-
ske erhvervsmassige kvalifikationer.

3) Sager om personer, som udgver et af de erhverv, der er
nevnt i artikel 56 a, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer med
senere andringer, og som har faet begraenset retten til
at udeve deres erhverv af en offentlig myndighed eller
en domstol.

4)  Sager om personer, der i forbindelse med anerkendelse
af deres erhvervsmassige kvalifikationer til brug for
udgvelse af et lovreguleret erhverv har benyttet forfal-
sket dokumentation for disse kvalifikationer.

Stk. 2. Det lovregulerede erhverv, jf. stk. 1, skal i Dan-
mark vaere omfattet af Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af
erhvervsmassige kvalifikationer med senere &ndringer.

Stk. 3. Loven finder anvendelse pa sager om det europa-
iske erhvervspas til et erhverv, hvor den person, der ansgger
om europzisk erhvervspas, allerede lovligt er etableret som
erhvervsudgver i Danmark, eller hvor personen har opnaet
sine erhvervsmaessige kvalifikationer i Danmark. 1. pkt. fin-
der anvendelse, uanset om erhvervet er omfattet af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2005/36/EF af 7. september
2005 om anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikationer
med senere &ndringer i Danmark.

Kapitel 2
Definitioner

§ 2. | denne lov forstas ved:

1)  Anerkendelsesdirektivet: Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om an-
erkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, EU-
Tidende 2005, nr. L 255, side 22, som senest &ndret
ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/55/EU af 20. november 2013 om &ndring af di-
rektiv 2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmaes-
sige kvalifikationer og forordning (EU) nr. 1024/2012
om det administrative samarbejde ved hjelp af infor-
mationssystemet for det indre marked (»IMI-forord-
ningen«), EU-tidende 2013, nr. L 354, side 132.

2)  Medlemslande: De europaiske medlemsstater, lande i
Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade samt
andre lande, som EU har indgaet aftale med om ad-
gang til udgvelse af lovregulerede erhverv.

3)  Lovreguleret erhverv: En eller flere former for er-
hvervsmaessig virksomhed under ét, nar der enten di-
rekte eller indirekte ifglge love eller administrative
bestemmelser kraeves bestemte erhvervsmeessige kva-

1) Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer, EU-Tidende 2005 nr. L 255, side 22, som senest andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/55/EU af 20.
november 2013 om &ndring af direktiv 2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det
administrative samarbejde ved hjalp af informationssystemet for det indre marked (»IMI-forordningen«), EU-tidende 2013 nr. L 354, side 132.
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lifikationer for adgang hertil eller udgvelse eller en
form for udgvelse heraf.

4)  Erhvervsmassige kvalifikationer:  Kvalifikationer,
som er attesteret ved et uddannelsesbevis, et kursushe-
vis og/eller erhvervserfaring.

5)  Kompetente myndigheder: Alle myndigheder eller or-
ganer, der er serligt bemyndigede til at udstede og
modtage uddannelsesbeviser og andre dokumenter el-
ler oplysninger og til at modtage ansggninger og treef-
fe afgarelser om adgang til udgvelse af lovregulerede
erhverv.

6)  Europeisk erhvervspas: Et elektronisk certifikat enten
som bevis for, at erhvervsudeveren opfylder alle ngd-
vendige betingelser med henblik pa midlertidig eller
lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i et veertsland,
eller for anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikati-
oner med henblik pa etablering i et veertsland.

7)  IMI: Det elektroniske informationssystem for det ind-
re marked, jf. Europa-Kommissionens forordning
(EV) nr. 1024/2012 om det administrative samarbejde
ved hjelp af informationssystemet for det indre mar-
ked ("IMI-forordningen™).

8)  Praktikophold: En periode med praktik, der gennem-
fares under opsyn, forudsat at det er en betingelse for
adgang til et lovreguleret erhverv, og som kan finde
sted enten under eller efter afslutningen af en uddan-
nelse, der farer til et eksamensbevis.

9)  Felles uddannelsesrammer: Falles minimumsviden, -
feerdigheder og -kompetencer med henblik pa udevel-
se af et bestemt erhverv.

10) Felles uddannelsestest: En standardiseret egnetheds-
prove, som er tilgengelig i alle deltagende medlems-
lande og forbeholdt indehaverne af en bestemt er-
hvervsmessig kvalifikation.

Kapitel 3
Principper for erhvervsudgvelse

8 3. Personer, der er statshorgere i et medlemsland, har
adgang til at udgve et lovreguleret erhverv i Danmark og
udgve det pa samme vilkar, som gelder for personer med
danske erhvervsmassige kvalifikationer, hvis personerne
opfylder betingelserne i anerkendelsesdirektivet, jf. dog §
10.

Stk. 2. En person, der som tjenesteyder midlertidigt og lej-
lighedsvist leverer tjenesteydelser i Danmark, er underlagt
de faglige, fagretlige og administrative adferdsregler, der er
direkte knyttede til erhvervet.

Kapitel 4
Indgivelse af ansggning og anmeldelse

8 4. Personer med udenlandske erhvervsmassige kvalifi-
kationer skal indgive ansggning om adgang til varigt at udg-
ve et lovreguleret erhverv i Danmark (etablering) til den
kompetente myndighed.

Stk. 2. Personer med udenlandske erhvervsmaessige kvali-
fikationer, der agter midlertidigt og lejlighedsvist at udgve
et lovreguleret erhverv i Danmark, skal inden erhvervsud-

gvelsen ved en anmeldelse underrette den kompetente myn-
dighed, hvis der er fastsat krav om anmeldelse i de regler,
der geelder for erhvervet for den pageldende personkreds.
Anmeldelsen skal fornyes en gang om aret.

Stk. 3. Ansggning om europaisk erhvervspas til brug for
etablering eller anmeldelse af midlertidig og lejlighedsvis
levering af tjenesteydelser i et eller flere medlemslande skal
indgives til den kompetente myndighed ved anvendelse af
den elektroniske lgsning i IMI, som myndigheden giver ad-
gang til. En ansggning om europaisk erhvervspas indgivet
via den elektroniske lgsning i IMI anses for at vaere kommet
frem, nar den er tilgeengelig for den kompetente myndighed
i IMI. Ansggninger, der ikke indgives via den elektroniske
lgsning, afvises af myndigheden, jf. dog stk. 5.

Stk. 4. Den kompetente myndighed modtager sager om
europzisk erhvervspas sendt fra andre medlemslandes kom-
petente myndigheder.

Stk. 5. Vedkommende minister kan fastsette regler om
muligheden for at indgive ansggning om europzisk er-
hvervspas pa anden made end ved anvendelse af den elek-
troniske lgsning efter stk. 3.

Kapitel 5

Anerkendelsesprocedure for etablering og midlertidig og
lejlighedsvis levering af tjenesteydelser

§ 5. Den kompetente myndighed paser, at personer fra et
medlemsland, som har udenlandske erhvervsmaessige kvali-
fikationer, og som sgger om adgang til varigt at udgve et
lovreguleret erhverv i Danmark, opfylder de betingelser, der
er nevnti § 3, stk. 1, for at udeve erhvervet.

Stk. 2. Den kompetente myndighed paser, at personer
uanset statsborgerskab opfylder de betingelser for udgvelsen
af det lovregulerede erhverv, som fremgar af reglerne for det
enkelte erhverv.

Stk. 3. Den kompetente myndighed, der modtager anmel-
delse fra en tjenesteyder med udenlandske erhvervsmassige
kvalifikationer, paser, at de dokumenter, der efter reglerne
for det enkelte erhverv er pakrevede for anmeldelsen af
midlertidig og lejlighedsvis tjenesteydelse, indgar i anmel-
delsen.

Stk. 4. Er der tale om et lovreguleret erhverv, der har kon-
sekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed, og er der
fastsat krav om forudgaende kontrol i reglerne for det pa-
geeldende erhverv, paser den kompetente myndighed, at de
dokumenter, der efter reglerne for det enkelte erhverv er pa-
kreevede for anmeldelsen af midlertidig og lejlighedsvis tje-
nesteydelse, jf. stk. 3, indgar i anmeldelsen. Den kompetente
myndighed paser tillige, om tjenesteyderen opfylder betin-
gelserne, jf. stk. 1 og 2, og underretter tjenesteyderen om,
hvorvidt der skal foretages forudgaende kontrol af denne.

Kapitel 6
Anerkendelsesprocedure for det europeiske erhvervspas

8 6. Den kompetente myndighed verificerer, om ansgge-
ren er lovligt etableret samt a&gtheden og gyldigheden af de
pakraevede dokumenter, som knytter sig til ansggningen om
europzisk erhvervspas indgivet af personer, jf. 8 1, stk. 3,



med henblik pé etablering eller midlertidig og lejlighedsvis
levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som er omfattet
af forudgaende kontrol i det bergrte medlemsland, hvortil
der sgges erhvervspas, og videresender ansggningen til det
berarte medlemsland, hvortil der sgges erhvervspas.

Stk. 2. Den kompetente myndighed verificerer, om ansg-
geren er lovligt etableret, og kontrollerer, at ansggninger og
de pakraeevede dokumenter indgivet af personer, der ansgger
om europeisk erhvervspas, opfylder kravene om &gthed og
gyldighed, og udsteder det europeiske erhvervspas med
henblik pa midlertidig og lejlighedsvis levering af tjeneste-
ydelser indenfor erhverv, som ikke er omfattet af forudgaen-
de kontrol i det bergrte medlemsland, hvortil der sgges er-
hvervspas.

Stk. 3. @nsker indehaveren fortsat at levere tjenesteydel-
ser, der er omfattet af stk. 2, efter udlgbet af 18 maneder fra
udstedelsen af det europaiske erhvervspas, skal vedkom-
mende oplyse den kompetente myndighed herom. @nsker
indehaveren af et europaisk erhvervspas at levere tjeneste-
ydelser i andre medlemslande end dem, der oprindeligt blev
oplyst i ansggningen efter stk. 2, kan vedkommende sgge
den kompetente myndighed om en sadan udvidelse.

Stk. 4. Efter anmodning fra den kompetente myndighed
skal indehaveren af det europziske erhvervspas i begge til-
feelde, jf. stk. 3, indgive enhver form for oplysninger om va-
sentlige endringer i det oprindelige ansggningsgrundlag til
den kompetente myndighed.

Stk. 5. Den kompetente myndighed sender det opdaterede
europeiske erhvervspas til det pagaldende medlemsland.

8§ 7. Ansggning om det europaiske erhvervspas, som er
verificeret af og sendt fra andre medlemslandes kompetente
myndigheder til den kompetente myndighed i Danmark med
henblik pa etablering eller midlertidig og lejlighedsvis leve-
ring af tjenesteydelser indenfor erhverv, som har konsekven-
ser for den offentlige sundhed og sikkerhed, og som her i
landet er omfattet af forudgaende kontrol, behandles af den
kompetente myndighed efter reglerne i 8 5, stk. 1, 2 og 4,
med henblik pé udstedelse af et europzisk erhvervspas.

Stk. 2. Modtagelsen af det europaiske erhvervspas fra an-
dre medlemslandes kompetente myndigheder til den kompe-
tente myndighed i Danmark udggr en anmeldelse af midler-
tidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser indenfor er-
hverv, som ikke er omfattet af forudgdende kontrol i Dan-
mark og som behandles efter reglerne i 8 5, stk. 3. Hvis der
foreligger et europaisk erhvervspas, kan der ikke kraeves
yderligere anmeldelse i lgbet af de efterfalgende 18 maneder
fra udstedelsen af det europaiske erhvervspas.

8 8. Vedkommende minister kan fastseette neermere regler
om det europziske erhvervspas, herunder hvilke dokumen-
ter, bekreeftede kopier og oversattelser den kompetente
myndighed kan kraeve ved ansggningen om et europeisk er-
hvervspas, procedurer ved eventuelle betalinger m.v.

Kapitel 7

Anerkendelse af praktikophold, anerkendelse i form af delvis
adgang til erhvervsudgvelse og anerkendelse p& baggrund
af feelles uddannelsesprincipper

8 9. Forudsetter adgang til udgvelse af et lovreguleret er-
hverv i Danmark gennemfarelse af et praktikophold, skal
den kompetente myndighed, nar den behandler en ansggning
om tilladelse til at udeve erhvervet, anerkende praktikop-
hold, der er gennemfart
1) ietandet EU-land,

2) i Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade eller
3) ietland, som EU har indgéet aftale med om adgang til
udevelse af lovregulerede erhverv.

Stk. 2. Praktikophold gennemfart i et tredjeland skal tages
i betragtning ved behandling af ansggninger efter stk. 1.

Stk. 3. Det er en betingelse for anerkendelsen af et prak-
tikophold, at praktikopholdet er i overensstemmelse med de
danske offentliggjorte retningslinjer herom.

Stk. 4. Vedkommende minister kan fastsatte regler om
varigheden af den del af praktikopholdet, som kan gennem-
fares i udlandet.

8 10. Har en person sggt om adgang til udgvelse af et lov-
reguleret erhverv, og kan der ikke gives fuld adgang til udg-
velse af erhvervet, treeffer den kompetente myndighed, sa-
fremt der ansgges herom, beslutning om delvis adgang til
udevelse af erhvervet, hvis fglgende betingelser er opfyldt:
1) Erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret i hjemlandet til

at udgve den erhvervsmassige virksomhed, der sgges
om delvis adgang til i Danmark.

2) Forskellene mellem den erhvervsmeessige aktivitet, der
lovligt udgves i hjemlandet, og det lovregulerede er-
hverv i Danmark er sa store, at anvendelsen af udlig-
ningsforanstaltninger vil forudsatte, at ansggeren gen-
nemfarer en fuld uddannelse i Danmark for at opna
fuld adgang til det lovregulerede erhverv i sin helhed i
Danmark.

3) Den erhvervsmassige virksomhed kan objektivt set ud-
skilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af det lov-
regulerede erhverv i Danmark.

Stk. 2. Med henblik pa vurderingen i stk. 1, nr. 3, skal den
kompetente myndighed tage hensyn til, hvorvidt erhvervs-
aktiviteten kan udeves selvstaendigt i hjemlandet.

Stk. 3. Beslutning om delvis adgang, jf. stk. 1, kan kun
treeffes, safremt samtlige betingelser i stk. 1 er opfyldt.

Stk. 4. Delvis adgang til udgvelse af et lovreguleret er-
hverv kan afvises, hvis det er begrundet i tvingende almene
hensyn, og hvis det ikke gér ud over, hvad der er ngdvendigt
og hensigtsmeessigt for at na det gnskede mal.

Stk. 5. Bestemmelsen, jf. stk. 1-4, finder ikke anvendelse
pa erhvervsudavere, der er omfattet af direktivets ordninger
for automatisk anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikati-
oner.

Stk. 6. Nar den kompetente myndighed har truffet afgarel-
se om delvis adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv,
skal udgvelsen af erhvervet ske under hjemlandets titel, og
erhvervsudeveren skal klart angive omfanget af sin er-
hvervsmaessige aktivitet for tjenestemodtagerne.



Stk. 7. Vedkommende minister kan fastsztte regler om, at
hjemlandets erhvervsmaessige titel skal overseettes til dansk.

8 11. Er der for et lovreguleret erhverv vedtaget en feelles
uddannelsesramme eller en feelles uddannelsestest, skal den
kompetente myndighed leegge uddannelsesrammen eller ud-
dannelsestesten til grund for sin behandling af en ansggning
fra en person, der sgger om adgang til udgvelse af det lovre-
gulerede erhverv i Danmark.

Stk. 2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, safremt Danmark
fritages fra forpligtelsen til at indfgre en felles uddannelses-
ramme eller en feelles uddannelsestest.

Kapitel 8
Gebyr

§ 12. Ansggeren kan palegges et gebyr for afholdelse af
udgifter til gennemfgrelse af egnethedsprave eller provetid
samt i forbindelse med ansggning om europzisk erhvervs-
pas. Gebyret fastsattes og opkraves af den myndighed, der
forestar gennemfarelse af egnethedspraven eller pravetiden,
eller som behandler sager om europeisk erhvervspas. Geby-
rets starrelse ma ikke overstige de faktiske omkostninger i
forbindelse med gennemfarelse af egnethedsprave eller prg-
vetid eller ansggning om europaisk erhvervspas.

Stk. 2. Vedkommende minister kan fastsette naermere
regler om gebyret efter stk. 1, herunder om gebyrets stgrrel-
se, betalingstidspunkt m.v.

Kapitel 9
Pligt til indberetning m.v.

§ 13. De kompetente myndigheder skal én gang arligt ind-
berette statistiske oplysninger til Uddannelses- og Forsk-
ningsministeriet om myndighedernes behandling af ansgg-
ninger om etablering, anmeldelser og ansggninger om euro-
peeisk erhvervspas.

Stk. 2. P4 baggrund af oplysningerne indberettet efter stk.
1 kan Uddannelses- og Forskningsministeriet anmode de
kompetente myndigheder om uddybende oplysninger til
brug for den beretning, som uddannelses- og forskningsmi-
nisteren skal afgive til Folketinget, jf. 8 11 i lov om vurde-
ring af udenlandske uddannelseskvalifikationer m.v., og den
rapport, der skal afgives til Europa-Kommissionen efter arti-
kel 60 i anerkendelsesdirektivet.

Stk. 3. De kompetente myndigheder skal lgbende indbe-
rette oplysninger i overensstemmelse med anerkendelsesdi-
rektivet om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikatio-
ner samt lgbende indberette ajourfarte oplysninger om reg-
lerne og procedurerne for de ansggninger og anmeldelser,
der er navnt i stk. 1, herunder stgrrelsen pa eventuelle geby-
rer, jf. § 12, til Uddannelses- og Forskningsministeriet.

Stk. 4. Uddannelses- og forskningsministeren kan fastsat-
te naermere regler om de oplysninger, der skal indberettes
efter stk. 1-3, og om indberetningernes form.

8 14. Uddannelses- og Forskningsministeriet kan indhente
oplysninger hos offentlige myndigheder og private, nar det
har relevans for ministeriets administration af anerkendel-

sesdirektivet og varetagelsen af direktivets koordinatorfunk-
tion og stattecenterfunktion.

Stk. 2. Vedkommende minister skal gennemga nye regler
eller regler, som er blevet ophavet eller lempet, og som be-
greenser adgangen til et erhverv eller udgvelsen heraf, og op-
lyse Uddannelses- og Forskningsministeriet herom.

Stk. 3. Uddannelses- og forskningsministeren kan fastsat-
te neermere regler om indhentning og indberetning af oplys-
ninger, jf. stk. 1 og 2.

Kapitel 10
Administrativt samarbejde m.v.

§ 15. De kompetente myndigheder i Danmark sender pa
forespargsel fra kompetente myndigheder i de gvrige med-
lemslande gennem IMI oplysninger om de forhold, der
fremgér af falgende bestemmelser i anerkendelsesdirektivet:
1) Artikel 8 om administrativt samarbejde vedrgrende tje-
nesteydere.

2) Artikel 50, stk. 2 — 3 a, om dokumentation og formelle
krav vedrgrende etablering.

3) Artikel 56, stk. 2, om samarbejde mellem kompetente
myndigheder.

4)  Artikel 57 b, stk. 3, om stgttecentrenes samarbejde.

Stk. 2. Den kompetente myndighed i Danmark indhenter
pa samme made, jf. stk. 1, oplysninger fra de kompetente
myndigheder i de i andre medlemslande.

8§ 16. Har en person, som udgver et af de erhverv, der er
navnt i artikel 56 a, stk. 1, i anerkendelsesdirektivet, faet
begreenset retten til at udgve sit erhverv af en offentlig myn-
dighed eller en domstol, skal den kompetente myndighed i
Danmark senest 3 dage efter vedtagelse af den afgarelse el-
ler dom, hvorved den pagaldende begraenses i at udgve sit
erhverv, underrette de kompetente myndigheder i alle med-
lemslande om identiteten af denne erhvervsudever.

Stk. 2. Har en domstol fundet, at en erhvervsudgver har
benyttet forfalsket dokumentation for sine erhvervsmeessige
kvalifikationer i forbindelse med ansggning om anerkendel-
se af erhvervsmaessige kvalifikationer i henhold til anerken-
delsesdirektivet, skal den kompetente myndighed i Danmark
senest 3 dage efter domstolens afgarelse underrette de kom-
petente myndigheder i alle medlemslande om identiteten af
denne erhvervsudgver.

Stk. 3. Samtidig med udsendelse af en advarsel efter stk. 1
0g 2 underretter den kompetente myndighed i Danmark
skriftligt den person, der er ngevnt i advarslen, om advarslen.

Stk. 4. De kompetente myndigheder i Danmark kan ind-
samle underretninger fra kompetente myndigheder i andre
medlemslande.

Kapitel 11
Forskellige bestemmelser

§ 17. Uddannelses- og Forskningsministeriet koordinerer
gennemfarelsen af anerkendelsesdirektivet med de kompe-
tente myndigheder.

Stk. 2. Uddannelses- og forskningsministeren kan fastsat-
te nermere regler om anerkendelse af udenlandske uddan-



nelses- og erhvervsmaessige kvalifikationer med henblik pa

opfyldelse af direktivet, herunder om rammer og procedurer

for anerkendelse samt stgttecenter- og koordinatorfunktio-

nen.

Stk. 3. Erhvervs- og vaekstministeren kan fastsatte regler

om

1) prever og attestation af eksamensbeviser for bygnings-
konstruktarer,

2) attestation af arkitekters eksamensbeviser og certifika-
ter, og

3) dokumentation for arkitekters erhvervserfaring.

8 18. Uddannelses- og forskningsministeren kan efter for-
handling med vedkommende minister bemyndige andre
statslige myndigheder til at udgve de befgjelser, der i denne
lov er tillagt uddannelses- og forskningsministeren, og kan
fastseette regler om udgvelsen af disse befgjelser.

Stk. 2. Uddannelses- og forskningsministeren kan fastsat-
te regler om adgangen til at paklage afgarelser, der er truffet
i henhold til bemyndigelse efter stk. 1, herunder at afgarel-
serne ikke skal kunne paklages.

Stk. 3. Har uddannelses- og forskningsministeren bemyn-
diget en statslig myndighed under Uddannelses- og Forsk-
ningsministeriet til at udgve de befgjelser, der i denne lov er
tillagt ministeren, kan ministeren fastsette regler om adgan-
gen til at klage over afgarelser, der er truffet i henhold til
bemyndigelsen, herunder at afgarelser ikke skal kunne pa-
klages.

Kapitel 12
Ikrafttreeden m.v.

8 19. Loven treder i kraft den 1. januar 2016.

Stk. 2. Lov om adgang til udgvelse af visse erhverv i Dan-
mark, jf. lovbekendtgarelse nr. 189 af 12. februar 2010, op-
heeves.

Stk. 3. Falgende bekendtgarelser forbliver i kraft, indtil de
ophaves eller erstattes af forskrifter udstedt i medfer af den-
ne lov:

1) Bekendtggrelse nr. 575 af 1. juni 2011 om anerkendel-
se af erhvervsmassige kvalifikationer m.v.

2) Bekendtggrelse nr. 1411 af 16. december 2009 om de-
legation af ministeren for videnskab, teknologi og ud-
viklings befgjelser i lov om adgang til udgvelse af visse
erhverv i Danmark.

3) Bekendtggrelse nr. 1134 af 27. november 2008 om an-
erkendelse af eksamensbeviser pa arkitektomradet, der
er udstedt i et EU-land, i et E@S-land eller et land, som
EU har indgaet aftale med om adgang til udgvelse af et
lovreguleret erhverv.

8 20. | lov nr. 384 af 25. maj 2009 om tjenesteydelser i
det indre marked foretages falgende &ndring:

1. Efter § 16 indsattes i kapitel 11:

»8 16 a. Erhvervs- og vaekstministeren fastsatter nsermere
regler om elektroniske procedurer med henblik pa opfyldel-
se af de bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af

erhvervsmaessige kvalifikationer med senere &ndringer, som
vedrgrer kvikskranken.«

8§ 21. | lov nr. 526 af 28. maj 2014 om formidling af fast
ejendom m.v. foretages falgende e&ndring:

1. 1812, stk. 1, 8§ 13, stk. 1, og i 88 16-18 &ndres »lov om
adgang til udgvelse af visse erhverv i Danmark til: »lov om
anerkendelse af visse uddannelses- og erhvervsmassige
kvalifikationer«.

8 22. | lov om landinspektervirksomhed, jf. lovbekendt-
gerelse nr. 680 af 17. juni 2013, foretages falgende &ndrin-
ger:

1. Fodnoten til lovens titel affattes saledes:

»1) Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer de-
le af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/36/EF af
7. september 2005 om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer, EU-Tidende 2005, nr. L 255, side 22, som
senest endret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/55/EU af 20. november 2013 om endring af direktiv
2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifika-
tioner, EU-Tidende 2013, nr. L 354, side 132, og dele af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12.
december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked, EU-
Tidende 2006, nr. L 376, side 36.«

2. Efter 8 1 indseettes:

»§ 2. Personer, som er lovligt etablerede i andre EU- lan-
de, E@S-lande eller i lande, som EU har indgaet aftale med
om udgvelse af lovregulerede erhverv, kan fa meddelt be-
skikkelse til alene at udfgre en del af de arbejder, som land-
inspektarer med beskikkelse efter lovgivningen har eneret til
at udfare, hvis falgende betingelser er opfyldt:

1) Erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret i hjemlandet til
at udgve den erhvervsmaessige virksomhed, der sgges
om delvis adgang til i Danmark.

2) Forskellene mellem den erhvervsmassige aktivitet, der
lovligt udgves i hjemlandet, og landinspektagrvirksom-
hed i Danmark er s& store, at anvendelsen af udlig-
ningsforanstaltninger vil forudsatte, at ansggeren gen-
nemfarer en fuld uddannelse i Danmark for at opna
fuld adgang til landinspektarerhvervet i sin helhed i
Danmark.

3) Den erhvervsmassige virksomhed kan objektivt set ud-
skilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af landin-
spektarvirksomhed i Danmark.

Stk. 2. Personer, som meddeles beskikkelse, som nevnt i
stk. 1, er omfattet af lovens bestemmelser som landinspektg-
rer med beskikkelse, jf. dog § 4, stk. 2, 2. pkt.

Stk. 3. Energi-, forsynings- og klimaministeren fastsaetter
regler om behandling af ansggninger om beskikkelse efter
stk. 1.«

3. 8 4, stk. 1, affattes saledes:
»Matrikuleere arbejder ma kun udfares af praktiserende
landinspektarer og deres assistenter med landinspektgrbe-



skikkelse, herunder personer med sarlig beskikkelse dertil i
medfar af § 2, jf. dog stk. 2.«

8 23. | lov om danskuddannelse til voksne udlendinge
m.fl., jf. lovbekendtgarelse nr. 772 af 10. juni 2015, foreta-
ges falgende &ndringer:

1. 1 § 16 indsettes som stk. 3-5:

»Stk. 3. Til gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Ra-
dets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerken-
delse af erhvervsmassige kvalifikationer med senere &n-
dringer fastsaetter udlendinge-, integrations- og boligmini-

steren naermere regler om godkendelse af leereres kvalifika-
tioner opnaet i udlandet, herunder om hvilke dokumenter
der skal medsendes en ansggning m.v.

Stk. 4. Sager vedrgrende vurdering af leereres kvalifikatio-
ner opnéet i udlandet behandles af Styrelsen for Videregéen-
de Uddannelser.

Stk. 5. Styrelsen for Videregdende Uddannelsers afgarel-
ser efter stk. 4 kan ikke indbringes for anden administrativ
myndighed.«

8§ 24. Loven geelder ikke for Feergerne og Grgnland.
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EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 40, artikel 47,
stk. 1, artikel 47, stk. 2, farste og tredje punktum, og artikel 55,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (2),
efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og

ud fra fglgende betragtninger:

(1)1 henhold til traktatens artikel 3, stk. 1, litra c), er fjernelse af hindringerne for den frie bevaege-
lighed for personer og tjenesteydelser et af Feaellesskabets mal. Dette indebaerer for medlemssta-
ternes statsborgere, at de bl.a. har ret til at udeve et erhverv som selvsteendig eller Isanmodtager i
en anden medlemsstat end den, hvor de har erhvervet deres erhvervsmaessige kvalifikationer.
Endvidere skal der i henhold til traktatens artikel 47, stk. 1, udstedes direktiver om gensidig an-
erkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser.

(2)Efter Det Europziske Rads made i Lissabon den 23. og 24. marts 2000 vedtog Kommissionen
meddelelsen »En strategi for tjenester i det indre marked«, som specielt har til formal at gare den
frie udveksling af tjenesteydelser lige sa nem inden for Fallesskabet som inden for de enkelte
medlemsstater. Med udgangspunkt i Kommissionens meddelelse »Nye arbejdsmarkeder i EU,
der er dbne for alle og giver adgang for alle« gav Det Europeiske Rad i Stockholm den 23. og
24. marts 2001 Kommissionen mandat til pa Det Europeeiske Rads forarsmgde i 2002 at foreleeg-
ge specifikke forslag til en mere ensartet, gennemsigtig og fleksibel ordning for anerkendelse af
kvalifikationer.

(3)Den garanti, som dette direktiv giver personer, der har erhvervet deres erhvervsmassige kvalifi-
kationer i en medlemsstat, for i en anden medlemsstat at kunne fa adgang til samme erhverv og
for at kunne udgve det med samme rettigheder som den anden medlemsstats statsborgere, er ikke
til hinder for, at den migrerende erhvervsudgver skal opfylde eventuelle ikke-diskriminerende
betingelser for erhvervsudgvelsen, som denne anden medlemsstat paleegger, forudsat at betingel-
serne er objektivt begrundede og er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.

(4)For at lette den frie udveksling af tjenesteydelser bgr der fastseettes serlige bestemmelser med
henblik pa at udvide mulighederne for at udgve erhvervsmassig virksomhed under den i hjem-
landet erhvervede titel. For informationssamfundstjenester, der leveres som distanceydelser, bar
bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse
retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked

(%) ogsa finde anvendelse.

(5)Pa grund af de forskellige ordninger, der er indfert for midlertidig og lejlighedsvis grenseover-
skridende udveksling af tjenesteydelser pa den ene side og for etablering pa den anden side, bar
der foretages en pracisering af kriterierne for sondringen mellem disse to begreber, i tilfelde af
at tjenesteyderen flytter til vaertsmedlemsstaten.

(6) Udveksling af tjenesteydelser ma lettes under fuld hensyntagen til den offentlige sundhed og sik-
kerhed og beskyttelse af forbrugeren. Der bgr derfor fastseettes serlige bestemmelser for regule-



rede erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sundhed eller sikkerhed, og hvis udgvere
midlertidigt eller lejlighedsvis udferer graenseoverskridende tjenesteydelser.

(7)Veertsmedlemsstaterne kan om ngdvendigt og i overensstemmelse med feellesskabsretten fast-
lzegge krav vedrgrende anmeldelse. Disse krav ber ikke medfere en urimelig byrde for tjenestey-
derne eller veere til hinder for eller gare fri udveksling af tjenesteydelser mindre attraktiv. Beho-
vet for sadanne krav ber periodisk revideres i lyset af de fremskridt, der geres i forbindelse med
etableringen af en feellesskabsramme for administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne.

(8) Tjenesteyderen bgr veere underlagt de af vaertsmedlemsstatens disciplingrbestemmelser, som har
en direkte og specifik tilknytning til de erhvervsmaessige kvalifikationer, sdsom definitionen af
erhvervet, den virksomhed, der er omfattet af eller er forbeholdt det pagealdende erhverv, benyt-
telse af titler eller grov forsgmmelse, som er direkte og specifikt knyttet til forbrugerbeskyttelse
og -sikkerhed.

(9) Samtidig med at de geaeldende principper og garantier vedrgrende etableringsfrineden, der findes
under de forskellige anerkendelsesordninger, bibeholdes, bgr bestemmelserne om disse ordnin-
ger forbedres i lyset af de indhgstede erfaringer. Desuden er de pageeldende direktiver blevet
&ndret flere gange, og det er ngdvendigt at foretage en omstrukturering og forenkling af bestem-
melserne, idet de principper, der skal anvendes, samtidig gares ensartede. Det er derfor ngdven-
digt at erstatte Radets direktiv 89/48/E@F (°) og 92/51/E@F (&) samt Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 1999/42/EF (.Z) om den generelle ordning for anerkendelse af eksamensheviser
og Radets direktiv 77/452/E@F (8), 77/453/E@QF (2), 78/686/EQF (1°), 78/687/E@F (1),
78/1026/EQF (12), 78/1027/EQF (12), 80/154/E@F (14), 80/155/EQF (15, 85/384/EQDF (16),
85/432/EQF (11), 85/433/EQF (18) og 93/16/E@F (12) om sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandlaeger, dyrlaeger, jordemgadre, arkitekter, farmaceuter og lee-
ger, og samle dem i en enkelt tekst.

(10) Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes mulighed for i henhold til deres egen lovgivning
at anerkende erhvervsmassige kvalifikationer, som en tredjelandsstatsborger har erhvervet
uden for Den Europeeiske Unions omrade. Under alle omstendigheder bar de mindstekrav til
uddannelse, der geelder for visse erhverv, altid overholdes ved anerkendelsen.

(11)For erhverv, der er omfattet af den generelle ordning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, i
det fglgende benavnt »den generelle ordning«, begr medlemsstaterne fortsat kunne fastsaette mi-
nimumskvalifikationsniveauet med henblik pa at sikre kvaliteten af de ydelser, der leveres pa
deres omrader. | henhold til traktatens artikel 10, 39 og 43 ber de dog ikke palegge en EF-
statsborger at erhverve kvalifikationer, som de normalt fastsatter ved at henvise til eksamens-
beviser udstedt i deres eget nationale uddannelsessystem, hvis den pagaldende allerede har er-
hvervet alle eller en del af disse kvalifikationer i en anden medlemsstat. Det ber derfor bestem-
mes, at de vaertsmedlemsstater, i hvilke et bestemt erhverv er lovreguleret, skal tage hensyn til
de kvalifikationer, der er erhvervet i en anden medlemsstat, og vurdere, om de svarer til de kva-
lifikationer, som landet selv kraever. Denne generelle ordning for anerkendelse er imidlertid ik-
ke til hinder for, at en medlemsstat kan stille specifikke krav til enhver person, der udgver et
erhverv i den pagaldende medlemsstat, som er begrundet i anvendelsen af faglige regler, der er
berettiget af hensyn til almenhedens interesse. Disse regler vedrgrer f.eks. erhvervets organisa-
tion, faglige standarder, herunder vedrgrende etik, kontrol og ansvar. Endelig sigtes der med
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dette direktiv ikke mod indgreb i medlemsstaternes berettigede interesse i at forhindre, at nogle
af deres borgere gennem misbrug sgger at unddrage sig deres nationale lovgivning pa erhvervs-
omradet.

(12) Dette direktiv vedrerer medlemsstaternes anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, der
er erhvervet i andre medlemsstater. Det vedrgrer imidlertid ikke medlemsstaternes anerkendelse
af beslutninger om anerkendelse, der er truffet i andre medlemsstater under henvisning til dette
direktiv. Som fglge heraf kan en person, der har faet sine erhvervsmassige kvalifikationer aner-
kendt i henhold til dette direktiv, ikke henvise til denne anerkendelse med henblik pa at opna
andre rettigheder i hjemlandet end dem, der fglger af den erhvervsmassige kvalifikation, han
har erhvervet i denne medlemsstat, medmindre den pagaldende kan godtgare at have erhvervet
yderligere erhvervsmaessige kvalifikationer i vertslandet.

(13)For at kunne fastleegge ordningen for anerkendelse i henhold til den generelle ordning er det
ngdvendigt at inddele de forskellige nationale niveauer for almen uddannelse og erhvervsud-
dannelse i grupper. Disse grupper, som udelukkende fastleegges med henblik pa anvendelsen af
den generelle ordning, har ingen indflydelse pa de nationale strukturer for almen uddannelse og
erhvervsuddannelse eller pA medlemsstaternes befgjelser pa dette omrade.

(14)Den ordning for anerkendelse, der er fastlagt med direktiv 89/48/E@F og 92/51/E@F &ndres
ikke. Det indebeerer, at indehaveren af et eksamensbevis, hvoraf det fremgar, at den pageelden-
de med positivt resultat har gennemgaet et postgymnasialt uddannelsesforlgb af mindst et ars
varighed, bgr have adgang til et lovreguleret erhverv i en medlemsstat, der som adgangsbetin-
gelse forudsetter et eksamensbevis, hvoraf det fremgar, at den pageldende har afsluttet en ud-
dannelse af fire ars varighed fra et universitet eller en anden hgjere leereanstalt, uanset hvilket
niveau den kraevede eksamen i vartslandet befinder sig pa. Omvendt bgr adgangen i de tilfel-
de, hvor adgangen til et lovreguleret erhverv forudsetter en uddannelse af mere end fire ars va-
righed fra et universitet eller en anden hgjere leereanstalt, veere forbeholdt indehavere af et eksa-
mensbevis, hvoraf det fremgar, at den pageeldende har afsluttet en uddannelse af mindst tre ars
varighed fra et universitet eller en anden hgjere leereanstalt.

(15) Da minimumsuddannelseskravene for adgang til erhverv, som er omfattet af den generelle ord-
ning, ikke er harmoniseret, bgr veertsmedlemsstaten have mulighed for at indfgre en udlignings-
foranstaltning. Denne foranstaltning bar veere i overensstemmelse med proportionalitetsprincip-
pet og bl.a. tage hensyn til ansggerens erhvervserfaring. Erfaringen viser, at en egnethedsprgve
eller en pravetid efter migrantens eget valg er tilstreekkelig garanti for sa vidt angar ansggerens
kvalifikationsniveau, og enhver undladelse af at give denne valgmulighed bar i hvert enkelt til-
feelde veere begrundet i et tvingende alment hensyn.

(16)For at fremme erhvervsudgveres frie beveegelighed og samtidig sikre et passende kvalifikati-
onsniveau bgr de forskellige faglige sammenslutninger og organisationer eller medlemsstater
kunne foresla felles platforme pa EU-plan. Der ber tages hensyn til disse initiativer pa visse
betingelser og til stadighed under iagttagelse af medlemsstaternes kompetence til at fastsette
kravene til erhvervsmassige kvalifikationer for udgvelsen af erhverv pa deres omrade og ind-
holdet og tilretteleeggelsen af deres uddannelses- og erhvervsuddannelsessystemer samt under
overholdelse af fallesskabsretten, specielt pa konkurrenceomradet, idet den mere automatiske
anerkendelse under den generelle ordning i den forbindelse prioriteres hgjest. Faglige sammen-
slutninger, der kan foresla felles platforme, bar veere repraesenteret pa nationalt og europeaeisk
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plan. En falles platform er en samlet reekke kriterier, der ger det muligt at bygge bro over sa
mange som muligt af de veasentlige forskelle, der er blevet identificeret mellem kravene til ud-
dannelserne i mindst to tredjedele af medlemsstaterne, herunder alle de medlemsstater, der lov-
regulerer det pagaldende erhverv. Disse kriterier kan f.eks. omfatte krav som supplerende ud-
dannelse, prevetid under en kvalificeret fagmands ansvar, en egnethedsprgve eller et obligato-
risk minimumsniveau for erhvervserfaring, eller kombinationer heraf.

(17)For at tage hgjde for alle situationer, hvor der endnu ikke er nogen bestemmelser om anerken-
delse af erhvervsmassige kvalifikationer, bar den generelle ordning ogsa omfatte tilfeelde, som
ikke er daekket af en sarlig ordning, enten fordi det pageeldende erhverv ikke er omfattet af en
af disse ordninger, eller fordi ansggeren, selv om erhvervet er omfattet af en sddan serlig ord-
ning, af en serlig og usaedvanlig arsag ikke opfylder betingelserne for at falde ind under den.

(18) Der bar ske en forenkling af de bestemmelser, der giver adgang til visse former for industri-,
handels- og handverksvirksomhed i medlemsstater, hvor disse erhverv er reguleret, nar denne
virksomhed er blevet udgvet i en anden medlemsstat i et rimeligt langt tidsrum, der ikke ligger
for langt tilbage, idet der for disse former for virksomhed fortsat anvendes en ordning med
automatisk anerkendelse, baseret pa erhvervserfaringen.

(19)Den frie beveaegelighed og den gensidige anerkendelse af uddannelsesbeviser for leeger, syge-
plejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandleeger, dyrlaeger, jordemg-
dre, farmaceuter og arkitekter bgr veere baseret pa det grundleeggende princip om automatisk
anerkendelse af uddannelsesbeviser, hvor minimumsuddannelseskravene er harmoniseret. Ad-
gangen i medlemsstaterne til erhvervet som laege, sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, tandleege, dyrlege, jordemoder og farmaceut ber desuden veere betin-
get af, at den pagzldende har et bestemt uddannelsesbevis, som sikrer, at den pageeldende har
fulgt en uddannelse, som opfylder de fastsatte minimumskrav. Denne ordning bar suppleres af
en reekke erhvervede rettigheder, som de uddannede erhvervsudgvere nyder godt af pa visse be-
tingelser.

(20) For at kunne tage hgjde for det seerlige system for leegers og tandlaegers erhvervsmaessige kvali-
fikationer og den tilknyttede fellesskabsret pa omradet gensidig anerkendelse bgr princippet
om automatisk anerkendelse af leege- og tandlegespecialer, som er feelles for mindst to med-
lemsstater, fortsat finde anvendelse for alle specialer, der er anerkendt pa tidspunktet for dette
direktivs ikrafttreedelse. | et forsgg pa at forenkle ordningen ber udvidelsen af den automatiske
anerkendelse af nye leegespecialer efter tidspunktet for dette direktivs ikrafttreedelse derimod
begreanses til de specialer, der er feelles for mindst to femtedele af medlemsstaterne. Dette di-
rektiv er desuden ikke til hinder for, at medlemsstaterne indbyrdes indfgrer en automatisk aner-
kendelse for visse leege- og tandlaegespecialer, som de har felles, og som ikke er omfattet af
automatisk anerkendelse i medfar af dette direktiv, efter deres egne regler.

(21) Automatisk anerkendelse af beviser for medicinsk grunduddannelse bgr ikke bergre medlems-
staternes kompetence til at lade dette bevis supplere med erhvervsmeessig virksomhed.

(22)1 alle medlemsstater bgr tandleegeerhvervet anerkendes som et selvstaendigt erhverv, der adskil-
ler sig fra erhvervet som laege med eller uden odontostomatologi som speciale. Medlemsstater-
ne bar sikre, at uddannelsen til tandleege giver den ngdvendige kompetence inden for samtlige
aktiviteter vedrgrende forebyggelse, diagnosticering og behandling af misdannelser og sygdom-
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me i teenderne, munden, keeberne og det omgivende vav. Tandlaegeerhvervet bgr udgves af in-
dehavere af et uddannelsesbevis som tandleege som omhandlet i dette direktiv.

(23) Der har ikke veeret gnske om at fastleegge en ensartet uddannelse af jordemgdre i alle medlems-
staterne. Medlemsstaterne bgr derimod have sa stor frihed som muligt ved tilretteleeggelsen af
jordemoderuddannelsen.

(24) Af hensyn til forenklingen af dette direktiv bar benavnelsen »farmaceut« anvendes for at af-
graense anvendelsesomradet for bestemmelserne om automatisk anerkendelse af uddannelsesbe-
viser, uden at dette bergrer seeregenheder ved de nationale bestemmelser om denne virksomhed.

(25) Indehavere af uddannelsesbeviser som farmaceut er specialister pa leegemiddelomradet og ber i
princippet i alle medlemsstater have adgang til et minimum af virksomhed pa dette omrade. At
dette minimumsomrade er fastsat i dette direktiv, bar ikke indebeere nogen begraensning af de
former for virksomhed, som farmaceuter har adgang til i medlemsstaterne, bl.a. med hensyn til
biomedicinske analyser, og bar ikke give disse erhvervsudgvere noget monopol, idet indfarel-
sen af et eventuelt monopol fortsat henhgrer under medlemsstaternes enekompetence. Bestem-
melserne i dette direktiv er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan stille supplerende uddan-
nelseskrav for adgangen til virksomhed, der ikke er omfattet af det samordnede minimumsom-
rade. En veertsmedlemsstat, som stiller sadanne krav, ber saledes kunne lade disse vare gel-
dende for statsborgere, der er indehavere af uddannelsesbeviser, som automatisk anerkendes i
henhold til dette direktiv.

(26) Med dette direktiv tilsigtes der ikke en samordning af alle betingelser for adgang til og udavel-
se af virksomhed pa det farmaceutiske omrade. Spgrgsmal i forbindelse med den geografiske
fordeling af apoteker og medicinudleveringsmonopol bgr fortsat henhgre under medlemsstater-
nes kompetence. Dette direktiv &ndrer ikke medlemsstaternes ved lov eller administrativt fast-
satte bestemmelser, som forbyder virksomheder at udeve visse former for farmaceutisk virk-
somhed, eller ger en sadan udgvelse betinget af, at en reekke betingelser er opfyldt.

(27)Bygningsverkers arkitektoniske udformning, deres kvalitet, deres harmoniske indfgjning i om-
givelserne og hensynet til det naturlige miljg og bymiljget samt til den feelles og private kultur-
arv er af offentlig interesse. Den gensidige anerkendelse af uddannelsesbeviser bgr derfor veere
baseret pa kvalitative og kvantitative kriterier, som sikrer, at indehaverne af anerkendte uddan-
nelsesbeviser er i stand til at forsta og omsatte enkeltpersoners, samfundsgruppers og institutio-
ners behov inden for fysisk planlaegning, udformning, tilretteleeggelse og opfarelse af bygnings-
veerker, bevaring og udnyttelse af den bygningshistoriske arv og bevaring af den naturlige lige-
veegt.

(28) De nationale bestemmelser pa arkitekturomradet og bestemmelserne om adgang til erhvervs-
maessig virksomhed som arkitekt har meget forskellig reekkevidde. | de fleste medlemsstater
udgves virksomhed inden for arkitekturomradet de jure eller de facto af personer med titlen ar-
kitekt, enten alene eller med tilfgjelse af en anden titel, uden at disse personer derfor har eneret
pa udevelse af disse former for virksomhed, medmindre andet er bestemt i lovgivningen. Disse
former for virksomhed eller visse af dem kan ligeledes udgves af andre erhvervsudgvere, serlig
ingenigrer, der har faet en sarlig uddannelse inden for byggeri eller bygningskunst. For at gare
dette direktiv sa enkelt som muligt bgr begrebet »arkitekt« anvendes for at afgreense anvendel-
sesomradet for bestemmelserne om automatisk anerkendelse af uddannelsesbeviser pa arkitek-
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turomradet, uden at dette bergrer seeregenheder ved de nationale bestemmelser om denne virk-
somhed.

(29) Fremsatter en europeeisk faglig sammenslutning eller et tilsvarende organ for et lovreguleret
erhverv en begrundet anmodning om specifikke bestemmelser vedrgrende anerkendelse af kva-
lifikationer pa grundlag af koordinering af minimumsuddannelseskravene, tager Kommissionen
stilling til behovet for at vedtage et forslag om &ndring af dette direktiv.

(30)For at gare ordningen for anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer effektiv bar der fast-
settes ensartede formkrav og procedureregler for gennemfarelsen samt visse bestemmelser for
udevelsen af erhvervet.

(31) Et samarbejde mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne og Kommissio-
nen vil lette gennemfarelsen af dette direktiv og overholdelsen af de forpligtelser, som falger af
det. Der bgr derfor fastseettes bestemmelser for dette samarbejde.

(32) Indfarelse af erhvervspas til fremme af informationsudvekslingen mellem erhvervsudgverens
vaertsmedlemsstat og hjemland udstedt af faglige sammenslutninger og organisationer vil kunne
lette erhvervsudgvernes mobilitet, iseer ved en hurtigere udveksling af informationer mellem
veertslandet og hjemlandet. Dette erhvervspas bgr ggre det muligt at fglge med i karriereforlg-
bet for de erhvervsudevere, som etablerer sig i forskellige medlemsstater. Erhvervspas bgr un-
der fuldstendig overholdelse af databeskyttelsesbestemmelserne indeholde oplysninger om er-
hvervsudgverens uddannelse (universitetsuddannelse eller andre afsluttede uddannelsesforlgb,
kvalifikationer, erhvervserfaring), hans retmassige etablering, eventuelle sanktioner, der er
iveerksat over for ham, og som vedrgrer hans erhverv, og detaljerne vedrgrende den relevante
kompetente myndighed.

(33) Oprettelsen af et net af kontaktpunkter, der skal informere og bista borgerne i medlemsstaterne,
vil gare det muligt at sikre, at anerkendelsesordningen er gennemsigtig. Kontaktpunkterne med-
deler de borgere, der anmoder herom, og Kommissionen alle oplysninger og adresser, der er
nyttige ved anerkendelsesproceduren. Hver medlemsstats udpegelse af et enkelt kontaktpunkt i
dette net berarer ikke kompetencefordelingen pa nationalt plan. Navnlig forhindrer den ikke, at
der pa nationalt plan kan udpeges flere kontorer, idet det kontaktpunkt, der udpeges i oven-
naevnte net, tager sig af koordineringen med de andre kontorer og om ngdvendigt oplyser bor-
gerne om det relevante kompetente kontor.

(34) Administrationen af de forskellige anerkendelsesordninger, som er indfart ved sektordirektiver-
ne og den generelle ordning, har vist sig at vaere tung og kompleks. Administrationen og ajour-
faringen af dette direktiv begr derfor forenkles for at tage hgjde for den videnskabelige og tekno-
logiske udvikling, serlig nar minimumsuddannelseskravene samordnes med henblik pa auto-
matisk anerkendelse af uddannelsesbeviser. Med henblik herpa bar der nedsattes et enkelt ud-
valg for anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, og der bgr sikres en passende inddra-
gelse af repraesentanter for de faglige organisationer ogsa pa europeisk plan.

(35) De ngdvendige foranstaltninger til gennemfarelsen af dette direktiv bgr vedtages i overensstem-
melse med Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de nermere vilkar
for udgvelsen af de gennemfarelsesbefajelser, der tillegges Kommissionen (2).
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(36) En periodisk rapport om gennemfarelsen af dette direktiv udarbejdet af medlemsstaterne og in-
deholdende statistiske data vil give mulighed for at fastsla virkningen af ordningen for anerken-
delse af erhvervsmaessige kvalifikationer.

(37)Der bgr indferes en passende procedure for indfgrelsen af midlertidige foranstaltninger, hvis
anvendelsen af en bestemmelse i dette direktiv indebarer stgrre vanskeligheder i en medlems-
stat.

(38) Bestemmelserne i dette direktiv berarer ikke medlemsstaternes kompetence med hensyn til ind-
retning af deres nationale ordning for social sikring og fastsettelsen af de former for virksom-
hed, der skal udeves som led i denne ordning.

(39) 1 betragtning af den hurtige teknologiske og videnskabelige udvikling er livslang lering af ser-
lig betydning for en lang reekke erhverv. Det pahviler i den forbindelse medlemsstaterne at ved-
tage detaljerede bestemmelser for, hvordan erhvervsudgverne gennem passende videreuddan-
nelse kan holde sig orienteret om den tekniske og videnskabelige udvikling.

(40)Malene for dette direktiv, nemlig rationalisering, forenkling og forbedring af bestemmelserne
om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, og kan derfor bedre gennemfares pa feellesskabsplan; Fallesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5.
| overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar direktivet ikke ud
over, hvad der er ngdvendigt for at na disse mal.

(41) Dette direktiv bergrer ikke anvendelsen af traktatens artikel 39, stk. 4, og artikel 45 i forbindel-
se med erhvervet som notar.

(42) Dette direktiv bergrer for sa vidt angar etableringsret og udveksling af tjenesteydelser ikke an-
dre specifikke retlige bestemmelser vedrgrende anerkendelse af erhvervsmeessige kvalifikatio-
ner, f.eks. bestemmelser der er geldende pa transportomradet, inden for forsikringsformidling
og for revisorer. Direktivet bergrer ikke anvendelsen af Radets direktiv 77/249/EQF af 22.
marts 1977 om lettelser med henblik pa den faktiske gennemfarelse af advokaters fri udveks-
ling af tjenesteydelser ( 22) eller Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/5/EF af 16. februar
1998 om lettelse af adgangen til varig udgvelse af advokaterhvervet i en anden medlemsstat
end den, hvor beskikkelsen er opnaet ((22). Anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer
for advokater med henblik pa omgaende etablering under veertsmedlemsstatens advokattitel bar
omfattes af dette direktiv.

(43) Liberale erhverv, hvorved der i dette direktiv forstds erhverv, som udgves af enhver, der pa
grundlag af serlige erhvervsmassige kvalifikationer personligt, pa eget ansvar og erhvervs-
maessigt leverer intellektuelle ydelser i opdragsgiverens og almenhedens interesse, er omfattet
af dette direktiv, for s vidt de liberale erhverv er lovregulerede. Udgvelsen af et liberalt er-
hverv kan i medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaten veere omfattet af specifikke ju-
ridiske forpligtelser i henhold til den nationale lovgivning og de autonomt fastsatte fagregler,
som de respektive organisationer har fastlagt inden for rammerne heraf, og som er en garanti
for og videreudvikler professionalisme, kvalitet og det til opdraggiveren bestaende tillidsfor-
hold.
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(44) Dette direktiv anfeegter ikke de ngdvendige foranstaltninger, der iveaerkseattes for at sikre et hgjt
niveau for sundheds — og forbrugerbeskyttelse —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT |
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Formal

| dette direktiv fastsettes de regler, hvorefter en medlemsstat, der pa sit omrade kraever bestemte er-
hvervsmessige kvalifikationer for adgang til eller udgvelse af et lovreguleret erhverv (i det fglgende be-
navnt »veartsmedlemsstaten«), anerkender de erhvervsmassige kvalifikationer, der er opnaet i en eller
flere andre medlemsstater (i det fglgende benavnt »hjemlandet«) og som giver indehaveren af de pagel-
dende kvalifikationer ret til dér at udgve det samme erhverv, med henblik pa adgang til og udevelse af det
pageldende erhverv.

| dette direktiv fastsaettes endvidere regler for delvis adgang til et lovreguleret erhverv og anerkendelse af
praktikophold gennemfgrt i en anden medlemsstat.

Artikel 2

Anvendelsesomrade

1. Dette direktiv geelder for enhver statsborger i en medlemsstat, der gnsker at udgve et lovreguleret er-
hverv som selvsteendig eller som arbejdstager, herunder udegvere af et liberalt erhverv, i en anden med-
lemsstat end den, hvor han har opnaet sine erhvervsmassige kvalifikationer.

Dette direktiv finder ogsa anvendelse pa enhver statsborger i en medlemsstat, der har gennemfart et prak-
tikophold uden for hjemlandet.

2. Enhver medlemsstat kan i henhold til sin egen lovgivning give medlemsstaternes statsborgere, der er
indehavere af erhvervsmaessige kvalifikationer, som ikke er erhvervet i en medlemsstat, tilladelse til at
udeve et lovreguleret erhverv, som defineret i artikel 3, stk. 1, litra a), pa sit omrade. For de erhverv, der
er omfattet af afsnit 111, kapitel 111, sker denne farste anerkendelse under overholdelse af de i nevnte kapi-
tel omhandlede mindstekrav til uddannelse.

3. Hvis der for et bestemt lovreguleret erhverv er indfgrt andre specifikke ordninger i direkte forbindelse
med anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer i et serskilt feellesskabsinstrument, finder de tilsva-
rende bestemmelser i dette direktiv ikke anvendelse.

4. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa officielt udnavnte notarer.

Artikel 3

Definitioner
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1. | dette direktiv forstas ved:

a) »lovreguleret erhverv«: en eller flere former for erhvervsmaessig virksomhed under ét, nar der enten
direkte eller indirekte ifalge love eller administrative bestemmelser kraeves bestemte erhvervsmaessige
kvalifikationer for adgang hertil eller udgvelse eller en form for udgvelse heraf; iser vil anvendelsen af en
faglig titel, der ifglge love eller administrative bestemmelser er begraenset til en person, der er i besiddelse
af en bestemt erhvervsmassig kvalifikation, veere en form for udgvelse. Safremt farste punktum i denne
definition ikke finder anvendelse, sidestilles erhverv omhandlet i stk. 2 med et lovreguleret erhverv

b) »erhvervsmaessige kvalifikationer«: kvalifikationer, som er attesteret ved et uddannelsesbevis, et kur-
susbevis som omhandlet i artikel 11, litra a), nr. i), og/eller erhvervserfaring

¢) »uddannelsesbevis«: eksamensbeviser, certifikater og andre beviser for en erhvervskompetencegivende
uddannelse, der overvejende har fundet sted i Feellesskabet, udstedt af en myndighed udpeget i overens-
stemmelse med love eller administrative bestemmelser i vedkommende medlemsstat. Safremt farste
punktum i denne definition ikke finder anvendelse, sidestilles et uddannelsesbevis efter stk. 3 med et ud-
dannelsesbevis

d) »kompetente myndigheder«: alle myndigheder eller organer, der af en medlemsstat er seerligt bemyndi-
get til at udstede og modtage uddannelsesbeviser og andre dokumenter eller oplysninger og til at modtage
ansggninger og treeffe de i dette direktiv omhandlede afgarelser

e) »lovreguleret uddannelse«: enhver uddannelse, som er specifikt rettet mod udgvelse af et bestemt er-
hverv, og som bestar af et uddannelsesforlgh, om forngdent suppleret med en erhvervsuddannelse, en
praktisk uddannelse eller erhvervspraktik.

Erhvervsuddannelsens, den praktiske uddannelses og erhvervspraktikkens struktur og niveau fastleegges
ved den pagaldende medlemsstats love og administrative bestemmelser eller kontrolleres eller godkendes
af den myndighed, der er udpeget med henblik herpa

f) »erhvervserfaring«: faktisk og lovmaessig udgvelse af et bestemt erhverv i en medlemsstat pa fuld tid
eller pa deltid i en periode af tilsvarende varighed

g) »provetid«: udgvelse af et lovreguleret erhverv, der finder sted i veertsmedlemsstaten pa en kvalificeret
fagmands ansvar og eventuelt er ledsaget af videreuddannelse. Prgvetiden afsluttes med en bedgmmelse.
Bestemmelserne for prgvetid og bedgmmelse heraf samt den indvandrende praktikants status fastseettes af
den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten.

Praktikantens status i veertsmedlemsstaten, navnlig med hensyn til opholdsret, arbejdsmarkedsmaessige og
sociale forpligtelser, rettigheder og goder samt godtgarelser og lgn, fastsattes af de kompetente myndig-
heder i den pageeldende medlemsstat i overensstemmelse med gaeldende faellesskabsret

h) »egnethedsprgve«: en kontrol af ansggerens faglige viden, feerdigheder og kompetencer, som foretages
eller anerkendes af veertsmedlemsstatens kompetente myndigheder, og hvis formal er at vurdere ansgge-
rens egnethed til at udeve et lovreguleret erhverv i den pageldende medlemsstat.

Med henblik pa denne kontrol opstiller de kompetente myndigheder en liste over de fag, der pa grundlag
af en sammenligning mellem den almene og erhvervsmassige uddannelse, der kreeves i vaertsmedlemssta-
ten, og den uddannelse, som ansggeren har faet, ikke er omfattet af eksamensbeviset eller andre uddannel-
sesbeviser, som ansggeren besidder.
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Ved egnethedspragven skal der tages hensyn til det forhold, at ansggeren i hjemlandet eller det land, ansg-
geren kommer fra, er en kvalificeret fagmand. Prgven skal vedrgre fag, som velges blandt dem, der er
opfart pa listen, og hvortil kendskab er en vasentlig forudsatning for, at ansggeren kan udgve det pagel-
dende erhverv i vaertsmedlemsstaten. Prgven kan ligeledes daekke kendskab til de faglige regler, der gal-
der for de pagaldende former for virksomhed i vaertsmedlemsstaten.

De naermere betingelser for egnethedsprgven og den status, der i vaertsmedlemsstaten tilkommer den an-
sgger, der gnsker at forberede sig til egnethedsprgven i den pagaeldende medlemsstat, fastsettes af denne
medlemsstats kompetente myndigheder

i) »virksomhedsleder«: en person, som i en virksomhed inden for det pageldende erhvervsomrade har vir-
ket:

i) som leder af en virksomhed eller en filial af en virksomhed, eller

ii) som stedfortreeder for indehaveren eller lederen af en virksomhed, safremt denne stilling er forbundet
med et ansvar svarende til det, der pahviler den indehaver eller leder, som vedkommende er stedfortreeder
for, eller

iii) i en ledende stilling med forretningsmaessige og/eller tekniske opgaver og med ansvar for mindst en af
virksomhedens afdelinger.

j) »praktikophold«: med forbehold af artikel 46, stk. 4, en periode med praktik, der gennemfares under
opsyn, forudsat at det er en betingelse for adgang til et lovreguleret erhverv, som kan finde sted enten
under eller efter afslutningen af en uddannelse, der farer til et eksamensbevis;

k) »europeisk erhvervspas«: et elektronisk certifikat som bevis for, enten at erhvervsudgveren opfylder
alle ngdvendige betingelser med henblik pa midlertidig eller lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i en
veertsmedlemsstat, eller for anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer med henblik pa etablering i
en veertsmedlemsstat;

1) »livslang leering«: al almen uddannelse, erhvervsuddannelse, uformel uddannelse og uformel leering,
som man deltager i gennem hele livet, og som resulterer i gget viden og ggede feerdigheder og kompeten-
cer, hvilket kan omfatte faglig etik;

m) »tvingende almene hensyn«: arsager, der er anerkendt som sadanne i Den Europaiske Unions Dom-
stols retspraksis;

n) »det europaeiske meritoverfarselssystem eller ECTS-point«: det meritsystem for hgjere uddannelse, der
anvendes i det europziske omrade for videregaende uddannelse.

2. Et erhverv udgvet af medlemmerne af en sammenslutning eller organisation, der er anfart i bilag I, si-
destilles med et lovreguleret erhverv.

De sammenslutninger eller organisationer, der er navnt i farste afsnit, har iser til formal at fremme og
opretholde et hgjt niveau inden for den pagaldende erhvervsgren. De har med henblik pa virkeligggrelsen
af denne malsatning modtaget en anerkendelse i en sarlig form fra en medlemsstat, ligesom de udsteder
et uddannelsesbevis til deres medlemmer, sikrer, at de overholder de faglige regler, som sammenslutnin-
gen eller organisationen har fastsat, og giver dem ret til at anvende en titel eller en forkortelse eller at
opna en stilling svarende til dette uddannelsesbevis.
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Nar en medlemsstat anerkender en sammenslutning eller en organisation, som omhandlet i farste afsnit,
underretter den Kommissionen. Kommissionen undersgger, om sammenslutningen eller organisationen
opfylder de i andet afsnit anfarte betingelser. Med henblik pa at tage behgrigt hensyn til den lovgivnings-
maessige udvikling i medlemsstaterne tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsak-
ter i overensstemmelse med artikel 57¢ for at ajourfare bilag I, hvis betingelserne i andet afsnit er opfyldt.

Hvis de i andet afsnit fastsatte betingelser ikke er opfyldt, vedtager Kommissionen en gennemfarelses-
retsakt med henblik pa at afvise den ajourfaring af bilag I, der er anmodet om.

3. Ethvert uddannelsesbevis udstedt i et tredjeland sidestilles med et uddannelsesbevis, hvis indehaveren
inden for det pagaldende erhverv har en erhvervserfaring af tre ars varighed pa den medlemsstats omra-
de, som har anerkendt det pagaeldende bevis i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, og den pagealdende
medlemsstat har attesteret erhvervserfaringen.

Artikel 4

Anerkendelsens virkninger

1. Vertsmedlemsstatens anerkendelse af de erhvervsmassige kvalifikationer giver de begunstigede ad-
gang til i denne medlemsstat at optage det erhverv, som vedkommende er kvalificeret til i hjemlandet, og
til at udgve det pa samme vilkar som landets egne statshorgere.

2. Med henblik pa dette direktiv er det erhverv, som ansggeren gnsker at udgve i veertsmedlemsstaten, det
samme som det, han er kvalificeret til i hjemlandet, hvis det omfatter sammenlignelige former for virk-
somhed.

3. Som en undtagelse fra stk. 1 tildeles der delvis adgang til et erhverv i vaertsmedlemsstaten pa de i arti-
kel 4f fastsatte betingelser.

Artikel 4a
Europeaisk erhvervspas

1. Medlemsstaterne udsteder et europeeisk erhvervspas til indehavere af en erhvervsmaessig kvalifikation
pa disses anmodning, og pa betingelse af at Kommissionen har vedtaget de relevante gennemfarelsesrets-
akter, som omhandlet i stk. 7.

2. Nar der er blevet indfart et europzisk erhvervspas for et bestemt erhverv ved hjalp af relevante gen-
nemfarelsesretsakter vedtaget i henhold til stk. 7, kan indehaveren af en omhandlet erhvervsmaessig kvali-
fikation vaelge at ansgge om et sadant pas eller at gere brug af de procedurer, der er fastsat i afsnit 1l og
Il.

3. Medlemsstaterne sikrer, at indehaveren af et europaisk erhvervspas er omfattet af samtlige rettigheder
jf. artikel 4b-4e.

4. Hvis indehaveren af en erhvervsmaessig kvalifikation har til hensigt at levere tjenesteydelser i henhold
til afsnit 11, som ikke er omfattet af artikel 7, stk. 4, udsteder den kompetente myndighed i hjemlandet et
europeeisk erhvervspas i overensstemmelse med artikel 4b og 4c. Det europaiske erhvervspas udger, hvor
dette er relevant, den i artikel 7 omhandlede anmeldelse.
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5. Hvis indehaveren af en erhvervsmaessig kvalifikation har til hensigt at etablere sig i en anden medlems-
stat jf. kapitel I-I11a i afsnit 111 eller levere tjenesteydelser i henhold til artikel 7, stk. 4, foretager den kom-
petente myndighed i hjemlandet alle de forberedende foranstaltninger for sa vidt angar ansggerens indivi-
duelle dossier, som er oprettet inden for informationssystemet for det indre marked (IMI) (IMI-dossieret)
i henhold til artikel 4b og 4d. Den kompetente myndighed i veertslandet udsteder det europaiske er-
hvervspas i overensstemmelse med artikel 4b og 4d.

For sa vidt angar etablering skal udstedelsen af et europeisk erhvervspas ikke automatisk give ret til at
praktisere et bestemt erhverv, hvis der allerede eksisterede krav om registrering eller andre kontrolproce-
durer i veertsmedlemsstaten, inden der blev indfart et europzisk erhvervspas for det pageeldende erhverv.

6. Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der skal behandle IMI-dossierer og udstede
europaeiske erhvervspas. Disse myndigheder sgrger for en uvildig, objektiv og rettidig behandling af an-
sggninger om et europzisk erhvervspas. De i artikel 57b navnte stgttecentre kan ogsa fungere som kom-
petente myndigheder. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder og stattecentre oplyser bor-
gerne, herunder potentielle ansggere, om funktionen af og merveerdien ved et europaisk erhvervspas for
de erhverv, hvor dette er tilgengeligt.

7. Kommissionen vedtager ved hjeelp af gennemfarelsesretsakter de forngdne foranstaltninger til at sikre
en ensartet anvendelse af bestemmelserne om det europaiske erhvervspas for de erhverv, der opfylder
kravene i dette stykkes andet afsnit, herunder foranstaltninger vedrgrende formatet for det europeeiske er-
hvervspas, behandlingen af skriftlige ansggninger, de oversattelser, ansggeren skal indgive til stgtte for
ansggninger om et europzisk erhvervspas, oplysninger om, hvilke dokumenter der kraeves i henhold til
artikel 7, stk. 2 eller bilag VI, for at der foreligger en fuldsteendig ansggning, samt procedurer for at fore-
tage og gennemfgre betalinger for et europaisk erhvervspas, idet der tages hensyn til de enkelte erhvervs
seertreek. Kommissionen fastsatter ogsa ved hjaelp af gennemfarelsesretsakter, hvordan, hvornar og for
hvilke dokumenter kompetente myndigheder kan kraeve attesterede kopier i henhold til artikel 4b, stk. 3,
andet afsnit, artikel 4d, stk. 2, og 4d, stk. 3, for de bergrte erhverv.

Indferelse af et europeeisk erhvervspas for et bestemt erhverv ved hjelp af vedtagelsen af relevante gen-
nemfarelsesretsakter, som omhandlet i farste afsnit, er underlagt samtlige fglgende betingelser:

a) der er en betydelig mobilitet eller potentiale for en betydelig mobilitet inden for det pageeldende er-
hverv

b) der har veeret udtrykt tilstreekkelig interesse fra de bergrte interessenter

c) erhvervet eller den uddannelse, der er rettet mod udgvelse af erhvervet, er lovreguleret i et betydeligt
antal medlemsstater.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 58, stk. 2.

8. De gebyrer, som kan paleegges ansggerne i forbindelse med de administrative procedurer ved udstedel-
se af et europaisk erhvervspas, skal vere rimelige, sta i et rimeligt forhold til samt afspejle de omkostnin-
ger, dette medfgrer for hjemlandet og veertsmedlemsstaten, og ikke virke hemmende pa ansggninger om
et europaisk erhvervspas.

Artikel 4b
Ansggning om et europaisk erhvervspas og oprettelse af et IMI-dossier

1. Hjemlandet giver indehaveren af en erhvervsmeessig kvalifikation mulighed for at indgive ansggning
om et europzisk erhvervspas via et onlineverktgj stillet til radighed af Kommissionen, der automatisk
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opretter et IMI-dossier for den pagaldende ansgger. Hvis et hjemland ogsa tillader skriftlige ansggninger,
skal den sgrge for alle ngdvendige foranstaltninger til oprettelse af IMI-dossieret, for eventuelle oplysnin-
ger, der skal sendes til ansggeren, og for udstedelsen af det europziske erhvervspas.

2. Ansggningerne skal veere ledsaget af de dokumenter, der kraeves i de gennemfarelsesretsakter, der ved-
tages i medfar af artikel 4a, stk. 7.

3. Inden for en uge efter modtagelsen af ansggningen bekrafter den kompetente myndighed i hjemlandet
modtagelsen af ansggningen og oplyser ansggeren om eventuelle manglende dokumenter.

Hvor det er relevant, udsteder den kompetente myndighed i hjemlandet eventuelle stattecertifikater, der
kreeves efter dette direktiv. Den kompetente myndighed i hjemlandet verificerer, om ansggeren er lovligt
etableret i hjemlandet, og om alle de ngdvendige dokumenter, der er blevet udstedt i hjemlandet, er gyldi-
ge og autentiske. | tilfelde af behgrigt begrundet tvivl konsulterer den kompetente myndighed i hjemlan-
det det relevante organ, ligesom den kan anmode ansggeren om attesterede kopier af dokumenter. Hvis
der efterfolgende modtages flere ansggninger fra samme ansgger, kan de kompetente myndigheder i
hjemlandet og veertsmedlemsstaten ikke anmode om genindsendelse af dokumenter, der allerede er inde-
holdt i IMI-dossieret, og som fortsat er gyldige.

4. Kommissionen kan ved hjelp af gennemfarelsesretsakter vedtage tekniske bestemmelser, de foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for at sikre integriteten, fortroligheden og ngjagtigheden af de oplysninger, som
er indeholdt i det europziske erhvervspas og i IMI-dossieret og betingelserne og procedurerne for udsted-
else af et europaisk erhvervspas, herunder muligheden for at downloade det eller fremsende opdateringer
til IMI-dossieret. Sadanne gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 58,
stk. 2.

Artikel 4c

Europaisk erhvervspas for midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der ikke er om-
fattet af artikel 7, stk. 4

1. Den kompetente myndighed i hjemlandet kontrollerer ansggningen og bilagene i IMI-dossieret og ud-
steder det europaiske erhvervspas for midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der ikke er
omfattet af artikel 7, stk. 4, inden for tre uger. Denne periode begynder ved modtagelsen af de i artikel 4b,
stk. 3, farste afsnit, omhandlede manglende dokumenter, eller, hvis der ikke er blevet anmodet om yderli-
gere dokumenter, ved udgangen af den i navnte afsnit omhandlede frist pa en uge. Den sender straks det
europeeiske erhvervspas til den kompetente myndighed i hver enkelt bergrt veertsmedlemsstat og underret-
ter ansggeren herom. Veertsmedlemsstaten kan ikke kreeve nogen yderligere anmeldelse i henhold til arti-
kel 7 i lgbet af de efterfglgende 18 maneder.

2. Afgarelser truffet af den kompetente myndighed i hjemlandet eller manglende afggarelse inden for pe-
rioden pa tre uger, som omhandlet i stk. 1, kan paklages efter national ret.

3. Hvis indehaveren af et europzisk erhvervspas gnsker at levere tjenesteydelser i andre medlemsstater
end dem, der oprindeligt blev oplyst i den i stk. 1 omhandlede ansggning, kan vedkommende sgge om en
sadan udvidelse. Hvis indehaveren fortsat gnsker at levere tjenesteydelser efter udlgbet af den i stk. 1 om-
handlede periode pa 18 maneder, skal vedkommende oplyse den kompetente myndighed herom. | begge
tilfeelde skal indehaveren ogsa indgive enhver form for oplysninger om veesentlige &ndringer i den situa-
tion, der er understgttet i IMI-dossieret, som den kompetente myndighed i hjemlandet kraever i overens-
stemmelse med de gennemfarelsesretsakter, der skal vedtages i henhold til artikel 4a, stk. 7. Den kompe-



21

tente myndighed i hjemlandet sender det opdaterede europeiske erhvervspas til den pagealdende veerts-
medlemsstat.

4. Det europeiske erhvervspas forbliver gyldigt pa hele den pageldende veaertsmedlemsstats omrade, sa
leenge indehaveren bevarer retten til at udgve virksomhed pa grundlag af de dokumenter og oplysninger,
der er indeholdt i IMI-dossieret.

Artikel 4d

Europaisk erhvervspas for etablering og midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der
er omhandlet i artikel 7, stk. 4

1. Den kompetente myndighed i hjemlandet skal inden for en maned verificere &gtheden og gyldigheden
af bilagene i IMI-dossieret med henblik pa udstedelse af et europaisk erhvervspas til etablering eller mid-
lertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4. Denne periode be-
gynder ved modtagelsen af de i artikel 4b, stk. 3, farste afsnit, omhandlede manglende dokumenter eller,
hvis der ikke er blevet anmodet om yderligere dokumenter, ved udgangen af den frist pa en uge, der er
omhandlet i nevnte afsnit. Den fremsender derefter omgaende ansggningen til den kompetente myndig-
hed i vaertsmedlemsstaten. Hjemlandet oplyser ansggeren om status pa ansggningen, samtidig med at den
fremsender ansggningen til vaertsmedlemsstaten.

2. | de tilfeelde, der er naevnt i artikel 16, 21, 49a og 49b, treffer veertsmedlemsstaten afgarelse om, hvor-
vidt der skal udstedes et europeisk erhvervspas, jf. stk. 1, senest en maned efter modtagelse af ansggnin-
gen, som er fremsendt af hjemlandet. | tilfeelde af behgrigt begrundet tvivl kan vaertsmedlemsstaten an-
mode om yderligere oplysninger fra eller inkludering af en attesteret kopi af et dokument fra hjemlandet,
som sidstnaevnte skal fremsende senest to uger efter indgivelsen af anmodningen. Med forbehold af stk. 5,
andet afsnit, finder fristen pa en maned anvendelse uanset en sadan anmodning.

3. | de tilfelde, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4, og artikel 14, treeffer vaertsmedlemsstaten afgarelse
om, hvorvidt der skal udstedes et europaisk erhvervspas, eller om indehaveren af en erhvervsmaessig kva-
lifikation skal palaegges udligningsforanstaltninger inden for to maneder efter modtagelse af ansggningen,
som er fremsendt af hjemlandet. I tilfeelde af behgrigt begrundet tvivl kan veertsmedlemsstaten anmode
om yderligere oplysninger fra eller inkludering af en attesteret kopi af et dokument fra hjemlandet, som
sidstnaevnte skal fremsende senest to uger efter indgivelsen af anmodningen. Med forbehold af stk. 5, an-
det afsnit, finder fristen pa to maneder anvendelse uanset en sadan anmodning.

4. 1 tilfeelde af at veertsmedlemsstaten ikke modtager de oplysninger, som den kan kraeve fra enten hjem-
landet eller ansggeren i overensstemmelse med dette direktiv, og som er ngdvendige for at kunne traeffe
beslutning om udstedelse af det europaiske erhvervspas, kan den give afslag pa at udstede passet. Er sa-
dant afslag skal veere behgrigt begrundet.

5. Hvis veertsmedlemsstaten ikke treeffer afgerelse inden udlgbet af tidsfristerne i stk. 2 og 3 i narvaerende
artikel eller forssmmer at gennemfare en egnethedspreve i overensstemmelse med artikel 7, stk. 4, anses
det europaiske erhvervspas for udstedt og sendes automatisk via IMI til indehaveren af den erhvervsmaes-
sige kvalifikation.

Veartsmedlemsstaten skal have mulighed for at forleenge den i stk. 2 og 3 fastsatte tidsfrist for automatisk
udstedelse af det europeiske erhvervspas med to uger. Den skal redegere for arsagen til forlengelsen og
underretter ansggeren herom. En sadan forleengelse kan gentages én gang og kun, hvis det er strengt ngd-
vendigt, navnlig af hensyn til den offentlige sundhed eller tjenestemodtagernes sikkerhed.
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6. Disse foranstaltninger, som treeffes af hjemlandet i overensstemmelse med stk. 1, erstatter enhver an-
sggning om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer efter national lovgivning i vertsmedlems-
staten.

7. Afgarelser vedtaget af hjemlandet og veertsmedlemsstaten i henhold til stk. 1-5 eller manglende afge-
relse fra hjemlandets side kan paklages efter national ret i den pagaeldende medlemsstat.

Artikel 4e
Behandling af og adgang til oplysninger vedrgrende det europaiske erhvervspas

1. Uden at det bergrer princippet om formodet uskyld, ajourfarer de kompetente myndigheder i veerts-
medlemsstaten og hjemlandet det pageeldende IMI-dossier rettidigt med oplysninger om disciplinere for-
anstaltninger eller strafferetlige sanktioner, som vedrgrer et forbud eller en begraensning og som har kon-
sekvenser for indehaveren af et europeeisk erhvervspas' udgvelse af en virksomhed efter dette direktiv. De
skal i den forbindelse respektere de regler om beskyttelse af personoplysninger, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (22) og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplysninger og be-
skyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor (Direktiv om databeskyttelse inden
for elektroniske kommunikation) (22). Disse opdateringer skal omfatte sletning af oplysninger, som ikke
lengere er pakraevede. Indehaveren af det europaiske erhvervspas og de kompetente myndigheder, som
har adgang til det pagaeldende IMI-dossier, underrettes omgaende om eventuelle opdateringer. Denne for-
pligtelse bergrer ikke medlemsstaternes varslingspligt efter artikel 56a.

2. Indholdet af de i stk. 1 omhandlede ajourfaringer begreanses til oplysninger om fglgende:
a) erhvervsudgverens identitet
b) det berarte erhverv

c) oplysninger om den nationale myndighed eller domstol, som har truffet afgarelse om begransning eller
forbud

d) reekkevidden af begraensningen eller forbuddet samt
e) den periode, hvori begraensningen eller det forbuddet er gaeldende.

3. Adgangen til oplysninger i IMI-dossieret er forbeholdt de kompetente myndigheder i hjemlandet og
veertsmedlemsstaten i henhold til direktiv 95/46/EF. De kompetente myndigheder skal underrette indeha-
veren af det europziske erhvervspas om indholdet af IMI-dossieret pa vedkommendes anmodning.

4. Oplysninger indeholdt i det europaiske erhvervspas begranses til de oplysninger, der er ngdvendige
for at vurdere, om pasindehaveren har ret til at udgve det erhverv, for hvilket passet er udstedt, det vil sige
pasindehaverens for- og efternavn, fadselsdato og fadested, erhverv, formel uddannelse og den geldende
ordning, de kompetente myndigheder, erhvervspasnummer, sikkerhedsdetaljer og henvisning til et gyldigt
identitetsbevis. Oplysninger om erhvervsmaessige erfaringer, som indehaveren af et europaisk erhvervs-
pas har erhvervet, eller udligningsforanstaltninger, der er blevet gennemfart af vedkommende, skal inklu-
deres i IMI-dossieret.

5. De personoplysninger, der indgar i IMI-dossieret, kan behandles, sa leenge det er pakraevet med henblik
pa anerkendelsesproceduren som sadan og som bevis pa anerkendelsen eller fremsendelsen af den efter
artikel 7 kraevede erkleering. Medlemsstaterne sikrer, at indehaveren af et europeisk erhvervspas til enh-
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ver tid og uden omkostninger for indehaveren efter anmodning kan bede om berigtigelse af urigtige eller
ufuldsteendige oplysninger, eller om sletning og blokering af det pagaldende IMI-dossier. Indehaveren
skal underrettes om denne ret pa tidspunktet for det europaiske erhvervspas' udstedelse, og mindes om
denne ret hvert andet ar derefter. Pamindelsen sendes automatisk via IMI, hvis den oprindelige ansggning
om det europziske erhvervspas blev indsendt online.

| tilfeelde af en anmodning om sletning af et IMI-dossier knyttet til et europeisk erhvervspas, der er ud-
stedt med henblik pa etablering eller midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i henhold til
artikel 7, stk. 4, udsteder de kompetente myndigheder i vaertsmedlemsstaten indehaveren af de erhvervs-
maessige kvalifikationer dokumentation for anerkendelsen af vedkommendes erhvervsmassige kvalifika-
tioner.

6. Med hensyn til behandlingen af personoplysninger i det europeiske erhvervspas og samtlige IMI-dos-
sierer anses de kompetente myndigheder i medlemsstaterne for registeransvarlige, som omhandlet i artikel
2, litra d), i direktiv 95/46/EF. Med hensyn til Kommissionens ansvar i henhold til stk. 1-4 i naerveaerende
artikel og behandlingen af personoplysninger i forbindelse hermed betragtes Kommissionen som register-
ansvarlig, som omhandlet i artikel 2, litra d), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af perso-

noplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sadanne oplysninger (
),

7. Med forbehold af stk. 3 sgrger veertsmedlemsstaterne for, at arbejdsgivere, kunder, patienter, offentlige
myndigheder og andre interesserede parter kan kontrollere a&gtheden og gyldigheden af et europeisk er-
hvervspas, som de har faet forelagt af pasindehaveren.

Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemfarelsesretsakter bestemmelser vedrgrende adgang til IMI-
dossieret og de tekniske metoder og procedurer for kontrol, som er omhandlet i farste afsnit. Disse gen-
nemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 58, stk. 2.

Artikel 4f
Delvis adgang

1. Den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten traeffer beslutninger fra sag til sag om delvis adgang
til erhvervsmaessig virksomhed pa dens omrade og kun hvis samtlige falgende betingelser er opfyldt:

a) erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret til i hjemlandet at udeve den erhvervsmassige virksomhed, der
s@ges om delvis adgang til i veertsmedlemsstaten

b) forskellene mellem den erhvervsmassige aktivitet, der lovligt udgves i hjemlandet, og det lovregulere-
de erhverv i vaertsmedlemsstaten er sa store, at anvendelsen af udligningsforanstaltninger ville forudsatte,
at ansggeren gennemfgrer en fuld uddannelse i vaertsmedlemsstaten for at opna fuld adgang til det lovre-
gulerede erhverv i sin helhed i veertsmedlemsstaten

c) den erhvervsmassige virksomhed kan objektivt set udskilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af
det lovregulerede erhverv i vaertsmedlemsstaten.

Med henblik pa litra c) skal den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten tage hensyn til, hvorvidt
erhvervsaktiviteten kan udgves uafhangigt i hjemlandet.

2. Anmodning om delvis adgang kan afvises, hvis afvisningen er begrundet i tvingende almene hensyn,
der skal sikre opfyldelsen af det tilsigtede mal, og hvis det ikke gar ud over, hvad der er ngdvendigt for at
na malet.
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3. Ansggninger med henblik pa etablering i en vaertsmedlemsstat behandles i overensstemmelse med ka-
pitel 1 og IV i afsnit I11.

4. Ansggninger om midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i veertsmedlemsstaten for sa
vidt angar erhvervsmaessig virksomhed, der har konsekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed,
behandles i overensstemmelse med afsnit I1.

5. Uanset artikel 7, stk. 4, sjette afsnit, og artikel 52, stk. 1, udgves den erhvervsmassige virksomhed un-
der den erhvervsmaessige titel i hjemlandet efter tildeling af delvis adgang. Vartsmedlemsstaten kan krae-
ve anvendelse af den erhvervsmaessige titel pa veertsmedlemsstatens sprog. Erhvervsudgvere, der er tildelt
delvis adgang, skal klart angive omfanget af deres erhvervsmaessige aktiviteter for tjenestemodtagerne.

6. Denne artikel finder ikke anvendelse pa erhvervsudgvere, der er omfattet af automatisk anerkendelse af

deres erhvervsmaessige kvalifikationer i overensstemmelse med kapitel 11, 111 og llla i afsnit 111.
AFSNIT II
FRI UDVEKSLING AF TIENESTEYDELSER
Artikel 5

Princippet om fri udveksling af tjenesteydelser

1. Med forbehold af serlige bestemmelser i faellesskabsretten samt artikel 6 og 7 i dette direktiv ma med-
lemsstaterne ikke af grunde, der vedrarer erhvervsmaessige kvalifikationer, begraense den frie udveksling
af tjenesteydelser i en anden medlemsstat,

a) hvis tjenesteyderen er lovligt etableret i en medlemsstat med henblik pa at udgve samme erhverv i den-
ne medlemsstat (i det fglgende benavnt »etableringsmedlemsstaten«), og

b) hvis tjenesteyderen flytter til en anden medlemsstat og har udevet dette erhverv i en eller flere med-
lemsstater i mindst et ar inden for de sidste ti ar, der gar forud for leveringen af tjenesteydelsen, nar er-
hvervet ikke er lovreguleret i etableringsmedlemsstaten. Kravet om mindst et ars erhvervsudgvelse, finder
ikke anvendelse, hvis erhvervet eller uddannelsen til erhvervet er lovreguleret.

2. Bestemmelserne i dette afsnit finder kun anvendelse i tilfeelde, hvor tjenesteyderen flytter til veertsmed-
lemsstatens omrade for midlertidigt og lejlighedsvis at udgve det erhverv, der er omhandlet i stk. 1.

Tjenesteydelsens midlertidige og lejlighedsvise karakter vurderes fra sag til sag iseer pa baggrund af ydel-
sens varighed, hyppighed, periodicitet og kontinuitet.

3. En tjenesteyder, der flytter til en anden medlemsstat, er underlagt de faglige, fagretlige eller administra-
tive adfaerdsregler, der er direkte knyttet til erhvervsmassige kvalifikationer, sasom definition af erhver-
vet, benyttelse af titler og grov forssmmelse, som er direkte og specifikt knyttet til forbrugerbeskyttelse
og -sikkerhed, samt disciplinaerbestemmelser, som gealder i veertsmedlemsstaten for personer, som dér
udgver samme erhverv.

Artikel 6

Fritagelser
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| overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, fritager veertsmedlemsstaten de tjenesteydere, der er etableret i
en anden medlemsstat, for at opfylde fglgende krav, der stilles til erhvervsudgvere, der er etableret pa
veertsmedlemsstatens omrade:

a) tilladelser fra og registrering eller optagelse i en faglig organisation eller et fagligt organ. For at de
disciplinerbestemmelser, der gaelder pa medlemsstaternes omrade, lettere kan anvendes, jf. artikel 5, stk.
3, kan medlemsstaterne fastseatte bestemmelser om enten midlertidig registrering, der sker automatisk, el-
ler om proforma optagelse i en sadan faglig organisation eller et sadant fagligt organ, forudsat at en sadan
bestemmelse pa ingen made forsinker eller vanskeligger udfarelsen af tjenesteydelsen og ikke medfarer
ekstraudgifter for tjenesteyderen. Den kompetente myndighed sender en genpart af den i artikel 7, stk. 1,
omhandlede anmeldelse og i givet fald forleengelse til den relevante faglige organisation eller det relevan-
te faglige organ, hvilket i denne forbindelse betragtes som automatisk midlertidig registrering eller pro-
formaoptagelse; for de erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sikkerhed og sundhed, jf. artikel
7, stk. 4, eller som er omfattet af automatisk anerkendelse, jf. afsnit I11, kapitel 111, medsendes en genpart
af de dokumenter, der er naevnt i artikel 7, stk. 2

b) optagelse i et offentligretligt socialsikringsorgan for med et forsikringsorgan at afregne tjenesteydelser
udfert til fordel for personer, der er omfattet af de sociale sikringsordninger.

Tjenesteyderen underretter dog, forud eller i hastende tilfelde efterfalgende, det i litra b) omhandlede or-
gan om udfgrelsen af tjenesteydelsen.

Artikel 7
Anmeldelse, der skal indgives forud i tilfeelde af tjenesteyderens flytning

1. Nar tjenesteyderen farste gang flytter fra en medlemsstat til en anden for at udfare tjenesteydelser, kan
medlemsstaterne kraeve, at han forud underretter den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten ved en
skriftlig anmeldelse, der omfatter detaljerne vedrgrende en eventuel forsikringsaftale eller andre former
for personlig eller kollektiv beskyttelse i forbindelse med erhvervsansvar. Denne anmeldelse skal fornyes
en gang om aret, hvis tjenesteyderen agter at udfare midlertidige eller lejlighedsvise tjenesteydelser i den
pageldende medlemsstat i lgbet af det pagaldende ar. Tjenesteyderen kan indgive anmeldelsen pa en
hvilken som helst made.

2. Endvidere kan medlemsstaterne kraeve, at anmeldelsen ledsages af falgende dokumenter, nar tjenestey-
deren fgrste gang udfaerer tjenesteydelsen eller hvis der er tale om en vasentlig &ndring af situationen,
som er godtgjort i dokumenterne,

a) dokumentation for tjenesteyderens nationalitet

b) en attestation for, at tjenesteyderen er lovligt etableret i en medlemsstat for dér at udgve den pagelden-
de virksomhed, og at det pa tidspunktet for udstedelsen af attestationen ikke forbydes ham at udgve denne
virksomhed, heller ikke midlertidigt

c) bevis for de erhvervsmaessige kvalifikationer
d) i de tilfelde, der er navnt i artikel 5, stk. 1, litra b), en hvilken som helst form for bevis pa, at tjeneste-
yderen har udgvet den pageldende virksomhed i mindst et ar i lgbet af de sidste ti ar

e) for erhverv inden for sikkerhedssektoren, sundhedssektoren og erhverv, der vedrgrer undervisning af
mindrearige, herunder bgrnepasning og farskoleundervisning, et bevis for, at den pagaldende ikke er fra-



26

kendt retten til at udgve denne virksomhed midlertidigt eller endeligt, eller er idemt nogen straffedom,
safremt medlemsstaten stiller krav herom for sine egne statsborgere

f) for erhverv, som har med konsekvenser for patientsikkerheden, en erklaering om ansggerens kendskab
til det sprog, der er ngdvendigt for at udeve erhvervet i vaertsmedlemsstaten

g) for erhverv, der daekker de i artikel 16 omhandlede aktiviteter, og som en medlemsstat har meddelt i
overensstemmelse med artikel 59, stk. 2, et certifikat vedrgrende aktivitetens art og varighed udstedt af
den kompetente myndighed eller det kompetente organ i medlemsstaten, hvor tjenesteyderen er etableret.

2a. Indgivelse af en kraevet anmeldelse fra tjenesteyderen side i overensstemmelse med stk. 1, giver den
pagaldende tjenesteyders ret til adgang til servicevirksomheden eller til udgvelse af virksomheden pa
hele den pageldende medlemsstats omrade. En medlemsstat kan kraeve yderligere oplysninger, jf. stk. 2,
vedrgrende tjenesteyderens erhvervsmaessige kvalifikationer, hvis:

a) erhvervet er lovreguleret pa en anden made pa en del af den pageldende medlemsstats omrade
b) en sadan regulering ogsa geelder for alle statsborgere i den pagaldende medlemsstat

c) forskellene i en sadan regulering er begrundet i tvingende almene hensyn vedrgrende den offentlige
sundhed eller tjenestemodtagernes sikkerhed og

d) medlemsstaten ikke har andre mader at indhente sadanne oplysninger pa.

3. Tjenesteydelsen udfagres under den titel, der anvendes i etableringsmedlemsstaten, nar der i denne med-
lemsstat findes en lovreguleret titel for den pagaeldende erhvervsmaessige virksomhed. Titlen anfagres pa
etableringsmedlemsstatens officielle sprog eller et af dennes officielle sprog, saledes at man undgar enh-
ver forveksling med veertsmedlemsstatens titel. Hvis titlen ikke findes i etableringsmedlemsstaten, anfarer
tjenesteyderen pa denne stats officielle sprog eller et af dennes officielle sprog, hvilket uddannelsesbevis
han har. Undtagelsesvis udfares tjenesteydelsen under vaertsmedlemsstatens titel for sa vidt angar de til-
feelde, der er omhandlet i afsnit 111, kapitel I11.

4. Nar tjenesteyderen farste gang udfarer en tjenesteydelse inden for lovregulerede erhverv, der har kon-
sekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed, og som ikke er omfattet af automatisk anerkendelse i
henhold til kapitel 11 eller I11 eller I11a i afsnit 111, kan den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten
kontrollere tjenesteyderens erhvervsmassige kvalifikationer, inden den pagaldende farste gang udfarer
tjenesteydelsen. Den forudgaende kontrol kan kun foretages, nar formalet med kontrollen er at undga al-
vorlig skade for tjenestemodtagerens sundhed eller sikkerhed pa grund af tjenesteyderens manglende er-
hvervsmassige kvalifikationer, og nar kontrollen ikke er mere omfattende end ngdvendigt med henblik
herpa.

Den kompetente myndighed underretter senest en maned efter modtagelsen af anmeldelsen og de i stk. 1
og 2 omhandlede medfglgende dokumenter tjenesteyderen om sin afgarelse om:

a) at undlade at kontrollere vedkommendes erhvervsmaessige kvalifikationer
b) efter at have kontrolleret vedkommendes erhvervsmassige kvalifikationer:
i) at kreeve, at tjenesteyderen gennemfarer en egnethedspreve, eller

ii) at tillade leveringen af tjenesteydelser.
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| tilfeelde af vanskeligheder, der vil medfare en forsinkelse med hensyn til at treeffe den i andet afsnit om-
handlede afgarelse, meddeler den kompetente myndighed inden for samme frist tjenesteyderen grunden
til forsinkelsen. Vanskeligheden skal vere lgst senest en maned efter meddelelsen, og afgarelsen skal vee-
re truffet senest to maneder efter lgsning af vanskeligheden.

Hvis der er en vaesentlig forskel mellem tjenesteyderens erhvervsmassige kvalifikationer og den uddan-
nelse, der kraeves i veertsmedlemsstaten, og denne forskel kan skade den offentlige sikkerhed eller sund-
hed og ikke kan opvejes af tjenesteyderens erhvervserfaring eller af viden, ferdigheder og kompetencer,
der er opnaet gennem livslang laering, der er formelt attesteret af et relevant organ, skal veertsmedlemssta-
ten give tjenesteyderen mulighed for at bevise, navnlig ved hjelp af en egnethedspreve som omhandlet i
andet afsnit, litra b), at vedkommende har erhvervet den manglende viden eller de manglende feerdigheder
eller kompetencer. Veartsmedlemsstaten treeffer afgarelse pa denne baggrund om, hvorvidt levering af en
tjenesteydelse skal tillades. Under alle omsteendigheder skal udfarelsen af tjenesteydelsen kunne begynde
inden en maned efter, at afgarelsen er truffet i henhold til andet afsnit.

Foreligger der ikke svar fra den kompetente myndighed inden for de frister, der er fastsat i andet og tredje
afsnit, kan tjenesteydelsen udfares.

| de tilfeelde, hvor de erhvervsmassige kvalifikationer er blevet bekraftet i overensstemmelse med dette
stykke, leveres tjenesteydelsen under den faglige titel, der anvendes i veertsmedlemsstaten.

Artikel 8

Administrativt samarbejde

1. De kompetente myndigheder i veertsmedlemsstaten kan af de kompetente myndigheder i etablerings-
medlemsstaten i tilfeelde af begrundet tvivl kraeve relevante oplysninger om, at tjenesteyderen er lovligt
etableret, om redelig adfeerd og om, at tjenesteyderen ikke har veeret idemt faglige disciplinaere eller straf-
feretlige sanktioner. | tilfeelde af at de kompetente myndigheder i veaertsmedlemsstaten beslutter at kon-
trollere tjenesteyderens erhvervsmaessige kvalifikationer, kan den anmode de kompetente myndigheder i
etableringsmedlemsstaten om oplysninger vedrerende tjenesteyderens uddannelsesforlgb i det omfang,
det er ngdvendigt for at vurdere, om der er vasentlige forskelle, som kan skade den offentlige sikkerhed
eller sundhed. De kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten meddeler disse oplysninger i
overensstemmelse med artikel 56. Ved ikke-lovregulerede erhverv i vaertsmedlemsstaten kan de i artikel
57b omhandlede stattecentre ogsa give disse oplysninger.

2. De kompetente myndigheder skal sikre udveksling af alle de oplysninger, der er ngdvendige for, at kla-
ger fra en tjenestemodtager over en tjenesteyder kan behandles korrekt. Tjenestemodtageren skal under-
rettes om klagens resultat.

Artikel 9
Oplysninger til tjenestemodtagerne

Hvis tjenesteydelsen udferes under den titel, der anvendes i etableringsmedlemsstaten, eller under tjene-
steyderens uddannelsesbevis, kan veertsmedlemsstatens kompetente myndigheder kraeve, at tjenesteyde-
ren, ud over andre oplysningskrav, som er fastlagt i feellesskabsretten, meddeler tjenestemodtageren alle
eller visse af falgende oplysninger:
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a) hvis tjenesteyderen er optaget i et handelsregister eller et lignende offentligt register, navnet pa det pa-
gaeldende register samt tjenesteyderens registreringsnummer eller tilsvarende identifikationsmidler, som
findes i dette register

b) navn og adresse pa den kompetente tilsynsmyndighed, safremt virksomheden er omfattet af en godken-
delsesordning i etableringsmedlemsstaten

c) faglig sammenslutning eller lignende organ, som tjenesteyderen er optaget i

d) tjenesteyderens faglige titel eller, hvis en sadan titel ikke findes, uddannelsesbeviset og den medlems-
stat, i hvilken det er tildelt

e) hvis tjenesteyderen udgver en momspligtig virksomhed, det registreringsnummer, der er omhandlet i
artikel 22, stk. 1, i Radets sjette direktiv 77/388/E@F af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemssta-
ternes lovgivning om omsatningsafgifter — Det feelles mervaerdiafgiftssystem: ensartet beregningsgrund-

lag (%)

) eventuel forsikringsaftale eller andre former for personlig eller kollektiv beskyttelse i forbindelse med
erhvervsansvar.
AFSNIT 111
ETABLERINGSFRIHED

KAPITEL |
Generel ordning for anerkendelse af uddannelsesbeviser
Artikel 10
Anvendelsesomrade

Dette kapitel geelder for alle erhverv, som ikke er omfattet af kapitel Il og Il i dette afsnit, og i felgende
tilfeelde, hvor en ansgger af specifikke og serlige arsager ikke opfylder kravene i disse kapitler:

a) for virksomhed som anfert i bilag 1V, hvis migranten ikke opfylder kravene i artikel 17, 18 og 19

b) for leeger pa grunduddannelsesniveau og specialleeger, for sygeplejersker med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje og for tandleger, specialtandleger, dyrlaeger, jordemgdre, farmaceuter og arkitek-
ter, hvis migranten ikke opfylder kravene til faktisk og retmaessig erhvervserfaring som omhandlet i arti-
kel 23, 27, 33, 37, 39, 43 og 49

c) for arkitekter, hvis migranten er i besiddelse af et uddannelsesbevis, der ikke er anfert i bilag V, punkt
5.7

d) med forbehold af artikel 21, stk. 1, samt artikel 23 og 27 for lseger, sygeplejersker, tandleeger, dyrle-
ger, jordemgdre, farmaceuter og arkitekter, der er i besiddelse af et specialuddannelsesbevis, udstedt efter
gennemfarelse af en uddannelse, som giver adgang til en titel anfart i bilag V, punkt 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2,
5.4.2,5.5.2,5.6.2 0g 5.7.1, og udelukkende med henblik pa anerkendelse af det relevante speciale

e) for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje og for specialsygeplejersker, der
er i besiddelse af et specialuddannelsesbevis, udstedt efter gennemfarelse af en uddannelse, som giver ad-
gang til en titel anfart i bilag V, punkt 5.2.2, hvis migranten ansgger om anerkendelse i en anden med-
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lemsstat, hvor det relevante erhverv udgves af specialsygeplejersker, der ikke er i besiddelse af et uddan-
nelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

) for sygeplejersker, der ikke er i besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, hvis migranten ansgger om anerkendelse i en anden medlemsstat,
hvor det relevante erhverv udgves af sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje,
af specialsygeplejersker, der ikke er i besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, eller af specialsygeplejersker, der er i besiddelse af et specialuddan-
nelsesbevis, udstedt efter gennemfarelse af en uddannelse, som giver adgang til en titel anfart i bilag V,
punkt 5.2.2

g) for migranter der opfylder kravene i artikel 3, stk. 3.
Artikel 11

Kvalifikationsniveauer

Med henblik pa anvendelsen af artikel 13 og artikel 14, stk. 6, placeres de erhvervsmassige kvalifikatio-
ner pa falgende niveauer:

a) et kursusbevis udstedt af en kompetent myndighed i hjemlandet, udpeget ifelge denne medlemsstats
love eller administrative bestemmelser, for

i) enten en uddannelse, som ikke er omfattet af et certifikat eller et eksamensbevis efter litra b), c), d) eller
e), eller en specifik eksamen uden forudgaende uddannelse eller udgvelse af erhvervet i en medlemsstat
pa fuld tid i tre pa hinanden falgende ar eller pa deltid i en periode af tilsvarende varighed i lgbet af de
forudgaende ti ar

i) eller en almen uddannelse pa primaer- eller sekundzrtrinnet, der attesterer, at indehaveren er i besiddel-
se af almene kundskaber.

b) et certifikat for gennemfarelsen af et uddannelsesforlgb pa sekundaertrinnet

i) enten en almen uddannelse suppleret med et andet, eventuelt erhvervsrettet, uddannelsesforlgb end
dem, der er naevnt i litra c), og/eller med den praktiske uddannelse eller den erhvervspraktik, der kraeves
ud over det pagaldende uddannelsesforlgb

ii) eller en teknisk eller erhvervsfaglig uddannelse i givet fald suppleret med et erhvervsrettet uddannel-
sesforlgb som omhandlet i nr. i) og/eller med den praktiske uddannelse eller den erhvervspraktik, der krae-
ves ud over det pageeldende uddannelsesforlgb.

c) et eksamensbevis for

i) enten en anden postgymnasial uddannelse end den, der er navnt i litra d) og e), af mindst et ars varig-
hed eller af tilsvarende leengde pa deltidsbasis, hvortil et af adgangskravene som den generelle regel er
gennemfarelse af det uddannelsesforlgb pa sekundzrtrinnet, der er adgangsgivende til universiteter og hg-
jere lereanstalter, eller gennemfarelse af tilsvarende skoleuddannelse pa sekundertrinnet, samt den er-
hvervsmassige uddannelse, der eventuelt kreeves ud over denne postgymnasiale uddannelse

ii) lovreguleret uddannelse eller, hvis det drejer sig om lovregulerede erhverv, erhvervsuddannelse med
seerlig struktur, med kompetencer ud over det, der angives pa niveau b, svarende til uddannelsesniveauet i
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nr. i), og som har et tilsvarende fagligt niveau og setter den pagealdende i stand til at opna en stilling med
tilsvarende ansvar og opgaver, forudsat at eksamensbeviset er ledsaget af en attest fra hjemlandet.

d) et eksamensbevis for gennemfarelsen af et postgymnasialt uddannelsesforlgb af mindst tre og hgjst fire
ars varighed eller af tilsvarende varighed pa deltidsbasis, hvilket ogsa kan vaere udtrykt ved et tilsvarende
antal ECTS-point, ved et universitet eller en hgjere leereanstalt eller en anden institution pa samme ni-
veau, samt at vedkommende har fuldfgrt den erhvervsuddannelse, der eventuelt kraeves ud over dette
postgymnasiale uddannelsesforlgb

e) et eksamensbevis for gennemfarelsen af et postgymnasialt uddannelsesforlgb af mindst fire ars varig-
hed eller af tilsvarende varighed pa deltidsbasis, hvilket ogsa kan veere udtrykt ved et tilsvarende antal
ECTS-point, ved et universitet eller en hgjere leereanstalt eller en anden institution pa samme niveau, samt
at vedkommende har fuldfgrt den erhvervsuddannelse, der eventuelt kraeves ud over dette postgymnasiale
uddannelsesforlagb.

Artikel 12

Sidestilling af uddannelsesbeviser

Med et uddannelsesbevis, der attesterer en uddannelse, som omhandlet i artikel 11, herunder med hensyn
til det pageeldende niveau, sidestilles ethvert uddannelsesbevis eller samtlige sadanne uddannelsesheviser
under ét, som er udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat, hvis der er tale om beviser for en
uddannelse, der har fundet sted i Unionen pa fuld tid eller pa deltid, inden for eller uden for de formelle
programmer, og som i den pagaeldende medlemsstat anerkendes som varende pa tilsvarende niveau, og
som i denne medlemsstat giver de samme rettigheder vedrgrende adgang til og udgvelse af et erhverv,
eller som kvalificerer til udgvelsen af det pagaldende erhverv.

Med et sadant uddannelsesbevis sidestilles ligeledes, pa samme betingelser som anfart i stk. 1, enhver er-
hvervsmaessig kvalifikation, som uden at opfylde kravene i henhold til hjemlandets lovbestemmelser eller
administrativt fastsatte bestemmelser om adgangen til at optage eller udgve et erhverv giver den pagel-
dende erhvervede rettigheder i henhold til disse bestemmelser. Dette finder iser anvendelse, safremt
hjemlandet stiller krav om et hgjere niveau for adgang til et erhverv og dets udgvelse, og safremt en per-
son, der tidligere har gennemfgrt en uddannelse, som ikke opfylder de nye kvalifikationskrav, kan gare
brug af de erhvervede rettigheder i medfar af nationale love og administrative bestemmelser. | sadanne
tilfelde betragter veertslandet efter artikel 13 den tidligere erhvervede uddannelse som svarende til ni-
veauet for den nye uddannelse.

Artikel 13
Betingelser for anerkendelse

1. Nar der i en vertsmedlemsstat kreeves bestemte erhvervsmassige kvalifikationer for adgang til eller
udgvelse af et lovreguleret erhverv, skal denne medlemsstats kompetente myndighed give ansggeren mu-
lighed for at fa adgang til dette erhverv og udgve det pa samme vilkar som dem, der gaelder for landets
egne statsborgere, hvis vedkommende er i besiddelse af det kursus- eller uddannelsesbevis, jf. artikel 11,
som i en anden medlemsstat kreeves som betingelse for at fa adgang til eller for at udgve det samme er-
hverv.
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Kursus- og uddannelsesbeviser skal veere udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat, der er
udpeget i overensstemmelse med denne medlemsstats love eller administrative bestemmelser.

2. Tilladelse til adgang til eller udgvelse af erhvervet som beskrevet i stk. 1, skal ogsa gives til ansggere,
der har udgvet det pagaeldende erhverv pa fuldtidsbasis i et ar eller i en tilsvarende samlet varighed pa
deltidshasis i lgbet af de foregdende ti ar i en anden medlemsstat, hvor dette erhverv ikke er lovreguleret,
og som er i besiddelse af et eller flere kursus- eller uddannelsesbeviser, som er udstedt i en anden med-
lemsstat, hvor dette erhverv ikke er lovreguleret.

Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde falgende betingelser:

a) de er udstedt af en kompetent myndighed i en medlemsstat, der er udpeget i overensstemmelse med
denne medlemsstats love eller administrative bestemmelser

b) de attesterer, at indehaveren er forberedt til at udgve det pagaldende erhverv.

Den i farste afsnit omhandlede etarige erhvervsmassige erfaring kan imidlertid ikke kreeves, hvis det ud-
dannelsesbevis, som ansggeren besidder, attesterer lovreguleret uddannelse.

3. Vartsmedlemsstaten skal acceptere det niveau, der er attesteret efter artikel 11 af hjemlandet, samt det
certifikat, hjemlandet bruger til at attestere, at en uddannelse, som omhandlet i artikel 11, litra c), nr. ii),
svarer til det niveau, der omhandles i artikel 11, litra c), nr. i).

4. Uanset stk. 1 og 2 i nerveerende artikel og artikel 14 kan vaertsmedlemsstatens kompetente myndighed
naegte personer, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, der er klassificeret under litra a) i artikel 11,
adgang til og ret til udevelse af erhvervet pa dets omrade, hvis den nationale erhvervsmassige kvalifikati-
on, som er ngdvendig for udavelse af erhvervet, er klassificeret under litra ) i artikel 11.

Artikel 14

Udligningsforanstaltninger

1. Artikel 13 er ikke til hinder for, at vaertsmedlemsstaten kraver, at ansggeren gennemgar en pravetid,
der dog ikke ma overstige tre ar, eller gar op til en egnethedsprave, safremt:

a) den uddannelse, ansggeren har faet, omfatter fag eller discipliner, der er vasentligt forskellige fra dem,
der er omfattet af det uddannelsesbevis, som er foreskrevet i vaertsmedlemsstaten

b) det lovregulerede erhverv i veaertsmedlemsstaten omfatter en eller flere former for lovreguleret er-
hvervsmaessig virksomhed, der ikke forekommer i det tilsvarende erhverv i ansggerens hjemland, og den
uddannelse, der kraeves i vaertsmedlemsstaten, omfatter fag eller discipliner, der er vasentligt forskellige
fra dem, der er omfattet af det af ansggeren fremlagte kursus- eller uddannelsesbevis.

2. Hvis veaertsmedlemsstaten gar brug af den i stk. 1 fastsatte mulighed, skal det give ansggeren ret til at
vaelge mellem pravetid og egnethedsprave.

Finder en medlemsstat, at det for sa vidt angar et bestemt erhverv er ngdvendigt at fravige reglen om, at
ansggeren har ret til at veelge mellem provetid og egnethedspragve i henhold til farste afsnit, underretter
den forud herfor de gvrige medlemsstater og Kommissionen herom, idet den fremlaeegger passende be-
grundelse for fravigelsen.
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Finder Kommissionen, at den i andet afsnit omhandlede fravigelse ikke er hensigtsmaessig, eller at den
ikke er i overensstemmelse med EU-retten, vedtager den en gennemfarelsesretsakt senest tre maneder ef-
ter modtagelsen af alle ngdvendige oplysninger med henblik pa at anmode den pagealdende medlemsstat
om at undlade at treeffe den patenkte foranstaltning. Har Kommissionen ikke reageret inden udlgbet af
denne frist, kan fravigelsen anvendes.

3. For de erhverv, hvis udgvelse kraever et pracist kendskab til den nationale ret, og som i det veesentlige
og til stadighed bestar i at radgive og/eller yde bistand vedrgrende den nationale ret, kan veaertsmedlems-
staten som en undtagelse fra princippet i stk. 2 om, at ansggeren har ret til at veelge, kraeve enten en prg-
vetid eller en egnethedsprave.

Dette geelder ogsa i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 10, litra b), c) og d), vedragrende leeger og tand-
leeger, litra f) hvis migranten ansgger om anerkendelse i en anden medlemsstat, hvor det relevante erhverv
udgves af sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje og specialsygeplejersker, der
er i besiddelse af et specialuddannelsesbevis, udstedt efter gennemferelse af en uddannelse, som giver ad-
gang til en titel anfert i bilag V, punkt 5.2.2, og for artikel 10, litra g).

| de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 10, litra a), kan veertsmedlemsstaten kraeve en pravetid eller en
egnethedsprave, hvis migranten har tenkt sig at udgve erhvervsvirksomhed som selvstendig eller som
leder af en virksomhed, der kraever kendskab til og anvendelse af de specifikke geeldende nationale be-
stemmelser, hvis dette kendskab til og denne anvendelse af disse bestemmelser kraeves af vaertsmedlems-
statens kompetente myndigheder for medlemsstatens egne statsborgeres adgang til dette erhverv.

Uanset princippet om ansggerens ret til at vaelge i overensstemmelse med stk. 2 kan veaertsmedlemsstaten
stille krav om enten en progvetid eller en egnethedsprave, i tilfeelde af:

a) en indehaver af en erhvervsmaessig kvalifikation, som omhandlet i artikel 11, litra a), der ansgger om
anerkendelse af sine erhvervsmassige kvalifikationer, hvis den erhvervsmassige kvalifikation, der kree-
ves pa nationalt plan, er klassificeret under litra c) i artikel 11, eller

b) en indehaver af en erhvervsmassig kvalifikation, som omhandlet i artikel 11, litra b), der ansgger om
anerkendelse af sine erhvervsmaessige kvalifikationer, hvis den erhvervsmaessige kvalifikation, der krae-
ves pa nationalt plan, er klassificeret under litra d) eller €) i artikel 11.

| tilfeelde af en indehaver af en erhvervsmeessig kvalifikation, som omhandlet i artikel 11, litra a), der an-
seger om anerkendelse af sine erhvervsmassige kvalifikationer, hvor den erhvervsmaessige kvalifikation,
der kraeves pa nationalt plan, er klassificeret under litra d) i artikel 11, kan vaertsmedlemsstaten bade pa-
leegge vedkommende en praveperiode og en egnethedsprave.

4. Med henblik pa anvendelsen af stk. 1 og 5 forstas ved »fag eller discipliner, der er vaesentligt forskelli-
ge, fag eller discipliner, hvor det er afggrende for udgvelsen af erhvervet at have erhvervet feerdigheder
og kompetencer, og med hensyn til hvilke den uddannelse, migranten har faet, udviser vaesentlige forskel-
le i indhold i forhold til den uddannelse, der kraeves i veertsmedlemsstaten.

5. Stk. 1 anvendes under overholdelse af proportionalitetsprincippet. Hvis veartsmedlemsstaten saledes
agter at kraeve af ansggeren, at han gennemgar en pravetid eller gar op til en egnethedsprave, skal den
forud herfor kontrollere, om den viden og de feerdigheder og kompetencer, ansggeren har erhvervet i lgbet
af sin erhvervserfaring eller gennem livslang laering i en medlemsstat eller et tredjeland, og som er for-
melt attesteret af et relevant organ, helt eller delvist daekker de i stk. 4 omhandlede fag eller discipliner,
der er vaesentligt forskellige.
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6. Beslutningen om at kreeve provetid eller egnethedsprgve skal veere behgrigt begrundet. Ansggeren skal
navnlig meddeles fglgende oplysninger:

a) det erhvervsmaessige kvalifikationsniveau, der kraeves i vaertsmedlemsstaten, og ansggerens erhvervs-
maessige kvalifikationsniveau i henhold til listen i artikel 11, og

b) de vaesentlige forskelle, som omhandlet i stk. 4 og arsagerne til, at der ikke kan kompenseres for disse
forskelle ved kompetencer, der er erhvervet gennem erhvervserfaring eller gennem livslang leering, som
er formelt attesteret af et relevant organ.

7. Medlemsstaterne sikrer, at ansggere har mulighed for at tage den i stk. 1 omhandlede egnethedsprgve
senest seks maneder efter den oprindelige beslutning om at underlegge ansggeren en egnethedsprave.

KAPITEL Il
Anerkendelse af erhvervserfaring
Artikel 16
Krav vedrgrende erhvervserfaring

Hvis adgang til eller udavelse af en af de i bilag IV anfarte former for virksomhed i en medlemsstat er
afhaengig af besiddelse af almene, forretningsmaessige eller faglige kundskaber og feerdigheder, anerken-
der medlemsstaten som tilstraekkeligt bevis for disse kundskaber og feerdigheder den forudgaende udeavel-
se af den pagaldende virksomhed i en anden medlemsstat. Udgvelsen skal have fundet sted i overens-
stemmelse med artikel 17, 18 og 19.

Artikel 17
Virksomhed opfart i liste I i bilag IV

1. For de i liste I i bilag 1V opfarte former for virksomhed skal den forudgaende udgvelse af den pagel-
dende virksomhed have fundet sted:

a) i seks pa hinanden fglgende ar som selvstandig eller som virksomhedsleder, eller

b) i tre pa hinanden falgende ar som selvstaendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godt-
ger at have gennemgaet en forudgaende uddannelse pa mindst tre ar pa det pageeldende erhvervsomrade,
afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som verende
fyldestgerende, eller

c) i fire pa hinanden falgende ar som selvstendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede
godtgar at have gennemgaet en forudgaende erhvervsuddannelse pa mindst to ar pa det pagaldende er-
hvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedgmt af et kompetent fagligt organ
som veerende fyldestgarende, eller

d) i tre pa hinanden fglgende ar som selvstendig, hvis den begunstigede godtger at have udgvet den pa-
geeldende erhvervsvirksomhed i mindst fem ar som arbejdstager, eller

e) i fem pa hinanden fglgende ar i en ledende stilling, heraf mindst tre ar med tekniske opgaver og med
ansvar for mindst en afdeling af virksomheden, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet en
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erhvervsuddannelse pa mindst tre ar pa det pageldende erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt
eksamensbevis eller bedgmt af et kompetent fagligt organ som verende fyldestgagrende.

2. 1 de i litra a) og d) omhandlede tilfeelde ma udgvelsen af denne virksomhed ikke vare ophgrt mere end
ti ar forud for den dato, hvor den fuldt dokumenterede ansggning fremlaegges for den i artikel 56 omhand-
lede kompetente myndighed.

3. Stk. 1, litra e), finder ikke anvendelse pa de former for virksomhed, der henhgrer under ex 855 i ISIC-
nomenklaturen, frisgrsaloner.

Artikel 18
Virksomhed opfart i liste 11 i bilag 1V

1. For de i liste Il i bilag 1V opfarte former for virksomhed skal den forudgaende udgvelse af den pagel-
dende virksomhed have fundet sted:

a) i fem pa hinanden falgende ar som selvstendig eller som virksomhedsleder, eller

b) i tre pa hinanden falgende ar som selvstaendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godt-
ger at have gennemgaet en forudgaende uddannelse pa mindst tre ar pa det pageeldende erhvervsomrade,
afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som verende
fyldestgerende, eller

c) i fire pa hinanden falgende ar som selvstendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede
godtgar at have gennemgaet en forudgaende erhvervsuddannelse pa det pageldende erhvervsomrade pa
mindst to ar, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ
som veerende fyldestgarende, eller

d) i tre pa hinanden fglgende ar som selvstzndig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godt-
ger at have udgvet den pagaldende erhvervsvirksomhed i mindst fem ar som arbejdstager, eller

e) i fem pa hinanden falgende ar som arbejdstager, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet en
forudgaende erhvervsuddannelse pa mindst tre ar pa det pagaldende erhvervsomrade, afsluttet med et
statsanerkendt eksamensbevis eller bedgmt af et kompetent fagligt organ som varende fyldestgerende, el-
ler

f) i seks pa hinanden fglgende ar som arbejdstager, hvis den begunstigede godtgar at have gennemgaet en
forudgaende erhvervsuddannelse pa mindst to ar pa det pageldende erhvervsomrade, afsluttet med et
statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som veerende fyldestgarende.

2. 1 de i litra a) og d) omhandlede tilfeelde ma udgvelsen af denne virksomhed ikke vare ophgrt mere end
ti ar forud for den dato, hvor den fuldt dokumenterede ansggning fremlagges for den i artikel 56 omhand-
lede kompetente myndighed.

Artikel 19
Virksomhed opfart i liste 11 i bilag 1V

1. For de i liste Il i bilag 1V opfarte former for virksomhed skal den forudgaende udgvelse af den pagel-
dende virksomhed have fundet sted:

a) i tre pa hinanden falgende ar som selvstaendig eller som virksomhedsleder, eller
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b) i to pa hinanden falgende ar som selvstendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godt-
ger at have gennemgaet en forudgaende erhvervsuddannelse pa det pagaeldende erhvervsomrade, afsluttet
med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedgmt af et kompetent fagligt organ som veerende fyldestge-
rende, eller

¢) i to pa hinanden falgende ar som selvstendig eller som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godt-
ger at have udgvet den pagaeldende erhvervsvirksomhed i mindst tre ar som arbejdstager, eller

d) i tre pa hinanden falgende ar som arbejdstager, hvis den begunstigede godtger at have gennemgaet en
forudgaende erhvervsuddannelse pa det pagaldende erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt ek-
samensbevis eller bedgmt af et kompetent fagligt organ som verende fyldestggrende.

2. 1 de i litra a) og c) omhandlede tilfeelde ma udgvelsen af denne virksomhed ikke vare ophgrt mere end
ti ar forud for den dato, hvor den fuldt dokumenterede ansggning fremlaegges for den i artikel 56 omhand-
lede kompetente myndighed.

Artikel 20
Tilpasning af listerne over former for virksomhed i bilag 1V

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
vedrgrende tilpasning af listerne over former for virksomhed i bilag IV, som i medfar af artikel 16 er om-
fattet af anerkendelse af erhvervserfaring, med henblik pa ajourfaring eller tydeliggerelse af de pa listen i
bilag 1V opferte former for virksomhed, navnlig med henblik pa yderligere at specificere omfanget af dis-
se og tage behgrigt hensyn til den seneste udvikling inden for de virksomhedsbaserede nomenklaturer,
forudsat at dette ikke indeberer en begraensning af virksomheden i de enkelte kategorier, og at der ikke
flyttes virksomhedsformer mellem liste I, I1 og Il i bilag V.

KAPITEL I

Anerkendelse pa grundlag af koordinering af mindstekrav til uddannelse

Afdeling 1
Almindelige bestemmelser
Artikel 21
Princippet om automatisk anerkendelse

1. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for laeger, der giver adgang til erhvervsmaessig
virksomhed som leege pa grunduddannelsesniveau eller speciallege, for sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, for tandleger, for specialtandleger, for dyrlaeger, for farmaceuter og
for arkitekter, jf. henholdsvis bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 0g 5.7.1, som er i
overensstemmelse med de mindstekrav til uddannelse, der er omhandlet i henholdsvis artikel 24, 25, 31,
34, 35, 38, 44 og 46, ved at give dem samme retsvirkning pa deres omrade som de uddannelsesbeviser, de
selv udsteder, for sa vidt angar adgang til og udgvelse af disse former for erhvervsmassig virksomhed.

Uddannelsesbeviserne skal veere udstedt af medlemsstaternes kompetente myndigheder og i givet fald
vaere ledsaget af det tilhgrende certifikat, jf. henholdsvis bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.6.2095.7.1.



36

Bestemmelserne i farste og andet afsnit bergrer ikke de i artikel 23, 27, 33, 37, 39 og 49 omhandlede
erhvervede rettigheder.

2. Medlemsstaterne anerkender med henblik pa udgvelse af virksomhed som alment praktiserende leege
inden for rammerne af deres sociale sikringsordninger de i bilag V, punkt 5.1.4, anfgrte uddannelsesbevi-
ser, der udstedes til medlemsstaternes statsborgere af de gvrige medlemsstater i overensstemmelse med
mindstekravene til uddannelse i artikel 28.

Bestemmelserne i farste afsnit bergrer ikke de i artikel 30 omhandlede erhvervede rettigheder.

3. Medlemsstaterne anerkender de i bilag V, punkt 5.5.2, anferte uddannelsesbeviser for jordemadre, der
udstedes til medlemsstaternes statsborgere af de gvrige medlemsstater, som er i overensstemmelse med de
i artikel 40 omhandlede mindstekrav til uddannelse, og som opfylder retningslinjerne i artikel 41, ved at
give dem samme retsvirkning pa deres omrade som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for sa vidt
angar adgang til og udgvelse af denne form for erhvervsmaessig virksomhed. Denne bestemmelse bergrer
ikke de i artikel 23 og 43 omhandlede erhvervede rettigheder.

4. Med hensyn til apoteksvirksomhed, som ikke er underlagt nogen territorial begraensning, kan en med-
lemsstat undtagelsesvis beslutte ikke at give et uddannelsesbevis, som omhandlet i punkt 5.6.2 i bilag V,
gyldighed for sa vidt angar oprettelse af nye apoteker med adgang for offentligheden. I forbindelse med
anvendelsen af dette stykke betragtes apoteker, der har varet abne i mindre end tre ar, ogsa som nye apo-
teker.

Denne undtagelse ma ikke anvendes for sa vidt angar farmaceuter, hvis formelle kvalifikationer allerede
er blevet anerkendt af de kompetente myndigheder i veertsmedlemsstaten til andre formal, og som faktisk
og retmaessigt har udgvet erhvervsmassig virksomhed som farmaceut i mindst tre pa hinanden fglgende
ar i den pagaldende medlemsstat.

5. De i bilag V, punkt 5.7.1, anfgrte uddannelsesbeviser for arkitekter, der anerkendes automatisk i hen-
hold til stk. 1, vedrgrer en uddannelse, der er pabegyndt tidligst i lgbet af det i naevnte bilag anfarte aka-
demiske referencear.

6. Hver enkelt medlemsstat gar adgang til og udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som leege, sygeple-
jerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlaege, dyrlege, jordemoder og farmaceut
betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. henholdsvis punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,5.5.2 0g 5.6.2 i bilag V, der attesterer, at den pagaldende gennem hele sin uddannelse har erhvervet
den viden og de feerdigheder og kompetencer, der er omhandlet i artikel 24, stk. 3, artikel 31, stk. 6, arti-
kel 31, stk. 7, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3, og artikel 44, stk. 3, hvor disse er
relevante.

Med henblik pa at tage hgjde for det almindeligt anerkendte videnskabelige og tekniske fremskridt tilleg-
ges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢ for at
ajourfagre de i artikel 24, stk. 3, artikel 31, stk. 6, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3,
artikel 44, stk. 3, og artikel 46, stk. 4, omhandlede kundskaber og feerdigheder, for at afspejle udviklingen
i den EU-lovgivning, der direkte bergrer de pageeldende erhvervsudavere.

Sadanne ajourfgringer ma ikke medfgre en @ndring af eksisterende grundleeggende lovgivningsmaessige
principper for erhvervenes struktur i medlemsstaterne, der vedrgrer uddannelse og adgangsbetingelser for
fysiske personer. Sadanne ajourfaringer skal respektere medlemsstaternes ansvar for organiseringen af
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uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
made (TEUF).

Artikel 21a
Underretningsprocedure

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de love og administrative bestemmelser, de vedtager
om udstedelse af uddannelsesbeviser for de erhverv, der er omfattet af dette kapitel.

For sa vidt angar uddannelsesbeviser, som omhandlet i afdeling 8, underrettes de gvrige medlemsstater
desuden i overensstemmelse med forste afsnit.

2. Den i stk. 1 omhandlede underretning skal omfatte oplysninger om varigheden og indholdet af uddan-
nelsesprogrammerne.

3. Den i stk. 1 omhandlede underretning fremsendes via IMI.

4. Med henblik pa at tage behgrigt hgjde for den lovgivningsmassige og administrative udvikling i med-
lemsstaterne og pa betingelse af, at de love og administrative bestemmelser, der underrettes om i overens-
stemmelse med denne artikels stk. 1, er i overensstemmelse med de i disse kapitel fastsatte betingelser,
tilleegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
med henblik pa @ndring af punkt 5.1.1 til 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 0og 5.7.1 i bilag V
vedrgrende ajourfering af de benavnelser, medlemsstaterne har vedtaget for uddannelsesbeviserne, og,
hvis det er relevant, det organ, der udsteder uddannelsesbeviset, det certifikat, der ledsager beviset, og den
tilsvarende faglige titel.

5. Hvis de love og administrative bestemmelser, der underrettes om i overensstemmelse med stk. 1, ikke
er i overensstemmelse med betingelserne i dette direktiv, vedtager Kommissionen en gennemfarelsesrets-
akt med henblik pa at afvise den @ndring af punkt 5.1.1 til 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2
eller 5.7.1 i bilag V, der er anmodet om.

Artikel 22
Feelles bestemmelser vedragrende uddannelse
For sa vidt angar uddannelser omhandlet i artikel 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 og 46:

a) kan medlemsstaterne give tilladelse til deltidsuddannelse pa de af de kompetente myndigheder god-
kendte betingelser; disse myndigheder sikrer, at denne uddannelse med hensyn til den samlede varighed,
niveauet og kvaliteten svarer til heltidsuddannelsen

b) skal medlemsstaterne i overensstemmelse med procedurerne i den enkelte medlemsstat ved at fremme
lgbende faglig udvikling sikre, at erhvervsudavere, hvis erhvervsmassige kvalifikationer er omfattet af
kapitel 111 i dette afsnit, kan ajourfare deres viden, feerdigheder og kompetencer med henblik pa at opret-
holde en sikker og effektiv udevelse af erhvervet og falge med den faglige udvikling.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstaltninger, der treeffes i henhold til stk. 1, litra
b), senest den 18. januar 2016.
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Artikel 23
Erhvervede rettigheder

1. Nar de uddannelsesbeviser for leger, der giver adgang til erhvervsmassig virksomhed som lege pa
grunduddannelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, for tandleaeger, for specialtandleger, for dyrleger, for jordemgdre og for farmaceuter, og som
medlemsstaternes statsborgere er i besiddelse af, ikke opfylder alle de uddannelseskrav, der er omhandlet
i artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 og 44, anerkender enhver medlemsstat — med forbehold af serlige
erhvervede rettigheder for disse erhverv — som tilstreekkeligt bevis de uddannelsesbeviser, der er udstedt
af disse medlemsstater, nar de vedrgrer en uddannelse, der er pabegyndt inden de referencedatoer, der er
anfart i bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 0g 5.6.2, hvis de er ledsaget af et certi-
fikat, der bekrafter, at indehaverne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk
og retmaessigt har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.

2. De samme bestemmelser geelder for uddannelsesbeviser for laeger, der giver adgang til erhvervsmassig
virksomhed som laege pa grunduddannelsesniveau eller speciallege, for sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, for tandleeger, for specialtandleeger, for dyrlaeger, for jordemadre og
for farmaceuter, og som er erhvervet pa den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade, selv om de
ikke opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er omhandlet i artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 og
44, nar de vedrgrer en uddannelse, der er pabegyndt inden:

a) den 3. oktober 1990 for sa vidt angar leeger pa grunduddannelsesniveau, sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, tandleger pa grunduddannelsesniveau og specialtandlaeger, dyrlager,
jordemgdre og farmaceuter og

b) den 3. april 1992 for specialleegers vedkommende.

De i farste afsnit omhandlede uddannelsesbeviser giver ret til udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed pa
hele Tysklands omrade pa samme vilkar som de uddannelsesbeviser, der udstedes af de kompetente tyske
myndigheder, jf. bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2, 5.5.2 09 5.6.2.

3. Med forbehold af artikel 37, stk. 1, anerkender medlemsstaterne de uddannelsesbeviser for laeger, der
giver adgang til erhvervsmassig virksomhed som laege pa grunduddannelsesniveau eller specialleege, for
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, og for dyrleger, jordemgdre, farma-
ceuter og arkitekter, som medlemsstaternes statsborgere er i besiddelse af, og som er udstedt af det tidli-
gere Tjekkoslovakiet, eller hvis uddannelsen er pabegyndt, for Den Tjekkiske Republiks eller Slovakiets
vedkommende, inden den 1. januar 1993, nar en af de to ovennavnte medlemsstaters myndigheder atte-
sterer, at disse uddannelsesbeviser pa deres omrade har samme juridiske veerdi som de uddannelsesbevi-
ser, de udsteder, og for arkitekter som de uddannelsesbeviser, der for disse medlemsstaters vedkommende
er omhandlet i bilag VI, punkt 6, for sa vidt angar adgang til erhvervsmassig virksomhed som lege pa
grunduddannelsesniveau eller specialleege, som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, og som dyrlaege, jordemoder og farmaceut for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i
artikel 45, stk. 2, og som arkitekt for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 48, og udg-
velse af disse former for virksomhed.

Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at
disse personer i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa de-
res omrader har udgvet de pagaeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ér.
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4. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for laeger, der giver adgang til erhvervsmassig
virksomhed som laege pa grunduddannelsesniveau eller specialleege, for sygeplejersker med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje, for tandleeger og specialtandleger, og for dyrleger, jordemgadre, far-
maceuter og arkitekter, som medlemsstaternes statsborgere er i besiddelse af, og som er udstedt af det
tidligere Sovjetunionen, eller hvis uddannelse er pabegyndt

a) for Estlands vedkommende inden den 20. august 1991
b) for Letlands vedkommende inden den 21. august 1991
¢) for Litauens vedkommende inden den 11. marts 1990

nar en af de tre ovennavnte medlemsstaters myndigheder attesterer, at disse uddannelsesbeviser pa deres
omrade har samme juridiske vaerdi som de uddannelsesbeviser, de udsteder, og for arkitekter som de bevi-
ser, der for disse medlemsstaters vedkommende er omhandlet i bilag V1, punkt 6, for sa vidt angar adgang
til erhvervsmassig virksomhed som lege pa grunduddannelsesniveau eller specialleege, som sygeplejer-
ske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, som tandleege og specialtandlaege, og som dyrla-
ge, jordemoder og farmaceut for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 45, stk. 2, og
som arkitekt for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 48, og udgvelse af disse former
for virksomhed.

Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at
disse personer i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa de-
res omrader har udgvet de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

For sa vidt angar uddannelsesbeviser for dyrleger, der er udstedt af det tidligere Sovjetunionen, eller hvis
uddannelse for Estlands vedkommende er pabegyndt inden den 20. august 1991, skal den i foregaende
afsnit naevnte attestation veere ledsaget af et certifikat udstedt af de estiske myndigheder, hvoraf det frem-
gar, at disse personer i lgbet af de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt
pa Estlands omrade har udgvet de pagealdende former for virksomhed i mindst fem pa hinanden fglgende
ar.

5. Med forbehold af artikel 43b anerkender medlemsstaterne de uddannelsesbeviser for laeger, der giver
adgang til erhvervsmassig virksomhed som laege pa grunduddannelsesniveau eller speciallaege, for syge-
plejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, for tandleeger og specialtandleaeger, og for
dyrleeger, jordemgdre, farmaceuter og arkitekter, som medlemsstaternes statsborgere er i besiddelse af, og
som er udstedt af det tidligere Jugoslavien, eller hvis uddannelsen er pabegyndt

a) for Sloveniens vedkommende inden den 25. juni 1991 og
b) for Kroatiens vedkommende inden den 8. oktober 1991,

nar en af de ovennavnte medlemsstaters myndigheder attesterer, at disse uddannelsesbeviser pa deres
omrade har samme juridiske veerdi som de uddannelsesbeviser, de udsteder, og for arkitekter som de bevi-
ser, der for disse medlemsstaters vedkommende er omhandlet i bilag V1, punkt 6, for sa vidt angar adgang
til erhvervsmassig virksomhed som leege pa grunduddannelsesniveau eller specialleege, som sygeplejer-
ske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, som tandleege og specialtandlaege, og som dyrle-
ge, jordemoder og farmaceut for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 45, stk. 2, og
som arkitekt for sa vidt angar den virksomhed, der er omhandlet i artikel 48, og udgvelse af disse former
for virksomhed.
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Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at
disse personer i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa de-
res omrader har udgvet de pagaeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ér.

6. Medlemsstaterne anerkender som tilstraekkeligt bevis for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis ud-
dannelsesbeviser for leeger, sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlaeger,
dyrleger, jordemgdre og farmaceuter ikke svarer til de benavnelser, der er angivet for den pagaldende
medlemsstat i bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 0g 5.6.2, de uddan-
nelsesbeviser, der er udstedt af disse medlemsstater, og som er ledsaget af et certifikat udstedt af de kom-
petente myndigheder eller organer.

Det i forste afsnit omhandlede certifikat attesterer, at de pageeldende uddannelsesbeviser er udstedt som
bevis for en uddannelse, der er i overensstemmelse med henholdsvis artikel 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40
0g 44 i dette direktiv, og at den medlemsstat, der har udstedt dem, sidestiller dem med dem, der er anfart i
bilag V, punkt 5.1.1, 5.1.2,5.1.3,5.1.4,5.2.2,5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.5.2 09 5.6.2.

Artikel 23a
Seerlige omstandigheder

1. Uanset dette direktiv kan Bulgarien bemyndige personer, der inden den 31. december 1999 har kvalifi-
ceret sig som »¢penmamep« (feldsher) i Bulgarien, og som pr. 1. januar 2000 udgver dette erhverv i henhold
til Bulgariens nationale sociale sikringsordning, til fortsat at udegve erhvervet, selv om dele af deres virk-
somhed er omfattet af bestemmelserne i dette direktiv for sa vidt angar henholdsvis leeger og sygeplejer-
sker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

2. Personer, der i Bulgarien har kvalificeret sig som »denmmep« (feldsher), jf. stk. 1, har ikke ret til at
opna erhvervsmassig anerkendelse i henhold til dette direktiv i andre medlemsstater som lager eller sy-
geplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Afdeling 2
Laege
Artikel 24
Den medicinske grunduddannelse
1. Adgang til den medicinske grunduddannelse forudseetter, at den studerende er i besiddelse af et eksa-

mensbevis eller certifikat, som giver ham adgang til det pageldende studium ved et universitet.

2. Den medicinske grunduddannelse omfatter mindst fem ars studier, hvilket ogsa kan vaere udtrykt i det
tilsvarende antal ECTS-point, hvilket omfatter mindst 5 500 timers teoretisk og praktisk undervisning ved
et universitet eller under tilsyn af et universitet.

For erhvervsudgvere, som pabegyndte deres studier inden den 1. januar 1972, kan den i fgrste afsnit om-
handlede uddannelse omfatte en praktisk heltidsuddannelse pa universitetsniveau af seks maneders varig-
hed under tilsyn af de kompetente myndigheder.



41

3. Den medicinske grunduddannelse skal yde garanti for, at den pageeldende har erhvervet fglgende kund-
skaber og feerdigheder:

a) fyldestgarende kendskab til de videnskaber, som legegerningen bygger pa, samt en god forstaelse af
videnskabelig metode, herunder principperne for maling af biologiske funktioner, vurdering af videnska-
beligt fastlagte kendsgerninger og bedemmelse af oplysningerne

b) tilstreekkeligt kendskab til raske og syge menneskers anatomi, funktioner og adfeerd, samt til sammen-
haengen mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljg

c) fyldestgarende kendskab til kliniske discipliner og behandlinger, som giver den pageldende et sam-
menhangende billede af de mentale og fysiske sygdomme, af leegegerningen set ud fra den profylaktiske,
den diagnostiske og den terapeutiske synsvinkel, og af den menneskelige forplantning

d) passende klinisk erfaring pa sygehuse under passende tilsyn.
Artikel 25

Specialleegeuddannelsen

1. Adgang til speciallegeuddannelsen forudsatter gennemfarelse og godkendelse af et medicinsk grund-
uddannelsesforlgb, som omhandlet i artikel 24, stk. 2, som har fart til erhvervelse af relevante grundlag-
gende medicinske kundskaber.

2. Specialleegeuddannelsen omfatter teoretisk og praktisk undervisning, der finder sted pa et universitet,
pa et universitetssygehus eller efter omstandighederne i en anden institution inden for sundhedsomradet,
der er godkendt til dette formal af de kompetente myndigheder eller organer.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at varigheden af de i bilag V, punkt 5.1.3, anferte specialleegeuddan-
nelser ikke er mindre end den i samme punkt anfgrte varighed. Uddannelsen finder sted under tilsyn af de
kompetente myndigheder eller organer. Den omfatter specialleegekandidatens personlige deltagelse i de
pagaldende afdelingers virksomhed og ansvar.

3. Uddannelsen gennemfares pa heltidsbasis ved bestemte institutioner, der er anerkendt af de kompetente
myndigheder. Den indebarer, at den pageldende lege deltager i samtlige leegelige aktiviteter, herunder
vagter, i den afdeling, hvor uddannelsen foregar, saledes at han igennem hele arbejdsugen aret igennem
anvender hele sin arbejdsindsats pa denne praktiske og teoretiske uddannelse pa de af de kompetente
myndigheder fastsatte betingelser. Stillingen aflannes derfor med et passende belgb.

3a) Medlemsstaterne kan i national lovgivning fastsatte bestemmelser, hvorefter der kan gives delvis dis-
pensation for dele af specialleegeuddannelsen, som anfert i punkt 5.1.3 i bilag V, hvilket der tages stilling
til i det enkelte tilfeelde, hvis disse dele af uddannelsen allerede er gennemfgrt under et andet specialud-
dannelsesforlgb, som er naevnt i punkt 5.1.3 i bilag V, og der er tale om kurser, for hvilke erhvervsudeve-
ren allerede har opnaet den erhvervsmaessige kvalifikation i en medlemsstat. Medlemsstaterne sikrer, at
den dispensation, der gives, ikke omfatter mere end halvdelen af minimumsvarigheden af den pagealdende
speciallzegeuddannelse.

Hver medlemsstat underretter Kommissionen og de gvrige medlemsstater om den pagealdende nationale
lovgivning for sadanne delvise dispensationer.
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4. Medlemsstaterne gar udstedelsen af et uddannelsesbevis for specialleegeuddannelsen betinget af besid-
delse af et af de beviser for medicinsk grunduddannelse, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.1.

5. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
57c vedrgrende tilpasninger af uddannelsernes mindstevarighed, som omhandlet i punkt 5.1.3 i bilag V,
til videnskabelige og tekniske fremskridt.

Artikel 26
Benavnelser for specialleegeuddannelser

De i artikel 21 omhandlede uddannelsesbeviser for specialleger er de beviser, som udstedes af de i bilag
V, punkt 5.1.2, anfarte kompetente myndigheder eller organer, og som for den pagealdende speciallege-
uddannelses vedkommende svarer til de benavnelser, der anvendes i de enkelte medlemsstater, og som er
anfart i bilag V, punkt 5.1.3.

Med henblik pa at tage behgrigt hgjde for andringer i national lovgivning og med henblik pa ajourfering
af dette direktiv tilleegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 57c¢ vedrgrende tilfgjelse til bilag V, punkt 5.1.3, af nye leegespecialer, som er felles for
mindst to femtedele af medlemsstaterne.

Artikel 27
Specialleegers seerlige erhvervede rettigheder

1. Enhver vartsmedlemsstat kan for specialleeger, hvis speciall&geuddannelse pa deltidsbasis er omfattet
af love eller administrative bestemmelser, der var i kraft den 20. juni 1975, og som pabegyndte deres spe-
ciallegeuddannelse senest den 31. december 1983, kraeve, at deres uddannelsesbeviser skal vere ledsaget
af et certifikat, der bekrafter, at de i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk
og retmaessigt har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for speciallaeger, der er udstedt i Spanien til lseger,
der har afsluttet en speciallegeuddannelse inden den 1. januar 1995, selv om uddannelsen ikke opfylder
de i artikel 25 omhandlede mindstekrav til uddannelse, hvis disse beviser er ledsaget af et certifikat ud-
stedt af de kompetente spanske myndigheder, der bekrafter, at de pagaeldende personer har bestaet den
serlige prave i erhvervsmassig kompetence, der er afholdt i forbindelse med de i kongeligt dekret
1497/99 fastsatte ekstraordineere reguleringsforanstaltninger med det formal at pavise, at disse personer
har det samme kundskabs- og ferdighedsniveau som de laeger, der er i besiddelse af et af de uddannelses-
beviser for specialleeger, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.2 og 5.1.3, for Spanien.

2a. Medlemsstaterne anerkender de kvalifikationer som specialleeger, der er udstedt i Italien og opfert pa
listen i punkt 5.1.2 og 5.1.3 i bilag V, for leeger, der har pabegyndt deres speciallegeuddannelse efter den
31. december 1983 og far den 1. januar 1991, uanset om den pagaldende uddannelse ikke lever op til de
uddannelseskrav, der er anfart i artikel 25, hvis kvalifikationerne er ledsaget af en attest, der er udstedt af
den kompetente italienske myndighed, og som viser, at den pageldende lege faktisk og retmaessigt har
udavet erhvervet som specialleege inden for samme omrade i Italien i mindst syv pa hinanden fglgende ar
i lebet af de ti ar, der gar forud for udstedelsen af attesten.
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3. De medlemsstater, der har ophavet de ved lov eller administrativt fastsatte bestemmelser om udstedel-
se af de i bilag V, punkt 5.1.2, og 5.1.3, anferte uddannelsesbeviser for specialleeger, og som har truffet
foranstaltninger vedrgrende erhvervede rettigheder til fordel for deres egne statsborgere, indrammer de
gvrige medlemsstaters statsborgere ret til at nyde godt af disse foranstaltninger, hvis deres uddannelsesbe-
viser er udstedt inden det tidspunkt, hvor veertsmedlemsstaten ophgrte med at udstede uddannelsesbeviser
for det pageeldende speciale.

Datoerne for ophavelse af disse bestemmelser fremgar af bilag V, punkt 5.1.3.
Artikel 28

Uddannelsen til alment praktiserende laege

1. Adgang til den seerlige uddannelse til alment praktiserende laege forudsaetter gennemfarelse og godken-
delse af et medicinsk grunduddannelsesforlgb, som omhandlet i artikel 24, stk. 2, som har fart til erhver-
velse af den relevante viden om grundlaeggende medicin.

2. Den seerlige uddannelse til alment praktiserende laege, der farer til erhvervelse af uddannelsesbeviser,
som udstedes inden den 1. januar 2006, omfatter mindst to ars studier pa heltidsbasis. For uddannelsesbe-
viser, der udstedes efter denne dato, omfatter uddannelsen mindst tre ars studier pa heltidsbasis.

Hvis det i artikel 24 omhandlede uddannelsesforlgb omfatter en praktisk uddannelse, der finder sted pa
godkendte sygehuse, der rader over egnet udstyr og egnede afdelinger inden for almen medicin, eller hos
en godkendt alment praktiserende laege eller i et godkendt leegecenter inden for den primare sundhedstje-
neste, kan varigheden af denne praktiske uddannelse godskrives, dog hgjst med ét ar, som en del af den
varighed, der er fastsat i fgrste afsnit for uddannelsesbeviser, som udstedes efter den 1. januar 2006.

Kun de medlemsstater, hvor varigheden af den serlige uddannelse til alment praktiserende leege inden 1.
januar 2001 var pa to ar, kan benytte sig af den i andet afsnit omhandlede mulighed.

3. Den serlige uddannelse til alment praktiserende leege gennemfares pa heltidsbasis under tilsyn af de
kompetente myndigheder eller organer. Den er i hgjere grad praktisk end teoretisk orienteret.

Den praktiske del af uddannelsen finder sted dels i mindst seks maneder pa godkendte sygehuse, der rader
over egnet udstyr og egnede afdelinger, dels i mindst seks maneder hos en godkendt alment praktiserende
leege eller i et godkendt leegecenter inden for den primere sundhedstjeneste.

Den praktiske uddannelse foregar i samarbejde med andre institutioner eller organer i sundhedssektoren,
der beskeaftiger sig med almen medicin. Med forbehold af de i andet afsnit naevnte minimumsperioder
kan den praktiske uddannelse dog i en periode pa hgijst seks maneder gives i andre godkendte institutioner
eller organer i sundhedssektoren, der beskeftiger sig med almen medicin.

Uddannelsen omfatter laegens personlige deltagelse i de faglige arbejds- og ansvarsopgaver, der pahviler
de personer, som han arbejder sammen med.

4. Medlemsstaterne gar udstedelsen af et uddannelsesbevis for uddannelsen til alment praktiserende leege
betinget af besiddelse af et af de beviser for medicinsk grunduddannelse, der er anfart i bilag V, punkt
5.1.1.

5. Medlemsstaterne kan udstede de i bilag V, punkt 5.1.4, anfarte uddannelsesbeviser til en laege, der ikke
har gennemfgrt den i denne artikel omhandlede uddannelse, men som har gennemgaet en anden supple-
rende uddannelse, for hvilken de kompetente myndigheder i en medlemsstat har udstedt et uddannelses-
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bevis. De kan dog kun udstede dette uddannelsesbevis som bevis for kundskaber, der kvalitativt ligger pa
samme niveau som dem, der erhverves ved den i denne artikel omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne fastsetter bl.a., i hvilket omfang den supplerende uddannelse, ansggeren allerede har
gennemgaet, og hans erhvervserfaring kan erstatte den i denne artikel omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne kan kun udstede det i bilag V, punkt 5.1.4, anfgrte uddannelsesbevis, hvis ansggeren har
erhvervet mindst seks maneders erfaring som alment praktiserende leege hos en alment praktiserende leege
eller i et leegecenter inden for den primare sundhedstjeneste som omhandlet i stk. 3.

Artikel 29
Udegvelse af erhvervsmaessig virksomhed som alment praktiserende leege

Medlemsstaterne ger med forbehold af bestemmelser om erhvervede rettigheder adgangen til at udeve
virksomhed som alment praktiserende laege inden for rammerne af deres sociale sikringsordninger betin-
get af besiddelse af et af de uddannelsesbeviser, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.4.

Medlemsstaterne kan give dispensation fra dette krav til personer, som er i ferd med at gennemga den
serlige uddannelse i almen medicin.

Artikel 30
Alment praktiserende laegers sarlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne fastseatter nermere regler for erhvervede rettigheder. De skal dog anse retten til at
udgve virksomhed som alment praktiserende laege inden for den nationale socialsikringsordning for at
veere erhvervet, nar en leege — uden at vere i besiddelse af det i bilag V, punkt 5.1.4, anfarte uddannel-
sesbevis — pa den i dette punkt anferte referencedato besidder denne ret i medfar af bestemmelser om
leegerhvervet, der giver adgang til erhvervsmassig virksomhed som lege pa grunduddannelsesniveau, og
pa denne dato er etableret pa den pageldende medlemsstats omrade i henhold til artikel 21 eller 23.

Medlemsstaternes kompetente myndigheder udsteder pa begearing et certifikat, der bekrafter, at leger,
der er indehavere af de i fgrste afsnit omhandlede erhvervede rettigheder, har ret til inden for rammerne af
den nationale socialsikringsordning at udeve virksomhed som alment praktiserende lzege uden at have er-
hvervet det i bilag V, punkt 5.1.4, anfgrte uddannelsesbevis.

2. Medlemsstaterne anerkender de i stk. 1, andet afsnit, omhandlede certifikater, der er udstedt til med-
lemsstaternes statsborgere af de gvrige medlemsstater, ved at give dem samme retsvirkning pa deres om-
rade som de uddannelsesbeviser, som de selv udsteder, og som giver adgang til at udgve virksomhed som
alment praktiserende leege inden for rammerne af den nationale socialsikringsordning.
Afdeling 3
Sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
Artikel 31
Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

1. Adgang til uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje forud-
setter enten:
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a) at man har gennemfgrt mindst 12 ars almen skolegang afsluttet med et eksamensbevis, certifikat eller
andet kvalifikationsbevis, udstedt af de kompetente myndigheder eller organer i en medlemsstat, eller
med et certifikat som bevis for bestaet afgangseksamen pa samme niveau, som giver adgang til universi-
teter eller til hgjere uddannelsesinstitutioner pa et tilsvarende anerkendt niveau, eller

b) at man har gennemfart mindst ti ars almen skolegang afsluttet med et eksamensbevis, certifikat eller
andet kvalifikationsbevis, udstedt af de kompetente myndigheder eller organer i en medlemsstat, eller
med et certifikat som bevis for bestaet afgangseksamen pa samme niveau, som giver adgang til en er-
hvervsskole eller til en erhvervsfaglig uddannelse inden for sygepleje.

2. Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje gennemfares pa hel-
tidsbasis og omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfgrt i bilag V, punkt 5.2.1.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
vedrgrende a&ndring af listen i punkt 5.2.1 i bilag VV med henblik pa at tilpasse det til de videnskabelige og
tekniske fremskridt.

De i andet afsnit omhandlede a&ndringer ma ikke medfare en a&ndring af eksisterende grundleeggende lov-
givningsmassige principper i medlemsstaterne vedrgrende erhvervenes struktur for sa vidt angar uddan-
nelse og adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne @ndringer skal respektere medlemsstaternes
ansvar for organiseringen af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.

3. Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje omfatter samlet set
mindst tre ars uddannelse, hvilket ogsa kan udtrykkes i det tilsvarende antal ECTS-point, og skal besta af
mindst 4 600 timers teoretisk og klinisk uddannelse, hvor den teoretiske uddannelse udggr mindst en tred-
jedel og den Kliniske uddannelse mindst halvdelen af uddannelsens mindstevarighed. Medlemsstaterne
kan give delvis dispensation til erhvervsudgvere, som har gennemgaet en del af denne uddannelse i for-
bindelse med andre uddannelser, der mindst ligger pa et tilsvarende niveau.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at den institution, der forestar sygeplejerskeuddannelsen, er ansvarlig
for koordinationen af den teoretiske og kliniske uddannelse i det samlede uddannelsesprogram.

4. Ved teoretisk uddannelse forstas den del af sygeplejerskeuddannelsen, hvor sygeplejeeleverne opnar
den faglige viden og de faglige feerdigheder og kompetencer, der kraeves i henhold til stk. 6 og 7. Uddan-
nelsen skal forestas af lzerere i sygepleje og andre kompetente personer pa universiteter eller hgjere leerea-
nstalter pa et tilsvarende anerkendt niveau eller pa erhvervsskoler eller gennem erhvervsfaglige uddannel-
sesprogrammer inden for sygepleje.

5. Ved klinisk uddannelse forstas den del af sygeplejerskeuddannelsen, hvor sygeplejeeleverne som en del
af en gruppe og i direkte kontakt med raske eller syge enkeltpersoner og/eller grupper leerer at planlaegge,
yde og vurdere den samlede sundheds- og sygeplejeindsats, der er behov for, pa grundlag af den viden og
de feerdigheder og kompetencer, de har tilegnet sig. Sygeplejeeleven learer ikke blot at vere en del af en
gruppe, men ogsa at veare gruppeleder og at tilretteleegge den samlede sundheds- og sygeplejeindsats, her-
under sundhedslere, savel for den enkelte som for mindre grupper i sundhedsinstitutioner eller i samfun-
det.
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Denne uddannelse finder sted i sygehuse og andre institutioner inden for sundhedsveesenet samt ude i
samfundet under de undervisende sygeplejerskers ansvar og i samarbejde med og med bistand fra andre
kvalificerede sygeplejersker. Andet kvalificeret personale kan inddrages i undervisningen.

Sygeplejeeleverne skal deltage i pageeldende afdelingers arbejde, for sa vidt dette har veardi for deres ud-
dannelse og satter dem i stand til at patage sig det ansvar, der er forbundet med sundheds- og sygepleje.

6. Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje skal yde garanti
for, at den pagaldende har erhvervet fglgende kundskaber og feerdigheder:

a) fyldestgarende kendskab til de videnskaber, som den almene sundheds- og sygepleje bygger pa, herun-
der tilstraekkeligt kendskab til raske og syge menneskers fysiologiske funktioner og adfeerd, samt til sam-
menhangen mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale milja

b) kendskab til fagets egenart og etik og til de almene principper for sundheds- og sygepleje

c) fyldestgarende klinisk erfaring; denne erfaring, der bgr udveelges for dens uddannelsesmaessige veerdi,
bar erhverves under tilsyn af kvalificeret sygeplejepersonale og under forhold, som med hensyn til om-
fanget af kvalificeret personale og udstyr opfylder kravene til god patientpleje

d) forudsatninger for at deltage i uddannelsen af personale inden for sundhedsveasenet samt erfaring i
samarbejde med dette personale

e) erfaring i at samarbejde med andre faggrupper inden for sundhedssektoren.

7. De formelle kvalifikationer, som en sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
har, skal veere dokumentation for, at den pageeldende er i stand til som minimum at anvende fglgende
kompetencer, uanset om uddannelsen er taget pa et universitet, ved en hgjere lereanstalt pa et tilsvarende
anerkendt niveau eller pa en erhvervsskole eller gennem et erhvervsfagligt uddannelsesprogram inden for

sygepleje:

a) kompetence til under anvendelse af den aktuelle teoretiske og kliniske viden selvsteendigt at afgere,
hvilken sygepleje der er ngdvendig, og til at planlegge, organisere og gennemfgre sygeplejen ved be-
handling af patienter pa grundlag af de kundskaber og ferdigheder, der er opnaet i overensstemmelse med
stk. 6, litra a), b) og ¢) med henblik pa at forbedre udgvelsen af erhvervet

b) kompetence til effektivt at samarbejde med andre aktarer i sundhedssektoren, herunder at deltage i
praktisk oplaering af sundhedspersonale pa grundlag af de kundskaber og fardigheder, der er opnaet i
overensstemmelse med stk. 6, litra d) og e)

c) kompetence til at hjelpe enkeltpersoner, familier og grupper pa vej mod en sund livsstil og selvpleje pa
grundlag af de kundskaber og faerdigheder, der er opnaet i overensstemmelse med stk. 6, litra a) og b)

d) kompetence til selvsteendigt at iverksatte livsbevarende akutte foranstaltninger og til at gennemfare
foranstaltninger i krise- og katastrofesituationer

e) kompetence til selvstendigt at radgive, vejlede og statte dem, der har behov for pleje, samt deres stgt-
tepersoner

f) kompetence til selvsteendigt at sikre sundheds- og sygeplejens kvalitet og til at evaluere sundheds- og
sygeplejen
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g) kompetence til at kommunikere vidtspaendende og professionelt og til at samarbejde med personer fra
andre faggrupper inden for sundhedssektoren

h) kompetence til at analysere kvaliteten af plejen med henblik pa at forbedre vedkommendes egen udg-
velse af erhvervet som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Artikel 32

Udegvelse af erhvervsmaessig virksomhed som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds-
0g sygepleje

Ved erhvervsmassig virksomhed som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
forstas i dette direktiv virksomhed, der udeves under de i bilag V, punkt 5.2.2, anfarte titler.

Artikel 33

Sarlige erhvervede rettigheder for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og syge-
pleje

1. For at de almindelige regler for erhvervede rettigheder kan finde anvendelse pa sygeplejersker med an-
svar for den almene sundheds- og sygepleje, skal den i artikel 23 omhandlede virksomhed have omfattet
ansvar for planlegningen, tilretteleeggelsen og udferelsen af pleje af patienten.

3. Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for sygepleje, som

a) er udstedt i Polen for sygeplejersker, der afsluttede en uddannelse inden den 1. maj 2004, men som
ikke opfylder minimumsuddannelseskravene i artikel 31, og

b) er attesteret ved et bevis for gennemfgrt uddannelse svarende til bachelorniveau, tildelt efter et serligt
efteruddannelsesprogram, der er beskrevet i:

i) artikel 11 i lov af 20. april 2004 om &ndring af lov om erhvervene sygeplejerske og jordemoder og
visse andre retsakter (jf. Republikken Polens Statstidende af 2004, nr.92, pos. 885 og af 2007 nr.176, pos.
1237) og sundhedsministerens forordning af 11. maj 2004 om de narmere bestemmelser for uddannelse
af sygeplejersker og jordemgdre, der har taget studentereksamen (afsluttende eksamen — »matura«) og
har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje eller en uddannelse fra en sundhedsfaglig erhvervsskole,
hvor der undervises i sygeplejerske- og jordemoderfaget (jf. Republikken Polens Statstidende af 2004, nr.
110, pos. 1170 og af 2010 nr.65, pos. 420), eller

i) artikel 52.3, nr. 2, i lov af 15. juli 2011 om erhvervene som sygeplejerske og jordemoder (jf. Republik-
ken Polens Statstidende af 2011, nr. 174, pos. 1039), og sundhedsministerens forordning af 14. juni 2012
om de nermere bestemmelser for videregaende uddannelse af sygeplejersker og jordemgadre, der har taget
studentereksamen (afsluttende eksamen — »matura«) og har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje
0g en post-gymnasial uddannelse, hvor der undervises i sygeplejerske- og jordemoderfaget (jf. Republik-
ken Polens Statstidende af 2012, pos. 770),

idet hensigten er at kontrollere, at den pageldende erhvervsudgver har viden og kompetence pa samme
niveau som sygeplejersker med de kvalifikationer, som for Polen er anfert i bilag V, punkt 5.2.2.

Artikel 33a
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For sa vidt angar rumanske kvalifikationer som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje finder kun fglgende bestemmelser om erhvervede rettigheder anvendelse:

For statsborgere i medlemsstater, der er blevet uddannet som sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje i Rumanien, og hvis uddannelse ikke opfylder mindstekravene i artikel 31, aner-
kender medlemsstaterne fglgende uddannelsesbeviser som sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje som tilstraekkeligt bevis, forudsat at beviset ledsages af en attest om, at de pageal-
dende statsborgere faktisk og retmaessigt har udgvet erhvervet som sygeplejerske med ansvar for den al-
mene sundheds- og sygepleje i Rumanien, herunder med fuldt ansvar for planlaegning, tilretteleeggelse og
udfarelse af patientpleje, i en periode pa mindst tre pa hinanden fglgende ar i lgbet af de fem ar forud for
datoen for udstedelsen af attesten:

a) Certificat de competenpe profesionale de asistent medical generalist med post-gymnasial uddannelse
fra et coald postliceald, der attesterer en uddannelse, som er pabegyndt inden den 1. januar 2007

b) Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en kortvarig videregaende uddannelse, der at-
testerer en uddannelse, som er pabegyndt inden den 1. oktober 2003

c) Diploma de absolvire de asistent medical generalist med en laeengerevarende videregaende uddannelse,
der attesterer en uddannelse, som er pabegyndt inden den 1. oktober 2003.

Afdeling 4

Tandlaege

Artikel 34
Grundlaeggende tandleegeuddannelse

1. Adgang til den grundleeggende tandleegeuddannelse forudseetter, at den studerende er i besiddelse af et
eksamensbevis eller certifikat, som giver ham adgang til det pagaldende studium ved et universitet eller
en hgjere leereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

2. Den grundlaeggende tandleegeuddannelse skal besta af studier af en varighed pa mindst fem ar, hvilket
ogsa kan vere udtrykt i de tilsvarende ECTS-point, og skal besta af mindst 5 000 timers teoretiske og
praktiske studier pa heltidsbasis ved et universitet, ved en hgjere lereanstalt pa et tilsvarende anerkendt
niveau eller under tilsyn af et universitet, og som minimum omfatter det uddannelsesprogram, der er an-
fert i bilag V, punkt 5.3.1.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
vedrgrende andringer af listen i punkt 5.3.1 i bilag V med henblik pa tilpasning til de videnskabelige og
tekniske fremskridt.

De i andet afsnit omhandlede a&ndringer ma ikke medfare en &ndring af eksisterende grundleeggende lov-
givningsmaessige principper i medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrgrer uddannelse og ad-
gangsbetingelser for fysiske personer. Saddanne a&ndringer skal respektere medlemsstaternes ansvar for or-
ganiseringen af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.

3. Den grundleggende tandlegeuddannelse skal yde garanti for, at den pageeldende har erhvervet falgen-
de kundskaber og feerdigheder:
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a) fyldestgarende kendskab til de videnskaber, som tandlaegevirksomhed bygger pa, samt en god forstael-
se af videnskabelig metode, herunder principperne for maling af biologiske funktioner, vurdering af vi-
denskabeligt fastlagte kendsgerninger og analyse af data

b) fyldestgarende kendskab til raske og syge menneskers anatomi, funktioner og adfaerd samt til den ma-
de, hvorpa menneskets sundhedstilstand pavirkes af dets fysiske og sociale miljg, i det omfang disse for-
hold star i forbindelse med virksomheden som tandlaege

c) fyldestgarende kendskab til opbygning og funktion af teender, mund, keeber og det omgivende veyv,
savel i rask som syqg tilstand, samt til sammenhangen mellem disse forhold og patientens almene sund-
hedstilstand samt fysiske og sociale velbefindende

d) fyldestgerende kendskab til kliniske discipliner og metoder, som giver tandleegen et ssammenhangende
billede af misdannelser, beskadigelser og sygdomme i tenderne, munden, kaeberne og det omgivende
vaev, samt til tandlaegegerningen set ud fra et forebyggende, diagnostisk og terapeutisk synspunkt

e) fyldestgerende klinisk erfaring under passende tilsyn.

Tandlzgeuddannelsen skal saette den pagaeldende i stand til at udgve virksomhed, der indeberer forebyg-
gelse, diagnostik og behandling af misdannelser og sygdomme i teenderne, munden, keeberne og det omgi-
vende vev.

Artikel 35

Specialtandlaegeuddannelsen

1. Adgang til specialtandlzegeuddannelsen forudseetter gennemfgrelse og validering af en grundleeggende
tandlzegeuddannelse, som omhandlet i artikel 34, eller besiddelse af de i artikel 23 og 37 omhandlede do-
kumenter.

2. Specialtandlaegeuddannelsen omfatter en teoretisk og praktisk undervisning pa et universitet, pa et be-
handlings-, undervisnings- og forskningsinstitut eller, i givet fald, i en anden institution inden for sund-
hedsomradet, der er godkendt til dette formal af de kompetente myndigheder eller organer.

Specialtandleegeuddannelsen falges pa heltidsbasis i mindst tre ar under tilsyn af de kompetente myndig-
heder eller organer. Den omfatter specialtandleegekandidatens personlige deltagelse i det pageeldende
foretagendes virksomhed og ansvar.

3. Medlemsstaterne ger udstedelsen af et uddannelsesbevis for specialtandleegeuddannelsen betinget af
besiddelse af et af de beviser for den grundleggende tandleegeuddannelse, der er anfert i bilag V, punkt
5.3.2.

4. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
57¢ vedrgrende tilpasninger af uddannelsernes mindstevarighed som omhandlet i stk. 2 med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

5. Med henblik pa at tage behgrigt hgjde for @ndringer i national lovgivning og med henblik pa ajourfg-
ring af dette direktiv tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstem-
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melse med artikel 57c vedrgrende tilfgjelse til bilag V, punkt 5.3.3, af nye tandlaegespecialer, som er fal-
les for mindst to femtedele af medlemsstaterne.

Artikel 36
Udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed som tandlaege

1. Ved erhvervsmassig virksomhed som tandlaege forstas i dette direktiv de i stk. 3 omhandlede former
for virksomhed, der udgves under de i bilag V, punkt 5.3.2, anfarte titler.

2. Tandlaegeerhvervet er baseret pa den i artikel 34 omhandlede tandleegeuddannelse og udger et sarligt
erhverv, der adskiller sig fra hvervet som laege, uanset om denne er speciallzege eller ej. Udavelse af er-
hvervsmaessig virksomhed som tandlaege forudsatter besiddelse af et af de i bilag V, punkt 5.3.2, anfarte
uddannelsesbeviser. Indehavere af et sadant uddannelsesbevis sidestilles med personer, der er omfattet af
artikel 23 eller 37.

3. Medlemsstaterne sikrer, at tandleeger generelt er berettiget til adgang til og udgvelse af virksomhed, der
indebeerer forebyggelse, diagnostik og behandling af misdannelser og sygdomme i teender, mund, kaber
og omgivende vav, under overholdelse af de retsforskrifter og de etiske regler, der er geeldende for dette
erhverv pa de i bilag V, punkt 5.3.2, anfarte referencedatoer.

Artikel 37
Tandlaegers sarlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender med henblik pa udgvelse af erhvervsmassig virksomhed som tandlaege
under de i bilag V, punkt 5.3.2, anfarte titler de uddannelsesbeviser for leeger, der er udstedt i Italien, Spa-
nien, @strig, Den Tjekkiske Republik og Slovakiet og Rumznien til personer, som har pabegyndt deres
leegeuddannelse senest pa den referencedato, der er anfgrt i dette bilag for den pagaldende medlemsstat,
og som er ledsaget af en attestation udstedt af denne medlemsstats kompetente myndigheder.

Det skal fremga af attestationen, at falgende to betingelser er opfyldt:

a) at disse personer faktisk og retmassigt og som hovedbeskeftigelse har udgvet de i artikel 36 omhand-
lede former for virksomhed i den pageeldende medlemsstat i mindst tre pa hinanden falgende ar i lgbet af
de fem ar, der gar forud for udstedelsen af attestationen

b) at disse personer er bemyndiget til at udgve de pageeldende former for virksomhed pa samme vilkar
som indehavere af det uddannelsesbevis, der er anfart i bilag V, punkt 5.3.2, for denne medlemsstat.

Personer, der har gennemfart studier af mindst tre ars varighed, som af den pageldende medlemsstats
kompetente myndigheder attesteres som svarende til den i artikel 34 omhandlede uddannelse, er undtaget
fra den i andet afsnit, litra a), omhandlede erhvervspraktik af tre ars varighed.

For sa vidt angar Den Tjekkiske Republik og Slovakiet anerkendes de uddannelsesbeviser, der er erhver-
vet i det tidligere Tjekkoslovakiet, pa lige fod med tjekkiske og slovakiske uddannelsesbeviser og pa sam-
me betingelser som anfart i de foregaende afsnit.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for laeeger, der er udstedt i Italien til personer, som
pabegyndte deres leegeuddannelse pa universitetsniveau efter den 28. januar 1980 og senest den 31. de-
cember 1984, og som er ledsaget af en attestation udstedt af de kompetente italienske myndigheder.

Det skal fremga af attestationen, at falgende tre betingelser er opfyldt:
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a) at disse personer har bestaet den sarlige egnethedsprave, der er afholdt af de kompetente italienske
myndigheder med henblik pa at pavise, at de pagaeldende personer har det samme kundskabs- og ferdig-
hedsniveau som de personer, der er i besiddelse af det uddannelsesbevis, der er anfart i bilag V, punkt
5.3.2, for Italien

b) at disse personer faktisk og retmassigt og som hovedbeskaftigelse har udevet de i artikel 36 omhand-
lede former for virksomhed i Italien i mindst tre pa hinanden felgende ar i lgbet af de fem ar, der gar
forud for udstedelsen af attestationen

c) at de er bemyndiget til at udeve eller faktisk og retmaessigt og som hovedbeskaftigelse udgver de i
artikel 36 omhandlede former for virksomhed pa samme vilkar som indehavere af det uddannelsesbevis,
der er anfart i bilag V, punkt 5.3.2, for Italien.

Personer, der har gennemfart studier af mindst tre ars varighed, som af de kompetente myndigheder atte-
steres som svarende til den i artikel 34 omhandlede uddannelse, er undtaget fra den i andet afsnit, litra a),
omhandlede egnethedsprave.

Personer, som pabegyndte deres leegeuddannelse ved et universitet efter den 31. december 1984, sidestil-
les med de ovennavnte personer, pa betingelse af at de ovennavnte tre ars studier blev pabegyndt senest
den 31. december 1994.

3. For sa vidt angar tandleegers uddannelsesbeviser anerkender medlemsstaterne sadanne beviser i over-
ensstemmelse med artikel 21 i tilfelde, hvor ansggerne har pabegyndt deres uddannelse senest den 18.
januar 2016.

4. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for leeger, der er udstedt i Spanien til erhvervsud-
gvere, som pabegyndte deres legeuddannelse pa universitetsniveau mellem den 1. januar 1986 og den 31.
december 1997, og som er ledsaget af en attest udstedt af de spanske kompetente myndigheder.

Attesten skal bekrafte, at falgende betingelser er opfyldt:

a) den pagzldende erhvervsudgver har gennemfart studier af mindst tre ars varighed, som af de spanske
kompetente myndigheder attesteres som svarende til den i artikel 34 omhandlede uddannelse

b) den pagaeldende erhvervsudgver har faktisk og retmaessigt og som hovedbeskaftigelse udgvet de i arti-
kel 36 omhandlede former for virksomhed i Spanien i mindst tre pa hinanden fglgende ar i Igbet af de fem
ar, der gar forud for udstedelsen af attesten

c) den pageeldende erhvervsudegver er bemyndiget til at udgve eller faktisk og retmassigt og som hoved-
beskeftigelse udgver de i artikel 36 omhandlede former for virksomhed pa samme vilkar som indehavere
af det uddannelsesbevis, der er anfart i bilag V, punkt 5.3.2, for Spanien.

Afdeling 5
Dyrlzge
Artikel 38

Dyrlaegeuddannelsen
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1. Dyrlegeuddannelsen bestar af mindst fem ars teoretiske og praktiske studier pa heltidsbasis, hvilket
ogsa kan udtrykkes i ECTS-point, ved et universitet, ved en hgjere lereanstalt pa et tilsvarende anerkendt
niveau eller under tilsyn af et universitet og omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfart i bilag
V, punkt 5.4.1.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
vedrgrende andring af listen i punkt 5.4.1 i bilag V med henblik pa tilpasning til de videnskabelige og
tekniske fremskridt.

De @ndringer, som er naevnt i andet afsnit, ma ikke medfare en @ndring af eksisterende grundleggende
lovgivningsmaessige principper i medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrgrer uddannelse og
adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne a&ndringer skal respektere medlemsstaternes ansvar for
organiseringen af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.

2. Adgang til dyrleegeuddannelsen forudsetter, at den studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller
certifikat, som giver vedkommende adgang til det pagaeldende studium ved et universitet eller ved en hg-
jere leereanstalt pa et tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

3. Dyrlegeuddannelsen skal yde garanti for, at den pagealdende erhvervsudgver har erhvervet fglgende
kundskaber og feerdigheder:

a) fyldestgerende kendskab til de videnskaber, som dyrlaegers virksomhed bygger pa, og til den EU-lov-
givning, der vedrgrer denne virksomhed

b) fyldestgagrende kendskab til dyrs anatomi og funktioner, adferd og psykologiske behov samt til de feer-
digheder og kompetencer, der er ngdvendige for sa vidt angar deres opdrat, fodring, velfaerd, reprodukti-
on og hygiejne i almindelighed

¢) de kliniske, epidemiologiske og analytiske feerdigheder og kompetencer, der er ngdvendige for sa vidt
angar forebyggelse, diagnose og behandling af dyrs sygdomme, herunder anastesi, steril operation og
smertefri ded, hvad enten det drejer sig om enkelte dyr eller besatninger, herunder specifik viden om de
sygdomme, der kan overfgres til mennesker

d) fyldestgarende viden, feerdigheder og kompetencer inden for forebyggende medicin, herunder kompe-
tencer vedrgrende forespargsler og certificering

e) fyldestgerende kendskab til hygiejne og fremgangsmader i forbindelse med frembringelse og fremstil-
ling af samt handel med animalske foderstoffer eller levnedsmidler af animalsk oprindelse bestemt til
menneskefade, herunder de ngdvendige feerdigheder og kompetencer til at forsta og forklare god praksis i
denne henseende

) den ngdvendige viden og de ngdvendige feerdigheder og kompetencer til ansvarlig og fornuftig brug af
veterinerleegemidler med henblik pa at behandle dyrene, opna sikkerhed i fadevarekaden og beskytte
miljget.

Artikel 39

Dyrleagers serlige erhvervede rettigheder

Med forbehold af artikel 23, stk. 4, anerkender medlemsstaterne for sa vidt angar de statsborgere i med-
lemsstaterne, hvis uddannelsesbeviser for dyrlaeger er udstedt af Estland, eller hvis uddannelse er pabe-
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gyndt i dette land inden den 1. maj 2004, disse uddannelsesbeviser for dyrlaeger, hvis de ledsages af et
certifikat, hvoraf det fremgar, at disse personer i lgbet af de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedel-
se, faktisk og retmaessigt har udgvet den pageeldende virksomhed i Estland i mindst fem pa hinanden fal-
gende ar.

Afdeling 6
Jordemoder
Artikel 40
Jordemoderuddannelsen

1. Jordemoderuddannelsen bestar mindst af fglgende uddannelse:

a) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder bestaende af mindst tre ars praktiske og teoretiske studier
(uddannelsesvej 1), der mindst omfatter det uddannelsesprogram, der er anfgrt i bilag V, punkt 5.5.1, eller

b) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder pa 18 maneder (uddannelsesvej I1), der mindst omfatter de
fag i det uddannelsesprogram, der er anfart i bilag V, punkt 5.5.1, som ikke har veeret omfattet af en til-
svarende uddannelse til sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at de institutioner, der forestar jordemoderuddannelsen, er ansvarlige
for koordination af teori og praksis under hele uddannelsesprogrammet.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 57¢
vedrgrende andring af listen i punkt 5.5.1 i bilag V med henblik pa tilpasning til de videnskabelige og
tekniske fremskridt.

De i tredje afsnit omhandlede @ndringer ma ikke medfare en @ndring af eksisterende grundleeggende lov-
givningsmaessige principper i medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrgrer uddannelse og ad-
gangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne a&ndringer skal respektere medlemsstaternes ansvar for or-
ganiseringen af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.

2. Adgang til jordemoderuddannelsen forudsztter, at en af falgende betingelser er opfyldt:

a) gennemfarelse af mindst 12 ars almen skolegang eller besiddelse af et certifikat som bevis for bestaet
eksamen pa samme niveau (for adgang til en jordemoderskole via uddannelsesvej 1)

b) besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygeple-
je, jf. bilag V, punkt 5.2.2 (for uddannelsesvej II).

3. Jordemoderuddannelsen skal yde garanti for, at den pagaldende erhvervsudgver har erhvervet fglgende
kundskaber og feerdigheder:

a) detaljeret kendskab til de videnskaber, som jordemodervirksomheden bygger pa, iser jordemoderkund-
skab, obstetrik og gynakologi

b) fyldestgagrende kendskab til fagets etik samt den for udgvelse af faget relevante gaeldende lovgivning

c) fyldestgerende kendskab til generel legekundskab (biologiske funktioner, anatomi og fysiologi) og far-
makologi inden for obstetrik og nyfedte, tillige med kendskab til sammenhangen mellem menneskets
sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljg og med dets adfeerd
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d) fyldestgarende Kklinisk erfaring indhentet i godkendte institutioner, som ger det muligt for jordemode-
ren selvsteendigt og pa eget ansvar, i forngdent omfang, og nar der ikke er tale om en patologisk situation,
at tage sig af sundhedspleje for gravide, foresta fadsler og handtere fglgerne heraf i godkendte sundheds-
institutioner, samt at overvage veer og fadsel, foresta pleje efter fadslen og genoplivning af nyfadte i af-
ventning af en leege

e) fyldestgagrende indsigt i uddannelse af personalet inden for sundhedsvasenet og erfaring i samarbejde
med sadant personale.

Artikel 41

Retningslinjer for anerkendelse af uddannelsesbeviser for jordemgdre

1. De uddannelsesbeviser for jordemgadre, der er anfart i bilag V, punkt 5.5.2, anerkendes automatisk i
medfar af artikel 21, hvis de opfylder et af falgende kriterier:

a) en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst tre ars varighed, hvilket ogsa kan udtrykkes i dertil sva-
rende ECTS-point, bestdende af mindst 4 600 timers teoretiske og praktiske studier, hvoraf mindst en
tredjedel af mindstevarigheden udgares af praktik pa en klinik

b) en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst to ars varighed, hvilket ogsa kan udtrykkes i dertil sva-
rende ECTS-point, bestaende af mindst 3 600 timer betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for sy-
geplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.2

¢) en heltidsuddannelse til jordemoder af mindst 18 maneders varighed, hvilket ogsa kan udtrykkes i der-
til svarende ECTS-point, bestaende af mindst 3 000 timer, betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis
for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.2, og efter-
fulgt af et ars erhvervspraktik, for hvilken det i stk. 2 omhandlede bevis udstedes.

2. Det i stk. 1 nazvnte bevis udstedes af de kompetente myndigheder i hjemlandet. Det bekrafter, at den
pagaldende efter at have bestaet eksamen som jordemoder pa tilfredsstillende made har varetaget alle de
funktioner, der udgves af en jordemoder, pa et sygehus eller en til dette formal godkendt behandlingsinsti-
tution i den pagaldende periode.

Artikel 42
Udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed som jordemoder

1. Bestemmelserne i denne afdeling gaelder for virksomhed som jordemoder, saledes som den med forbe-
hold af stk. 2 er defineret af hver medlemsstat, og som udgves under de i bilag V, punkt 5.5.2, anfarte
titler.

2. Medlemsstaterne sikrer, at jordemgdre er berettiget til at fa adgang til og udgve mindst fglgende former
for virksomhed:

a) give fyldestggrende oplysninger og radgivning om familieplanlaegning

b) konstatere svangerskab og overvage det normale svangerskab, udfgre undersggelser, der er ngdvendige
for at fare tilsyn med det normale svangerskabs udvikling

c) ordinere eller tilrade de undersggelser, der er ngdvendige for tidligst muligt at diagnosticere risikosvan-
gerskaber
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d) opstille et program for de fremtidige foraldres forberedelse til deres rolle, sgrge for en fuldstendig
forberedelse til fadslen, herunder radgivning om hygiejne og ernaring

e) pleje og bista kvinden under fedslen og overvage fostrets tilstand i livmoderen ved hjlp af egnede
Kliniske og tekniske metoder

f) foresta spontant forlgbende fadsler, herunder efter behov anlaegge episiotomi, og i ngdsfald foretage
forlgsning ved underkroppraesentation

g) erkende tegn hos moder eller barn, som tyder pa unormale forhold, der ngdvendigger en leges indgri-
ben, og i givet fald bista denne; treeffe de forngdne ngdforanstaltninger, nar leegen ikke er til stede, isaer
manuel placentalgsning, eventuelt fulgt af en manuel undersggelse af livmoderen

h) undersgge og pleje den nyfedte; tage alle ngdvendige initiativer og i givet fald foretage gjeblikkelig
genoplivning

i) pleje og overvage moderen i den postnatale periode og give hende alle forngdne rad om spadbgrnspleje
med henblik pa at gare det muligt for hende at sikre den bedst mulige udvikling af det nyfadte barn

j) udfare leegeordineret behandling
k) udarbejde de forngdne skriftlige rapporter.
Artikel 43
Jordemgdres serlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender som tilstraeekkeligt bevis for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis ud-
dannelsesbeviser for jordemgdre opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i artikel 40,
men som i henhold til artikel 41 kun skal anerkendes, hvis de er ledsaget af det i artikel 41, stk. 2, om-
handlede bevis for erhvervspraktik, de uddannelsesbeviser, der er udstedt af disse medlemsstater inden
den i bilag V, punkt 5.5.2, anferte referencedato, og som er ledsaget af et certifikat, der bekrefter, at disse
statsborgere faktisk og retmaessigt har udgvet den pagaldende virksomhed i mindst to pa hinanden fal-
gende ar i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse.

1a. For sa vidt angar uddannelsesbeviser for jordemgdre anerkender medlemsstaterne automatisk sadanne
kvalifikationsbeviser, hvis ansggeren pabegyndte uddannelsen inden den 18. januar 2016, og adgangskra-
vene for denne uddannelse var ti ars almen skolegang eller et tilsvarende alment uddannelsesniveau for
uddannelsesvej | eller gennemfarelse af en uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.2, inden pabegyndelsen af uddannelsen som jordemoder
efter uddannelsesvej Il.

2. Bestemmelserne i stk. 1 geelder for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser for
jordemgdre er udstedt for en uddannelse, der er erhvervet pa den tidligere Tyske Demokratiske Republiks
omrade, og som opfylder alle de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i artikel 40, men som i henhold
til artikel 41 kun skal anerkendes, hvis de er ledsaget af det i artikel 41, stk. 2, omhandlede bevis for er-
hvervspraktik, nar de vedrarer en uddannelse, der er pabegyndt inden den 3. oktober 1990.

4. Medlemsstaterne anerkender uddannelsesbeviser for jordemodererhvervet, som er
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a) udstedt i Polen til jordemgadre, der afsluttede en uddannelse inden den 1. maj 2004, men som ikke op-
fylder minimumsuddannelseskravene i artikel 40, og

b) er attesteret ved et bevis for gennemfert uddannelse svarende til bachelorniveau, tildelt, efter et seerligt
efteruddannelsesprogram, der er beskrevet i

i) artikel 11 i lov af 20. april 2004 om &ndring af lov om erhvervene sygeplejerske og jordemoder og
visse andre retsakter (jf. Republikken Polens Statstidende af 2004, nr.92, pos. 885 og af 2007 nr.176, pos.
1237), og sundhedsministerens forordning af 11. maj 2004 om de naermere bestemmelser for uddannelse
af sygeplejersker og jordemadre, der har taget studentereksamen (afsluttende eksamen — »matura«) og
har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje og en uddannelse pa et niveau mellem gymnasie- og uni-
versitetsuddannelse, hvor der undervises i erhvervene sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken Po-
lens Statstidende af 2004, nr.110, pos. 1170, og af 2010 nr.65, pos. 420) eller

ii) artikel 53.3 nr. 3, i lov af 15. juli 2011 om erhvervene sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken
Polens Statstidende af 2011, nr.174, pos. 1039), og sundhedsministerens forordning af 14. juni 2012 om
de nermere bestemmelser for videregaende uddannelse af sygeplejersker og jordemgdre, der har taget
studentereksamen (afsluttende eksamen — »matura«) og har feerdiggjort en sundhedsfaglig gymnasielinje
eller en uddannelse pa et niveau mellem gymnasie- og universitetsuddannelsen, hvor der undervises i er-
hvervene sygeplejerske og jordemoder (jf. Republikken Polens Statstidende af 2012, pos. 770),

idet hensigten er at kontrollere, at den pageldende erhvervsudgver har viden og kompetence pa samme
niveau som jordemgdre med de kvalifikationer, som for Polen er anfart i bilag V, punkt 5.5.2.

Artikel 43a

For sa vidt angar rumanske kvalifikationer som jordemoder finder kun falgende bestemmelser om er-
hvervede rettigheder anvendelse:

For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis kvalifikationsbeviser for uddannelsen som jorde-
moder (asistent medical obstetrica-ginecologie) er blevet udstedt af Rumeanien inden tiltreedelsesdatoen,
og som ikke opfylder de i artikel 40 omhandlede minimumsuddannelseskrav, anerkender medlemsstater-
ne naevnte kvalifikationsbeviser som tilstraekkeligt bevis med henblik pa udgvelsen af jordemodervirk-
somhed, hvis de suppleres af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse statshorgere i medlemsstaterne fak-
tisk og retmaessigt har udgvet virksomhed som jordemoder i Rumanien i mindst fem pa hinanden falgen-
de ar i syvarsperioden inden certifikatets udstedelse.

Artikel 43b

Erhvervede rettigheder for jordemgdre finder ikke anvendelse pa falgende kvalifikationer, der er erhver-
vet i Kroatien inden den 1. juli 2013: viSa medicinska sestra ginekolosko- opstetrickog smjera (gynakolo-
gisk-obstetrisk oversygeplejerske), medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (gynakologisk-ob-
stetrisk sygeplejerske), visa medicinska sestra primaljskog smjera (jordemoderuddannet oversygeplejer-
ske), medicinska sestra primaljskog smjera (jordemoderuddannet sygeplejerske), ginekolosko-opstetricka
primalja (gynakologisk-obstetrisk jordemoder) og primalja (jordemoder).

Afdeling 7
Farmaceut

Artikel 44
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Farmaceutuddannelsen

1. Adgang til farmaceutuddannelsen forudseatter, at den studerende er i besiddelse af et eksamensbevis
eller certifikat, som giver ham adgang til det pagaeldende studium ved et universitet eller en lereanstalt pa
et tilsvarende anerkendt niveau i en medlemsstat.

2. Uddannelsesbeviset for farmaceuter udstedes efter en uddannelse af mindst fem ars varighed — hvilket
ogsa kan udtrykkes i tilsvarende ECTS-point — og som mindst omfatter:

a) fire ars teoretisk og praktisk undervisning pa heltidsbasis ved et universitet, ved en hgjere leereanstalt
pa et tilsvarende anerkendt niveau eller under tilsyn af et universitet

b) under eller efter teoretisk og praktisk undervisning, seks maneders praktikophold pa et offentligt til-
gaengeligt apotek eller pa et hospital under tilsyn af dette hospitals farmaceutiske tjeneste.

Det uddannelsesforlgb, som er navnt i dette stykke, omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er an-
fart i bilag V, punkt 5.6.1. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overens-
stemmelse med artikel 57¢ vedrgrende andring af listen i punkt 5.6.1 i bilag VV med henblik pa tilpasning
til de videnskabelige og tekniske fremskridt, herunder udviklingen inden for farmakologisk praksis.

De andringer, som er naevnt i andet afsnit, ma ikke for nogen medlemsstat medfare en @ndring af grund-
leeggende lovgivningsmaessige principper i medlemsstaterne for erhvervenes struktur, der vedrgrer uddan-
nelse og adgangsbetingelser for fysiske personer. Sadanne andringer skal respektere medlemsstaternes
ansvar for organiseringen af uddannelsessystemer, som fastsat i artikel 165, stk. 1, i TEUF.

3. Farmaceutuddannelsen skal yde garanti for, at den pagaeldende har erhvervet falgende kundskaber og
feerdigheder:
a) fyldestgerende kendskab til legemidler og de til fremstilling af leegemidler anvendte stoffer

b) fyldestgegrende kendskab til farmaceutisk teknologi samt til fysisk, kemisk, biologisk og mikrobiolo-
gisk kontrol med leegemidler

c) fyldestgerende kendskab til leegemidlers nedbrydning og virkninger, til giftstoffers virkemade samt til
anvendelsen af leegemidler

d) fyldestgarende kendskab der gar det muligt at vurdere de videnskabelige data vedrgrende leegemidler,
for pa dette grundlag at kunne give de relevante oplysninger

e) fyldestgerende kendskab til lovbestemte og andre betingelser for udgvelse af farmaceutisk virksomhed.
Artikel 45
Udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed som farmaceut

1. Ved farmaceutvirksomhed forstas i dette direktiv virksomhed, som i en eller flere medlemsstater er un-
dergivet betingelser vedrgrende erhvervsmaessige kvalifikationer for sa vidt angar adgangen hertil og udg-
velsen heraf, og som er tilgengelig for indehavere af et af de uddannelsesbeviser, der er anfart i bilag V,
punkt 5.6.2.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at indehavere af et uddannelsesbevis i farmaci, der er udstedt af et
universitet eller en hgjere leereanstalt, som anses for at veere pa et tilsvarende anerkendt niveau, og som
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opfylder kravene i artikel 44, mindst er berettiget til at optage eller udgve fglgende former for virksom-
hed, med forbehold af et eventuelt krav om supplerende erhvervserfaring:

a) galenisk fremstilling af leegemidler

b) fremstilling af og kontrol med leegemidler

¢) kontrol med lzegemidler i et hertil indrettet laboratorium

d) oplagring, opbevaring og distribution af leegemidler i engrosleddet

e) forsyning og tilberedning af, kontrol med samt oplagring, forhandling og udlevering af sikre og virk-
ningsfulde lzegemidler af den foreskrevne kvalitet pa offentligt tilgeengelige apoteker

f) tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af sikre og virkningsfulde leegemidler af den
foreskrevne kvalitet pa hospitaler

g) ydelse af information og radgivning om leegemidler som sadan, herunder korrekt anvendelse

h) indberetning af bivirkninger ved leegemidler til de kompetente myndigheder

1) individuel statte til patienter, som selv administrerer deres medicinering

j) bidrag til lokale eller nationale folkesundhedskampagner.

3. Nar der som betingelse for adgang til eller udgvelse af en af formerne for farmaceutvirksomhed i en
medlemsstat foruden et uddannelsesbevis, jf. bilag V, punkt 5.6.2, kraeves supplerende erhvervserfaring,
anerkender denne medlemsstat som tilstraekkeligt bevis herfor et certifikat udstedt af de kompetente myn-

digheder i den pageldendes hjemland, der bekrafter, at vedkommende har udgvet disse former for virk-
somhed i sit hjemland i en tilsvarende periode.

4. Den i stk. 3 omhandlede anerkendelse gelder dog ikke for sa vidt angar de to ars erhvervserfaring, som
Storhertugdgmmet Luxembourg kraever med henblik pa en statslig bevilling til drift af apoteker med ad-
gang for offentligheden.

5. Hvis der i en medlemsstat den 16. september 1985 fandtes en udvalgelsesprave med det formal blandt
de i stk. 2 omhandlede farmaceutiske kandidater at udvalge dem, som skal have tilladelse til at blive ejere
af nye apoteker, der abnes som led i en national ordning til bedre geografisk fordeling, kan denne med-
lemsstat, uanset stk. 1, opretholde denne udvalgelsesprave og abne adgang hertil for andre medlemssta-
ters statsborgere, der er i besiddelse af et af de i bilag V, punkt 5.6.2, anfgrte uddannelsesbeviser for far-
maceuter, eller som er omfattet af bestemmelserne i artikel 23.

Afdeling 8

Arkitekt

Artikel 46
Arkitektuddannelsen

1. Arkitektuddannelsen omfatter:
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a) sammenlagt mindst fem ars fuldtidsstudier ved et universitet eller en tilsvarende lereanstalt, afsluttet
med eksamen pa universitetsniveau, eller

b) mindst fire ars fuldtidsstudier ved et universitet eller en tilsvarende lereanstalt, afsluttet med eksamen
pa universitetsniveau samt bevis for gennemfgrelsen af to ars praktik i overensstemmelse med stk. 4.

2. Arkitektur skal veere den primare komponent i uddannelsen, som omhandlet i stk. 1. Studiet skal i lige
hgj grad tage hensyn til de teoretiske og praktiske sider ved arkitektuddannelsen og som minimum sikre
erhvervelse af fglgende kundskaber, feerdigheder og kompetencer:

a) feerdighed i at udforme arkitektonisk design, der tager hensyn til bade astetiske og tekniske krav

b) fyldestgarende kendskab til arkitekturens historie og teorier og dertil knyttede kunstarter, teknologier
0g humaniora

c) kendskab til de skabende kunstarter for sa vidt angar disses indflydelse pa kvaliteten af arkitektonisk
design

d) fyldestggrende kendskab til byplanlaegning, planleegning og de ferdigheder, der anvendes i planlaeg-
ningsprocessen

e) forstaelse af forholdet mellem mennesker og bygninger, mellem bygninger og deres omgivelser og be-
hovet for at afpasse bygninger og omrader efter hinanden i overensstemmelse med menneskets behov og
forhold

f) forstaelse af arkitekterhvervet og af arkitektens rolle i samfundet, iseer ved udarbejdelsen af projekter,
der tager hensyn til faktorer i samfundet

g) forstaelse af fremgangsmaden ved forundersagelse og forberedelse af byggeprojekter til en projekte-
ringsopgave

h) forstaelse af strukturelt design samt de konstruktions- og ingenigrmaessige problemer i forbindelse med
bygningsdesign

i) fyldestggrende viden om fysiske problemer og teknologier samt om bygningers funktion med henblik
pa at tilvejebringe komfort indenders og beskyttelse mod klimatiske forhold inden for rammerne af en
beaeredygtig udvikling

j) de forngdne designmaessige feerdigheder, som gar det muligt at imgdekomme brugernes krav inden for
de begransninger, der hidrgrer fra budgethensyn eller byggeregulativer

k) tilstreekkelig viden om de industrier og organisationer samt den lovgivning og de fremgangsmader, der
er forbundet med at omsette designkoncepter til bygninger og integrere planer i den overordnede plan-
leegning.

3. Det i stk. 1 og 2 omhandlede antal studiear kan ogsa udtrykkes i dertil svarende ECTS-point.

4. Det i stk. 1, litra b,) omhandlede praktikophold ma ferst finde sted efter fuldferelsen af de farste tre ars
studier. Minimum ét ar af praktikforlgbet skal veere baseret pa viden, feerdigheder og kompetencer, der er
opnaet gennem studiet som omhandlet i stk. 2. Med henblik herpa skal praktikopholdet gennemfares un-
der tilsyn af en person eller et organ, som er godkendt af den kompetente myndighed i hjemlandet. Et
sadant overvaget praktikophold kan finde sted i et hvilket som helst land. Praktikopholdet skal evalueres
af den kompetente myndighed i hjemlandet.
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Artikel 47
Undtagelser fra kravene til arkitektuddannelsen

Uanset artikel 46 anses ogsa falgende for at vere i overensstemmelse med artikel 21: uddannelse som en
social ordning eller i universitetsstudier pa deltidsbasis, uddannelse, der opfylder kravene i artikel 46, stk.
2, og som afsluttes med en eksamen i arkitektur, der bestas af erhvervsudgvere, som i mindst syv ar har
arbejdet i arkitektfaget hos en arkitekt eller i en arkitektvirksomhed. En sadan eksamen skal vaere pa uni-
versitetsniveau og svare til den i artikel 46, stk. 1, litra b), omhandlede afsluttende eksamen.

Artikel 48
Udpgvelse af erhvervsmaessig virksomhed som arkitekt

1. Ved erhvervsmassig virksomhed som arkitekt forstas i dette direktiv virksomhed, der sedvanligvis
udeves under titlen arkitekt.

2. En medlemsstats statsborgere, der har tilladelse til at benytte titlen arkitekt i medfar af en lov, der giver
den kompetente myndighed i en medlemsstat mulighed for at tildele denne titel til statsborgere fra med-
lemsstaterne, som serlig matte have udmaerket sig ved kvaliteten af deres prastationer pa arkitekturomra-
det, anses for at opfylde betingelserne for at udgve virksomhed som arkitekt under denne titel. De pagel-
dende personers hjemland udsteder en attest, der godtger, at deres virksomhed falder inden for arkitektu-
romradet.

Artikel 49
Arkitekters seerlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender de i bilag VI anfarte uddannelsesbeviser for arkitekter, som er udstedt af
de gvrige medlemsstater for en uddannelse, der er pabegyndt senest i lgbet af det i nevnte bilag anfarte
akademiske referencear, selv om de ikke opfylder mindstekravene i artikel 46, ved at give dem samme
retsvirkning pa deres omrade som de uddannelsesheviser for arkitekter, de selv udsteder, for sa vidt angar
adgang til og udavelse af erhvervsmaessig virksomhed som arkitekt.

Pa samme vilkar anerkendes certifikater fra de kompetente myndigheder i Forbundsrepublikken Tyskland
om ligestilling af uddannelsesbeviser udstedt efter den 8. maj 1945 af de kompetente myndigheder i Den
Tyske Demokratiske Republik med de uddannelsesbeviser, der er anfgrt i ovennavnte bilag.

1a. Stk. 1 gzlder ogsa for beviser for uddannelse som arkitekt, jf. bilag V, hvor uddannelsen er pabegyndt
inden den 18. januar 2016.

2. Med forbehold af stk. 1 anerkender medlemsstaterne certifikater udstedt til medlemsstaternes statsbor-
gere af de medlemsstater, der havde bestemmelser for adgang til og udgvelse af virksomhed som arkitekt
pa nedenstaende datoer, og giver dem samme virkning pa deres omrade som de uddannelsesbeviser, med-
lemsstaterne selv udsteder, for sa vidt angar adgang til og udgvelse af virksomhed som arkitekt:

a) 1. januar 1995 for @strigs, Finlands og Sveriges vedkommende

b) 1. maj 2004 for Den Tjekkiske Republiks, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Po-
lens, Sloveniens og Slovakiets vedkommende
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ba) 1. juli 2013 for Kroatiens vedkommende

c) 5. august 1987 for de gvrige medlemsstaters vedkommende.

De i farste afsnit omhandlede certifikater bekrefter, at indehaveren har faet tilladelse til at benytte titlen
arkitekt senest pa denne dato og rent faktisk inden for disse bestemmelsers rammer har udgvet den pagel-
dende virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar inden for de fem ar, der gar forud for certifikatets
udstedelse.

3. Alle medlemsstater skal give falgende beviser samme retsvirkning pa deres omrade som de uddannel-
sesbeviser, de selv udsteder, for sa vidt angar adgang til og udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som
arkitekt: beviser for fuldfgrelse af den tredrige uddannelse, der fandtes den 5. august 1985 pa »Fachhoch-
schulen« i Forbundsrepublikken Tyskland, som blev pabegyndt senest den 17. januar 2014 og opfylder
kravene i artikel 46, stk. 2, og som i denne medlemsstat giver adgang til at udgve de i artikel 48 omhand-
lede former for virksomhed under titlen arkitekt, for sa vidt at uddannelsen er suppleret med fire ars er-
hvervserfaring i Forbundsrepublikken Tyskland, der attesteres ved et certifikat udstedt af den faglige sam-
menslutning, pa hvis medlemsliste den arkitekt er optaget, som gnsker at drage nytte af dette direktivs
bestemmelser.

KAPITEL IIIA
Automatisk anerkendelse pa grundlag af faelles uddannelsesprincipper
Artikel 49a
Feelles uddannelsesrammer

1. I denne artikel forstas ved »falles uddannelsesrammer« faelles minimumsviden, -feerdigheder og -kom-
petencer med henblik pa udgvelse af et bestemt erhverv. Fzlles uddannelsesrammer erstatter ikke de nati-
onale uddannelsesprogrammer, medmindre en medlemsstat beslutter dette i henhold til national lovgiv-
ning. For sa vidt angar adgang til og udgvelse af erhvervsmassig virksomhed i medlemsstater, der lovre-
gulerer det pagaldende erhverv, giver medlemsstaterne beviser for erhvervsmassige kvalifikationer, der
er erhvervet pa grundlag af disse rammer, samme virkning pa deres omrade som de uddannelsesbeviser,
de selv udsteder, under forudsatning af at de i stk. 2 fastsatte betingelser overholdes inden for disse ram-
mer.

2. Inden for de feelles uddannelsesrammer overholdes fglgende betingelser:

a) de feelles uddannelsesrammer giver flere erhvervsudgvere mulighed for at bevaege sig pa tveers af med-
lemsstaterne

b) det erhverv, der er omfattet af de feelles uddannelsesrammer, er lovreguleret, eller den uddannelse, der
giver adgang til erhvervet, er lovreguleret, i mindst en tredjedel af medlemsstaterne

¢) den feelles viden og de felles feerdigheder og kompetencer kombinerer den viden og de feerdigheder og
kompetencer, der er pakravet i uddannelsessystemerne i mindst en tredjedel af medlemsstaterne; det er
uden betydning, om den, eller de feerdigheder og kompetencer er erhvervet som en del af en almindelig
uddannelse ved et universitet eller en hgjere leereanstalt eller som en del af en erhvervsmaessig uddannelse
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d) de felles uddannelsesrammer baseres pa niveauerne i EQF, jf. bilag Il i Europa-Parlamentets og Radets
henstilling af 23. april 2008 om etablering af den europaiske referenceramme for kvalifikationer for livs-
lang leering (22)

e) det pagaldende erhverv er hverken omfattet af andre falles uddannelsesrammer eller genstand for
automatisk anerkendelse i henhold til afsnit 111, kapitel 111

f) de feelles uddannelsesrammer er udarbejdet pa passende og gennemsigtig vis, bl.a. med de relevante
bergrte parter i medlemsstater, hvor erhvervet ikke er lovreguleret

g) de felles uddannelsesrammer giver statsborgere fra samtlige medlemsstater mulighed for at opna de
erhvervsmaessige kvalifikationer under disse bestemmelser, uden at der forst kraeves optagelse i eller regi-
strering hos en faglig organisation.

3. Reprasentative faglige organisationer pa EU-plan og nationale faglige organisationer eller kompetente
myndigheder fra mindst en tredjedel af medlemsstaterne kan fremleegge forslag til feelles uddannelses-
rammer, som opfylder betingelserne i stk. 2, for Kommissionen.

4. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
57¢ med henblik pa at fastsette feelles uddannelsesrammer for et givet erhverv pa grundlag af betingelser-
ne i nerveerende artikels stk. 2.

5. En medlemsstat fritages fra forpligtelsen til at indfere de i stk. 4 omhandlede feelles uddannelsesram-
mer pa sit omrade samt fra forpligtelsen til at give automatisk anerkendelse af erhvervsmassige kvalifika-
tioner, der er opnaet under disse felles uddannelsesrammer, hvis en af fglgende betingelser er opfyldt:

a) der er ingen almene eller erhvervsfaglige uddannelsesinstitutioner pa dens omrade, der tilbyder denne
form for uddannelse til det pagaeldende erhverv

b) indfarelsen af de felles uddannelsesrammer vil have negativ indflydelse pa organiseringen af dens al-
mene og erhvervsfaglige uddannelsessystem

c) der er betydelige forskelle mellem de falles uddannelsesrammer og den uddannelse, der kraeves pa
dens omrade, hvilket indebaerer alvorlige risici for den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, den of-
fentlige sundhed eller for tjenestemodtagernes sikkerhed eller beskyttelsen af miljget.

6. Medlemsstaterne underretter inden for en frist pa seks maneder efter datoen for den delegerede retsakts
ikrafttreeden, jf. stk. 4, Kommissionen og medlemsstaterne om:

a) de nationale kvalifikationer og, hvor det er relevant, de nationale erhvervsmaessige titler, der er i over-
ensstemmelse med de feelles uddannelsesrammer, eller

b) enhver anvendelse af undtagelsen i stk. 5 sammen med en begrundelse for, hvilke af betingelserne i
navnte stykke der var opfyldt. Kommissionen kan inden for tre maneder anmode om yderligere preecise-
ring, hvis den mener, at en medlemsstat ikke eller i utilstreekkelig grad har begrundet, at en af disse betin-
gelser er opfyldt. Medlemsstaten besvarer en sadan anmodning inden for tre maneder.

Kommissionen kan vedtage en gennemfarelsesretsakt, med henblik pa at opstille en liste over de nationa-
le erhvervsmaessige kvalifikationer og nationale erhvervsmassige titler, der er omfattet af automatisk an-
erkendelse i henhold til rammerne om fzlles uddannelse, der er vedtaget i henhold til stk. 4.

7. Nervarende artikel finder ogsa anvendelse pa specialer inden for fag, forudsat at sddanne specialer ve-
drgrer erhvervsmaessig virksomhed, for hvilken det geelder, at adgangen dertil og udgvelsen deraf er lov-



63

reguleret i medlemsstater, hvor erhvervet allerede er genstand for automatisk anerkendelse i henhold til
afsnit 111, kapitel 111, men ikke det pagaldende speciale.

Artikel 49b
Felles uddannelsestest

1. 1 denne artikel forstas ved en felles uddannelsestest en standardiseret egnethedspreve, som er tilgenge-
lig i alle deltagende medlemsstater og forbeholdt indehaverne af en bestemt erhvervsmaessig kvalifikati-
on. Hvis en sadan uddannelsestest bestas i en medlemsstat, giver det indehaveren af en bestemt erhvervs-
massig kvalifikation ret til at udgve erhvervsmaessig virksomhed i en hvilken som helst af de pagealdende
medlemsstater pa samme betingelser som indehaverne af uddannelsesbeviser, der er erhvervet i denne
medlemsstat.

2. Den feelles uddannelsestest skal opfylde fglgende betingelser:

a) den faelles uddannelsestest giver flere erhvervsudgvere mulighed for at bevaege sig pa tveers af med-
lemsstaterne

b) det erhverv, der er omfattet af den felles uddannelsestest, er lovreguleret, eller den uddannelse, der
giver adgang til erhvervet, er lovreguleret i mindst en tredjedel af medlemsstaterne

c) den falles uddannelsestest er udarbejdet pa passende og gennemsigtig vis, herunder med de relevante
bergrte parter i medlemsstater, hvor erhvervet ikke er lovreguleret

d) den feelles uddannelsestest giver statsborgere fra samtlige medlemsstater mulighed for at deltage i en
sadan test og i den praktiske tilretteleeggelse af sadanne test i medlemsstaterne, uden at der farst kreeves
optagelse i eller registrering hos en faglig organisation.

3. Reprasentative faglige organisationer pa EU-plan og nationale faglige organisationer eller kompetente
myndigheder fra mindst en tredjedel af medlemsstaterne kan fremlaegge forslag til feelles uddannelsestest,
som opfylder betingelserne i stk. 2, for Kommissionen.

4. Kommissionen tilleegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel
57¢ med henblik pa at fastseatte indholdet af en felles uddannelsestest og de betingelser, der kraeves for at
gennemfare og besta testen.

5. En medlemsstat fritages fra forpligtelsen til at afholde de i stk. 4 omhandlede felles uddannelsestest pa
sit omrade samt fra forpligtelsen til at give automatisk anerkendelse af erhvervsudgvere, der har bestaet
en feelles uddannelsestest, hvis en af falgende betingelser er opfyldt:

a) det pagaeldende erhverv er ikke lovreguleret pa dens omrade

b) indholdet af den falles uddannelsestest vil ikke i tilstreekkelig grad afbgde alvorlige risici for den of-
fentlige sundhed eller for tjenestemodtagernes sikkerhed, som er relevante pa dens omrade

¢) indholdet af den feelles uddannelsestest vil gagre adgangen til erhvervet langt mindre attraktiv i sam-
menligning med de nationale krav.

6. Medlemsstaterne oplyser inden for en frist pa seks maneder efter datoen for den delegerede retsakts
ikrafttraeden, jf. stk. 4, Kommissionen og medlemsstaterne om:

a) den kapacitet, der er til radighed til at afholde sadanne test, eller
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b) enhver anvendelse af undtagelsen i stk. 5 sammen med begrundelsen for, hvilke af betingelserne i
naevnte stykke der var opfyldt. Kommissionen kan inden for tre maneder anmode om yderligere preecise-
ring, hvis den mener, at en medlemsstat ikke eller i utilstreekkelig grad har begrundet, at en af disse betin-
gelser er opfyldt. Medlemsstaten skal besvare en sadan anmodning inden for tre maneder.

Kommissionen kan vedtage en gennemfarelsesretsakt med henblik pa at opstille en liste over de med-
lemsstater, i hvilke den felles uddannelsestest, der vedtages i henhold til stk. 4, skal afholdes, hyppighe-
den heraf i lgbet af et kalenderar samt andre foranstaltninger, der er ngdvendige for at afholde falles ud-
dannelsestest i medlemsstaterne.

KAPITEL IV
Feelles bestemmelser om etablering
Artikel 50
Dokumentation og formelle krav

1. Nar veertsmedlemsstatens kompetente myndigheder treffer afgarelse om en ansggning om tilladelse til
udgvelse af et lovreguleret erhverv i medfer af dette afsnit, kan de kraeve de i bilag VII anfarte dokumen-
ter og certifikater.

De i bilag VII, punkt 1, litra d), e) og f), omhandlede dokumenter ma ved fremlaeggelsen ikke vare mere
end tre maneder gamle.

Medlemsstater, organisationer og andre juridiske personer sgrger for, at de afgivne oplysninger behandles
fortroligt.

2. | tilfelde af begrundet tvivl kan vertsmedlemsstaten af de kompetente myndigheder i en medlemsstat
kreeve en bekraftelse af agtheden af certifikater og uddannelsesbeviser, der er udstedt i den pagaldende
medlemsstat, samt i givet fald en bekreftelse af, at ansggeren for sa vidt angar de erhverv, der er omhand-
let i kapitel 111 i dette afsnit, opfylder de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i henholdsvis artikel 24,
25, 28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 og 46.

3. I tilfeelde af begrundet tvivl, nar et uddannelsesbevis som defineret i artikel 3, stk. 1, litra c), er udstedt
af en kompetent myndighed i en medlemsstat og omfatter en uddannelse, der helt eller delvis er taget pa
en leereanstalt, der er lovligt etableret pa en anden medlemsstat omrade, kan veaertsmedlemsstaten sammen
med det kompetente organ i udstedelsesmedlemsstaten kontrollere,

a) om uddannelsesforlgbet ved den pageeldende lereanstalt er formelt attesteret af den lereanstalt, der er
etableret i udstedelsesmedlemsstaten

b) om det udstedte uddannelsesbevis er det samme som det, der ville vaere udstedt, hvis uddannelsesforlg-
bet var fulgt i sin helhed i udstedelsesmedlemsstaten, og

c¢) om uddannelsesbeviset giver samme erhvervsrettigheder pa udstedelsesmedlemsstatens omrade.

3a. | tilfelde af begrundet tvivl kan veertsmedlemsstaten af de kompetente myndigheder i en medlemsstat
kraeve en bekreaftelse af, at ansggeren ikke er suspenderet fra eller har faet inddraget retten til udgvelse af
erhvervet som fglge af grov embedsforseelse eller domfeeldelse for lovovertraedelser i forbindelse med
udgvelsen af vedkommendes erhvervsvirksomhed.
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3b. Udveksling af oplysninger i henhold til denne artikel mellem forskellige medlemsstaters kompetente
myndigheder skal ske via IMI.

4. Hvis en veertsmedlemsstat af sine egne statsborgere som betingelse for adgang til et lovreguleret er-
hverv kraever edsafleeggelse eller afgivelse af en hgjtidelig erkleering, og formuleringen af denne ed eller
erklaering ikke kan anvendes af statsborgere fra de gvrige medlemsstater, sgrger veertsmedlemsstaten for,
at den pagaldende kan anvende en passende og tilsvarende formulering.

Artikel 51
Procedure for gensidig anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer

1. Den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten bekraefter modtagelsen af ansggningen inden for en
maned og oplyser ansggeren om eventuelle manglende dokumenter.

2. Ansggninger om tilladelse til udgvelse af et lovreguleret erhverv skal behandles hurtigst muligt, og
vaertsmedlemsstatens kompetente myndighed skal under alle omstendigheder senest tre maneder efter
foreleeggelsen af den fuldt dokumenterede ansggning treeffe en begrundet afgerelse. Denne frist kan dog
forlenges med én maned i de tilfaelde, der harer under kapitel 1 og Il i dette afsnit.

3. Afgarelsen, eller mangelen pa samme inden for den fastsatte frist, skal kunne paklages efter national
ret.

Artikel 52
Benyttelse af titel

1. Hvis benyttelsen af den titel, der hgrer til en af de former for virksomhed, som udgves i forbindelse
med det pageldende erhverv, er lovreguleret i en vaertsmedlemsstat, benytter statshorgere fra de gvrige
medlemsstater, der i medfer af afsnit 111 har ret til at udgve et lovreguleret erhverv, den titel, der i veerts-
medlemsstaten svarer til erhvervet, og ger brug af den eventuelle forkortelse herfor.

2. Hvis et erhverv i veertsmedlemsstaten er reguleret af en sammenslutning eller organisation, jf. artikel 3,
stk. 2, kan medlemsstaternes statsborgere kun anvende den titel eller forkortelse, som denne sammenslut-
ning eller organisation giver ret til, hvis de fremlagger bevis pa medlemskab af naevnte sammenslutning
eller organisation.

Hvis sammenslutningen eller organisationen gar opnaelse af medlemskab betinget af visse kvalifikatio-
ner, kan denne betingelse for sa vidt angar statshorgere fra andre medlemsstater, der er i besiddelse af de
erhvervsmassige kvalifikationer, kun ggres gaeeldende pa de vilkar, der er fastsat i dette direktiv.

3. En medlemsstat kan ikke give indehaverne af de erhvervsmassige kvalifikationer ret til at anvende den
erhvervsmaessige titel, hvis den ikke har anmeldt sammenslutningen eller organisationen til Kommissio-
nen og de gvrige medlemsstater i henhold til artikel 3, stk. 2.

AFSNIT IV
RETNINGSLINJER FOR ERHVERVSUDQJVELSE

Artikel 53
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Sprogkundskaber

1. De erhvervsudgvere, hvis erhvervsmassige kvalifikationer anerkendes, skal vare i besiddelse af de
sprogkundskaber, der er ngdvendige for at kunne udgve erhvervet i veertsmedlemsstaten.

2. Medlemsstaten sikrer, at kontrol, der varetages eller foregar under tilsyn af den kompetente myndighed
for at kontrollere overholdelsen af betingelserne i stk. 1, er begreenset til kendskab til ét af veertsmedlems-
statens officielle eller ét af veertsmedlemsstatens administrative sprog, forudsat at dette ogsa er et af Uni-
onens officielle sprog.

3. Kontrol, der foretages i henhold til stk. 2, kan indfares, safremt det erhverv, der skal udgves, har konse-
kvenser for patientsikkerheden. Der kan indfgres kontrol i forbindelse med andre erhverv i tilfeelde, hvor
der hersker alvorlig og konkret tvivl om tilstreekkeligheden af erhvervsudgverens sprogkundskaber i for-
bindelse med de erhvervsmaessige aktiviteter, den pageeldende agter at udgve.

Der kan kun foretages kontrol efter udstedelse af et europaisk erhvervspas i overensstemmelse med arti-
kel 4d eller efter anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, alt efter omstendighederne.

4. Sprogkontrollen skal sta i rimeligt forhold til den virksomhed, der skal udgves. Den pagealdende er-
hvervsudgver har mulighed for at paklage denne kontrol i henhold til national lovgivning.

Artikel 54
Benyttelse af uddannelsestitel

Med forbehold af artikel 7 og 52 sikrer vaertsmedlemsstaten, at de pageeldende har ret til at benytte deres
uddannelsestitel fra hjemlandet, og eventuelt en forkortelse for den, pa denne medlemsstats sprog. Veerts-
medlemsstaten kan foreskrive, at denne titel efterfalges af navn og beliggenhed for den institution eller
det bedgmmelsesudvalg, der har tildelt den. Hvis uddannelsestitlen fra hjemlandet kan forveksles med en
titel, som i veertsmedlemsstaten kraever en supplerende uddannelse, som den begunstigede ikke har er-
hvervet, kan denne vaertsmedlemsstat foreskrive, at den begunstigede skal benytte sin uddannelsestitel fra
hjemlandet i en passende udformning, som vaertsmedlemsstaten angiver.

Artikel 55
Sygesikringsoverenskomster

Medlemsstater, der kraever, at personer, som har erhvervet deres erhvervsmassige kvalifikationer pa deres
omrade, skal gennemfare en forberedende praktikanttjeneste og/eller opna erhvervserfaring som betingel-
se for at kunne anerkendes af en sygeforsikring, giver med forbehold af artikel 5, stk. 1, og artikel 6, stk.
1, litra b), indehavere af erhvervsmaessige kvalifikationer som laeege og tandlege, erhvervet i en anden
medlemsstat, dispensation fra dette krav.

Artikel 55a

Anerkendelse af praktikophold

1. Safremt adgang til et lovreguleret erhverv i hjemlandet forudsaetter gennemfarelse af et praktikophold,
skal hjemlandets kompetente myndighed, nar den behandler en ansggning om tilladelse til at udgve det
lovregulerede erhverv, anerkende praktikophold gennemfart i en anden medlemsstat, forudsat at prakti-
kopholdet er i overensstemmelse med de offentliggjorte retningslinjer, jf. stk. 2, og tage praktikophold
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gennemfart i et tredjeland i betragtning. Medlemsstaterne kan dog i deres nationale lovgivning sette en
rimelig graense for varigheden af den del af praktikopholdet, som kan gennemfares i udlandet.

2. Anerkendelse af praktikopholdet erstatter ikke eventuelle eksisterende krav om at besta en eksamen for
at fa adgang til det pagealdende erhverv. De kompetente myndigheder offentligger retningslinjer om orga-
nisering og anerkendelse af praktikophold, der gennemfgres i en anden medlemsstat eller i et tredjeland,
navnlig om den rolle vejlederen skal spille i forbindelse med praktikopholdet.

AFSNIT V

ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE OG ANSVAR OVER FOR BORGERNE FOR SA VIDT AN-
GAR IMPLEMENTERING.

Artikel 56
Kompetente myndigheder

1. De kompetente myndigheder i veertsmedlemsstaten og hjemlandet arbejder teet sammen og yder hinan-
den bistand med henblik pa at lette anvendelsen af dette direktiv. De sarger for, at de oplysninger, de ud-
veksler, behandles fortroligt.

2. De kompetente myndigheder i hjemlandet og vaertsmedlemsstaten udveksler oplysninger om discipli-
nare eller strafferetlige sanktioner eller om andre alvorlige, konkrete forhold, der vil kunne fa fglger for
udgvelsen af virksomhed i henhold til dette direktiv. | forbindelse hermed overholder de bestemmelserne
om beskyttelse af personoplysninger, jf. direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

Hjemlandet undersgger rigtigheden af forholdene, og dets myndigheder bestemmer arten og omfanget af
de undersggelser, der skal foretages, og meddeler vaertsmedlemsstaten de konsekvenser, de drager af de
afgivne oplysninger.

2a. Med henblik pa stk. 1 og 2 anvender de kompetente myndigheder IMI.

3. Hver medlemsstat udpeger senest den 20. oktober 2007 de kompetente myndigheder og organer, der er
bemyndiget til at udstede og modtage uddannelsesbeviser og andre dokumenter eller oplysninger, og de
kompetente myndigheder og organer, der er bemyndiget til at modtage ansggninger og treeffe de i dette
direktiv omhandlede afgerelser, og giver straks de gvrige medlemsstater og Kommissionen meddelelse
herom.

4. Hver medlemsstat udpeger en koordinator for de i stk. 1 omhandlede kompetente myndigheders virk-
somhed og underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen herom.

Koordinatorerne har til opgave:

a) at fremme en ensartet gennemfgrelse af dette direktiv

b) at indhente alle oplysninger af betydning for gennemfgrelsen af dette direktiv, herunder navnlig vedrg-
rende betingelserne for at optage et lovreguleret erhverv i medlemsstaterne

¢) at behandle forslag om feelles uddannelsesrammer og felles uddannelsestest
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d) at udveksle oplysninger og bedste praksis med henblik pa at optimere den fortsatte faglige udvikling i
medlemsstaterne

e) at udveksle oplysninger og bedste praksis om anvendelsen af de udligningsforanstaltninger, der er om-
handlet i artikel 14.

Med henblik pa gennemfarelsen af den i naerveerende stykkes litra b) omhandlede opgave kan koordinato-
rerne rette henvendelse til de i artikel 57b omhandlede stgttecentre.
Artikel 56a
Advarselsordning

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheder meddeler de kompetente myndigheder i samtlige gvrige
medlemsstater om erhvervsudgvere, hvis udgvelse af fglgende erhvervsmassige virksomhed pa den pa-
geeldende medlemsstats omrade, er blevet begraenset, ogsa midlertidigt, af nationale myndigheder eller
domstole:

a) lege og alment praktiserende laege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.1.1 0og 5.1.4 i
bilag V

b) leege, der er i besiddelse af et eksamensbevis som speciallege, jf. punkt 5.1.3 i bilag V

c) sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, der er i besiddelse af et uddannelses-
bevis, jf. punkt 5.2.2 i bilag V

d) tandleege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis jf. punkt 5.3.2 i bilag V

e) specialtandlage, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.3.3 i bilag V
f) dyrleege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.4.2 i bilag V

g) jordemoder, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.5.2 i bilag V

h) farmaceut, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.6.2 i bilag V

i) indehavere af certifikater, som navnt i punkt 2 i bilag VI, hvoraf det fremgar, at indehaveren har gen-
nemfgrt et uddannelsesforlgb, der opfylder mindstekravene i henholdsvis artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40
eller 44, men som startede inden referencedatoerne for kvalifikationerne i punkt 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3,5.4.2,5.5.2,5.6.2 i bilag V

j) indehavere af certifikater for erhvervede rettigheder, som navnt i artikel 23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 og
43a

k) andre erhvervsudgvere, der udgver virksomhed, som har konsekvenser for patientsikkerheden, nar er-
hvervsudgveren udgver et erhverv, der er lovreguleret i den pageldende medlemsstat

1) erhvervsudgvere, der udgver virksomhed med relation til uddannelse af mindrearige, herunder bgrne-
pasning og farskoleundervisning, nar erhvervsudgveren udgver et erhverv, der er lovreguleret i den pa-
gaeldende medlemsstat.

2. De kompetente myndigheder fremsender de i stk. 1 omhandlede oplysninger i form af advarsel via IMI
senest inden for tre dage efter datoen for vedtagelse af den afgarelse, hvorefter den pagealdende erhvervs-
udgver begranses i eller forbydes at udgve erhvervsvirksomhed. Oplysningerne begrenses til fglgende:
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a) erhvervsudgverens identitet
b) det berarte erhverv

c) oplysninger om den nationale myndighed eller domstol, som har truffet afgarelse om begransning eller
forbud

d) reekkevidden af begraensningen eller forbuddet samt
e) den periode, hvori begraensningen eller forbuddet er geeldende.

3. De kompetente myndigheder i den pagaldende medlemsstat underretter senest inden for tre dage fra
datoen for domstolens afgerelse de kompetente myndigheder i alle de gvrige medlemsstater i form af ad-
varsel via IMI om identiteten af erhvervsudgvere, der har ansggt om anerkendelse af kvalifikationer i
medfgr af dette direktiv, og om hvem domstolene efterfalgende har fundet, at de i denne forbindelse har
benyttet forfalsket dokumentation for deres erhvervsmaessige kvalifikationer.

4. Behandling af personoplysninger med henblik pa udveksling af oplysninger, som omhandlet i stk. 1 og
3, skal forega i overensstemmelse med direktiv 95/46/EF og direktiv 2002/58/EF. Kommissionens be-
handling af personoplysninger skal forega i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001.

5. De kompetente myndigheder i alle medlemsstater skal straks underrettes, nar et forbud eller en be-
greensning, som omhandlet i stk. 1, ikke lengere er geeldende. Med henblik herpa paleegges den kompe-
tente myndighed i den medlemsstat, der leverer oplysningerne i henhold til stk. 1, ligeledes at oplyse ud-
Igbsdatoen samt en eventuel senere &ndring af denne dato.

6. Medlemsstaterne fastsatter, at erhvervsudgvere, om hvem der sendes advarsler til andre medlemsstater,
underrettes skriftligt om afgerelser om advarsler samtidig med udsendelsen af selve advarslen og kan kla-
ge over afgarelsen i henhold til national ret eller kan anmode om berigtigelse af sadanne afgarelser, lige-
som der gives adgang til retsmidler i forbindelse med skader forvoldt af fejlagtige advarsler til andre med-
lemsstater, i hvilke tilfelde det angives, at afggrelsen om advarslen er genstand for et sagsmal fra er-
hvervsudgverens side.

7. Oplysninger vedrgrende advarsler ma kun behandles i IMI, sa lenge de er gyldige. Advarsler slettes
inden for tre dage fra datoen for vedtagelsen af afggrelsen om tilbagekaldelse eller fra udlgbet af det for-
bud eller den begraensning, der er omhandlet i stk. 1.

8. Kommissionen vedtager gennemfarelsesretsakter med henblik pa anvendelse af advarselsordningen.
Disse gennemfarelsesretsakter omfatter bestemmelser om myndigheder, der har ret til at udsende eller
modtage advarsler, og om tilbagetreekning og afslutning af advarsler samt foranstaltninger til sikring af
behandlingssikkerheden. Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel
58, stk. 2.

Artikel 57

Central onlineadgang til oplysninger

1. Medlemsstaterne paser, at falgende oplysninger er tilgeengelige online gennem kvikskrankerne, jf. arti-
kel 6 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12. december 2006 om tjenesteydelser i
det indre marked (%) og ajourfares regelmaessigt:

a) en liste over lovregulerede erhverv i medlemsstaten, herunder kontaktoplysninger for de kompetente
myndigheder for de enkelte lovregulerede erhverv og stgttecentrene, som omhandlet i artikel 57b
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b) en liste over erhverv, for hvilke der er indfart et europeisk erhvervspas, passets funktion, herunder ge-
byrer, som skal betales af erhvervsudgverne, og de kompetente myndigheder, der udsteder passet

c) en liste over samtlige erhverv, for hvilke artikel 7, stk. 4, finder anvendelse i medlemsstaten i henhold
til nationale love og administrative bestemmelser

d) en liste over lovreguleret uddannelse og uddannelse med serlig struktur, jf. artikel 11, litra ), nr. ii)

e) de krav og procedurer, der er omhandlet i artikel 7, 50, 51 og 53 for de lovregulerede erhverv i med-
lemsstaterne, herunder alle dertil harende gebyrer, som skal betales af borgerne, og dokumenter, som skal
fremsendes af borgerne til kompetente myndigheder

f) detaljer om, hvordan man i henhold til nationale love og administrative bestemmelser klager over afgg-
relser truffet af de kompetente myndigheder inden for rammerne af dette direktiv.

2. Medlemsstaterne paser, at de oplysninger, der er nevnt i stk. 1, gives pa en klar og sammenhangende
made og er nemt tilgeengelige pa afstand og ad elektronisk vej, og at de ajourfares.

3. Medlemsstaterne paser, at enhver anmodning om oplysninger, som rettes til kvikskrankerne, besvares
sa hurtigt som muligt.

4. Medlemsstaterne og Kommissionen treffer ledsageforanstaltninger med henblik pa at tilskynde kvik-
skrankerne til at offentliggere de i stk. 1 omhandlede oplysninger pa andre officielle EU-sprog. Dette be-
rgrer ikke medlemsstaternes lovgivning om anvendelse af sprog pa deres omrade.

5. Medlemsstaterne samarbejder med hinanden og med Kommissionen med henblik pa gennemfarelsen af
stk. 1, 2 og 4.

Artikel 57a
Elektroniske procedurer

1. Medlemsstaterne paser, at samtlige krav, procedurer og formaliteter i forbindelse med spargsmal, der
er omfattet af dette direktiv, kan afvikles uden besver, pa afstand og ad elektronisk vej via de bergrte
kvikskranker eller de bergrte kompetente myndigheder. Dette forhindrer ikke medlemsstaternes kompe-
tente myndigheder i at anmode om attesterede kopier pa et senere tidspunkt i tilfeelde af begrundet tvivl,
og hvis det er strengt ngdvendigt.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa gennemfarelsen af en pravetid eller en egnethedsprave.

3. Hvor medlemsstaterne er berettiget til at anmode om avancerede elektroniske signaturer, som defineret
i artikel 2, nr. 2), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en fel-
lesskabsramme for elektroniske signaturer ((22) med henblik pa gennemfarelse af de i narvaerende arti-
kels stk. 1 omhandlede procedurer, accepterer medlemsstaterne elektroniske signaturer i overensstemmel-
se med Kommissionens beslutning 2009/767/EF af 16. oktober 2009 om fastleeggelse af foranstaltninger,
der skal lette anvendelsen af elektroniske procedurer ved hjelp af »kvikskranker« i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked (22) og traeffer tekni-
ske foranstaltninger til behandling af avancerede e-signaturformater, som defineret i Kommissionens af-
gerelse 2011/130/EU af 25. februar 2011 om fastseettelse af mindstekrav ved behandling af elektronisk
underskrevne dokumenter pa tveers af greenserne foretaget af de kompetente myndigheder, som omhandlet
i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked (31).
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4. Samtlige procedurer gennemfares i overensstemmelse med artikel 8 i direktiv 2006/123/EF for sa vidt
angar kvikskranker. De proceduremaessige tidsfrister, der er fastsat i naerveerende direktivs artikel 7, stk.
4, og artikel 51, treeder i kraft ved afsendelse af en ansggning eller et eventuelt manglende dokument fra
en borger til en kvikskranke eller direkte til den bergrte kompetente myndighed. En eventuel anmodning
om attesterede kopier som omhandlet i naervearende artikels stk. 1 betragtes ikke som en anmodning om
manglende dokumenter.

Artikel 57b
Stgttecentre

1. Hver medlemsstat udpeger senest den 18. januar 2016 et stgttecenter, der har til opgave at give borgere
savel som stattecentre i andre medlemsstater vejledning i anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikatio-
ner i henhold til dette direktiv, serlig oplysninger om national lovgivning om erhvervsudegvelse, social-
lovgivning og, hvis det er relevant, fagetiske regler.

2. Stettecentrene i veertsmedlemsstaterne bistar borgerne, nar de gnsker at udgve de rettigheder, der falger
af dette direktiv, i samarbejde med stattecentrene i hjemlandet og de kompetente myndigheder og kvik-
skrankerne i veertsmedlemsstaten.

3. De kompetente myndigheder i hjemlandet eller veertsmedlemsstaten har pligt til i fuld udstrekning at
samarbejde med stgttecentrene i veertsmedlemsstaten, og hvor det er relevant, i hjemlandet og efter disses
anmodning levere alle relevante oplysninger om enkeltsager til sddanne stettecentre under iagttagelse af
databeskyttelsesreglerne i medfer af direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

4. Stgttecentrene underretter pa Kommissionens opfordring denne om resultatet af sager, som de behand-
ler, senest to maneder efter modtagelse af anmodningen.

Artikel 57¢
Udgvelse af de delegerede befgjelser

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte
betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage de delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 2, tredje afsnit, artikel 20, artikel 21,
stk. 6, andet afsnit, artikel 21a, stk. 4, artikel 25, stk. 5, artikel 26, stk. 2, artikel 31, stk. 2, andet afsnit,
artikel 34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35, stk. 4 og 5, artikel 38, stk. 1, andet afsnit, artikel 40, stk. 1, tredje
afsnit, artikel 44, stk. 2, andet afsnit, artikel 49a, stk. 4, og artikel 49D, stk. 4, tilleegges Kommissionen for
en periode pa fem ar fra den 17. januar 2014. Kommissionen udarbejder en rapport vedrgrende delegatio-
nen af befgjelser senest ni maneder inden udlgbet af femarsperioden. Delegationen af befajelser forlaen-
ges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig
en sadan forlengelse senest tre maneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 3, stk. 2, tredje afsnit, artikel 20, artikel 21, stk. 6, andet afsnit, artikel 21a, stk. 4, artikel
25, stk. 5, artikel 26, stk. 2, artikel 31, stk. 2, andet afsnit, artikel 34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35, stk. 4
og 5, artikel 38, stk. 1, andet afsnit, artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, artikel 44, stk. 2, andet afsnit, artikel
493, stk. 4, og artikel 49b, stk. 4, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgarelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet i den pagaldende afgerelse, til ophar. Den far virkning dagen efter offentliggarelsen af af-
garelsen i Den Europaiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgarelsen. Den be-
rerer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
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4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet
meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 2, tredje afsnit, artikel 20, artikel 21, stk. 6,
andet afsnit, artikel 21a, stk. 4, artikel 25, stk. 5, artikel 26, stk. 2, artikel 31, stk. 2, andet afsnit, artikel
34, stk. 2, andet afsnit, artikel 35, stk. 4 og 5, artikel 38, stk. 1, andet afsnit, artikel 40, stk. 1, tredje afsnit,
artikel 44, stk. 2, andet afsnit, artikel 49a, stk. 4, og artikel 49b, stk. 4, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af
den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden
udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen
forleenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 58
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af et udvalg vedrarende anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer. Dette
udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.
Artikel 59
Gennemsigtighed

1. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen en liste over eksisterende lovregulerede erhverv, hvori de
preeciserer, hvilke typer af virksomhed det enkelte erhverv omfatter, samt en liste over lovregulerede ud-
dannelser og erhvervsuddannelser, herunder erhvervsuddannelser med seerlig struktur, jf. artikel 11, litra
c), nr. ii), senest den 18. januar 2016. Andringer til disse lister meddeles ligeledes Kommissionen uden
ungdig forsinkelse. Kommissionen opretter og vedligeholder en offentligt tilgeengelig database for lovre-
gulerede erhverv, herunder en generel beskrivelse af de typer af virksomhed, det enkelte erhverv omfatter.

2. Medlemsstaterne meddeler senest den 18. januar 2016 Kommissionen en liste over erhverv, for hvilke
det gelder, at der er behov for en forudgaende kontrol af kvalifikationerne i henhold til artikel 7, stk. 4.
Medlemsstaterne foreleegger Kommissionen en serlig begrundelse for opfarelse af disse erhverv pa denne
liste.

3. Medlemsstaterne undersgger, om krav i henhold til deres retssystem, der begraenser adgangen til et er-
hverv eller udgvelsen heraf til indehavere af serlige erhvervsmaessige kvalifikationer, herunder anvendel-
sen af faglige titler og udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed under disse titler, som i naervarende arti-
kel omtales som »krav, er forenelige med falgende principper:

a) kravene er hverken direkte eller indirekte diskriminerende pa grundlag af nationalitet eller opholdssted
b) kravene er begrundet i et tvingende alment hensyn

c) kravene sikrer opfyldelsen af det tilsigtede mal og gar ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na
dette mal.

4. Stk. 1 finder ligeledes anvendelse pa erhverv, som er lovreguleret i en medlemsstat af en sammenslut-
ning eller organisation, jf. artikel 3, stk. 2, og eventuelle krav om medlemskab af de pagaldende sammen-
slutninger eller organisationer.
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5. Medlemsstaterne fremsender senest den 18. januar 2016 Kommissionen oplysninger om de krav, de
agter at opretholde, og grunden til, at de anser disse krav for at opfylde betingelserne i stk. 3. Medlems-
staterne fremsender oplysninger om deres senere indfgrte krav og grunden til, at de anser dem for at op-
fylde betingelserne i stk. 3, senest seks maneder efter vedtagelsen af foranstaltningen.

6. Endvidere fremsender medlemsstaterne senest den 18. januar 2016 og derefter hvert andet ar en rapport
til Kommissionen om krav, som er blevet fjernet eller lempet.

7. Kommissionen fremsender de i stk. 6 omhandlede rapporter til de andre medlemsstater, der inden for
en frist pa seks maneder meddeler deres bemarkninger. Inden for samme frist pa seks maneder harer
Kommissionen de interesserede parter, herunder de bergrte erhverv.

8. Kommissionen foreleegger en sammenfattende rapport baseret pa medlemsstaternes oplysninger for ko-
ordinatorgruppen, oprettet i henhold til Kommissionens afgarelse 2007/172/EF af 19. marts 2007 om op-
rettelse af koordinatorgruppen for anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer (32-), som kan frem-
sette bemaerkninger.

9. I lyset af de i stk. 7 og 8 omhandlede bemaerkninger foreleegger Kommissionen senest den 18. januar
2017 sine endelige konklusioner for Europa-Parlamentet og Radet, om ngdvendigt ledsaget af forslag til
yderligere initiativer.

AFSNIT VI
ANDRE BESTEMMELSER
Artikel 60
Rapporter

1. Fra den 20. oktober 2007 afleegger medlemsstaterne hvert andet ar rapport til Kommissionen om an-
vendelsen af den indferte ordning. Denne rapport omfatter generelle bemarkninger, en statistisk oversigt
over de afgarelser, der er truffet, og en beskrivelse af de vigtigste problemer, der er opstaet i forbindelse
med anvendelsen af direktivet.

Fra den 18. januar 2016 skal den statistiske oversigt over de afggrelser, der er truffet, jf. farste afsnit, in-
deholde detaljerede oplysninger om antallet og de typer af afgarelser, der er truffet i henhold til dette di-
rektiv, herunder hvilke typer af afggrelser om delvis adgang som kompetente myndigheder har truffet i
henhold til artikel 4f, samt en beskrivelse af de veasentligste problemer i forbindelse med anvendelsen af
dette direktiv.

2. Kommissionen offentligger senest den 18. januar 2019 og derefter hvert femte ar en rapport om gen-
nemfarelsen af dette direktiv.

Den farste af disse rapporter skal iser fokusere pa de nye elementer, der er indfart i dette direktiv, og
navnlig behandle fglgende spgrgsmal:

a) hvordan det europeiske erhvervspas fungerer

b) moderniseringen af viden, feerdigheder og kompetencer inden for de erhverv, der er omfattet af afsnit
I11, kapitel 111, herunder listen over kompetencer, jf. artikel 31, stk. 7
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¢) hvordan de feelles uddannelsesrammer og feelles uddannelsestest fungerer

d) resultaterne af det sarlige efteruddannelsesprogram, der er fastsat i rumanske love eller administrative
bestemmelser, eller af reglerne for indehavere af uddannelsesbeviser, der er omhandlet i artikel 33a, og
indehavere af uddannelsesbeviser fra post-gymnasiale uddannelser med henblik pa at vurdere behovet for
at gennemga de nuvaerende bestemmelser, der styrer den ordning for erhvervede rettigheder, der anvendes
pa rumanske uddannelsesbeviser som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje.

Medlemsstaterne leverer alle de ngdvendige oplysninger til udarbejdelsen af denne rapport.

Artikel 61
Undtagelsesbestemmelse

Hvis der ved anvendelsen af en bestemmelse i dette direktiv opstar stgrre vanskeligheder inden for be-
stemte omrader i en medlemsstat, undersgger Kommissionen disse vanskeligheder i samarbejde med
medlemsstaten.

| givet fald vedtager Kommissionen en gennemfarelsesretsakt, hvorefter den pagaldende medlemsstat i
en begranset periode kan undlade at anvende den pagaeldende bestemmelse.

Artikel 62

Ophaevelse

Direktiv 77/452/E@F, 77/453/EQF, 78/686/EQF, 78/687/EQF, 78/1026/EQDF, 78/1027/EQDF, 80/154/EQDF,
80/155/EQF, 85/384/EQDF, 85/432/EQF, 85/433/EQDF, 89/48/EDF, 92/51/EQF, 93/16/EQDF og 1999/42/EF
ophaves med virkning fra den 20. oktober 2007. Henvisninger til de ophavede direktiver gaelder som
henvisninger til dette direktiv, og retsakter, der er vedtaget pa grundlag af de pagealdende direktiver, berg-
res ikke heraf.

Artikel 63
Gennemfarelse

Medlemsstaterne setter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme det-
te direktiv senest den 20. oktober 2007. De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggarelsen ledsages af en sadan henvisning. De naermere regler for henvisningen fastsattes af med-
lemsstaterne.

Artikel 64
Ikrafttraeden
Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europziske Unions Tidende.
Artikel 65
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG |

Liste over faglige sammenslutninger eller organisationer, som opfylder betingelserne i artikel 3, stk.
2

IRLAND ()

1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland (34)

2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (34)
3. The Association of Certified Accountants (34)

4. Institution of Engineers of Ireland

5. Irish Planning Institute

DET FORENEDE KONGERIGE

1. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
2. Institute of Chartered Accountants of Scotland

. Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants

. Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants

. Institute of Chartered Secretaries and Administrators

. Chartered Insurance Institute

© o0 N o o1 b~ W

. Institute of Actuaries

10. Faculty of Actuaries

11. Chartered Institute of Bankers

12. Institute of Bankers in Scotland

13. Royal Institution of Chartered Surveyors
14. Royal Town Planning Institute

15. Chartered Society of Physiotherapy

16. Royal Society of Chemistry

17. British Psychological Society

18. Library Association

19. Institute of Chartered Foresters
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20. Chartered Institute of Building

21. Engineering Council

22. Institute of Energy

23. Institution of Structural Engineers
24. Institution of Civil Engineers

25. Institution of Mining Engineers

26. Institution of Mining and Metallurgy
27. Institution of Electrical Engineers
28. Institution of Gas Engineers

29. Institution of Mechanical Engineers
30. Institution of Chemical Engineers
31. Institution of Production Engineers
32. Institution of Marine Engineers

33. Royal Institution of Naval Architects
34. Royal Aeronautical Society

35. Institute of Metals

36. Chartered Institution of Building Services Engineers
37. Institute of Measurement and Control

38. British Computer Society

BILAG IV

Virksomhed i forbindelse med erhvervserfaringskategorierne, der er omhandlet i artikel 17, 18 og
19

Liste |

Klasser, der er omfattet af direktiv 64/427/E@F, @&ndret ved direktiv 69/77/EQF, og af direktiv
68/366/EQDF, og 82/489/EQDF

1 Direktiv 64/427/EQF

[Klasse [23 [Tekstilindustri
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232

Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa uld-
[forarbejdningsmaskiner

233

Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa
bomuldsforarbejdningsmaskiner

234

Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa sil-
keforarbejdningsmaskiner

235

Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa her-
0g hampforarbejdningsmaskiner

236

Anden tekstilfiberindustri (jute, hardfibre
0sv.), rebslageri

237

Trikotage og strikvarer

238

Tekstilforaedling

239

Anden tekstilindustri

Klasse

24

Fremstilling af sko, bekledning og hvide-
varer

241

Seriefremstilling af sko (undtagen gummi-
0g treesko)

242

Reparation af sko og handskomageri

243

Tilvirkning af beklaedning og linned (und-
tagen buntmageri)

244

Fremstilling af hvidevarer

245

Buntmageri

Klasse

25

Tree- og korkindustri (undtagen mgbel-
[fremstilling)

251

Savveerker og treebearbejdning

252

Fremstilling af halvfabrikata af tree

253

Seriefremstilling af byggeelementer af treg
0g parket

254

Fremstilling af treeemballage

255

Fremstilling af andre treevarer (undtagen
mgabler)

259

Fremstilling af stra-, kurve-, kork-, flet- og
barstenbindervarer

Klasse

26

260 Treemgbelindustrien

Klasse

27

Papir- og papirvareindustri

271

Fremstilling af treemasse og cellulose, pa-
pir og pap

2172

Forarbejdning af papir og pap

Klasse

28

280 Trykkeri- og forlagsvirksomhed samt
beslaegtet industri

Klasse

29

Leederindustri

291

Tilvirkning af laeder (garveri og pelsbered-
ning)

292

Fremstilling af leedervarer

ex
Klasse

30

Gummi- og kunststofindustri, kemisk fibe-
rindustri, stivelsesindustri
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301 |Forarbejdning af gummi og asbest

302 |Forarbejdning af kunststoffer

303 |Produktion af kemiske fibre

ex 31 |Kemisk industri

Klasse (311 [Fremstilling af kemiske grundstoffer og
fremstilling af disse produkter med tilstg-
dende videreforarbejdning

312 [Specialiseret fremstilling af kemiske pro-
dukter, fortrinsvis til anvendelse i industri
og landbrug (her tilfgjes: fremstilling af in-
dustrielle fedtstoffer og olie med vegeta-
bilsk og animalsk oprindelse indbefattet i
ISIC-gruppe 312)

313 [Specialiseret fremstilling af kemiske pro-
dukter, fortrinsvis til privat forbrug og for-
valtninger (her udgar fremstillingen af me-
dicinske og farmaceutiske produkter (ex
ISIC-gruppe 319))

Klasse |32 (320 Mineralolieindustri
Klasse [33 [Fremstilling af ikke-metalliske mineralpro-
dukter

331 [Teglveerker

332 [Glasindustri

333 |Fremstilling af stentgj, finkeramiske og
ildfaste produkter

334 |Fremstilling af cement, forarbejdning afj
kalk og gips

335 |Fremstilling af bygningsmaterialer og ma-
terialer til offentlige arbejder af beton og
gibs samt af cementvarer

339 [Be- og forarbejdning af natursten samt
fremstilling af andre ikke-metalliske mine-
ralprodukter

Klasse [34 fern- og metalvaerker

341 ern- og stalverker (ifelge EKSF-traktaten
inkl. koksvarker)

342 |Produktion af stalrgr

343 [Rertreekningsforetagender og koldvalse-
veerker

344 [Fremstilling og ferste tilvirkning af ikke-
jernholdige metaller

345 [Staberier for jernholdige og ikke-jernholdi-
ge metaller

Klasse [35 [lern- og metalvareindustri (undtagen ma-
skiner og transportmidler)

351 [Smedjer, presse- og hammervarker
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352

Stalformgivning og overfladeforadling

353

Fremstilling af stal- og letmetalkonstrukti-
oner

354

Bygning af kedler og beholdere

355

Fremstilling af jern-, blik- og metalvarer,
undtagen elektrisk materiel

359 |Forskellige mekaniske virksomheder
Klasse [36 [Maskinindustri

361 |Fremstilling af landbrugsmaskiner og trak-
torer

362 |Fremstilling af kontormaskiner

363 [Fremstilling af metalbearbejdningsmaski-
ner, anordninger til maskiner og maskin-
veerktaj

364 |Fremstilling af tekstilmaskiner og tilbehar
samt symaskiner

365 [Fremstilling af maskiner og apparater til
naerings- og nydelsesmiddelindustrien, den
kemiske og beslaegtede industri

366 [Fremstilling af bjergveerks- og valseveaerks-
indretninger, bjergveerksmaskiner, staberi-
maskiner, entreprengrmateriel, hejsemate-
riel og transportarer

367 |Fremstilling af tandhjul, gear, rullelejer og
andre drivelementer

368 |Fremstilling af maskiner til andre bestemte
industrigrene

369 [Fremstilling af andre maskinbygningspro-
dukter

Klasse |37 [Elektroindustri
371 |Fremstilling af isolerede elektrokabler, -

ledninger og -trad

372

Fremstilling af elektromotorer, -generato-
rer og -transformatorer samt af kontakt- og
installationsapparatur

373

Fremstilling af industrielt elektroudstyr

374

Bygning af fjernmeldeudstyr, fremstilling
af malere, male- og reguleringsudstyr og
elektromedicinsk udstyr o.l.

375

Fremstilling af radio- og fjernsynsmodta-
gere, elektroakustisk udstyr og indretninger
samt af elektroniske apparater og elektroni-
ske anlaeg

376

Fremstilling af elektriske husholdningsar-

tikler
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377 |Fremstilling af lamper og belysningsartik-
ler
378 |Fremstilling af batterier og akkumulatorer
379 |[Reparation, montage og teknisk installation
af elektrotekniske produkter
ex 38 [Transportmiddelindustri
Klasse |383 [Bygning af motorkaretajer og disses en-
keltdele
384 |Motorkeretgjs- og cykelreparationsveerks-
teder
385 |Fremstilling af motorcykler og cykler og
disses enkeltdele
389 |Anden transportmiddelindustri
Klasse [39 |Anden fremstillingsvirksomhed
391 |Fremstilling af finmekaniske produkter
392 [Fremstilling af medicinmekaniske og orto-
paedisk-mekaniske produkter (undtagen or-
topaedisk fodtgj)
393 |Fremstilling af optisk og fotografisk udstyr
394 |Fremstilling og reparation af ure
395 |Fremstilling af smykker og guldsmedeva-
rer, bearbejdning af sedelstene
396 [Fremstilling og reparation af musikinstru-
menter
397 |Fremstilling af legetgj og sportsartikler
399 |@vrige grene inden for de be- og forarbej-
dende erhverv
Klasse 40 [Bygge- og anlegsvirksomhed
400 |Bygge- og anlegsvirksomhed (uden neer-
mere angivelse) og nedrivningsvirksomhed
401 [Byggevirksomhed vedrgrende fundering,
ydermure m.v.
402 |Entreprengrvirksomheder (bro-, vej- og
jernbanebygning m.v.)
403 [Bygningsinstallation
404 [Bygningsfaerdiggarelse

2 Direktiv 68/366/EQF

Klasse

20 A

200 Fremstilling af olier og fedt af ani-
malsk eller vegetabilsk oprindelse

20 B

Neringsmiddelindustri (undtagen fremstil-
ling af drikkevarer)

201

Slagteri og fremstilling af kedvarer og

kadkonserves

202

Mejeri og melkeforarbejdning
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203 [Forarbejdning af frugt og grentsager

204 |Konservering af fisk og andre saltvands-
produkter

205 Mgllerivirksomhed

206 |Fremstilling af brgd, konditorvarer og an-
det bagveerk

207 [Sukkerindustri

208 [Fremstilling af chokolade- og sukkervarer
209 [Dvrige neringsmiddelindustri

Klasse [21 [Fremstilling af drikkevarer

211 |Fremstilling af atylalkohol ved forgeering,
af geer og af spirituosa

212 |Fremstilling af vin og lignende umaltede
alkoholholdige drikkevarer

213 |Bryggeri og maltfremstilling

214 |Aftapning af mineralvand og fremstilling
af alkoholfrie drikke

ex |Gummiindustri; fremstilling af plastic og
30 [syntetiske fibre, stivelsesindustri

304 [Stivelsesindustri

3 Direktiv 82/489/EQF

ex |Frisgrsaloner (bortset fra pedicurevirksomhed og
855 [fagskoler for skanhedspleje)

Liste 11
Klasser fra direktiv 75/368/EQF, 75/369/EQF og 82/470/EDF
1 Direktiv 75/368/EQF (virksomhed, der omhandles i artikel 5, stk. 1)

ex [Fiskeri

04 043 [Fiskeri i indre farvande

ex [Fremstilling af transportmateriel

38 [381 [Skibshygning og reparation af skibe

382 [Fremstilling af jernbanemateriel

386 [Bygning af luftfartgjer (herunder fremstilling af
rumfartsmateriel)

ex [Sekundaer virksomhed i forbindelse med transport
71 |og anden virksomhed end transport inden for falgen-|
de grupper:

ex |Drift af sovevogne og spisevogne; vedligehol-
711 |delse af jernbanemateriel i reparationsveerkste-
der; rengaring af jernbanevogne
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ex [Vedligeholdelse af materiel til personbefor-
712 |dring i by- og forstadsomrader samt til mellem-
bystrafik

ex [Vedligeholdelse af andet materiel til personbe-
713 [fordring ad landevej (f.eks. biler, rutebiler, hy-
revogne)

ex |Drift og vedligeholdelse af anleeg i forbindelse
714 |med landevejstransport (f.eks.: landeveje, tun-
neler og broer med vejafgift, rutebilstationer,
parkeringspladser, bus- og sporvognsremiser)
ex [Virksomhed i forbindelse med sejlads pa indre
716 |vandveje (f.eks. drift og vedligeholdelse af
vandveje, havne og andre anlaeg pa indre vand-
veje; bugsering og lodsning i havne, afmaerk-
ning af farvande, lastning og losning af skibe
0g andre tilsvarende former for virksomhed, sa-
som bjeergning af skibe, forhaling af fartejer og
drift af badeskure)

73 [Kommunikation: postvasen og telekommunikation
ex [Ydelser

85 lex |Fotografiske atelierer: portraetfotografering,
856 [kommerciel fotografering, bortset fra pressefo-
tografer

ex [Ydelser ikke andetsteds anfert (kun vedligehol-
859 [(delse og rengering af bygninger eller lokaler).

2 Direktiv 75/369/EQDF (artikel 6: nar virksomheden betragtes som industri- eller handverksvirk-
somhed)

Udgvelse af falgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted
a) kab og salg af varer
— ved omfarsel (ex ISIC-gruppe 612)

— keb og salg af varer fra ikke-faste anleeg pa overdeekkede markedspladser samt fra ikke overdaekkede
markedspladser

b) de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangsforanstaltninger, som udtryk-
keligt udelukker eller ikke naevner disse virksomhedsformer uden fast forretningssted.

3 Direktiv 82/470/EQF (artikel 6, stk. 1 og 3)
De pageldende former for virksomhed bestar sarligt i:

— at tilretteleegge, tilbyde og selge til fast pris eller mod provision begraensede arrangementer i forbin-
delse med en rejse eller et ophold eller at koordinere sadanne (transport, overnatning, forplejning, udflug-
ter, osv.), uanset rejsens motiv (artikel 2, litra B, litra a))

— at optrede som mellemled mellem fragtfarerne inden for de forskellige transportformer og afsendere
eller modtagere af gods, samt at treeffe forskellige hermed forbundne dispositioner:
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aa) for ordregivernes regning at afslutte kontrakter med fragtfgrerne
bb) at veaelge den transportform, det firma og den rute, der skannes mest fordelagtig for ordregiveren

cc) at sgrge for den praktiske tilretteleeggelse af transporten (for eksempel den for transporten ngdvendige
emballage); at udgve forskellige biaktiviteter under transporten (for eksempel at sikre forsyningen af is til
kalevogne)

dd) at ordne de med transporten forbundne formaliteter, sasom udfeaerdigelse af fragtbreve; at gruppere og
sortere forsendelserne

ee) at koordinere de enkelte transportetaper: transit, videreforsendelse og omladning samt forskellige af-
sluttende aktiviteter

ff) henholdsvis at fremskaffe fragter til transportvirksomhederne og transportmuligheder for afsendere og
modtagere af gods

— at beregne transportomkostningerne og kontrollere afregningen heraf

— at foretage visse henvendelser, permanent eller lejlighedsvis, i en reders eller en sgtransportvirksom-
heds navn og for dennes regning (til havnemyndigheder, skibsprovianteringsfirmaer osv.)

(Virksomhed, der omhandles i artikel 2, litra A, litra a), b) eller d)).
Liste 111

Direktiv 64/222/EQF, 68/364/EQF, 68/368/EQF, 75/368/EDF, T75/369/EQF, 70/523/EDF og
82/470/EQF

1 Direktiv 64/222/EQF

1. Selvstaendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen, bortset fra engroshandelen med leegemid-
ler og farmaceutiske produkter, med giftstoffer og sygdomsfremkaldende stoffer samt engroshandelen
med kul (ex-gruppe 611)

2. Erhvervsvirksomhed som formidler, der har til opgave pa grundlag af et eller flere hverv at forberede
eller afslutte handler i en andens navn og for en andens regning

3. Erhvervsvirksomhed som formidler, der uden vedvarende at have dette til opgave, formidler kontakt
mellem personer, som gnsker at afslutte kontrakter umiddelbart med hinanden, forbereder disses handler
eller medvirker ved deres afslutning

4. Erhvervsvirksomhed som formidler, der i eget navn og for en andens regning afslutter handler
5. Erhvervsvirksomhed som formidler, der for en andens regning afholder engroshandelsauktioner
6. Erhvervsvirksomhed som formidler, som gar fra der til der for at optage ordrer

7. Tjenesteydelser, der udfgres erhvervsmassigt af en ikke-selvsteendig formidler, der star i tjenestefor-
hold til en eller flere handels-, industri- eller handveerksvirksomheder.

2 Direktiv 68/364/EQF
ex ISIC-gruppe 612 Detailhandelen
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Undtagne erhverv:

012 |Udlejning af landbrugsmaskiner

640 |Handel med og udlejning af fast ejendom

713 |Udlejning af automobiler, karetgjer og heste

718 [Udlejning af jernbanevogne og -wagoner

839 |Udlejning af maskiner til handelsforetagender

841 |Udlejning af biografteaterpladser og udlejning af
film

842 |Udlejning af teaterpladser og udlejning af teaterud-
Styr

843 [Udlejning af skibe og bade, cykler og automater
853 |Udlejning af mgblerede veerelser

854 |Udlejning af hvidevarer

859 [Udlejning af klaeder

3 Direktiv 68/368/EQF
ex ISIC-klasse 85:

1 [Restaurations- og udskeenkningsvirksomhed (ISIC-
gruppe 852)

2 [Hotel- og campingpladsvirksomhed (ISIC-gruppe)
853)

4 Direktiv 75/368/EQF (artikel 7)

ex [Banker og andre pengeinstitutter

62 |ex [Patentbureauer og foretagender til udbetaling af afgifter
620
ex [Transport

/1 [ex  [|Personbefordring ad landevej (bortset fra befordring med motorkgaretgjer)
713
ex  |Drift af rgrledninger til fremforing af flydende kulbrinter og andre flydende kemiske
719 [stoffer

ex [Tjenesteydelser til offentligheden

82 [827 |Biblioteker, museer, botaniske og zoologiske haver

ex [Forlystelser, sport m.m.

84 1843 [Forlystelser og sport, ikke andetsteds anfart

— sportsvirksomhed (sportspladser, arrangering af sportsstaevner osv.), undtagen sports-
instruktarer

— spillevirksomhed (vaeddelgbsstalde, spillebaner, veeddelgbsbaner osv.)

— andre forlystelser (cirkus, forlystelsesparker og anden underholdning)

ex [Personlige tjenesteydelser

85 [ex  [Hushjelp

851
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ex  [Skenhedspleje og manicurevirksomhed, bortset fra pedicurevirksomhed, fagskoler for
855 [skanhedspleje og frisarer

ex  [Personlige tjenesteydelser ikke andetsteds anfert, bortset fra idreetsmassage og paramedi-
859 [cinsk massage samt bjergferervirksomhed, omgrupperet som falger:

— desinfektion og bekeempelse af skadedyr

— udlejning af kleeder og opbevaring

— aegteskabsbureauer og tilsvarende virksomhed

— virksomhed, der har karakter af sandsiger- og spadomsvirksomhed

— tjenesteydelser inden for hygiejne og dertil knyttet virksomhed

— begravelsesvasen og vedligeholdelse af kirkegarde

— rejseledere og turisttolke

5 Direktiv 75/369/EQF (artikel 5)

Folgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted:

a) kab og salg af varer

— ved omfarsel (ex ISIC-gruppe 612)

— fra ikke-faste anlaeg pa overdaekkede markedspladser samt fra ikke overdakkede markedspladser

b) de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangsforanstaltninger, som udtryk-
keligt udelukker eller ikke navner disse virksomhedsformer uden fast forretningssted.

6 Direktiv 70/523/EQF

Selvsteendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen med kul og formidlervirksomhed inden for
kulsektoren (ISIC-nomenklaturen ex gruppe 6112)

7 Direktiv 82/470/EQF (artikel 6, stk. 2)

(Former for virksomhed, der er naevnt i artikel 2, litra A, litra c) eller e), litra B, litra b), litra C eller D)
De pageaeldende former for virksomhed bestar serligt i:

— at udleje jernbanevogne til personbefordring eller godstransport

— at optraede som mellemled ved kab, salg eller leje af fartgjer

— at udarbejde, forhandle og afslutte kontrakter vedrgrende befordring af emigranter

— for deponentens regning at modtage alle former for genstande og varer, uanset om disse er underlagt
toldbehandling, til opbevaring i toldoplag, pakhuse, mgbelopbevaringsmagasiner, kalehuse, siloer osv.

— til deponenten at udstede et dokument vedrgrende den genstand eller vare, som er modtaget til opbeva-
ring

— at stille folde, foder og salgssteder til radighed for kveeg under midlertidig opstaldning, enten far salget
eller i transit til eller fra et marked

— at udfare kontrol eller teknisk besigtigelse af motorkeretajer

— at male og veje varer.
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BILAG V

Anerkendelse pa grundlag af koordinering af mindstekrav til uddannelse

V.1 LAEGE

5.1.1. Beviser for medicinsk grunduddannelse

Land Uddannelsesbevis [Udstedende organ [Certifikat, der ledsager|Referenceda-
uddannelsesbeviset to
Belgié/Belgi- [Diploma van arts/— Les universités/De 20. december
que/ Belgien [Dipléme de docteurjuniversiteiten 1976
en médecine — Le Jury compétent]
d'enseignement de la
Communauté francai-|
se/De bevoegde Exa-
mencommissie  van
de Vlaamse Ge-
meenschap
bearapus /ummoma 3a BI/ICH_IjMeI[I/IHI/IHCKI/I 1. januar 2007
0OpazoBaHue HalpakynreT BHB Buciie
00paszoBaTeHo- MEIULINHCKO
KBATM(UKAIIMOHHA [yUHIIHILE
cTerneH »MarucThp«|(MeauuuHCKn
no »MeaunuHa« ulyHUBEpcUTeT, Buci
nmpodecuoHaHa MEIUITNHCKA
KBaTH(pUKAITIS MHCTUTYT B
»Maructbp-nekap« [PemyOauka
boirapust)

Ceska republi-
ka

studia ve studijnim
programu veobecné
lékarstvi (doktor]
mediciny, MUDr.)

Diplom o ukonéenilLékaiska fakulta uni-

verzity v Ceské repu-
blice

— Vysveédceeni o statni rigo-
rozni zkousce

1. maj 2004

Danmark

Bevis for bestaet lge-
gevidenskabelig em-
bedseksamen

Medicinsk universi-
tetsfakultet

— Autorisation som lege,
udstedt af Sundhedsstyrel-
sen og

— Tilladelse til selvsten-
digt virke som laege (doku-
mentation for gennemfart
praktisk uddannelse), ud-
stedt af Sundhedsstyrelsen

20. december
1976

Deutschland

— Zeugnis Uber die

Zustandige Behorden

Arztliche Prifung

20. december

1976
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— Zeugnis Uber dig
Arztliche Staatsprii-
fung und Zeugnis
tber die Vorberei-
tungszeit als Medi-
zinalassistent,  so-
weit diese nach den
deutschen Recht-
svorschriften  noch
fir den Abschluss
der é&rztlichen Aus-
bildung vorgesehen
war

plomas, nurodantis
suteikta ~ gydytojo

Eesti Diplom arstiteaduse|Tartu Ulikool 1. maj 2004
Oppekava labimise
kohta
EAAGG [Ttuyio latpung —  latpikny  Zy0OAn| 1. januar 1981
[TavemoTnuiov,
— ZyoAN Emotpov
Yyelag, Tunpo
latpucng
[Tavemotnuiov
Espafia Titulo de Licenciado—  Ministerio  de 1. januar 1986
en Medicina y Ciru-[Educacion y Cultura
gia — EI rector de una
Universidad
France Dipldome d'Etat delUniversités 20. december
docteur en médecine 1976
Hrvatska Diploma  »doktorfMedicinski fakulteti 1. juli 2013
medicine/doktorica [sveuciliSta u Republi-
medicine« ci Hrvatskoj
Ireland Primary qualificatiH{Competent  exami-{Certificate of experience  |20. december
on ning body 1976
Italia Diploma di laurea infUniversita Diploma di abilitazione20. december
medicina e chirurgia all'esercizio della medicing1976
e chirurgia
Kvmpog [TicTtomomrtikd [atpucod Zoppfodio 1. maj 2004
Eyypagng latpod
Latvija arsta diploms Universitates tipa 1. maj 2004
augstskola
Lietuva IAukstojo mokslo di-|Universitetas Internataros pazymeéjimas,1. maj 2004

nurodantis suteikta medici-

kvalifikacija

nos gydytojo profesine kva-

lifikacija
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Luxembourg

Dipléme d'Etat de
docteur en médeci-
ne, chirurgie et ac-
couchements,

Jury d'examen d'Etat

Certificat de stage

20. december
1976

Magyarorszag

Altalanos orvos
oklevél (doctor me-
dicinae univer- sae,
rov. : dr. med. univ.)

Egyetem

1. maj 2004

Malta

Lawrja ta' Tabib tal-
Medi- ¢ina u [-Ki-
rurgija

Universita’ ta' Malta

Certifikat ta' registrazzjoni
mahrug mill-Kunsill Medi-
ku

1. maj 2004

Nederland

Getuigschrift ~ van
met goed gevolg af-
gelegd artsexamen

Faculteit Geneeskun-
de

20. december
1976

Osterreich

1. Urkunde Uber dig
Verleihung des aka-
demischen  Grades
Doktor der gesam-
ten Heilkunde (bzw.
Doctor  medicinag
universae,
Dr.med.univ.)

1. Medizinische Fa-
kultat einer Universi-
tat

2. Diplom uber die
spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin
bzw. Facharztdi-
plom

2. Osterreichische
Arztekammer

1. januar 1994

Polska

Dyplom ukonczenia
studiow  wyzszych
na kierunku lekar-
skim z tytutem »le-
karza«

1. Akademia
dyczna

2. Uniwersytet Me-
dyczny

3. Collegium Medi-
cum  Uniwersytetu
Jagiellonskiego

Me-

Lekarski Egzamin Panstwo-
wy

1. maj 2004

Portugal

Carta de Curso de li-
cenciatura em medi-
cina

Universidades

Diploma comprovativo da
conclusdo do internato geral
emitido pelo Ministério da
Saude

1. januar 1986

Romania

Diploma de licenta
de doctor medic

Universitati

1. januar 2007

Slovenija

Diploma, s katero se
podeljuje strokovni

Univerza

naslov »doktor me-

1. maj 2004
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dicine/doktorica me-
dicine«

Slovensko \VysokoSkolsky di{Vysoka Skola 1. maj 2004
plom o udeleni aka-
demického titulu
»doktor mediciny«
(»MUDr.«)
Suomi/  Fin-{L&&ketieteen lisen-— Helsingin yliopi{Todistus l&4&karin peruster-|1. januar 1994
land Siaatin tutkinto/|sto/Helsingfors uni-jveydenhuollon  lisdkoulu-
Medicine licentiate-jversitet tuksesta/Examenbevis  om
xamen — Kuopion yliopisto [tillaggsutbildning for l&kare
— Oulun yliopisto  |inom priméarvarden
— Tampereen yliopi-
sto
— Turun yliopisto
Sverige Lakarexamen Universitet Bevis om praktisk utbild-{1. januar 1994
ning som utfardas av So-
cialstyrelsen
United King-|Primary qualificati-Competent  exami-{Certificate of experience  [20. december
dom on ning body 1976

5.1.2. Beviser for uddannelse som specialleege

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Referencedato

Belgié/Belgique/

Bijzondere beroepstitel van ge-{Minister

bevoegd  voor

20. december 1976

[MHCTUTYT UJIN

Belgien neesheer-specialist/Titre  pro-[Volksgezondheid/Ministre
fessionnel particulier de méde-{de la Santé publique
cin spécialiste

bbirapus CBunerenctBo 3a mnpusHataMenuiuHcku yHuBepcuteT,(1. januar 2007
CIICLIUAJIHOCT Bucim MCIUIIMHCKH

[BoenHOMEIUIIMH-CKa
AKaJCMUA

Ceska republika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

1. maj 2004

Danmark

ne sig som specialleege

Bevis for tilladelse til at beteg-

Sundhedsstyrelsen

20. december 1976

Cultura

Deutschland Facharztliche Anerkennung Landesarztekammer 20. december 1976
Eesti Residentuuri I6putunnistus{Tartu Ulikool 1. maj 2004
eriarstiabi erialal
EALGC TitAog latpikng Ewwomrag |1 Nopopyraxnfl. januar 1981
AVTOO101KN O™
2. Nopopyio
Espafa Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y|l. januar 1986
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France

1. Certificat d'études spéciales
de médecine

1. Universités

20. december 1976

2. Attestation de médecin spe-
cialiste qualifié

2. Conseil de I'Ordre des
médecins

3. Certificat d'études spéciales
de médecine

3. Universités

4. Dipléme d'études spécialisé-
es ou spécialisation complé-
mentaire qualifiante de médeci-

4. Universités

ne

Hrvatska

Diploma o
usavrsavanju

specijalistickom|Ministarstvo

nadlezno za

zdravstvo

1. juli 2013

Ireland

Certificate of Specialist doctor

Competent authority

20. december 1976

Italia

Diploma di medico specialista

Universita

20. december 1976

Kvompog

[Tictomom Ko
E1dikdtntog

Avayvaopiong

[otpucd Zoppfovito

1. maj 2004

Latvija

»Sertifikats«—kompetentu ie-
stazu izsniegts dokuments, kas
apliecina, ka persona ir nokar-
tojusi sertifikacijas eksamenu
specialitate

Latvijas Arstu biedriba
Latvijas Arstniecibas perso-
nu profesionalo organizaciju
savieniba

1. maj 2004

Lietuva

Rezidentiros pazyméjimas, nu-
rodantis suteiktg gydytojo spe-
cialisto profesine kvalifikacija

Universitetas

1. maj 2004

Luxembourg

Certificat de médecin spéciali-
ste

Ministre de la Santé publi-
que

20. december 1976

Magyarorszag

Szakorvosi bizonyitvany

Az Egészségugyi, Szocialis
es Csaladlgyi Minisztérium
illetékes testiilete

1. maj 2004

Malta

Certifikat ta' Specjalista Medi-
ku

Kumitat ta' Approvazzjoni
dwar Specjalisti

1. maj 2004

Nederland

Bewijs van inschrijving in een
Specialistenregister

— Medisch Specialisten Re-
gistratie Commissie|
(MSRC) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Gene-
eskunst

— Sociaal-Geneeskundigen
Registratie Commissie van
de Koninklijke Nederlands-
che Maatschappij tot Bevor-
dering der Geneeskunst

20. december 1976

Osterreich

Facharztdiplom

Osterreichische  Arztekam-
mer

1. januar 1994
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Speciallakarexamen

Helsingfors universitet

Polska Dyplom uzyskania tytutu spec-{Centrum Egzaminéw Me-|1. maj 2004
jalisty dycznych
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Saude 1. januar 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romania Certificat de medic specialist [Ministerul Sanatatii Publici |L. januar 2007
Slovenija Potrdilo o opravljenem specia-[1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004
listicnem izpitu 2. ZdravniSka zbornica Slo-
venije
Slovensko Diplom o Specializacii Slovenska zdravotnicka uni-{1. maj 2004
verzita
Suomi/ Finland  |Erikoisl&akérin tutkinto/flL.  Helsingin  yliopisto/|1. januar 1994

2. Kuopion yliopisto

3. Oulun yliopisto

4. Tampereen yliopisto

5. Turun yliopisto

Sverige

Bevis om specialkompetens
som l&kare, utfardat av Social-
styrelsen

Socialstyrelsen

1. januar 1994

United Kingdom

Certificate of Completion of]

Competent authority

specialist training

20. december 1976

5.1.3. Benaevnelser for specialleegeuddannelsen

Land

Anastesiologi

hed: 3 ar

Uddannelsens mindstevarig-

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

|Anesthesie reanimatie

|Anesthésie-réanimation/

Chirurgie/Heelkunde

bbirapus

P ICHCHHEC

AHECTE3MO0JIOTHS] 1 UHTEH3UBHOXHUPYPrus

Ceska republika

Anesteziologie a resuscitace

Chirurgie

a i intenzivna medicina

I;Anesteziologija, reanimatologi-|Opc¢a kirurgija

Danmark Anzstesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Andsthesiologie (Allgemeine) Chirurgie
Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia
EAAGG AVaicOncloA0yia Xepovpykn
Esparia Anestesiologia y Reanimacion |Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation  |Chirurgie générale
chirurgicale
Hrvatska
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dicina

Ireland Anaesthesia Cirugia general
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kompog AvaicOncloroyio ["evikn Xepovpyikn
Latvija Anesteziologija un reanimatolo-Kirurgija
gija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija [Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszag Anesztezioldgia és intenziv te-{Sebészet
rapia
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anésthesiologie und Intensiv-|Chirurgie
medizin
Polska Anestezjologia i intensywna te-|IChirurgia ogolna
rapia
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Romania Anestezie si terapie intensiva  |Chirurgie generala
Slovenija Anesteziologija, reanimatologi-{Splo3na kirurgija
jJa in perioperativna intenzivna
medicina
Slovensko Anestéziologia a intenzivna me-|Chirurgia

Suomi/Finland

Anestesiologia ja tehohoito
Anestesiologi och intensivvard

Y leiskirurgia/Allman kirurgi

Sverige

Anestesi och intensivvard

Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Land

Neurokirurgi eller kirurgiske

Gynakologi og obstetrik eller kvinde-

nervesygdomme sygdomme og fadselshjealp
Uddannelsens mindstevarig- | Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
hed: 5 ar
Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Neurochirurgie

Gynecologie — obstétrique/Gynaecolo-
gie en verloskunde

bbirapus

Hespoxupyprus

AKyH_IepCTBO , THHCKOJIOI U 151
[PCIIPOAYKTHUBHA MCIUIINHA

Ceska republika

Neurochirurgie

Gynekologie a porodnictvi

Danmark

Neurokirurgi eller
nervesygdomme

Kirurgiske

Gynakologi og obstetrik eller kvinde-
sygdomme og fgdselshjelp

Deutschland

Neurochirurgie

Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Slnnitusabi ja glinekoloogia
EALGC [Nevpoyeipovpyikn Moatevtikn-I"'vvoukoloyio
Espafia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia
France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
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Hrvatska |Neurokirurgija |Gineko|ogija i opstetricija
Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia
Kvmpog [Nevpoyeipovpykn Moatevtik) — IyvotkoAoyio
Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva Neurochirurgija IAkuSerija ginekologija
Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique
Magyarorszag Idegsebészet Szlilészet-n6gydgyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetricja u Ginekologija
Nederland Neurochirurgie \Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia
Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia
Roménia Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie
Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a pérodnictvo

Suomi/Finland

Neurokirurgia/Neurokirurgi

Naistentaudit ja synnytykset/Kvinno-
sjukdomar och forlossningar

Sverige

Neurokirurgi

Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Neurosurgery

Obstetrics and gynaecology

Land Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Uddannelsens mindstevarig- | Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
hed: 5 ar

Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien [Médecine interne/Inwendige ge-{Ophtalmologie/Oftalmologie
neeskunde

bbirapus Bbrpemnu 6onectu OuHu GostecTH

Ceska republika \/nitini 1ékarstvi Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme

Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EAAGG [ToBorOYio O@OaAL0A0Yin

Espafa Medicina interna Oftalmologia

France |Médecine interne Ophtalmologie

Hrvatska |Opéa interna medicina |Ofta|m0|ogija i optometrija

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kvmpog [TaBoAOYia OeBaiporoyia

Latvija Interna medicina Oftalmologija
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Lietuva \Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag Belgydgyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewnetrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Romania Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko \/natorné lekarstvo Oftalmoldgia

Suomi/Finland Sisataudit/Inre medicin Silmataudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology

Land

Oto-rhino-laryngologi eller
gre-naese-halssygdomme
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 3 ar

Padiatri eller sygdomme hos bgrn
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie/Otorhi-
nolaryngologie

Pédiatrie/Pediatrie

bbirapus

'V IIIHO-HOCHO-T'bpJIEHHU 00JIECTH

JleTcku GostecTn

Ceska republika

Otorinolaryngologie

Détské lékaistvi

Danmark

Oto-rhino-laryngologi eller gre-
naese-halssygdomme

Peaediatri eller sygdomme hos barn

Deutschland

Hals-Nasen-Ohrenheilkunde

Kinder — und Jugendheilkunde

Eesti

Otorinolariingoloogia

Pediaatria

EAAGG (QTOp1VOAOPLYYOAOYiQ [TodroTpikn

Espafia Otorrinolaringologia Pediatrla y sus areas especlflcas
France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Hrvatska [Otorinolaringologija PPedijatrija

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Kompog Qtopvorapuyyoroyio [Todiopikn

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija \VVaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fil-orr-gégegyogyéaszat Csecsemo- és gyermekgyogyéaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde  [Kindergeneeskunde
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Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrank-Kinder — und Jugendheilkunde
heiten

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Romania Otorinolaringologie Pediatrie

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngolégia Pediatria

Suomi/Finland

Oron-, nis- och halssjukdomar

Korva-, nend- ja kurkkutaudit/Lastentaudit/Barnsjukdomar

Sverige

(oto-rhino-laryngologi)

Oron-, nas- och halssjukdomar|Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics

Land Medicinske lungesygdomme Urologi
Uddannelsens mindstevarig- | Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
hed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien [Pneumologie Urologie
bbirapus [THeBMOOTHA U QTH3HATPUA  |Y POJIOTHS
Ceska republika Tuberkuldza a respira¢ni nemo-|Urologie

Cl

Danmark

Medicinske lungesygdomme

Urologi eller urinvejenes Kirurgiske syg-
domme

Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EAAGG dupatioroyio- TTvevpovoroyia [Ovporoyio
Espafa Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Hrvatska [Pulmologija [Urologija
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respirato{Urologia
rio
Kvmpog [Tvevpovoroyia —Ovporoyia
dvpatioroyia

Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tldogyogyaszat Uroldgia
Malta Medi¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
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Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeoldgia Uroldgia

Suomi/Finland

Lungsjukdomar och allergologi

Keuhkosairaudet ja allergologia/|[Urologia/Urologi

Sverige

Lungsjukdomar (pneumologi)

Urologi

United Kingdom

Respiratory medicine

Urology

Land

Ortopaedisk kirurgi
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 5 ar

Patologisk anatomi eller veevs- og cel-
leundersggelser
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique/Orthope-
dische heelkunde

Anatomie
anatomie

pathologique/Pathologische

bbarapus

OpTOHCI{I/IH H TpaBMaTOJIOIUs

O6ma N KIIMHHU4YHA I1aTOJIOTHUA

Ceska republika

Ortopedie

Patologicka anatomie

Danmark Ortopaedisk Kirurgi Patologisk anatomi eller vaevs- og cel-
leundersggelser
Deutschland Orthopédie (und Unfallchirur-Pathologie
gie)
Eesti Ortopeedia Patoloogia
EALGG OpBomedwn [To60A0Y1IKY) AVOTOUIKY|
Espafia Cirugia ortopédica y traumatolo-/Anatomia patoldgica
gia
France Chirurgie orthopédique et trau-/Anatomie et cytologie pathologiques
matologie
Hrvatska [Ortopedija i traumatologija [Patologija
Ireland Trauma and orthopaedic surgery [Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Kvmpog OpBomedikn [TaBoloyoovatopio — Iotoroyio
Latvija Traumatologija un ortopedija  |Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopadie und Orthopadische[Pathologie
Chirurgie
Polska Ortopedia i traumatologia narza-Patomorfologia
du ruchu
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
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Slovensko

Ortopédia

Patologicka anatomia

Suomi/Finland

Ortopedia ja traumatologia/Orto-
pedi och traumatologi

Patologia/Patologi

Sverige

Ortopedi

Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

Land

Neurologi eller medicinske ner-

Psykiatri

vesygdomme Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien [Neurologie Psychiatrie de l'adulte/Volwassen psy-

chiatrie

bbirapus Hepsuu Oonectu [[cuxuaTpus

Ceska republika Neurologie Psychiatrie

Danmark Neurologi eller medicinske ner-|Psykiatri
vesygdomme

Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie

Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria

EAAGG [Nevporoyia ‘Poyatpicn

Espafa Neurologia Psiquiatria

France Neurologie Psychiatrie

Hrvatska [Neurologija Psihijatrija

Ireland Neurology Psychiatry

Italia Neurologia Psichiatria

Kvmpog [Nevporoyia ‘Poylatpicn

Latvija Neirologija Psihiatrija

Lietuva Neurologija Psichiatrija

Luxembourg Neurologie Psychiatrie

Magyarorszag Neurolégia Pszichiatria

Malta Newrologija Psikjatrija

Nederland Neurologie Psychiatrie

Osterreich Neurologie Psychiatrie

Polska Neurologia Psychiatria

Portugal Neurologia Psiquiatria

Romania Neurologie Psihiatrie

Slovenija Nevrologija Psihiatrija

Slovensko Neuroldgia Psychiatria

Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri

Sverige Neurologi Psykiatri

United Kingdom Neurology General psychiatry
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Land

Diagnostik radiologi eller rgntgen-
undersggelse
Uddannelsens mindstevarighed: 4
ar

Onkologi
Uddannelsens mindstevarighed:
4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic/Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie/Radiothe-
rapie-oncologie

dersggelse

bbirapus OOpa3Ha TUarHoCTUKa Ulbueneyenue
Ceska republika Radiologie a zobrazovaci metody Radiacni onkologie
Danmark Diagnostik radiologi eller rgntgenun-{Onkologi

Deutschland

(Diagnostische) Radiologie

Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EAAGG AKTIVOO10LY VOO TIKN AkTVOBepamevtiky — Oykoroyia

Espafa Radiodiagndstico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale |Oncologie radiothérapique

Hrvatska |Kliniéka radiologija |Onko|ogija i radioterapija

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kvmpog AKTIVOAOYiOL Axtivofepanevtiky] Oykoroyio

Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija

Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiolégia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija

Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik [Strahlentherapie — Radioonkolo-
gie

Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa |Radioterapia onkologiczna

Portugal Radiodiagndstico Radioterapia

Romania Radiologie-imagistica medicala Radioterapie

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija

Slovensko Rédioldgia Radia¢né onkoldgia

Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopéataudit/Cancersjukdomar

Sverige Medicinsk radiologi Tumdrsjukdomar (allman onkolo-

gi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Land

Plastikkirurgi Klinisk biologi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 | Uddannelsens mindstevarighed:
ar 4ar
Benavnelse Benavnelse
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Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et
esthétique/Plastische, reconstructieve)
en esthetische heelkunde

Biologie clinique/Klinische biolo-
gie

bharapus

[1acTUYHO-BH3CTAHOBUTEIIHA
XUPYPrust

Knunuuna naboparopus

Ceské republika

Plastické chirurgie

Danmark

Plastikkirurgi

Deutschland

Plastische (und Asthetische) Chirurgie

Eesti

Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia

Laborimeditsiin

EAAGG [TAaotikn Xepovpykn Xelpovpytkr @dpakog
Espafia Cirugia plastica, estética y reparadora JAnalisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice etiBiologie médicale
esthétique
Hrvatska Plasticna, rekonstrukcijska i estetskal
kirurgija
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic|
surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kvompoc [ThaoTtikn Xepovpykn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija |Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Romania Chirurgie plastica — microchirurgielMedicina de laborator
reconstructiva
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetskal
Kirurgija
Slovensko Plastické chirurgia Laboratérna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Cirugia plastica

Land Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 |Uddannelsens mindstevarighed:
ar 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien
bbarapus MUKpOOHOTOTHS buoxumus
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Ceska republika

Lékaiska mikrobiologie

Klinicka biochemie

Danmark

Klinisk mikrobiologi

Klinisk biokemi

Deutschland

Mikrobiologie (Virologie) und Infek-
tionsepidemiologie

Laboratoriumsmedizin

Eesti
EAAGG 1. latpwkn Biomaboroyia

2. Mikpopioroyia
Espafa Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Hrvatska [Klinicka mikrobiologija |
Ireland [Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kvompog Mikpofroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische La-

bordiagnostik

Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romania
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko [Klinicka mikrobiolégia Klinicka biochémia

Suomi/Finland

Kliininen mikrobiologia/Klinisk mi-
krobiologi

Kliininen kemia/Klinisk kemi

Sverige

[Klinisk bakteriologi

Klinisk kemi

United Kingdom

[Medical microbiology and virology

Chemical pathology

Land

Klinisk immunologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4
ar

Thoraxkirurgi eller brysthulens
kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed:

5ar
Benzvnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien Chirurgie  thoracique/Heelkunde
op de thorax (1)
bbirapus Kinnnnuna nmyHnosnorus Umynonorus [['peana XUpYyprusy
Kapaunoxupyprus

Ceska republika

Alergologie a klinicka imunologie

Kardiochirurgie

Danmark

Klinisk immunologi

[Thoraxkirurgi eller brysthulens ki-

rurgiske sygdomme
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Deutschland

[Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EAAGG X elpovpytkr] Ompakog

Espafa Inmunologia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et cardiova-
sculaire

Hrvatska |Alergologija i klini¢ka imunologija |

Ireland Immunology (clinical and laboratory) [Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirur-
gia

Kvmpog Avocoroyio X elpovpyikr] @mpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kratinés chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia [Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Romania Chirurgie toracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinicka imunoldgia a alergoldgia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland

Sydan-ja  rintaelinkirurgia/Hjart-
och thoraxkirurgi

Sverige

Klinisk immunologi

Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

() 1. januar 1983.

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land

Pediatrisk kirurgi

Karkirurgi eller kirurgiske blod-

Uddannelsens mindstevarighed: 5 karsygdomme
ar Uddannelsens mindstevarighed: 5
ar
Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie des vaisseaux/Bloedva-
tenheelkunde (2)

bbirapus JleTcka xupyprus Cbi0Ba XUPYprus
Ceska republika Détska chirurgie Cévni chirurgie
Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkar-

sygdomme

Deutschland

Kinderchirurgie

Gefalchirurgie
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Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EAAGG Xepovpyikn [Haidwv AyY€10XEPOVPYIKT|

Espafia Cirugia pediatrica Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire
Hrvatska [Djecja kirurgija [Vaskularna kirurgija
Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare
Kvmpog Xepovpykn [aidwv Xepovpykn Ayyeiov
Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija
Lietuva \Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecieca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular

Romania Chirurgie pediatrica Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi \Verisuonikirurgia/Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

() 1. januar 1983.

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller
Uddannelsens mindstevarighed: 4| medicinske mavetarmsygdomme
ar Uddannelsens mindstevarighed: 4
ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien [Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterolo-
gie
bharapus Kapauosorus ["acTpoenTeponorus
Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller
medicinske mavetarmsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunktlinnere Medizin und Schwerpunkt

Kardiologie

Gastroenterologie

Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EALGG Kapdoroyia ["aotpevtepOrOYia
Espafia Cardiologia Aparato digestivo
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France |Patho|ogie cardio-vasculaire |Gastro-entéro|ogie et hépatologie

Hrvatska [Kardiologija |Gastroenterologija

Ireland Cardiology Gastro-enterology

Italia Cardiologia Gastroenterologia

Kvmpog Kapdoroyia ["aotpevieporoyia

Latvija Kardiologija Gastroenterologija

Lietuva Kardiologija Gastroenterologija

Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie

Magyarorszag Kardiol6gia Gasztroenteroldgia

Malta Kardjologija Gastroenterologija

Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten

Osterreich

Polska Kardiologia Gastrenterologia

Portugal Cardiologia Gastrenterologia

Romania Cardiologie Gastroenterologie

Slovenija Gastroenterologija

Slovensko Kardioldgia Gastroenterologia

Suomi/Finland |Kardio|ogia/KardioIogi Gastroenterologia/Gastroenterologi

Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och he-
patologi

United Kingdom Cardiology Gastro-enterology

Land

Rheumatologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4

Haematologi eller blodsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 3

ar ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien [Rhumathologie/reumatologie
bbirapus PeBmaTosiorus Tpancdy3noHHa XxeMaTOJIOTUS
Ceska republika Revmatologie Hematologie a transfuzni lékarstvi
Danmark Reumatologi Heaematologi eller blodsygdomme

Deutschland

Innere Medizin und Schwerpunkt
Rheumatologie

Innere Medizin und Schwerpunkt
Hamatologie und Onkologie

Eesti Reumatoloogia Hematoloogia

EAAGG Peopatoroyio ALOTOAOY 0L

Esparia Reumatologia Hematologia y hemoterapia

France Rhumatologie

Hrvatska [Reumatologija [Hematologija

Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laborato-
ry)

Italia Reumatologia Ematologia
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Kvmpog Pevpatoroyio Alatoroyio
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatoldgia Haematologia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie

Osterreich

Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Romania Reumatologie Hematologie
Slovenija

Slovensko Reumatologia Hematologia a transfizioldgia

Suomi/Finland

Reumatologia/Reumatologi

Kliininen hematologia/Klinisk he-
matologi

Sverige

Reumatologi

Hematologi

United Kingdom

Rheumatology

Haematology

Land

Medicinsk endokrinologi eller Fysioterapi
medicinske hormonsygdomme | Uddannelsens mindstevarighed: 3
Uddannelsens mindstevarighed: ar
3ar
Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine physique et réadaptation
Fysische geneeskunde en revalidatie

bbirapus

Ennokpunonoruss u  0ojieCTH HA
oOMsiHaTa

Dduzukanna
MeIUIIMHA

U pexaOWINTAIMOHHA

Ceska republika

Endokrinologie

Rehabilita¢ni a fyzikalni medicina

Danmark

Medicinsk endokrinologi eller me-|
dicinske hormonsygdomme

Deutschland

Innere Medizin und Schwerpunkt
Endokrinologie und Diabetologie

Physikalische und Rehabilitative Me-|
dizin

cambio

Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja flisiaatria
EAAGG EV50KkpivoAOyia Dvow lotpikn kot ATOKoTAcTAON
Espafia Endocrinologia y nutricion Medicina fisica y rehabilitacién
France Endocrinologie, maladies métaboli-|Rééducation et réadaptation fonctio-|
ques nnelles
Hrvatska |Endokrino|ogija i dijabetologija |Fizika|na medicina i rehabilitacija
Ireland Endocrinology and diabetes melli-
tus
Italia Endocrinologia e malattie del ri-Medicina fisica e riabilitazione

Kvmpog

Evookpivoroyia

Dvow lotpuen ko Amokatdotoon
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Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina

Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija

Luxembourg Endocrinologie, maladies du méta-Rééducation et réadaptation fonctio-|

bolisme et de la nutrition nnelles

Magyarorszag Endokrinoldgia Fizioterapia

Malta Endokrinologija u Dijabete

Nederland Revalidatiegeneeskunde

Osterreich Physikalische Medizin

Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna

Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de rea-
bilitagéo

Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si bal-
neologie

Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina

Slovensko Endokrinolégia Fyziatria, balneoldgia a liecebna reha-

bilitacia

Suomi/Finland

Endokrinologia/Endokrinologi

Fysiatria/Fysiatri

Sverige

Endokrina sjukdomar

Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes melli-
tus

Land

Neuropsykiatri Dermato-venerologi eller hud- og
Uddannelsens mindstevarighed: 5 kenssygdomme
ar Uddannelsens mindstevarighed: 3
ar
Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (%)

Dermato-vénéréologie/Dermato-ve-
nerologie

bbirapus Ko>kHU 1 BEeHEpHUYECKH 00JIeCTH
Ceska republika Dermatovenerologie
Danmark Dermato-venerologi eller hud- og

kanssygdomme

Deutschland

Psychiatrie)

Nervenheilkunde (Neurologie undHaut — und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EAAGG [Nevporoyioa — Poylatpikn Aeppotoloyio. — A@p0odicloroyio

Espafa Dermatologia médico-quirdrgica |
venereologia

France Neuropsychiatrie (2) Dermatologie et vénéreologie

Hrvatska | |Dermato|ogija i venerologija

Ireland

Italia Neuropsichiatria (%) Dermatologia e venerologia
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Kvmpog [Nevporoyia — Poylatpikn Aepupatoroyio — Appodicloroyia
Latvija Dermatologija un venerologija
Lietuva Dermatovenerologija
Luxembourg Neuropsychiatrie (4) Dermato-vénéréologie
Magyarorszag Borgyogyéaszat

Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (%) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia

Romania Dermatovenerologie

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland

Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdo-
mar och allergologi

Sverige

Hud- och kénssjukdomar

United Kingdom

(%) 31. december 1971.
(%) 31. oktober 1999.

1982.
(%) 9. juli 1984.

() 1. august 1987, undtagen for personer, som har pabegyndt uddannelse fgr denne dato.

(*) Der udstedes ikke leengere kvalifikationsbeviser for uddannelse pabegyndt efter den 5. marts

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land

Radiologi eller rentgenunder-

Barne- og ungdomspsykiatri

sggelse Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien Psychiatrie infanto-juvenile/Kinder- en
jeugdpsychiatrie
bbarapus Panno6uomorust /Tercka mcuxuarpust
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Barne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psy-
chotherapie
Eesti
EAAGG AKTIVOAOYio. — Pad10A0yia [TodoyvyloTpikn
Espafa Electroradiologia
France Electro-radiologie (%) Pédo-psychiatrie
Hrvatska |Kliniéka radiologija |Djeéja i adolescentna psihijatrija




107

Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (%) Neuropsichiatria infantile
Kvmpog [TodoyvytaTpikn

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva \Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (3) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiolégia Gyermek-és ifjusagpszichiatria
Malta

Nederland Radiologie (%)

Osterreich Radiologie

Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria

Romania Psihiatrie pediatrica

Slovenija OtroSka in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

() 3. december 1971.
(%) 31. oktober 1993.

1982.
(%) 8. juli 1984.

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

(®) Der udstedes ikke lengere kvalifikationsbeviser for uddannelse pabegyndt efter den 5. marts

Land Geriatri eller alderdommens | Nefrologi eller medicinske nyresyg-
sygdomme domme
Uddannelsens mindstevarig- [ Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
hed: 4 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien
bbarapus [ 'epuaTpuuHa MmeauIMHA Hedpomnorus
Ceska republika Geriatrie Nefrologie
Danmark Geriatri eller alderdommens|Nefrologi eller medicinske nyresygdom-
sygdomme me
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Ne-
phrologie
Eesti Nefroloogia
EALGG [Nepporoyia
Espafia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Hrvatska | [Nefrologija
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Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kvompoc [ mpratpcn Nepporoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Gériatrie Néphrologie
Magyarorszag Geriatria Nefrologia

Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie

Slovenija Nefrologija
Slovensko Geriatria Nefrologia
Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Land Infektionsmedicin Samfundsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: | Uddannelsens mindstevarighed: 4
4 ar ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien
bbarapus Nupeknno3an donectu ConmanHa MeIuIIMHA W 3]IpaBeH|

MCHHI)KMBHT
KOMYHaJIHa XUT'HCHA

Ceska republika

Infekéni lékatstvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark

Infektionsmedicin

Samfundsmedicin

Deutschland

Offentliches Gesundheitswesen

Eesti

Infektsioonhaigused

EALGC Kowovikn lotpikn

Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Hrvatska [Infektologija Navnozdravstvena medicina

Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kvompoc Aotudon Noonpota Y yerovoroyia/Kowotikn latpiky
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique

Magyarorszag Infektoldgia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
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Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Saude publica

Romania Boli infectioase Sanatate publica si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia \Verejné zdravotnictvo

Suomi/Finland

domar

Infektiosairaudet/Infektionssjuk-

Terveydenhuolto/Héalsovard

Sverige

Infektionssjukdomar

Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

Land

Klinisk farmakologi
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 4 ar

Arbejdsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde

bbirapus

Teparnus
DapMakoIorus

Kimnanuna ¢dapmakonorus ullpynoBa MeauiinHa

Ceska republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékaistvi

Danmark

Klinisk farmakologi

Arbejdsmedicin

Deutschland

Pharmakologie und Toxikolo-
gie

Arbeitsmedizin

Eesti
EALGC latpwkn| thg Epyaciog
Espafia Farmacologia clinica Medicina del trabajo
France [Médecine du travail
Hrvatska Klini¢ka farmakologija s toksi-[Medicina rada i Sporta
kologijom
Ireland Clinical pharmacology and the-{Occupational medicine
rapeutics
Italia Farmacologia Medicina del lavoro
Kvmpog latpikn e Epyaciog
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Médecine du travail
Magyarorszag Klinikai farmakoldgia Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan)
Malta Farmakologija Klinika u t-Te{Medic¢ina Okkupazzjonali
rapewtika
Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgenee-|

skunde
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Arbeid en gezondheid, verzekeringsge-|
neeskunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikolo-JArbeits- und Betriebsmedizin
gie

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal [Medicina do trabalho

Romania Farmacologie clinica [Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta

Slovensko Klinicka farmakologia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland

Kliininen farmakologia ja laa-Tyoterveyshuolto/Foretagshalsovard

kehoito/Klinisk ~ farmakologi
och lakemedelsbehandling

Sverige

Klinisk farmakologi

'Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

rapeutics

Clinical pharmacology and the-{Occupational medicine

Land

Medicinsk allergologi eller
medicinske overfglsomheds-
sygdomme
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 3 ar

Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benaevnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire/Nucleaire geneeskun-
de

bbirapus

KimmandaHa anepronorus

Hykneapna meaunnna

Ceska republika

logie

Alergologie a klinickd imuno-|Nuklearni medicina

Danmark

Medicinsk allergologi eller me-Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

dicinske  overfglsomhedssyg-
domme
Deutschland Nuklearmedizin
Eesti
EALGC AAAepYlOAOYiQ [Tupnvikn lotpikn
Espafa Alergologia Medicina nuclear
France [Médecine nucléaire
Hrvatska lergologija i klini¢ka imuno-|Nuklearna medicina
o
Ireland
Italia Allergologia ed immunologiaMedicina nucleare
clinica
Kvmpog AALepyloroyia [Tupnvun latpikn
Latvija Alergologija
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Lietuva Alergologija ir klinikiné imun-
ologija
Luxembourg Médecine nucléaire
Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immu-[Nuklearis medicina (izotop diagnosztika)
noldgia
Malta Medicina Nukleari
Nederland Allergologie en inwendige ge-{Nucleaire geneeskunde
neeskunde
Osterreich Nuklearmedizin
Polska Alergologia Medycyna nuklearna
Portugal Imuno-alergologia |Medicina nuclear
Romania Alergologie si imunologie cli{Medicina nucleara
nica
Slovenija Nuklearna medicina
Slovensko Klinickd imunolégia a alergo-{Nukledrna medicina

I6gia

Suomi/Finland

Kliininen fysiologia ja isotooppildéketie-|
de/Klinisk fysiologi och nukledrmedicin

Sverige

Allergisjukdomar

Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Land

Kabe-ansigtskirurg

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

i (grunduddannelse som leege)

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

bbirapus

IneBo-4ennocTHa XUpyprus

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland

Eesti

EALGG

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Hrvatska |Maksi|ofacijalna Kirurgija
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kvmpog

Latvija Mutes, sejas un Zok]u kirurgija
Lietuva \Veido ir Zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet

Malta

Nederland
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Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial

Romania

Slovenija Maxilofacialna kirurgija

Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Land

Klinisk blodtypeserologi
Uddannelsens mindsteva-
righed: 4 ar

Benaevnelse

Belgique/Belgié/Belgien

bbirapus

KimHn4YHA XeMaToI0THS

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi ()

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafia

France

Hématologie

Hrvatska

Ireland

Italia

Kvompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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(Y 1. januar 1983, undtagen for personer, som har pabe-
gyndt uddannelse fgr denne dato og afsluttet den fgr ud-
gangen af 1988.

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land Stomatologi Dermatologi
Uddannelsens mindsteva-| Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
righed: 3 ar

Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

bbirapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EXhdc

Espafia Estomatologia

France Stomatologie

Hrvatska | |

Ireland Dermatology

Italia Odontostomatologia (1)

Kvmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Stomatologie

Magyarorszag

Malta Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Estomatologia

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Dermatology

(1) 31. december 1994.
Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land Kgnssygdomme Tropemedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
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Uddannelsens mindsteva-
righed: 4 ar

Benaevnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

bbirapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EXdc

Espafia

France

Hrvatska

Ireland

Genito-urinary medicine

[Tropical medicine

Italia

Medicina tropicale

Kvmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Tropusi betegségek

Malta

Medicina Uro-genetali

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska

Medycyna transportu

Portugal

Medicina tropical

Romania

Slovenija

Slovensko

Tropicka medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Tropical medicine

Land

Kirurgisk gastroenterologi
Uddannelsens mindsteva-
righed: 5 ar

Katastrofemedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie abdominale/Heel
kunde op het abdomen (3)

bbarapus

Cremna MequIuHa

Ceska republika

Traumatologie
Urgentni medicina
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Danmark

Kirurgisk gastroenterologi el-
ler kirurgiske mave-tarmsyg-
domme

Deutschland

Visceralchirurgie

Eesti
EALGG
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digesti-
ve
Hrvatska |Abdominalna kirurgija [Hitna medicina
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato dige-|
rente
Kvompog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologi-|
que
Magyarorszag Traumatoldgia
Malta Medicina tal-Accidenti u I-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romania Medicina de urgenta
Slovenija Abdominalna Kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirur{Urazova chirurgia

gia Urgentna medicina

Suomi/Finland

Gastroenterologinen kirurgia/
Gastroenterologisk Kirurgi

Sverige

United Kingdom

Accident and emergency medicine

(}) 1. januar 1983.

Ophavelsesdato som omhandlet i artikel 27, stk. 3:

Land

Klinisk neurofysiologi
Uddannelsens mindstevarig-
hed: 4 ar

Tand-, mund- og keebe-ansigtskirurgi
(grunduddannelse som laege og som
tandlaege) ()
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxil-
lo-faciale/Stomatologie en mond-, kaak-

en aangezichtschirurgie
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bbirapus

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Eesti

EXhdc

Espaia

Neurofisiologia clinica

France

Hrvatska

Ireland

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

Italia

Kvompoc

> toparto-I'vaBo-Ilpocwmoysipovpyikn|

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-facia-
le

Magyarorszag

Arc-allcsont-szajsebészet

Malta

Newrofizjologija Klinika

Kirurgija tal-ghadam tal-wicc

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia/|Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofa-

Klinisk neurofysiologi

cial kirurgi

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(Y) Uddannelse med henblik pa opnaelse af kvalifikationsbevis som specialist i tand-, mund- og k-
be-ansigtskirurgi (grunduddannelse som leege og som tandlaege) forudseatter afslutning og attestering
af grundleeggende uddannelse som laege (artikel 24) og tillige afslutning og attestering af grundlaeg-
gende uddannelse som tandlaege (artikel 34).

Land Medicinsk onkologi Medicinsk genetik
Uddannelsens mindstevarig-{ Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
hed: 5 ar
Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien |Oncologie médicale/Medische
oncologie

bbirapus

MeauuuHCcKa OHKOJIOTHS

MenuimHcKa reHeTHKa

Ceské republika

Klinicka onkologie

Lékaiska genetika
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Danmark Klinisk genetik
Deutschland Humangenetik
Eesti Meditsiinigeneetika
EAAGG [ToBoroywn Oykoroyia
Espafa
France Oncologie Génétique médicale
Hrvatska | |
Ireland Medical oncology Clinical genetics
Italia Oncologia medica Genetica medica
Kvompog AKTIVOOEPUTEVTIKY|

Oykoloyia
Latvija Onkologija kimijterapija Medicinas genégtika
Lietuva Chemoterapiné onkologija  |Genetika
Luxembourg Oncologie médicale Médecine génétique
Magyarorszag Klinikai onkolégia Klinikai genetika
Malta
Nederland Klinische genetica
Osterreich Medizinische Genetik
Polska Onkologia kliniczna Genetyka kliniczna
Portugal Oncologia médica Genética médica
Roménia Oncologie medicala Genetica medicala
Slovenija Internisti¢na onkologija Klini¢na genetika
Slovensko Klinicka onkoldgia Lekarska genetica

Suomi/Finland

Perinndllisyyslaaketiede/Medicinsk gene-
tik

Sverige

United Kingdom

Medical oncology

Clinical genetics

5.1.4. Beviser for uddannelse som alment praktiserende laege

Land

Uddannelsesbevis

Titel

Referencedato

Belgié/Belgique/Belgien

Ministerieel

ministériel d'agrément de|
médecin généraliste

erkennings-{Huisarts/Médecin générali-[31. december
besluit van huisarts/Arrétéste

1994

bbirapus

CBUIETEICTBO
[pr3HaTa
o OO01a MeaguIIHA

3aylexap-cnenuanuct
crernraagoctO0Ia MeIUIIMHA

no[L. januar 2007

Ceska republika

Diplom o
»vSeobecné lékarstvi«

specializacilVSeobecny lékaf

1. maj 2004




118

Danmark

Tilladelse til at anvende
betegnelsen alment prakti-
serende laege/Speciallaegel
i almen medicin

Almen praktiserende lege
Speciallege i almen medi-
cin

31. december
1994

Deutschland

Zeugnis Uber die spezifi-
sche Ausbildung in der
Allgemeinmedizin

Facharzt/Facharztin fir All-
gemeinmedizin

31. december
1994

\ving in het register van er-

kende huisartsen van de

Eesti Diplom peremeditsiinifPerearst 1. maj 2004
erialal

EALGG Tithog wtpwnglotpds  pe  ewdkottol31. december
EL0IKOTNTOG YEVIKNGYEVIKNG 1OLTPIKNG 1994
LOTPIKNG

Espafia Titulo de especialista en[Especialista en medicina fa-{31. december
medicina familiar y comu-jmiliar y comunitaria 1994
nitaria

France Dipléme d'Etat de docteur|Médecin qualifié en médeci-[31. december
en médecine (avec docu-ne générale 1994
ment annexé attestant |
formation spécifique en
médecine générale)

Hrvatska Diploma o specijalistick-|specijalist obiteljske medici-1. juli 2013
om usavrSavanju ne

Ireland Certificate of specificlGeneral medical practitioner|31. december
qualifications in general 1994
medical practice

Italia Attestato di  formazione[Medico di medicina genera-31. december
specifica in medicina ge-{le 1994
nerale

Kvmpog TitAog Ewwomraglatpog IN'evikng latpikng 1. maj 2004
["evicng latpkng

Latvija Gimenes arsta sertifikats [Gimenes (vispargjas prak-|1. maj 2004

ses) arsts

Lietuva Seimos gydytojo reziden-{Seimos medicinos gydytojas|l. maj 2004
taros pazyméjimas

Luxembourg Dipldome de formation|]Médecin généraliste 31. december
spécifigue en medicine 1994
générale

Magyarorszag Héaziorvostan szakorvosaHaziorvostan szakorvosa  |1. maj 2004
bizonyitvany

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1. maj 2004

Nederland Certificaat van inschrij{Huisarts 31. december

1994

Koninklijke Nederlands-
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che Maatschappij tot be-
\vordering der geneeskunst

odbore »vSeobecné lekars-
tvo«

Osterreich Arzt fur Allgemeinmedi-{Arzt fir Allgemeinmedizin [31. december
zin 1994

Polska Dipléme: Dyplom uzyska-|Specjalista w dziedzinie me-|1. maj 2004
nia tytutu specjalisty wdycyny rodzinnej
dziedzinie medycyny rod-
zinnej

Portugal Diploma do internatojAssistente de clinica geral [31. december
complementar de clinica 1994
geral

Romania Certificat de medic spe{Medic specialist medicinall. januar 2007
cialist medicina de familie(de familie

Slovenija Potrdilo o opravljeni spe-|Specialist druZinske medici-{1. maj 2004
cializaciji iz druzinskelne/Specialistka  druZinske
medicine medicine

Slovensko Diplom o S3pecializacii v|]VSeobecny lekar 1. maj 2004

Suomi/ Finland

Todistus 1&4&karin  peru-
sterveydenhuollon  lisé&-
koulutuksesta/Bevis om
tillaggsutbildning av laka-
re i primarvard

Y leisladkari/Allmanlékare

31. december
1994

Sverige

Bevis om kompetens som
allmanpraktiserande laka-
re (Europalékare) utfardat
av Socialstyrelsen

Allménpraktiserande l&kare
(Europaldkare)

31. december
1994

United Kingdom

Certificate of prescribed

General medical practitioner

31. december

equivalent experience

1994

V. 2. SYGEPLEJERSKER MED ANSVAR FOR DEN ALMENE SUNDHEDS- OG SYGEPLEJE
5.2.1. Uddannelsesprogram for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

Uddannelsesprogrammet for opnaelse af bevis for uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den al-
mene sundheds- og sygepleje omfatter falgende to omrader og mindst de deri anfarte fag.

A. Teoretisk undervisning

a. Sygepleje:

— Faglig orientering og erhvervsetik

— Almene principper for sundheds- og sygepleje

— Principper for sundheds- og sygepleje inden for:
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— almen medicin og medicinske specialer
— almen Kirurgi og Kirurgiske specialer
— barnepleje og padiatri

— barselshygiejne og pleje af moder og barn
— mental hygiejne og psykiatri

— geriatrisk pleje og geriatri

b. Basisfag:

— Anatomi og fysiologi

— Patologi

— Bakteriologi, virologi og parasitologi
— Biofysik, biokemi og radiologi

— Digatetik

— Hyagiejne:

— profylakse

— sundhedsleere

— Farmakologi

c. Sociale fag:

— Sociologi

— Psykologi

— Administrationsprincipper

— Undervisningsprincipper

— Sociallovgivning og sundhedslovgivning
— Erhvervets juridiske aspekter

B. Klinisk undervisning

— Sundheds- og sygepleje inden for:

— almen medicin og medicinske specialer

— almen kirurgi og kirurgiske specialer
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— barnepleje og paediatri

— barselshygiejne og pleje af moder og barn

— mentalhygiejne og psykiatri

— geriatrisk pleje og geriatri

— hjemmepleje

Undervisningen i ét eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de gvrige fag.

Den teoretiske undervisning skal vere afpasset efter og samordnet med den kliniske undervisning, saledes
at de kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet i dette bilag, kan erhverves pa fyldestgarende made.

5.2.2. Beviser for uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

Land Uddannelsesbevis Udstedende  or-[Titel Referen-
gan cedato
Belgié/Belgi- [— Diploma gegradueer-— De erkende op-+— Hospitalier(ére)/Verplee-29. juni
que/Belgien de verpleger/verpleeg-lleidingsinstitu-  |gassistent(e) 1979
ster/Diplome  d'infirmi-ten/Les établisse-— Infirmier(ére) hospitali-

er(ere) gradué(e)/Diplomjments d'enseigne-ler(ére)/Ziekenhuisverple-
eines (einer) graduiertenment reconnus/Dielger(-verpleegster)

Krankenpflegers (-pfle-fanerkannten Aus-
gerin) bildungsanstalten
— Diploma in de zief— De bevoegde
kenhuisverpleegkunde/ |[Examencommissie
Brevet d'infirmier(ére)lvan de Vlaamse
hospitalier(ere)/Brevet |Gemeenschap/Le
eines (einer) Krankenp-Jury  compétent

flegers (-pflegerin) d'enseignement de
— Brevet van verplee{la Communauté
gassistent(e)/Brevet rancaise/Der zu-
d'hospitalier(ére)/Brevet |standige Prifungs-
einer Pflegeassistentin  jausschif} der|
Deutschsprachi-

gen Gemeinschaft

bbirapus J/lurimomMa  3a BUCIIE[Y HUBEPCUTET MenuimHcKa cectpa 1. januar
oOpa3zoBaHme Ha 2007
00Opa3zoBaTeHo-
KBaTM(UKAITMOHHA
cTerneH »bakanaBbp« ¢
pogecuoHaHa
KBaTM(UKAIUS
»MeauirHCcKa cecTpa«
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Ceska republika

1. Diplom o ukon¢enil
studia ve studijnim pro-
gramu oSetrovatelstvi ve
studijnim oboru vSeo-
becna sestra (bakalat,
Bc.), ledsaget af falgen-
de certifikat: Vysvédéeni
0 statni zavérec¢né zkou-
Sce

1. Vysoka Skola
zfizena nebo uzna-
na statem

1. VVSeobecna sestra

2. Diplom o ukonceni
studia ve studijnim obo-|
ru diplomovand vseo-
becna sestra (diplomova-
ny specialista, DiS.),
ledsaget af felgende cer-
tifikat: Vysvédceni o ab-
solutoriu

2. VysSi odborng
Skola ztizena nebo
Uuznan statem

2. VVSeobecny oSetrovatel

1. maj
2004

Danmark

Eksamensbevis efter
gennemfart sygeplejer-
skeuddannelse

Sygeplejeskole
godkendt af Un-

riet

dervisningsministet

Sygeplejerske

29. juni
1979

Deutschland

Zeugnis Uber die staatli-
che Priifung in der Kran-
kenpflege

Staatlicher  Pri-
fungsausschuss

Gesundheits-
kenpflegerin/Gesundheits-
und Krankenpfleger

und Kran-

29. juni
1979

Eesti

Diplom 0&e erialal

1. Tallinna Medi-
tsiinikool

2. Tartu Meditsii-
nikool

3. Kohtla-Jarve
Meditsiinikool

0de

1. maj
2004

EXhdc

1. ITtuyio Noonigvtiknig
[Tav/piov AGnvov

1. TMavemotuo
AOnvov

AUTAOPOTOVY0G
MTLYLOVYOG

2. TItuyio NoonAevtikng
Teyvoloyikamv
Exmodevtikdv
[5pvpdtov (T. E. 1.)

2.  Teyvoloywd
Exmoidevticd
[opOpaTa

Y movpyeio
EOvucng  [Touwdeiog
Ko

VOGN AELTNAG 1] VOGN AEDTPLOL

BpnokevpdTOV
3. [tuyio Afiwpatikov3. Ynovpyeio
NoonAevTikng EOvikng "Apovag
4.  TItoyio  Adeshodvd. Ymovpyeio
INocokOpmv mponVv[Y yeiog Koy
AVOTEPOV Yyorov[lIpovorag

Yrovpyeiov Yyelog xau
[1povorag

gl

VOGOKOUOG,

1. januar
1981
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5. Tltoyio  AdeApdvo. Ymovpyeio
INocokopmv kofYyeiog KO
Enckentpuov nponvilIpdvorag
AVOTEPOV YYOADV
Ymovpyeiov Yyeiog woy
[Ipovolog

6. Iltuyio
INoonAevTikng

Tunpatoglb. KATEE
Y tovpyeiov
EOvikng TToudeiog
Ko
OpnokevpdTov

Espafia

Titulo de Diplomado— Ministerio de
universitario en Enfer-[Educacion y Cul-
meria tura

— El rector de
una universidad

Enfermero/a diplomado/a

1. januar
1986

France

— Dipléme d'Etat d'in-Le ministére de la
firmier(ére) santé

— Diplome d'Etat d'in-
firmier(ere) delivré en
vertu du décret no
99-1147 du 29 décembre
1999

Infirmer(ére)

29. juni
1979

Hrvatska

ska sestra opce njege/jovne Skole koje iz;|
medicinski tehnicar opc¢ejvode program z

njege« tjecanje  kvalifi-
2. Svjedodzba kacije »medicin-
»prvostupnik (baccalau-ska sestra opce
reus)  sestrinstva/prvo-lnjege/medicinski

stupnica (baccalaurea)jtehnicar opce nje-
sestrinstva« ge«

2. Medicinski fa-
kulteti sveucilista

1. Svjedodzba »medicin-|1. Srednje struk-{1. medicinska sestra opce
tehnicar

njege/medicinski
opce njege

2. prvostupnik (baccalau-
reus) sestrinstva/prvostupni-
ca (baccalaurea) sestrinstva

1. juli
2013

Ireland

Certificate of Registered/An Bord Altranais
General Nurse (The Nursing
Board)

Registered General Nurse

29. juni
1979

Italia

Diploma di infermiere|Scuole riconosciu-

professionale te dallo Stato

Infermiere professionale

29. juni

1979
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Kvmpog Aimiopo I'evucngNoonAevtikn Eyyeypappévog 1. maj
INoonAevTikng oA [Noonievtng 2004
Latvija 1. Diploms par masas|l. Masu skolas  [Masa 1. maj
kvalifikacijas iegasanu 2004
2. Masas diploms 2. Universitates ti-
pa augstskola pa-
matojoties uz
\Valsts eksamenu
komisijas lemumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo di-|1. Universitetas |Bendrosios praktikos slau-{1. maj
plomas, nurodantis su- gytojas 2004
teikta bendrosios prakti-
kos slaugytojo profesing|
kvalifikacija
2. Aukstojo mokslo di-2. Kolegija
plomas (neuniversiteti-
nés studijos), nurodantis|
suteikta bendrosios prak-
tikos slaugytojo profesi-
ne kvalifikacija
Luxembourg [— Dipléme d'Etat d'in-{Ministére de I'édu-{Infirmier 29. juni
firmier cation nationale, 1979
— Diplome d'Etat d'in{de la formation
firmier hospitalier gra-professionnelle et
dué des sports
Magyarorszag |L. Apold bizonyitvany |L. Iskola Apolo 1. maj
2. Diplomas apold okle-]2. Egyetem 2004
vel [foiskola
3. Egyetemi okleveles3. Egyetem
apold oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl{Universita’ talinfermier Registrat tal-Ew-{1. maj
istudji tal-infermerija  [Malta wel Livell 2004
Nederland 1. Diploma's verplegeril. Door een van|Verpleegkundige 29. juni
A, verpleegster A, ver-overheidswege be- 1979

pleegkundige A

noemde examen-
commissie

2. Diploma verpleegkun-
dige MBOV (Middelba-
re Beroepsopleiding
\Verpleegkundige)

2. Door een van
overheidswege be-
noemde examen-
commissie

3. Diploma verpleegkun-
dige HBOV (Hogere Be-
roepsopleiding Ver-
pleegkundige)

3. Door een van
overheidswege be-
noemde examen-
commissie

4. Diploma beroepson-
derwijs verpleegkundige
— Kwalificatieniveau 4

4. Door een van
overheidswege
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aangewezen oplei-
dingsinstelling

5. Diploma hogere bero-5. Door een van
epsopleiding  verpleeg-loverheidswege
kundige — Kwalificatie-jaangewezen oplei-

niveau 5

dingsinstelling

Osterreich

1. Diplom als »Diplomi-|1. Schule fir all-
undfgemeine Gesund-
Di-fheits- und Kran-
plomierter Gesundheits-kenpflege

erte Gesundheits-
Krankenschwester,

und Krankenpfleger«

Diplomierte
kenschwester

fleger

2. Diplom als »Diplomi-|2.

erte  Krankenschwester,

Diplomierter Krankenp-{schule

fleger«

Allgemeine
Krankenpflege-

Kran-

— Diplomierter Krankenp-

1. januar
1994

Polska

Dyplom ukonczenia stu-{Instytucja prowad-
diow wyzszych na Kie-zaca
runku pielegniarstwo zjna poziomie wyzs-
tytutem »magister pie-zym uznana przez

legniarstwa«

ksztalcenie)

wiasciwe wiladze
(hgjere uddannel-
sesinstitution, der
er anerkendt af de
kompetente myn-
digheder)

Pielegniarka

1. maj
2004

Portugal

1. Diploma do curso dejl. Escolas de En-

enfermagem geral

[fermagem

Enfermeiro

2. Diploma/carta de cur-2. Escolas Super-
so de bacharelato em en-liores de Enferma-

fermagem

gem

3. Carta de curso de li-3. Escolas Super-
cenciatura em enferma-iores de Enferma-

gem

gem; Escolas Su-
periores de Saude

1. januar
1986

Romania

1. Diploma de absolvirel. Universitati

de asistent medical gene-
ralist cu studii superioare
de scurta durata

asistent medical generalist

2. Diploma de licenta dej2. Universitati

asistent medical genera-
list cu studii superioare
de lunga durata

1. januar
2007

Slovenija

Diploma, s katero se po-{1. Univerza

deljuje strokovni naslovj2. Visoka strokov-sestra/Diplomirani

»diplomirana

medicin-{na Sola

Diplomirana

venik

medicinskafl. maj
zdravs-2004
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ska  sestra/diplomirani
zdravstvenik«

Slovensko 1. Vysokoskolsky di-|1. Vysoka Skola [Sestra 1. maj
plom o udeleni akade- 2004
mického titulu »magister|
z oSetrovatel'stva«

(»Mgr.«)

2. VysokoSkolsky di-2. Vysokéa Skola
plom o udeleni akade-
mického titulu »bakalar
z oSetrovatel'stva«
(»Bc.«)

3. Absolventsky diplom|3. Strednd zdra-
v Studijnom odbore di-votnicka Skola
plomovana  vSeobecnd

sestra
Suomi/ Finland [1. Sairaanhoitajan tut-{1. Terveydenhuol-{Sairaanhoitaja/Sjukskotare |[1. januar
kinto/Sjukskdtarexamen [to-oppilaitokset/ 1994
Halsovardslaroan-
stalter

2. Sosiaali- ja terveysa-2.  Ammattikor-
lan ammattikorkeakoulu-[keakoulut/  Yrke-
tutkinto, sairaanhoitajashogskolor

(AMK)/Yrkeshogskolee-
xamen inom halsovard
och det sociala omradet,
sjukskotare (YH)

Sverige Sjukskoterskeexamen  [Universitet  eller{Sjukskoterska 1. januar
hogskola 1994
United Kingdom|Statement of Registrati-\Various — State Registered Nurse [29. juni
on as a Registered Gene- — Registered General Nur-j1979
ral Nurse in part 1 or se

part 12 of the register
kept by the United King-
dom Central Council for|
Nursing, Midwifery and
Health Visiting

V. 3. TANDLAGE
5.3.1. Uddannelsesprogram for tandleeger

Det uddannelsesprogram, som skal fare frem til et bevis for uddannelse som tandleege, omfatter som et
minimum nedennavnte fag. Undervisningen i ét eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindel-
se med de gvrige fag

A. Basisfag

— Kemi
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— Fysik

— Biologi

B. Medikobiologiske og alment leegevidenskabelige fag
— Anatomi

— Embryologi

— Histologi, herunder cytologi

— Fysiologi

— Biokemi (eller fysiologisk kemi)

— Patologisk anatomi

— Almen patologi

— Farmakologi

— Mikrobiologi

— Hygiejne

— Praeventiv medicin og epidemiologi

— Radiologi

— Fysiurgi

— Almen Kirurgi

— Intern medicin, herunder padiatri

— Oto-rhino-laryngologi

— Dermato-venerologi

— Almen psykologi, psykopatologi og neuropatologi
— Anastesiologi

C. Fag med direkte relation til tandleegevirksomhed
— Proteselare

— Tandlegematerialer

— Konserverende tandbehandling

— Forebyggende tandpleje

— Anastesi og smertestillende midler inden for tandbehandling
— Specialkirurgi

— Specialpatologi
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— Klinisk odonto-stomatologi

— Padodonti
— Ortodonti
— Parodontologi

— Odontologisk

radiologi

— Bidfunktionslere

— Faglig organisation, etik og lovgivning

— Sociale aspekter ved praktisk odontologi

5.3.2. Beviser for grunduddannelse som tandlege

Land

Uddannelses-
bevis

Udstedende or-
gan

Certifikat, der led-
sager uddannel-
sesbeviset

Titel

Referen-
cedato

Belgié/Belgi-
que/Belgien

Diploma van
tandarts/Diplo-
me licencié en
science dentai-
re

— De universi-
teiten/Les  uni-
versités

— De bevoegde
Examen- com-
missie van de
\/laamse Ge-
meenschap/Le

Jury  compétent]
d'enseignement
de la Commu-
naute francaise

Licentiaat in de
tandheelkunde/
Licencié en scien-
ce dentaire

28. januar
1980

bbirapus

{urimoma 33
BHCIIIE
oOpa3oBaHUe
Ha
oOpa3oBaTeNH
o-
KBaTU(DUKAIIH
OHHA  CTeIeH
»Maructbp«
no »JleHranHa
MeIUIUHAK  C
npodecroHan
Ha

KB (hUKAITHS]
»Marucrop-
1o

Daxynrer 10|
TeHTaHa
MEIUIIMHA  KBM
MequIuHCKU

YHUBEPCUTET

ekap

Ulexap 10|
IeHTaIHa

MCAUIIMHA

1. januar
2007
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JICHTaJIHA
MEIMIIMHAK

Ceska republika [Diplom olLékarska fakulta]Vysvédceni o statnifZubni lékar 1. maj
ukonceni  stu-juniverzity v Ce-rigor6zni zkousce 2004
dia ve studij-ské republice
nim programu
zubni 1ékaistvil
(doktor zubni-
ho  lékafstvi,
MDDr.)

Danmark Bevis for tand-[Tandlaegehgjsko-|Autorisation  som|Tandlzege 28. januar
legeeksamen |lerne, Sundheds-ftandlaege, udstedt af 1980
(odontologisk |videnskabeligt [Sundhedsstyrelsen
kandidateksa- |universitetsfakul-
men) tet

Deutschland Zeugnis  UberfZustandige Beh- Zahnarzt 28. januar
die ZahnérztliH6rden 1980
che Priifung

Eesti Diplom ham-[Tartu Ulikool Hambaarst 1. maj
baarstiteaduse 2004
Oppekava l&bi-
mise kohta

EALGC [Ttvyio [Tavemotuio Odovrtiatpog M|L. januar
Od0oVTIOTPIKNG (EPOVPYOG 1981

000VTIOTPOG

Espafia Titulo de Li-El rector de una Licenciado en(L. januar
cenciado  enfuniversidad odontologia 1986
Odontologia

France Dipléme d'EtatlUniversités Chirurgien-dentis- |28. januar
de docteur en te 1980
chirurgie den-
taire

Hrvatska Diploma »dok-|Fakulteti sveuci- doktor  dentalne[l. juli
tor  dentalnelliSta u Republici medicine/doktorical2013
medicine/ Hrvatskoj dentalne medicine
doktorica den-
talne  medici-
ne«

Ireland — Bachelor inf— Universities — Dentist 28. januar
Dental Science— Royal College — Dental practiti-|1980
(B. Dent. Sc.) |of Surgeons in oner
— Bachelor ofjlreland — Dental surgeon

Dental Surgery|
(BDS)
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van een met

— Licentiate
in Dental Sur-
gery (LDS)
Italia Diploma  dilUniversita Diploma di abilita-Odontoiatra 28. januar
laurea in zione all'esercizio 1980
Odontoiatria e della professione di
Protesi Denta- odontoiatra
ria
Kvmpog [Tictomomtuco [OdovtiaTpikod OdovtioTpog 1. maj
Eyypooeng >vppoviio 2004
OdovtidTpov
Latvija Zobarsta  di-[Universitates ti-{Rezidenta diploms|Zobarsts 1. maj
ploms pa augstskola  |par zobarsta pecdi- 2004
ploma izglitibas
programmas  pa-
beigSanu, ko iz-
sniedz universitates
tipa augstskola un
»Sertifikats« —]
kompetentas iesta-
des izsniegts doku-
ments, kas aplieci-
na, ka persona i
nokartojusi  sertifi-
kacijas eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mok-|Universitetas Internatiiros pazy-Gydytojas odonto-|1. maj
slo diplomas, méjimas, nurodan-logas 2004
nurodantis su- tis suteikta gydyto-
teikta gydytojo jo odontologo pro-
odontologo fesing kvalifikacija
kvalifikacija
Luxembourg  |Diplome d'EtatJury  d'examen Médecin-dentiste [28. januar
de docteur en|d'Etat 1980
médecine den-
taire
Magyarorszag [Fogorvos okle-Egyetem Fogorvos 1. maj
vél (doctor 2004
medicinae
dentariae,
rov. : dr. med.
dent.)
Malta Lawrja fil- Ki-Universita’  ta Kirurgu Dentali  |1. maj
rurgija Dentali |[Malta 2004
Nederland Universitair  |Faculteit Tand- Tandarts 28. januar
getuigschrift [heelkunde 1980
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goed  gevolg
afgelegd tan-
dartsexamen

Osterreich

Bescheid (ber
die Verleihung
des akademi-
schen Grades
»Doktor  der|
Zahnheilkun-
de«

Medizinische Fa-
kultdt der Uni-
versitat

Zahnarzt

1. januar
1994

Polska

Dyplom
ukonczenia
studiow wyzs-
zych z tytutem

1.
Medyczna,
2. Uniwersytet]
Medyczny,

»lekarz denty-
Sta«

3. Collegium
Medicum  Uni-
wersytetu Jagiel-
lonskiego

AkademialLekarsko — Denty-

styczny  Egzamin
Panstwowy

Lekarz dentysta

1. maj
2004

Portugal

Carta de curso
de licenciatura

dentaria

em medicinalperiores

L Faculdades
L |nstitutos Su-

Médico dentista

1. januar
1986

Romania

Diploma de li-
centa de medic
dentist

Universitati

medic dentist

1. oktober
2003

Slovenija

Diploma, s ka-
tero se podel-
juje strokovni
naslov »doktor
dentalne medi-
cine/doktorica
dentalne medi-
cine«

— Univerza

Potrdilo o opravlje-
nem strokovnem iz-
pitu za poklic zo-
bozdravnik/zoboz-
dravnica

Doktor  dentalne
medicine/Doktori-
ca dentalne medi-
cine

1. maj
2004

Slovensko

\/ysokoskol-

sky diplom o
udeleni akade-
mického titulu
»doktor zubné-
ho lekarstva«
(»MDDr.«)

— Vysoka Skola

Zubny lekar

1. maj
2004

Suomi/ Finland

Hammaslaake-
tieteen  lisen-
siaatin  tutkin-
to/Odontologie

— Helsingin
yliopisto/

Helsingfors uni-
versitet

Terveydenhuollon
oikeusturvakeskuk-
sen paatds kaytan-
non palvelun hy-

Hammaslaakari/
Tandlakare

1. januar
1994

vaksymisestd/




132

licentiatexa-
men

— Oulun yliopi-{Beslu
sto

Sto

ring

skyddscentralen for
— Turun yliopi-halsovarden

godkannande
praktisk

t av Ratt-
om
av

tjanstgo-

Sverige

Tandlakarexa-
men Umea
Goteborg juli 1
Karolinskaldning
Institutet

— Malmé Hog-
skola

styrel

L Universitetet i[Endast
mensbevis som er-
L Universitetet ijnallits fore den 1

fardats av Social-

for exa-[Tandlakare

995, ett uthil-
sbevis som ut-

sen

1. januar
1994

United Kingdom

— Bachelor off— Universities
Dental Surgery— Royal Colle-
(BDS or B.ges

Ch.D.)
Licentiate

in Dental Sur-
gery

— Dentist

oner

— Dental practiti-

— Dental surgeon

28. januar
1980

5.3.3. Beviser for uddannelse som specialtandlaege

Ortodonti

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Referencedato

Belgié/Belgique/Belgien

Titre professionnel particuli-
er de dentiste spécialiste en
orthodontie/Bijzondere be-
roepstitel van tandarts spe-|

Ministre de la Santé publi-
que/Minister bevoegd voor
\Volksgezondheid

cialist in de orthodontie

27. januar 2005

tegne sig som specialtand-
leege i ortodonti

bearapus CeugerenctBo 3a mpusHara@akynrer 1o naenrtansall. januar 2007
CIELUATTHOCT MOoMeTUIIHA KBbM
»OPTOAOHTHAK MenuIMHCKY YHUBEPCUTET

Danmark Beuvis for tilladelse til at be-[Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980

Deutschland

Fachzahnarztliche Anerken-
nung fur Kieferorthopédie;

Landeszahnéarztekammer

28. januar 1980

Eesti Residentuuri  16putunnistus|{Tartu Ulikool 1. maj 2004
ortodontia erialal

EALGG TitAOg OdovTiaTpIKig— Nopapytaknfl. januar 1981
E101KOTNTOG ™ gAVTOd10iKN oM

OpB0SOVTIKNG

— Nopoapyio
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France

Titre de spécialiste en ortho-
dontie

Conseil National de I'Ordre
des chirurgiens dentistes

28. januar 1980

Ireland

Certificate of specialist den-
tist in orthodontics

Competent authority recog-
nised for this purpose by
the competent minister

28. januar 1980

Italia

Diploma di specialista in
Ortognatodonzia

Universita

21. maj 2005

Kvmpoc

[Tictomom Ko

Avayvopiong tov  Ewdwkov
Odovtidtpov oV
OpBodovtikn

OdovtioTpikd Zvpufoviio

1. maj 2004

Latvija

»Sertifikats«— kompetentas
lestades izsniegts  doku-
ments, kas apliecina, ka per-
sona ir nokartojusi sertifika-
cijas eksamenu ortodontija

Latvijas Arstu biedriba

1. maj 2004

Lietuva

Rezidentiros pazyméjimas,
nurodantis suteikta gydytojo,
ortodonto profesine kvalifi-
kacija

Universitetas

1. maj 2004

Magyarorszag

Fogszabalyozas szakorvosa
bizonyitvany

Az Egészséglgyi, Szocialis
és Csaladlgyi Minisztérium
illetékes testulete

1. maj 2004

Malta

Certifikat ta' spe¢jalista den-
tali fl-Ortodonzja

Kumitat ta' Approvazzjoni
dwar Specjalisti

1. maj 2004

Nederland

Bewijs van inschrijving als
orthodontist in het Speciali-
stenregister

Specialisten Registratie
Commissie (SRC) van de
Nederlandse Maatschappij
tot bevordering der Tand-
heelkunde

28. januar 1980

Polska

Dyplom uzyskania tytutu
specjalisty w dziedzinie or-
todoncji

Centrum Egzamindéw Me-
dycznych

1. maj 2004

Slovenija

Potrdilo o0 opravljenem spe-|
cialisticnem izpitu iz cel-
justne in zobne ortopedije

1. Ministrstvo za zdravje
2. ZdravniSka zbornica Slo-
venije

1. maj 2004

Suomi/Finland

Erikoishammaslééakéarin tut
kinto, hampaiston oikomi-|
shoito/Specialtand-l&karexa-
men, tandreglering

—  Helsingin  yliopisto
Helsingfors universitet

— Oulun yliopisto

— Turun yliopisto

1. januar 1994

Sverige

Bevis om specialistkompe-|
tens i tandreglering

Socialstyrelsen

1. januar 1994

United Kingdom

Certificate of Completion of
specialist training in ortho-

Competent authority recog-
nised for this purpose

dontics

28. januar 1980
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[Mundkirurgi
Land |uddannelsesbevis |Udstedende organ [Referencedato
bbarapus CeuzerenctBo 3a mnpusHara@akynrer mo  naeHranHall. januar 2007
CIICHUAJIHOCT 110 »OpaJIH MCAUIIMHA KBbM
XUPYPrusi« MeaUIMHCKY YHUBEPCUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at beteg-{Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980

ne sig som specialtandlaege i
hospitalsodontologi

Deutschland

Fachzahnarztliche
Anerkennung fur Oralchirur-
gie/Mundchirurgie

Landeszahnarztekammer

28. januar 1980

EAAGG

TitA0g OdovToTpikng
€101KOTNTAG ™mg
['vaboysipovpyikng (up to 31
December 2002)

— Nopapyroxn
[AvT00101KN oM

— Nopapyio

1. januar 2003

Ireland

Certificate of specialist dentist
in oral surgery

Competent authority recog-
nised for this purpose by the
competent minister

28. januar 1980

Italia

Diploma di specialista in Chi-
rurgia Orale

Universita

21. maj 2004

Kvmpog

[lictomromtikd  Avoayvopiong
tov Edikov Odovtidtpov otny
> Topotikn Xepovpykn

OdovtioTpikd Zvpufovilo

1. maj 2004

Lietuva

Rezidentaros  pazyméjimas,
nurodantis suteiktg burnos chi-
rurgo profesine kvalifikacija

Universitetas

1. maj 2004

Magyarorszag

Dento-alveolaris sebészet sza-
korvosa bizonyitvany

Az Egészségugyi, Szocialis
és Csaladigyi Minisztérium
illetékes testilete

1. maj 2004

Malta

Certifikat ta' spe¢jalista dentali
fil-Kirurgija tal-halq

Kumitat ta' Approvazzjoni
dwar Spe¢jalisti

1. maj 2004

Nederland

Bewijs van inschrijving als
kaakchirurg in het Speciali-
stenregister

Specialisten Registratie
Commissie (SRC) van de
Nederlandse Maatschappij
tot bevordering der Tand-
heelkunde

28. januar 1980

Polska

Dyplom uzyskania tytutu spec-
jalisty w dziedzinie chirurgii
stomatologicznej

Centrum Egzaminow Me-
dycznych

1. maj 2004

Slovenija

Potrdilo o opravljenem specia-
listicnem izpitu iz oralne Kirur-

gije

1. Ministrstvo za zdravje
2. ZdravniSka zbornica Slo-
venije

1. maj 2004

Suomi/ Finland

Erikoishammaslaakarin tutkin-
to, suu- ja

leuka-kirurgia/|Helsingfors universitet

—  Helsingin  yliopisto

1. januar 1994

— Oulun yliopisto
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Specialtandlakar-examen, oral— Turun yliopisto
och maxillofacial kirurgi
Sverige Bevis om specialist-kompetens{Socialstyrelsen 1. januar 1994
i tandsystemets  Kirurgiska
sjukdomar
United  King-[Certificate of completion offCompetent authority recog-|28. januar 1980
dom specialist training in oral sur-jnised for this purpose
gery

V. 4. DYRLAGE
5.4.1. Uddannelsesprogram

Uddannelsesprogrammet, som skal fagre frem til bevis for uddannelse som dyrleege, omfatter som et mini-
mum nedenstaende fag.

Undervisningen i et eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de gvrige fag.
A. Basisfag

— Fysik

— Kemi

— Zoologi

— Botanik

— Matematikkens anvendelse i biologien

B. Serlige fag

a) Grundlaeggende videnskaber

— Anatomi (herunder histologi og embryologi)
— Fysiologi

— Biokemi

— Genetik

— Farmakologi

— Farmaci

— Toksikologi

— Mikrobiologi

— Immunologi

— Epidemilogi

— Deontologi

b) Kliniske videnskaber
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— Obestetrik

— Patologi (herunder patologisk anatomi)

— Parasitologi

— Kilinisk medicin og klinisk kirurgi (herunder anastesiologi)

— Klinisk undervisning omfattende husdyr, fjerkrae og andre dyrearter
— Praeventiv medicin

— Radiologi

— Forplantning og forplantningsforstyrrelser

— Sundhedsveesen

— Veterinear retsmedicin og veteringrlovgivning

— Terapeutik

— Propadeutik

¢) Animalsk produktion

— Animalsk produktion

— Fodring

— Agronomi

— Landbrugsgkonomi

— Husdyrs opdreet og sundhed

— Veterinar hygiejne

— Etologi og dyrebeskyttelse

d) Levnedsmiddelhygiejne

— Inspektion af og kontrol med levnedsmidler af animalsk oprindelse
— Levnedsmiddelhygiejne og -teknologi

— Praktisk arbejde (herunder pa slagterier og andre steder, hvor levnedsmidler behandles)

Den praktiske uddannelse kan erhverves ved praktiktjeneste, for sa vidt denne sker pa heltidsbasis, under
den kompetente myndigheds eller det kompetente organs direkte kontrol og ikke overstiger seks maneder
inden for uddannelsens samlede studietid pa fem ar.

Fordelingen af den teoretiske og praktiske undervisning pa de forskellige faggrupper bar afvejes og sa-
mordnes, saledes at viden og erfaring kan erhverves pa passende made for at gare det muligt for dyrlaeegen
at udfare alle sine opgaver.

5.4.2. Beviser for uddannelse som dyrleege
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Certifikat, der]
ledsager uddan-
nelsesbeviset

Reference-
dato

Belgié/Belgique/
Belgien

Diploma van dierenarts
Dipléme de docteur en

L De universitei-
[ten/Les universités

21. december
1980

médecine vétérinaire — De bevoegde
Examen-commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
francaise
brirapust Jlurutoma 32 BHCIIC— 1. januar
oOpa3oBaHUe HajlecoTeXHUYECKU 2007
00pazoBaTeIHO- YVHUBEPCUTET  —
KBaJTU(UKAIITOHHA Daxynrer 1o
CTCIICH MarucTbp MoBETCPUHApPHA
CIICIITNAJTHOCT MCOUIIMHA
BerepunapHa MeauuuHa— Tpakuiicky]
C npodecoHanHayHUBEPCUTET ~ —
KBTI (UKL @Daxynrer 1o
BerepuHapeH nekap BeTEpUHAPHA
MCIUIIMHA
Ceska republika — Diplom o ukoncenifVeterinarni fakulta 1. maj 2004

studia ve studijnim pro-
gramu  veterinarni  Ié-
katstvi (doktor veterinar-
ni mediciny, MVDr.)

— Diplom o ukongeni
studia ve studijnim pro-
gramu veterinarni hygie-
na a ekologie (doktor ve-
terinarni mediciny,
MVDr.)

univerzity v Ceské
republice

Danmark

Bevis for bestdet kandi-
dateksamen i veteringer-
videnskab

Kongelige Veteri-
ner- og Landbohgj-
skole

21. december
1980

Deutschland

Zeugnis Uber das Erge-
bnis des Dritten Ab-
schnitts der Tierarztli-
chen Prifung und das
Gesamtergebnis der Tie-
rérztlichen Priifung

Der  Vorsitzende
des  Prifungsaus-
schusses fiir die Ti-
erarztliche Prifung
einer  Universitat
oder Hochschule

21. december
1980
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goed gevolg afgelegd

Eesti Diplom: tditnud veteri-Eesti P6&llumajan- 1. maj 2004
naarmeditsiini dppekava |dusulikool
EAAGG [Ttuyio Kmvwrpikrg — [[lavemotiuo 1. januar
Occcolovikng Koy 1981
Occcoriog
Espafia Titulo de Licenciado en— Ministerio de 1. januar
\Veterinaria Educacién y Cultu- 1986
ra
— EI rector de una
universidad
France Diplome d'Etat de doc- 21. december
teur vétérinaire 1980
Hrvatska Diploma »doktor veteri-{Veterinarski fakul- 1. juli 2013
narske medicine/doktori-ftet Sveucilista u Za-
ca veterinarske medici-jgrebu
ne«
Ireland — Diploma of Bachelor 21. december
in/of Veterinary Medici- 1980
ne (MVB)
— Diploma of Member-
ship of the Royal Colle-
ge of Veterinary Sur-
geons (MRCVS)
Italia Diploma di laurea in me-{Universita Diploma di abili-{1. januar
dicina veterinaria tazione all'eserci-|1985
zio della medicina
\veterinaria
Kvompog [Tictomomtiko Ktnviotpiko 1. maj 2004
Eyypoaoeng Ktnvidtpov  [EvpuBoviio
Latvija \Veterinararsta diploms [Latvijas Lauksaim- 1. maj 2004
niecibas Universita-
te
Lietuva Aukstojo mokslo diplo-{Lietuvos Veterina- 1. maj 2004
mas (veterinarijos gydy-rijos Akademija
tojo (DVM))
Luxembourg Dipléme d'Etat de doc-Jury d'examen 21. december
teur en médecine vétéri-d'Etat 1980
naire
Magyarorszag Allatorvos doktor okle-{Szent Istvan Egye- 1. maj 2004
Vel — tem Allatorvos-tu-
dr. med. vet. domanyi Kar
Malta Licenzja ta' Kirurgu Ve-Kunsill tal-Kirurgi 1. maj 2004
terinarju \Veterinarji
Nederland Getuigschrift van met 21. december

1980
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diergeneeskundig/veeart-
se-nijkundig examen

Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitat — Doktor der Ve-|L. januar
— Magister medicinae terindrmedizin 1994
\veterinariae — Doctor medici-

nae veterinariae
— Fachtierarzt

Polska Dyplom lekarza wetery-{1. Szkota Gtdéwna 1. maj 2004

narii Gospodarstwa
\Wiejskiego W
\Warszawie
2. Akademia Rol-
nicza we Worocla-
wiu
3. Akademia Rol-
nicza w Lublinie
4. Uniwersytet
\Warminsko-Mazur-
ski w Olsztynie

Portugal Carta de curso de licen-JUniversidade 1. januar
ciatura em medicina ve- 1986
terinaria

Romania Diploma de licenta deUniversitati 1. januar
doctor medic veterinar 2007

Slovenija Diploma, s katero se po-{Univerza Spricevalo o op-1. maj 2004
deljuje strokovni naslovj ravljenem drzav-
»doktor veterinarske me- nem izpitu s po-
dicine/doktorica veteri- dro¢ja veterinars-
narske medicine« tva

Slovensko \Vysokoskolsky diplom o|Univerzita veteri- 1. maj 2004
udeleni akademickeho ti-narskeho lekarstva
tulu »doktor veterinar-
skej mediciny«

(»MVDr.«)

Suomi/ Finland Eléinla&ketieteen lisen{Helsingin yliopisto 1. januar
siaatin  tutkinto/Veteri-|Helsingfors univer- 1994
narmedicine licentiatexa-[sitet
men

Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruk- 1. januar

suniversitet 1994

United Kingdom

1. Bachelor of Veterina-
ry Science (BVSc)

1. University off
Bristol

2. Bachelor of Veterina-

2. University of Li-

21. december
1980

ry Science (BVSc)

verpool
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3. Bachelor of Veterina-[3. University off
ry Medicine (BvetMB) [Cambridge

4. Bachelor of Veterina-4. University off
ry Medicine and Surgery|Edinburgh
(BVM&S)
5. Bachelor of Veterina-5. University of
ry Medicine and Surgery|Glasgow
(BVM&S)
6. Bachelor of Veterina-6. University of
ry Medicine (BvetMed) |London

V. 5. JORDEMODER
5.5.1. Uddannelsesprogram for jordemgdre (uddannelsesvej I og I1)

Uddannelsesprogrammet med henblik pa opnaelse af bevis for uddannelse som jordemoder omfatter fal-
gende to omrader:

A. Teoretisk og teknisk undervisning

a) Basisfag

— Grundlaeggende kendskab til anatomi og fysiologi

— Grundlaeggende kendskab til patologi

— Grundlaeggende kendskab til bakteriologi, virologi og parasitologi

— Grundlaggende kendskab til biofysik, biokemi og radiologi

— Peediatri, iser med hensyn til nyfadte

— Hygiejne, sundhedslare, sygdomsforebyggelse, tidlig diagnosticering af sygdomme
— Ernaringsleere og dieetetik, iseer med hensyn til kvindens, den nyfgdtes og spaedbarnets ernaring
— Grundlaggende kendskab til sociologi og problemer i forbindelse med socialmedicin
— Grundlaeggende kendskab til farmakologi

— Psykologi

— Padagogik

— Sundheds- og sociallovgivning og sundhedsveaesenets opbygning

— Jordemgdrenes pligter og faglig lovgivning

— Seksualundervisning og familieplanlaegning

— Moderens og barnets retsbeskyttelse

b) Seerlige fag for virksomheden som jordemoder

— Anatomi og fysiologi
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— Embryologi og fostrets udvikling

— Svangerskab, fgdsel og barselperiode

— Gynakologisk og obstetrisk patologi

— Forberedelse til fadslen og foraldrerollen, herunder de psykologiske aspekter

— Fadselsforberedelse (herunder kendskab til og anvendelse af teknisk apparatur i obstetrikken)
— Analgesi, anastesi og genoplivning

— Den nyfadtes fysiologi og patologi

— Den nyfaedtes pleje og pasning

— Psykologiske og sociale faktorer

B. raktisk og klinisk undervisning

Denne undervisning gives under hensigtsmaessigt tilsyn:

— Konsultation for gravide kvinder omfattende mindst 100 preenatale undersggelser
— Observation og pleje af mindst 40 fedende

— Elevens forestaelse af mindst 40 fadsler; safremt dette antal ikke kan nas pa grund af mangel pa faden-
de, kan det nedseettes til mindst 30 fedsler under forudsaetning af, at eleven desuden aktivt deltager i 20
fadsler

— Aktiv deltagelse i fadsler i underkroppraesentation. Er dette ikke muligt pa grund af et manglende antal
fadsler i underkroppraesentation, ber undervisningen ske ved simulering

— Anlaggelse af episiotomi og indferelse i efterfalgende sutur. Indfgrelsen skal omfatte en teoretisk un-
dervisning og kliniske gvelser. Anvendelsen af sutur i praksis omfatter sutur af episiotomi og af mindre
rifter i beekkenbunden. Hvis det er absolut ngdvendigt, kan der anvendes simulering

— Observation og pleje af 40 risikopatienter fagr, under og efter fadslen
— Observation og pleje, herunder undersggelse, af mindst 100 barselskvinder og normale nyfgdte

— Observation og pleje af nyfadte, der kraever serlig pleje, herunder for tidligt og for sent fadte barn
samt nyfgdte med unormalt lav fgdselsveegt og syge nyfadte

— Pleje af patologiske tilfeelde inden for gynakologi og obstetrik

— Indfarelse i pleje inden for medicin og kirurgi. Indfgrelsen skal omfatte en teoretisk undervisning og
Kliniske gvelser.

Den teoretiske og tekniske undervisning (uddannelsesprogrammets del A) skal veere afpasset efter og sa-
mordnet med den kliniske undervisning (programmets del B), saledes at de i dette bilag omhandlede
kundskaber og erfaringer kan erhverves pa fyldestgerende made.

Den kliniske jordemoderundervisning (uddannelsesprogrammets del B) skal forega i form af praktikant-
tjeneste under tilsyn af sygehusafdelinger eller i andre behandlingsinstitutioner inden for sundhedsomra-
det, som er godkendt til dette formal af de kompetente myndigheder eller organer. Under denne uddannel-
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se skal jordemodereleverne deltage i de pageldende afdelingers arbejde i det omfang, det er et led i ud-
dannelsen. Jordemodereleverne skal indfgres i det ansvar, som er forbundet med virksomhed som jorde-

moder.

5.5.2. Beviser for uddannelse som jordemoder

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Reference-
dato
Belgié/Belgique/ |Diploma van vroed-— De erkende oplei{Vroedvrouw/ 23. januar
Belgien vrouw/Dipléme  d'ac-{dingsinstituten/Les étab-Accoucheuse 1983
coucheuse lissements  d'enseigne-
ment
— De bevoegde Exa-|
men- commissie van de
\VVlaamse
Gemeenschap/Le  Jury
compétent  d'enseigne-
ment de la Communauté
francaise
bbirapus /lumiioma  3a  BUCHIE]Y HUBEPCUTET AKymiepka 1. januar
0OpazoBaHue Ha 2007
00pazoBaTeHo-
KBaTH(UKAITMOHHA
crerneH »bakanaBbp« ¢
npodecuoHaHa
KBaTH(UKAITIS
»AKyIlIepKa«
Ceska republika [1. Diplom o ukonéenill. Vysoka 3kola ziizendPorodni asistentka/[l. maj 2004
studia ve studijnimjnebo uznana statem porodni asistent
programu oSetiovatels-
tvi ve studijnim oboru
porodni asistentkal
(bakalar, Bc.)
— Vysvédceni o statni
zaverecné zkousce
2. Diplom o ukoncenil2. Vy3Si odborna 3kola
studia ve studijnimiziizend nebo uznana sta-|
oboru  diplomovanéitem
porodni asistentka (di-
plomovany specialista,
DiS.)
— Vysvédceni 0 abso-
lutoriu
Danmark Bevis for bestaet jor{Danmarks jordemoder-{Jordemoder 23. januar
demodereksamen skole 1983
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Deutschland

Zeugnis Uber die staat-
liche Prufung fir He-

Staatlicher Priifungsaus-
schuss

— Hebamme

— Entbindungspfle-

23. januar
1983

MoevTiKng

bammen und Entbin- ger
dungspfleger
Eesti Diplom ammaemandall. Tallinna Meditsiini+— Ammaemand  [1. maj 2004
erialal kool
2. Tartu Meditsiinikool
EALGGC 1. Ilrtvoyio Tpnpartogl. Teyvoroykd— Maia 23. januar
MoievTikng Exmowdevtikd  [dpdpato— Matevtig 1983
Teyvoloyikadv (T.E. L)
Exmodentikov
[opopatov (T. E. 1)
2. [Ttvuyio tou2. KATEE Ymovpyeiov
Tunuatog Mawodv gEOvikng  Tlodeiog ko
AVOTEPOG Zyolg®@pnokevpdtov
Predeydv Yyeiog xoy
Kowov. [Ipovorag
(KATEE)
3. IItuyio  Maiag3. Ynovpyeio Yyeiog kot
AVOTEPOG XyomdlIpovorag
Moaoidv
Espafa — Titulo de Matrona [Ministerio de Educacién— Matrona 1. januar
— Titulo de Asistentely Cultura — Asistente obsté-{1986
obstétrico (matrona) trico
— Titulo de Enferme-
ria obstétrica-gineco-
I6gica
France Dipléme de sage-fem-|L'Etat Sage-femme 23. januar
me 1983
Hrvatska Svjedodzba Medicinski fakultetilprvostupnik (bacca-|1. juli 2013
»prvostupnik  (bacca-sveuciliSta u Republicillaureus) prima-
laureus) primaljstva/Hrvatskoj ljstva/prvostupnica
sveuciliSna  prvostup-+— Sveucilista u Republi-j(baccalaurea) pri-
nica (baccalaurea)lci Hrvatskoj maljstva
primaljstva« — Veleucilista i visoke
Skole u Republici Hrvat-
skoj
Ireland Certificate in Midwi-JAn Board Altranais Midwife 23. januar
fery 1983
Italia Diploma d'ostetrica  [Scuole riconosciute dalloOstetrica 23. januar
Stato 1983
Kompog Aimhopo o0To[NOooNAEVTIKY] ZYOAN| Eyyeypopuévn 1. maj 2004
Letofactkd Moiio
mPOYPOLLLLQL
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Latvija

Diploms par vecmates
kvalifikacijas iegasanu

Masu skolas

\Vecmate

1. maj 2004

Lietuva

1. Aukstojo mokslo di-
plomas, nurodantis su-
teiktg bendrosios prak-
tikos slaugytojo profe-
sing kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikaci-
jos pazyméjimas, nu-
rodantis suteikta aku-
Serio profesine kvalifi-
kacija

— PaZzymeéjimas, liudi-
jantis profesine prakti-
ka akusSerijoje

1. Universitetas

AkuSeris

2. AuksStojo mokslo di-
plomas (neuniversiteti-
nés studijos), nurodan-
tis suteikta bendrosios
praktikos  slaugytojo
profesine kvalifikacija,
ir profesinés kvalifika-
Ccijos pazyméjimas, nu-
rodantis suteikta aku-
Serio profesine kvalifi-
kacija

— Pazyméjimas, liudi-
jantis profesine prakti-
ka akusSerijoje

2. Kolegija

3. Aukstojo mokslo di-
plomas (neuniversiteti-
nés studijos), nurodan-
tis suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija

3. Kolegija

1. maj 2004

Luxembourg

Diplome de sage-fem-
me

Ministere de I'éducation
nationale, de la formati-
on professionnelle et des
sports

Sage-femme

23. januar
1983

Magyarorszag

Szilészné bizonyitva-
ny

Iskola/fdiskola

Szilésznd

1. maj 2004

Malta

Lawrja jew diploma fl-
Istudji tal-Qwiebel

Universita’ ta' Malta

Qabla

1. maj 2004

Nederland

Diploma van verlos-
kundige

Door het Ministerie van
\Volksgezondheid, Wel-
zijn en Sport erkende op-

\Verloskundige

leidings-instellingen

23. januar
1983
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Osterreich

Hebammen-Diplom

L Hebammenakademie
Bundeshebammen-
lehranstalt

Hebamme

1. januar
1994

Polska

Dyplom  ukonczenia
kierunku potoznictwo
z tytulem »magister
potoznictwa«

Instytucja

7SZym uznana przez
wiasciwe wiadze

(hgjere uddannelsesinsti-
tution, der er anerkendt
af de kompetente myn-
digheder)

prowadzacalPotozna
studiow wyzszych nal\ljvsyztalcenie na poziomie

1. maj 2004

Portugal

1. Diploma de enfer-
meiro especialista em
enfermagem de saude
materna e obstétrica

1. Ecolas de Enferma-
gem

2. Diploma/carta de
curso de estudos su-
periores especializados
em enfermagem de
salide materna e obsté-
trica

2. Escolas Superiores de|
Enfermagem

3. Diploma (do curso
de pos-licenciatura) de
especializacdo em en-
fermagem de saude
materna e obstétrica

3.

— Escolas Superiores de|
Enfermagem

— Escolas Superiores de|
Saude

Enfermeiro especia-
lista em enferma-
gem de saude mate-
rna e obstétrica

1. januar
1986

Romania

Diploma de licenta de

Universitati

moasa

Moasa

1. januar
2007

Slovenija

Diploma, s katero se
podeljuje  strokovni
naslov  »diplomirana
babica/diplomirani ba-
bicar«

1. Univerza
2. Visoka strokovna Sola

diplomirana babica/|
diplomirani babicar

1. maj 2004

Slovensko

1. Vysokoskolsky di-
plom o udeleni akade-
mického titulu »bak-
alar z pbérodnej asi-
stencie« (»Bc.«)

2. Absolventsky di-
plom v Studijnom od-
bore diplomovana p6r-
0dné asistentka

1. Vysoké Skola
2. Strednd zdravotnickal
Skola

Porodné asistentka

1. maj 2004

Suomi/ Finland

1. Katilon tutkinto
barnmorskeexamen

1. Terveydenhuoltooppi-
laitokset/halsovardsla-

Katilé/Barnmorska

1. januar
1994

roanstalter
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2. Sosiaali- ja tervey-2. Ammattikorkeakoulut/
salan ammattikorkea-|Yrkeshdgskolor
koulututkinto,  katild
(AMK)/yrkeshogsko-
leexamen inom hélso-
vard och det sociala
omradet, barnmorska

(YH)
Sverige Barnmorskeexamen  [Universitet eller hogsko-|Barnmorska 1. januar
la 1994
United Kingdom [Statement of registrati-[Various Midwife 23. januar
on as a Midwife on 1983

part 10 of the register
kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,
Midwifery and Health
visiting

V. 6. FARMACEUT

5.6.1. Uddannelsesprogram for farmaceuter
— Plante- og dyrebiologi

— Fysik

— Almen og uorganisk kemi

— Organisk kemi

— Analytisk kemi

— Farmaceutisk kemi, herunder legemiddelanalyse
— Almindelig og anvendt biokemi (medicinsk)
— Anatomi og fysiologi; medicinsk terminologi
— Mikrobiologi

— Farmakologi og farmakoterapi

— Farmaceutisk teknologi

— Toksikologi

— Farmakognosi

— Lovgivning og i givet fald erhvervsetik

| fordelingen mellem teoretisk og praktisk uddannelse skal der for hvert fag i mindsteundervisningspro-
grammet laegges tilstraekkeligt vaegt pa teorien til, at uddannelsens akademiske praeg bevares.
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5.6.2. Beviser for uddannelse som farmaceut

Land Uddannelsesbevis  [Udstedende organ |Certifikat,  der|Referenceda-
ledsager uddan-to
nelsesbeviset

Belgié/Belgique/ Diploma van apothe-— De 1. oktober

Belgien ker/Dipldme de phar-juniversiteiten/Les 1987

macien universités
— De bevoegde Exa-
mencommissie van de
Vlaamse  Gemeens-
chap/Le Jury compé-
tent d'enseignement]
de la Communauté
francaise
bbirapus /Ilumioma  3a Bncmjd)apMaueBTquH 1. januar
0Opa3oBaHue Ha|pakyaTeT KBbM| 2007
0Opa3oBaTeHo- MeuIHCKI
KBTU(DUKAIIMOHHA  [yHHUBEPCUTET
creneH  »MarucrTepy
o »PapManusa« ¢
npodecroHanHa
KBaTH (UK
»Maructop-
(hapmareBT«

Ceska republika

studia ve studijnim
programu  farmacie
(magistr, Mgr.)

Diplom o ukonéeanarmaceutickéfakulta

univerzity v Ceské re-
publice

Sce

\/ysvédéeni o stat-|1. maj 2004
ni zavére¢né zkou-

L El rector de una

universidad

Danmark Bevis for bestaet far{Danmarks Farmaceu- 1. oktober
maceutisk  kandida-ftiske Hgjskole 1987
teksamen

Deutschland Zeugnis  Uber  dielZustandige Behdrden 1. oktober
Staatliche Pharmazeu- 1987
tische Prifung

Eesti Diplom proviisori &p-Tartu Ulikool 1. maj 2004
pekava labimisest

EALGG Adela doxnongNopapylokn 1. oktober
(POPLLOKEVTIKOD Avtodioiknon 1987
ETOYYEAUATOG

Espafa Titulo de Licenciado— Ministerio de Edu- 1. oktober
en Farmacia cacion y Cultura 1987
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heit und Soziales

France — Diplome d'Etat delUniversités 1. oktober
pharmacien 1987
— Diplome d'Etat de
docteur en pharmacie
Hrvatska Diploma  »magistart— Farmaceutsko-bio- 1. juli 2013
farmacije/magistra  [kemijski fakultet
farmacije« SveuciliSta u Zagrebu
— Medicinski fakul-
tet Sveucilista u Spli-
tu
—  Kemijsko-tehno-
loski fakultet Sveuci-
liSta u Splitu
Ireland Certificate of Regi- 1. oktober
stered Pharmaceutical 1987
Chemist
Italia Diploma o certificatolUniversita 1. november
di abilitazione all'eser- 1993
cizio della professione
di farmacista ottenuto
in seguito ad un esa-
me di Stato
Kvmpog [TioTomomnTIKO >oppovito 1. maj 2004
Eyypoenc DopUOKEVTIKNG
Doppokomrolon
Latvija Farmaceita diploms  |[Universitates tipal 1. maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo di-{Universitetas 1. maj 2004
plomas, nurodantis su-
teikta vaistininko pro-
[fesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome d'Etat de{ury d'examen d'Etat 1. oktober
pharmacien + visa du ministre de 1987
I'éducation nationale
Magyarorszag Okleveles gyogysze-Egyetem 1. maj 2004
rész oklevel (magister
pharmaciae, roév: mag.
Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija [Universita’ ta' Malta 1. maj 2004
Nederland Getuigschrift van metlFaculteit Farmacie 1. oktober
goed gevolg afgelegd 1987
apothekersexamen
Osterreich Staatliches  Apothe-|Bundesministerium 1. oktober
kerdiplom flr Arbeit, Gesund- 1994
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Chemist

Polska Dyplom ukoﬁczeni:ll. Akademia Medycz- 1. maj 2004
studiow wyzszych nana
kierunku farmacja z2. Uniwersytet Me-
tytutem magistra dyczny
3. Collegium Medi-
cum Uniwersytetu Ja-
giellonskiego
Portugal Carta de curso de li-|Universidades 1. oktober
cenciatura em Cién- 1987
cias Farmacéuticas
Romania IfDipIomé de licenta delUniversitati 1. januar
armacist 2007
Slovenija Diploma, s katero selUniverza Potrdilo o opravl-{1. maj 2004
podeljuje  strokovni jenem strokovnem
naziv »magister far- izpitu za poklic
macije/magistra  far- magister farmaci-
macije« je/magistra farma-|
cije
Slovensko \VysokoSkolsky  di{Vysoka Skola 1. maj 2004
plom o udeleni akade-
mického titulu »magi-
ster farméacieq
(»Mgr.«)
Suomi/ Finland Proviisorin  tutkinto//— Helsingin yliopi- 1. oktober
Provisorexamen sto/Helsingfors  uni- 1994
versitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1. oktober
1994
United Kingdom Certificate of Regi- 1. oktober
stered Pharmaceutical 1987

V. 7. ARKITEKT

5.7.1. Beviser for uddannelse som arkitekt, som anerkendes i henhold til artikel 46
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der ledsager|Akademisk
uddannelsesbeviset referencear
Belgié/  Belgique/|l. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor architectuur 1988/89
Belgien 2. Architect/Architecte 2. Hogere-architectuur-instituten
3. Architect 3. Provinciaal Hoger Instituut voor Architectuur te
4. Architect/Architecte Hasselt
5. Architect/Architecte 4. Koninklijke Academies voor Schone Kunsten
6. Burgelijke ingenieur-architect 5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste Wetenschappen van de
Universiteiten
6. »Faculté Polytechnique« van Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales supérieures d'architecture
2. Architecte/Architect 2. Instituts supérieurs d'architecture
3. Architect 3. Ecole provinciale supérieure d'architecture de
4. Architecte/Architect Hasselt
5. Architecte/Architect 4. Académies royales des Beaux-Arts
6. Ingénieur-civil — architecte 5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appliquées des universités
6. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets Arkitektskole i Kgbenhavn 1988/89
— Arkitektskolen i Arhus
Deutschland Diplom-Ingenieur, — Universitaten (Architektur/Hochbau) 1988/89

Diplom-Ingenieur Univ.

— Technische Hochschulen (Architektur/Hochbau)
— Technische Universitaten (Architektur/Hochbau)
Universitaten-Gesamthochschulen  (Architektur
Hochbau)

— Hochschulen fiir bildende Kiinste

— Hochschulen fiir Kuinste

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

— Fachhochschulen (Architektur/Hochbau) (1)
Universitaten-Gesamthochschulen  (Architektur.
Hochbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengangen

EALGC

AITAO LA OPYLTEKTOVO — LIYOVIKOD

— E6vikd Metoopio TToAvteyveio (EMIT), tuiuof
OPYLTEKTOVOV — UNYOVIKOV

Befaioon mov yopnyel to  Teyvikd
EmpeAntpio EMGdog (TEE) ko 1

1988/89

omoia EMUTPEMEL Y aoxnon
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— Apiototédero Tavemotipo Osocorovikng (AII®) [dpactmplotitoy  otov  Topén NG
TUALO OPYLTEKTOVAOV — UNXOVIKOV THG TToAVTEXVIKAGUPYITEKTOVIKNG
oXOMg
Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades enumeradas @ 1988/1989
continuacion:
— Universidad politécnica de Catalufia, escuelas
técnicas superiores de arquitectura de Barcelona o del
Valles;
— Universidad politécnica de Madrid, escuela técnical
superior de arquitectura de Madrid;
— Universidad politécnica de Las Palmas, escueld
técnica superior de arquitectura de Las Palmas;
— Universidad politécnica de Valencia, escueld
técnica superior de arquitectura de Valencia;
— Universidad de Sevilla, escuela técnica superior de
arquitectura de Sevilla;
— Universidad de Valladolid, escuela técnica superion
de arquitectura de Valladolid;
— Universidad de A Corufia, escuela técnica superion
de arquitectura de La Corufia;
— Universidad del Pais Vasco, escuela técnica
superior de arquitectura de San Sebastian;
— Universidad de Navarra, escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;
— Universidad de Alcald de Henares, escueld 1999/2000
politécnica de Alcala de Henares;
— Universidad Alfonso X El Sabio, centro politécnico 1999/2000
superior de Villanueva de la Cafiada;
— Universidad de Alicante, escuela politécnica 1997/1998
superior de Alicante;
— Universidad Europea de Madrid; 1998/1999
— Universidad de Catalufia, escuela técnica superion 1999/2000

de arquitectura de Barcelona;
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— Universidad Ramén Llull, escuela técnica superiorn 1998/1999
de arquitectura de La Salle;
— Universidad S. E. K. de Segovia, centro de estudios| 1999/2000
integrados de arquitectura de Segovia.
— Universidad de Granada, Escuela Técnica Superion 1994/1995
de Arquitectura de Granada
France 1. Dipléme d'architecte DPLG, y compris|l. Le ministre chargé de I'architecture 1988/89
dans le cadre de la formation
professionnelle continue et de la promotion
sociale.
2. Dipléme d'architecte ESA 2. Ecole spéciale d'architecture de Paris
3. Dipléme d'architecte ENSAIS 3. Ecole nationale supérieure des arts et industries de
Strasbourg, section architecture
Hrvatska | | |
Ireland 1. Degree of Bachelor of Architecture (B.|1. National University of Ireland to architecture 1988/89
Arch. NUI) graduates of University College Dublin
2. Degree of Bachelor of Architecture (B.[2. Dublin Institute of Technology, Bolton Street,
Arch) Dublin
(Previously, until 2002 -Degree standard|(College of Technology, Bolton Street, Dublin)
diploma in architecture (Dip. Arch)
3. Certificate of associateship (ARIAI) 3. Royal Institute of Architects of Ireland
4. Certificate of membership (MRIALI) 4. Royal Institute of Architects of Ireland
Italia — Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma di abilitazione all'esercizo[1988/89

— Universita di Catania — Sede di Siracusa
— Universita di Chieti

— Universita di Ferrara

— Universita di Firenze

— Universita di Genova

— Universita di Napoli Federico Il

— Universita di Napoli Il

— Universita di Palermo

— Universita di Parma

indipendente della professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo I'esame di

Stato  davanti
competente

— Universita di Reggio Calabria

ad una commissioneg]
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— Universita di Roma »La Sapienza«

— Universtia di Roma Il

— Universita di Trieste

— Politecnico di Bari

— Politecnico di Milano

— Politecnico di Torino

— Istituto universitario di architettura di Venezia

Laurea in edile

architettura

ingegneria

— Universita dell'Aquilla
— Universita di Pavia
— Universita di Roma »La Sapienza«

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo I'esame di
Stato davanti ad una commissiong
competente

1998/99

— Laurea specialistica in ingegneria edile
— architettura

— Universita dell'Aquilla

— Universita di Pavia

— Universita di Roma »La Sapienza«
— Universita di Ancona

— Universita di Basilicata — Potenza
— Universita di Pisa

— Universita di Bologna

— Universita di Catania

— Universita di Genova

— Universita di Palermo

— Universita di Napoli Federico Il
— Universita di Roma — Tor Vergata
— Universita di Trento

— Politecnico di Bari

— Politecnico di Milano

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo I'esame di
Stato davanti ad una commissiong]
competente

2003/04

— Laurea specialistica quinquennale in
Architettura

— Prima Facolta di Architettura dell'Universita di
Roma »La Sapienza«

Diploma di
indipendente della professione che viene,
rilasciato dal ministero della Pubblic
istruzione dopo che il candidato h
sostenuto con esito positivo lI'esame di

abilitazione all'esercizo/1998/1999
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Stato davanti ad una commissione

competente

— Laurea specialistica quinquennale in
Architettura

— Universita di Ferrara

— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Bari

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo l'esame di
Stato davanti ad una commissiong]
competente

1999/2000

— Laurea specialistica quinquennale in
Architettura

— Universita di Roma 11

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che viene
rilasciato dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candidato ha
sostenuto con esito positivo I'esame di
Stato davanti ad una commissiong]
competente

2003/2004

specialistica
Architettura

Laureal
in

— Universita di Firenze
— Universita di Napoli Il
— Politecnico di Milano 11

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato dal ministero della
Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenutoj
con esito positivo I'esame di Stato davanti ad una
commissione competente

2004/2005

Nederland

1. Het getuigschrift van het met goed
gevolg afgelegde doctoraal examen van de
studierichting bouwkunde,
afstudeerrichting architectuur

1. Technische Universiteit te Delft

Verklaring van de Stichting Bureau
Architectenregister die bevestigt dat de|
opleiding voldoet aan de normen van
artikel 46.

2. Het getuigschrift van het met goed
gevolg afgelegde doctoraal examen van de
studierichting bouwkunde, differentiatie
architectuur en urbanistiek

2. Technische Universiteit te Eindhoven

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op grond van het met
goed gevolg afgelegde examen verbonden
aan de opleiding van de tweede fase voor

beroepen op het terrein van de architectuur,

1988/89
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afgegeven door de betrokken
examencommissies van respectievelijk:

— de Amsterdamse Hogeschool voor de
Kunsten te Amsterdam

— de Hogeschool Rotterdam en omstreken
te Rotterdam

— de Hogeschool Katholieke Leergangen
te Tilburg

— de Hogeschool voor de Kunsten te
Arnhem

— de Rijkshogeschool Groningen te
Groningen

— de Hogeschool Maastricht te Maastricht

(Helsinki)
— Tampereen teknillinen korkeakoulu/Tammerfors

Osterreich 1. Diplom-Ingenieur, Dipl. -Ing. 1. Technische Universitdt Graz (Erzherzog-Johann-| 1998/99
Universitét Graz)
2. Dilplom-Ingenieur, Dipl. -Ing. 2. Technische Universitat Wien
3. Diplom-Ingenieur, Dipl. -Ing. 3. Universitdt  Innsbruck  (Leopold-Franzens-
Universitéat Innsbruck)
4. Magister der Architektur, Magisten4. Hochschule fir Angewandte Kunst in Wien
architecturae, Mag. Arch.
5. Magister der Architektur, Magister]5. Akademie der Bildenden Kunste in Wien
architecturae, Mag. Arch.
6. Magister der Architektur, Magister]6. Hochschule fiir kinstlerishe und industrielle
architecturae, Mag. Arch. Gestaltung in Linz
Portugal Carta de curso de licenciatura emf— Faculdade de arquitectura da Universidade técnica 1988/1989
Arquitectura de Lisboa
— Faculdade de arquitectura da Universidade do Porto
— Escola Superior Artistica do Porto
Para 0s cursos iniciados a partir do ano— Faculdade de Arquitectura e Artes da Universidade 1991/1992
académico de 1991/1992 Lusiada do Porto
Suomi/Finland Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen — Teknillinen korkeakoulu /Tekniska hdgskolan 1998/99

— tekniska hdgskola
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L Oulun yliopisto/Uleéborgs universitet

Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 1998/99
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet

United Kingdom 1. Diplomas in architecture 1. Certificate of architectural education,|1988/89
— Universities issued by the Architects Registration

— Colleges of Art
— Schools of Art

Board.

The diploma and degree courses in
architecture of the universities, schools|
and colleges of art should have met the
requisite threshold standards as laid
down in Article 46 of this Directive and
in Criteria for validation published by
the Validation Panel of the Royal
Institute of British Architects and the
Architects Registration Board.

EU nationals who possess the Royal
Institute of British Architects Part | and
Part 11 certificates, which are recognised
by ARB as the competent authority, are
eligible. Also EU nationals who do not
possess the ARB-recognised Part | and
Part 11 certificates will be eligible for the
Certificate of Architectural Education if]
they can satisfy the Board that their
standard and length of education has|
met the requisite threshold standards off
Article 46 of this Directive and of the|
Criteria for validation.

2. Degrees in architecture

2. Universities

3. Final examination

3. Architectural Association

4. Examination in architecture

4. Royal College of Art

5. Examination Part 11

5. Royal Institute of British Architects

(1) Diese Diplome sind je nach Dauer der durch sie abgeschlossenen Ausbildung gemaR Artikel 47 Absatz 1 anzuerkennen.




157

BILAG VI

Erhvervede rettigheder, som finder anvendelse pa erhverv, som er omfattet af anerkendelse pa
grundlag af koordinering af mindstekrav til uddannelse

Beviser for uddannelse som arkitekt med erhvervede rettigheder i henhold til artikel 49, stk. 1
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Belgien

— Eksamensbeviser udstedt af arkitekthgjskolen i Hasselt (architect)

— Eksamensbeviser udstedt af de kongelige kunstakademier (architecte — architect)

— Eksamensbeviser udstedt af Saint-Luc-skolerne (architecte — architect)

— Universitetseksamensbeviser for civilingenigrer ledsaget af et praktikcertifikat, som er udstedt af arkitektsammenslutningen, og
som giver ret til at benytte titlen arkitekt (architecte — architect)

— Eksamensbeviser for arkitekter udstedt af det centrale eller statslige bedemmelsesudvalg for arkitekter (architecte — architect)
— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) og bygningsingenigrer udstedt af universiteternes fakulteter for
anvendte videnskaber og af Faculté Polytechnique de Mons (ingénieur-architecte, ingénieur-architect)

Land Uddannelsesbevis Akademisk
referencear
Belgié/Belgique/ — Eksamensbeviser udstedt af de statslige arkitekthgjskoler eller af institutterne for arkitektur (architecte — architect) 1987/88

bbarapus

Folgende eksamensbeviser udstedt af godkendte hgjere uddannelsesinstitutioner for uddannelserne »apxurext« (arkitekt), »
crpouternen umwkenep« (civilingenigr) eller »umxenep« (ingenigr):
— VYHHBEpPCHTET 3a apXUTEKTypa, CTPOHUTEICTBO W Teomesnss — Codus: crenuamHocTH »YpOaHU3bMK H »APXUTEKTYpA
« (Universitetet for arkitektur, ingenigrveesen og geodasi — Sofia: med specialerne byplanlaegning og arkitektur) og samtlige
ingenigrspecialer inden for: »komcTpykiun Ha crpaan u chopbxerus« (bygge- og anlegsvirksomhed), »mpruma« (veje), »
Tparcniopt« (transport), »xmaporexuawka u BogHo crpomtenctso« (hydroteknik og vandkraftanleg) »memwoparm u mp.
« (kunstvanding osv.);

— eksamensbeviser udstedt at tekniske universiteter og hgjere uddannelsesinstitutioner for anlaegsvirksomhed inden for: »
enekTpo- u ToroTexuuka« (elektro- og termoteknik), »cpoGimurenta u koMyHuKaonHa Texuuka« (telekommunikationsteknik|
o0g -teknologi), »crpoutennu texuomornu« (anlegsteknologi), »nprnoxkua reomesus« (anvendt geodaesi) og »manmmadt u jp.
« (landskab osv.) inden for anleegsvirksomhed.

— Med henblik pa at udfare designaktiviteter inden for arkitektur og konstruktion skal eksamensbeviserne ledsages af et »
MPUIPYXKEHU OT YIOCTOBEpPEHHE 3a MpOeKTaHTcKa mpaBocmocobnoct« (certifikat til lovlig udfarelse af design), udstedt af »
Kamaparta na apxurekture« (arkitektsammenslutningen) og »Kamapara Ha WHXEHEPHTE B HMHBECTHIIMOHHOTO TPOCKTHPAHE
« (sammenslutningen af ingenigrer i investeringsdesign), der giver ret til at udfare aktiviteter inden for investeringsdesign).

2009/2010

Ceska republika

— Eksamensbeviser udstedt af »Ceské vysoké uceni technické« (det tjekkiske tekniske universitet i Prag):

»Vysoka Skola architektury a pozemniho stavitelstvi« (hgjskolen for arkitektur og bygningskonstruktion) (indtil 1951)

»Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi« (fakultetet for arkitektur og bygningskonstruktion) (1951-1960)

»Fakulta stavebni« (fakultetet for ingenigrveesen) (fra 1960) pa felgende omrader: Bygningskonstruktion og -strukturer,
bygningskonstruktion, byggevirksomhed og arkitektur, arkitektur (herunder byplanleegning og fysisk planleegning), offentlige
bygningsarbejder og bygningsarbejder for industri og landbrug, eller bygningskonstruktion og arkitektur inden for

2006/07

ingenigruddannelsesprogrammet
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»Fakulta architektury« (fakultetet for arkitektur) (fra 1976) pa felgende omrader: arkitektur, byplanlegning og fysisk
planlegning, eller inden for uddannelsesprogrammet arkitektur og byplanlegning pa felgende omrader: arkitektur,
arkitekturdesignteori, byplanlaegning og fysisk planlegning, arkitekturhistorie og rekonstruktion af historiske monumenter, eller
arkitektur og bygningskonstruktion

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola technickd Dr. Edvarda BeneSe« (indtil 1951) inden for arkitektur og
bygningskonstruktion

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola stavitelstvi v Brné« (1951-1956) inden for arkitektur og bygningskonstruktion

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoké uceni technické v Brné« af »Fakulta architektury« (fakultetet for arkitektur) (fra 1956)
inden for arkitektur og byplanlegning eller »Fakulta stavebni« (civilingenigr)(fakultetet for ingenigrveaesen)(fra 1956) inden for
konstruktion

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola banska — Technicka univerzita Ostrava,« (fakultetet for ingenigrveesenet) (fra
1997) inden for uddannelsesstrukturer og arkitektur eller inden for civilingenigruddannelsen

— Eksamensbeviser udstedt af »Technicka univerzita v Liberci«, »Fakulta architektury« (fakultetet for arkitektur)(fra 1994) inden
for uddannelsesprogrammet for arkitektur og byplanleegning inden for arkitekturuddannelsen

— Eksamensbeviser udstedt af »Akademie vytvarnych uméni v Praze« inden for programmet for de skabende kunstarter for s
vidt angar arkitektonisk formgivning

— Eksamensbeviser udstedt af »Vysoka Skola umélecko-pramyslova v Praze« inden for programmet for de skabende kunstarter,
for sd vidt angar arkitekturstudier

— Et certifikat for godkendelsen udstedt af »Ceskd komora architektiic uden specifikation af omréde eller inden for
bygningskonstruktion.

Danmark

— Eksamensbeviser udstedt af statens arkitektskoler i Kabenhavn og Arhus (arkitekt)

— Registreringsbevis udstedt af arkitektnavnet i henhold til lov nr. 202 af 28. maj 1975 (registreret arkitekt)

— Eksamensbeviser udstedt af de byggetekniske hgjskoler (bygningskonstrukter) ledsaget af en attest fra de kompetente
myndigheder om, at den pagzldende har bestaet en prgve pa grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter bedemmelser aff
projekter, som er udarbejdet og udfert af kandidaten under faktisk udgvelse af den i artikel 48 i dette direktiv omhandlede
virksomhed i mindst seks ar

1987/88

Deutschland

— Eksamensbeviser udstedt af kunstakademierne (Dipl. -Ing., Architekt (HfbK))

— Eksamensbeviser udstedt af Technische Hochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), af tekniske universiteter,
arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), af universiteterne, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), og, dersom disse
institutioner indgar i Gesamthochschulen, af sddanne Gesamthochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau) (Dipl. -Ing.
og andre benavnelser, der senere matte blive fastsat for sddanne eksamensbeviser)

— Eksamensbeviser udstedt af Fachhochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), og, dersom disse institutioner indgan
i Gesamthochschulen, af sddanne Gesamthochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), ledsaget — ndr studietiden er pd|
under fire ar, men pd mindst tre &r — af en attest, der godtger, at vedkommende har fire ars erhvervserfaring i
Forbundsrepublikken Tyskland, og som er udstedt af den faglige organisation i overensstemmelse med artikel 47, stk. 1.

1987/88

(Ingenieur grad. og andre benzvnelser, der senere matte blive fastsat for sddanne eksamensheviser)
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L Certifikater (Priifungszeugnisse) udstedt fer 1. januar 1973 af arkitektafdelingerne pa Ingenieurschulen og Werkkunstschulen,
ledsaget af en attest fra de kompetente myndigheder om, at den pageldende har bestdet en preve pd grundlag af
kvalifikationsbeviser, der omfatter bedgmmelser af projekter, som er udarbejdet og udfgrt af kandidaten under faktisk udgvelse af
den i artikel 48 i dette direktiv omhandlede virksomhed i mindst seks ar

Eesti

— Diplom arhitektuuri erialal, véljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996, aastast
(eksamensbevis inden for arkitektur udstedt af fakultetet for arkitektur pd det estiske kunstakademi siden 1996), véljastatud
Tallinna Kunstililikooli poolt 1989-1995 aastal (udstedt af kunstuniversitetet i Tallinn i 1989-1995), véljastatud Eesti NSV
Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988 (udstedt af statens kunstinstitut i Estland i 1951-1988).

2006/07

EALGS

— Eksamensbeviser for bygningsingenigrer udstedt af Metsovion Polytechnion i Athen, ledsaget af en attest fra Graekenlands
tekniske naevn om, at den pageeldende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for bygningsingenigrer udstedt af Aristotelion Panepistimion i Thessaloniki, ledsaget af en attest fra
Greekenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Metsovion Polytechnion i Athen, ledsaget af en attest
fra Graekenlands tekniske navn om, at vedkommende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Aristotelion Panepistimion i Thessaloniki, ledsaget af
en attest fra Graekenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepistimion Thrakis, ledsaget af en attest fra
Greekenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

— Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepistimion Patron, ledsaget af en attest fra
Greekenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udgve virksomhed pa arkitekturomradet

1987/88

Espafia

Den officielle arkitektgrad (titulo oficial de arquitecto) udstedt af ministeriet for undervisning og videnskab eller af universiteterne

1987/88

France

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1959 af undervisningsministeriet og efter dette tidspunkt af kulturministeriet (architecte DPLG)
— Eksamensbeviser udstedt af den serlige arkitektskole (architecte DESA)

— Eksamensbeviser udstedt efter 1955 af Ecole nationale supérieure des Arts et Industries de Strasbourg (tidligere »école
nationale d'ingénieurs de Strasbourg«), arkitektafdelingen (architecte ENSAIS)

1987/88

Hrvatska

— Diploma »magistar inZenjer arhitekture i urbanizma/magistra inzenjerka arhitekture i urbanizma« awarded by the
Arhitektonski fakultet SveuciliSta u Zagrebu

— Diploma »magistar inzenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture« awarded by the Gradevinsko-arhitektonski fakultet
Sveucilista u Splitu

— Diploma »magistar inZenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture« awarded by the Fakultet gradevinarstva, arhitekture i
geodezije Sveucilista u Splitu

— Diploma »diplomirani inZenjer arhitekture« awarded by the Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu

— Diploma »diplomirani inZenjer arhitekture/diplomirana inZenjerka arhitekture« awarded by the Gradevinsko-arhitektonski

3. akademiske
efter tiltreedelsen

fakultet Sveucilita u Splitu

ar
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— Diploma »diplomirani inZenjer arhitekture/diplomirana inzenjerka arhitekture« awarded by the Fakultet gradevinarstva,
arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu

— Diploma »diplomirani arhitektonski inzenjer« awarded by the Arhitektonski fakultet Sveugilista u Zagrebu
— Diploma »inZenjer« awarded by the Arhitektonski fakultet SveugiliSta u Zagrebu

— Diploma »inZenjer« awarded by the Arhitektonsko-gradevinsko-geodetski fakultet SveuciliSta u Zagrebu for the completed
studies at the Arhitektonski odjel Arhitektonsko-gradevinsko-geodetskog fakulteta
— Diploma »inZenjer« awarded by the Tehnicki fakultet SveugiliSta u Zagrebu for the completed studies at the Arhitektonski
odsjek Tehnickog fakulteta
— Diploma »inZenjer« awarded by the Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu for the completed studies at the Arhitektonsko-
inZenjerski odjel Tehni¢kog fakulteta

— Diploma »inZenjer arhitekture« awarded by the Arhitektonski fakultet Sveugilista u Zagrebu
Alle eksamensbeviser skal ledsages af bevis for medlemskab af den kroatiske arkitektsammenslutning (Hrvatska komora
arhitekata), udstedt af den kroatiske arkitektsammenslutning i Zagreb.

Ireland

— Graden »Bachelor of Architecture«, som af »National University of Ireland« (B. Arch. (NUL.)) tildeles dem, der har opnaet et
diplom i arkitektur fra »University College« i Dublin

— Det arkitektdiplom pa universitetsniveau, der tildeles af »College of Technology«, Bolton Street, Dublin (Dipl. Arch.)
— Certifikatet som associeret medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland« (ARIALI)

— Certifikatet som medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland« (MRIALI)

1987/88

Italia

— Eksamensbeviser (»laurea in architetturax) udstedt af universiteterne, de polytekniske laereanstalter og hgjskolerne for
arkitektur i Venedig og Reggio-Calabria, ledsaget af et bevis, som berettiger til selvsteendig udgvelse af arkitekterhvervet, og som
er udstedt af undervisningsministeren, efter at kandidaten for en kompetent eksamenskommission har bestdet den statseksamen,
der berettiger til selvsteendig udgvelse af arkitekterhvervet (dott. Architetto)

— Eksamensbeviser pd bygningsomradet (»laurea in ingegneria«) udstedt af universiteterne og de polytekniske lereanstalter,
ledsaget af et bevis, som berettiger til selvsteendig erhvervsudgvelse pa arkitekturomradet, og som er udstedt aff
undervisningsministeren, efter at kandidaten for en kompetent eksamenskommission har bestdet den statseksamen, der berettiger
til selvsteendig udevelse af arkitekterhvervet (dott. Ing. Architetto eller dott. in ingegneria civile

1987/88

Kvmpog

— Befaioon Eyypaeng oto Mntpmo Apyitektoveov mov ekdidetar amd 1o Emotpovikd kot Texvikd Empeinmpio Kompov,
(registreringsbevis fra registret for arkitekter udstedt af det videnskabelige og tekniske neevn i Cypern (ETEK))

2006/07

Latvija

— »Arhitekta diploms, ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates InZenierceltniecibas fakultates Arhitekttiras nodala lidz 1958.
gadam, Rigas Politehniska Institiita Celtniecibas fakultates Arhitekttiras nodala no 1958 gada Iidz 1991. gadam, Rigas Tehniskas
Universitates Arhitektiras fakultate kops 1991. gada, un »Arhitekta prakses sertifikats«, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba
(»eksamensbevis som arkitekt« udstedt af institut for arkitektur pa fakultetet for civilingenigrer pa Letlands statsuniversitet indtil
1958, institut for arkitektur pa fakultetet for ingenigrvaesen pa Rigas polytekniske leereanstalt 1958-1991, fakultetet for arkitektur

2006/07

\ved Rigas tekniske universitet siden 1991 og registreringsbevis fra arkitektsammenslutningen i Letland)
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Lietuva

— Eksamensbevis for bygningsingenigrer/arkitekter udstedt af Kauno politechnikos institutas indtil 1969 ((inZinierius architektas
architektas)

— Eksamensbevis som arkitekt/bachelor/master inden for arkitektur udstedt af Vilnius inZinerinis statybos institutas indtil 1990,
\Vilniaus technikos universitetas indtil 1996, Vilnius Gedimino technikos universitetas siden 1996 (architektas/architekt(ros
bakalauras/architektros magistras)

— Eksamensbeviser for specialister, der fuldfgrte uddannelsen inden for arkitektur, en bachelor-/mastergrad inden for arkitektur
udstedt af LTSR Valstybinis dailés institutas indtil 1990; Vilniaus dailés akademija siden 1990 (architektdros kursas/architekt(iros
bakalauras/architektros magistras)

— Bachelor-/mastergrad inden for arkitektur udstedt af Kauno technologijos universitetas siden 1997 (architektdros bakalauras
architekt(ros magistras)

alle ledsaget af et certifikat, der er udstedt af et godkendelsesudvalg, der giver ret til at udgve virksomhed som arkitekt (autoriseret]
arkitekt/atestuotas architektas)

2006/07

Magyarorszéag

— »okleveles épitészmérndk« eksamensbevis (som arkitekt, mastergrad inden for arkitektur) udstedt af universiteter
— »okleveles épitész tervezé mivész« eksamenshevis (som arkitekt, mastergrad inden for arkitektur og bygningsingenigrkunst)
udstedt af universiteter

2006/07

Malta

— Perit: Lawrja ta' Perit udstedt af Universita’ ta’ Malta, der giver ret til registrering som »Perit«

2006/07

Nederland

— Attest for at have bestaet den afsluttende arkitekteksamen, udstedt af arkitektafdelingerne ved de hgjere tekniske laereanstalter i
Delft eller Eindhoven (bouwkundig ingenieur)

— Eksamensbeviser udstedt af statsanerkendte bygningsakademier (architect)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1971 af de tidligere arkitekthgjskoler (Hoger Bouwkunstonderricht) (architect HBO)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1970 af de tidligere hgjskoler for bygningsveaesen (voortgezet Bouwkunstonderricht) (architect
VBO)
— Attest for at have bestdet en eksamen, som er tilrettelagt af arkitektradet for »Bond van Nederlandse Architecten« (det
nederlandske arkitektforbund, BNA) (architect)
— Eksamensbevis fra »Stichting Institut voor Architectuur« (stiftelsen »Arkitektinstituttet«) (1. V. A.), safremt det er erhvervet
efter et af denne stiftelse tilrettelagt kursus, som har strakt sig over mindst fire ar (architect), ledsaget af en attest fra de
kompetente myndigheder om, at den péageldende har bestdet en prave pd grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter
bedgmmelser af projekter, som er udarbejdet og udfart af kandidaten under faktisk udgvelse af den i artikel 44 i dette direktiv
omhandlede virksomhed i mindst seks ar

— En attest fra de kompetente myndigheder, der godtger, at den pagaldende inden den 5. august 1985 har bestaet eksamen (»
Kandidaat in de bouwkunde«) ved den hgjere tekniske laereanstalt i Delft eller Eindhoven, og at han i en periode pa mindst fem ar
umiddelbart forud for dette tidspunkt har udevet arkitektvirksomhed af en art og i et omfang, som ifelge de i Nederlandeng
anerkendte kriterier sikrer tilstreekkelig kompetence til at udgve sddan virksomhed (architect)

— En attest fra de kompetente myndigheder, som kun udstedes til personer, der er fyldt 40 ar inden den 5. august 1985, og som
godtger, at den pagealdende i en periode p& mindst fem ar umiddelbart forud for dette tidspunkt har udgvet arkitektvirksomhed aff
en art og i et omfang, som ifglge de i Nederlandene anerkendte kriterier sikrer tilstreekkelig kompetence til at udgve sadan
virksomhed (architect)

1987/88
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— De i syvende og ottende led anfarte attester behgver ikke mere at godkendes efter ikrafttreedelsesdatoen for retsforskrifterne
om adgang til og udgvelse af arkitektvirksomhed under titlen arkitekt i Nederlandene, for sa vidt disse attester i medfar at naevnte|
forskrifter ikke giver adgang til denne form for virksomhed under navnte titel

Osterreich

— Eksamensbeviser fra de tekniske universiteter i Wien og Graz og ved universitetet i Innsbruck, bygningsingenigr- og
arkitekturfakultetet,  studieretning  arkitekt  (Architektur),  bygningsingenigr  (Bauingenieurwesen  Hochbau) og
bygningsgkonomiingenigr (Wirtschaftingenieurwesen — Bauwesen)

— Eksamensbeviser fra landbrugsuniversitetet, studieretning »Kulturtechnik und Wasserwirtschaft«

— Eksamensbeviser fra skolen for anvendt kunst i Wien (Studium der Architektur)

— Eksamensbeviser fra kunstakademiet i Wien (Studium der Architektur)

— Ingenigreksamensbeviser (Ing.), udstedt af hgjere, tekniske skoler eller bygningstekniske skoler samt et »Baumeister«-
certifikat som bevis for mindst seks ars faglig erfaring i @strig, der udstedes pa grundlag af en eksamen

— Eksamensbeviser fra skolen for kunstnerisk og industrielt design i Linz (Studium der Architektur)

—  Kvalifikationsbeviser for civilingenigrer eller radgivende ingenigrer inden for byggeri (Hochbau, Bauwesen,
\Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, Kulturtechnik und Wasserwirtschaft), i henhold til lov om civilteknikere

(Ziviltechnikergesetz, BGBI, n® 156/1994)

1997/98

Polska

Eksamensbeviser udstedt af arkitekturfakulteter:

— ved Warszawas teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika Warszawska, Wydziat Architektury); titlen
som arkitekt: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; inzynier magister
architektury, magister inzynier architektury; magistra inzyniera architekta; magister inzynier architekt (1945-1948, titel: inzynier
architekta, magister nauk technicznych; (fra 1951-1956, titel: inzynier architekt; fra 1954-957, andet trin, titel: inzyniera magistra
architektury; 1957-1959, titel: inzynier magister architektury; 1959-1964, titel: magister inzynier architekta; 1964-1982, titel:
magistra inzyniera architekta; 1983-1990, titel: magister inzynier architekt; siden 1991, titel: magistra inzyniera architekta)

— ved Krakows teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika Krakowska, Wydziat Architektury) titlen som
arkitekt: magister inzynier architekt (1945-1953, universitetet for minedrift og metallurgi, polyteknisk fakultet for arkitektur —
|Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat Architektury)

— ved Wroclaws teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur i Wroclaw, (Politechnika Wroctawska, Wydziat Architektury);
titlen som arkitekt: inzynier architekt, magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister inzynier architekd
(1949-1964, titel: inzynier architekt, magister nauk technicznych; 1956-1964, titel: magister inzynier architektury; siden 1964,
titel: magister inzynier architekt)

— ved det teknologiske Silesian-universitet, fakultetet for arkitektur i Gliwice (Politechnika Slaska, Wydziat Architektury); titlen
som arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier architekt (1945-1955, fakultetet for ingenigrveaesen og bygningskonstruktion -
\Wydziat Inzynieryjno-Budowlany, titel: inzynier architekt; 1961-1969, fakultetet for industriel bygningskonstruktion og
ingenigrveesen — Wydziat Budownictwa Przemystowego i Ogolnego, titel: magister inzynier architekt; fra 1969-1976, fakultetet
for ingenigrvaesen og arkitektur - Wydziat Budownictwa i Architektury, titel: magister inzynier architekt; siden 1977, fakultetet

2006/07

for arkitektur — Wydziat Architektury, titel: magister inzynier architekt og siden 1995 inzynier architekt)
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— ved det teknologiske universitet i Poznan, fakultetet for arkitektur, (Politechnika Poznanska, Wydziat Architektury) titlen som
arkitekt: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (1945-1955, ingenigrskolen, fakultetet for arkitektur
— Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury, titel: inzynier architektury; siden 1978, titel: magister inzynier architekt og siden
1999 inzynier architekt)

— ved det tekniske universitet i Gdansk, fakultetet for arkitektur i Gdansk, (Politechnika Gdanska, Wydziat Architektury) titlen
som arkitekt: magister inzynier architekt (1945-1969 fakultetet for arkitektur — Wydziat Architektury, 1969-1971 fakultetet for
ingenigrveesen og arkitektur — Wydziat Budownictwa i Architektury, 1971-1981 instituttet for arkitektur og byplanleegning —
Instytut Architekturyi Urbanistyki, siden 1981 fakultetet for arkitektur — Wydziat Architektury)

— ved det tekniske universitet i Biatystok, fakultetet for arkitektur, (Politechnika Biatostocka, Wydziat Architektury); titlen som
arkitekt: magister inzynier architekt (1975-1989 institut for arkitektur — Instytut Architektury)

— ved det tekniske universitet i £6dz, fakultetet for ingenigrvaesen, arkitektur og miljeteknologi i £.6dz (Politechnika £.6dzka,
Wydziat Budownictwa, Architekturyi i Inzynierii Srodowiska); titlen som arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier architekd
(1973-1993 fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur — Wydziat Budownictwa i Architektury og siden 1992 fakultetet for
ingenigrvaesen, arkitektur og miljsteknologi Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; titel: 1973-197§
inzynier architekt, siden 1978 magister inzynier architekt)

— ved det tekniske universitet i Szczecin, fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur (Politechnika Szczecinska, Wydziat
Budownictwa i Architektury); titlen som arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier architekt (1948-1954 hgjere lzereanstalt for]
ingenigrveesen, fakultetet for arkitektur — Wyzsza Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury, titel: inzynier architekt, siden 1970
titel: magister inzynier architekt og siden 1998 titel: inzynier architekt)

Alle eksamensbeviser skal ledsages af bevis for medlemskab udstedt af det relevante regionale arkitektkammer i Polen, der giver,
ret til at udgve arkitektvirksomhed i Polen.

Portugal — »Diploma do curso especial de arquitectura« udstedt af kunstakademierne i Lissabon og Porto 1987/88
— »Diploma de arquitecto« udstedt af kunstakademierne i Lissabon og Porto
— »Diploma do curso de arquitectura« udstedt af de hgjere kunstakademier i Lissabon og Porto
— »Diploma de licenciatura em arquitectura« udstedt af det hgjere kunstakademi i Lissabon
— »Carta de curso de licenciatura em arquitectura« udstedt af det tekniske universitet i Lissabon og universitetet i Porto
— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af den tekniske hgjskole ved det tekniske universitet i Lissabon
— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske fakultet (de Engenharia) ved universitetet i
Porto
— »Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske fakultet ved universitetet i Coimbra
— »Licenciatura em engenharia civil, producéo« udstedt af universitetet i Minho
Romania Universitatea de Arhitectura si Urbanism »lon Mincu« Bucuresti(Universitetet for arkitektur og byplanleegning »lon Mincu« i2009/2010

Bukarest):

— 1953-1966: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest), Arhitect (arkitekt),
— 1967-1974: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti (Institut for arkitektur »lon Mincu« Bukarest), Diploma de
Arhitect, Specialitatea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt, speciale arkitektur),
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— 1975-1977: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Institut for arkitektur »lon Mincu
« Bukarest, fakultetet for arkitektur), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt, speciale
arkitektur),

— 1978-1991.: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Sistematizare (Institut for arkitektur »
lon Mincu« Bukarest, fakultetet for arkitektur og systematisering), Diplomé& de Arhitect, Specializarea Arhitecturd si Sistematizare
(eksamensbevis som arkitekt, speciale arkitektur og systematisering),

— 1992-1993: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitecturé si Urbanism (Institut for arkitektur »lon
Mincu« Bukarest, fakultetet for arkitektur og byplanleegning), Diplomd de Arhitect, Specializarea Arhitecturd si Urbanism
(eksamensbevis som arkitekt, speciale arkitektur og byplanlaegning),

— 1994-1997: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitecturé si Urbanism (Institut for arkitektur »lon
Mincu« Bukarest, fakultetet for arkitektur og byplanleegning), Diploma de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(eksamensbevis som Licenta, fagomréade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1998-1999: Institutul de Arhitectura »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd (Institut for arkitektur »lon Mincu
« Bukarest, fakultetet for arkitektur), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (eksamensbevis som
Licenta, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2000: Universitatea de Arhitecturd si Urbanism »lon Mincu« Bucuresti, Facultatea de Arhitecturd (Universitetet for
arkitektur og byplanlegning »lon Mincu« — Bukarest, fakultetet for arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur).

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Teknisk Universitet Cluj-Napoca):

— 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Polyteknisk institut Cluj-Napoca, fakultetet for
ingenigrveesen), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade
arkitektur, speciale arkitektur),

— 1993-1994: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for
ingenigrveesen), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade
arkitektur, speciale arkitektur),

— 1994-1997: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Teknisk Universitet Cluj-Napoca, fakultetet for
ingenigrveesen), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som Licent, fagomrade
arkitektur, speciale arkitektur),

— 1998-1999: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Teknisk Universitet Cluj-Napoca,
fakultetet for arkitektur og byplanlegning), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (eksamensbevis
som Licentd, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2000: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Teknisk Universitet Cluj-Napoca,
fakultetet for arkitektur og byplanlegning), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (eksamensbevis
som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur).

Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lagi (Teknisk Universitet »Gh. Asachi« lagi):
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— 1993: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Teknisk Universitet »Gh. Asachi
« lasi, fakultetet for ingenigrvaesen og arkitektur), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— 1994-1999: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si Arhitecturd (Teknisk Universitet »Gh.
Asachi« lasi, fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som Licenta, fagomréade arkitektur, speciale arkitektur),

— 2000-2003: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Constructii si Arhitecturd (Teknisk Universitet »Gh.
Asachi« lasi, fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

— Siden 2004: Universitatea Tehnica »Gh. Asachi« lasi, Facultatea de Arhitectura (Teknisk Universitet »Gh. Asachi« lasi,
fakultetet for arkitektur), Diplom& de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt,
fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),

Universitatea Politehnica din Timisoara (Polyteknisk Universitet Timisoara):

— 1993-1995: Universitatea Tehnicd din Timisoara, Facultatea de Constructii (Teknisk Universitet Timisoara, fakultetet for
ingenigrveesen), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitectura generala (eksamensbevis som
arkitekt, fagomrade arkitektur og byudvikling, speciale almen arkitektur),

— 1995-1998: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii (Polyteknisk Universitet Timisoara, fakultetet
for ingenigrveesen), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (eksamensbevis som Licenta, fagomréade
arkitektur, speciale arkitektur),

— 1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Polyteknisk Universitet
Timisoara, fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur), Diplom& de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som Licents, fagomréade arkitektur, speciale arkitektur),
— Siden 2000: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Polyteknisk Universitet
Timisoara, fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur), Diplomd de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd
(eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale arkitektur),
Universitatea din Oradea (Oradea Universitet):

— 2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Oradea Universitet, fakultetet for miljgbeskyttelse), Diploma
de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale]
arkitektur),

— Siden 2003: Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitectura si Constructii (fakultetet for arkitektur og ingenigrveesen),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade arkitektur, speciale
arkitektur),

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Spiru Haret Universitet, Bukarest):

— Siden 2002: Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Spiru Haret Universitet, Bukarest, fakultetet for
arkitektur), Diplomad de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (eksamensbevis som arkitekt, fagomrade
arkitektur, speciale arkitektur).
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Slovenija

— »Univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture« (universitetseksamen i
arkitektur) udstedt af fakultetet for arkitektur, ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden for arkitektur, der en
anerkendt ved lov, og som giver ret til at udeve virksomhed inden for arkitektur

— En universitetseksamen i arkitektur udstedt af fakultetet for arkitektur, der giver ret til titlen »univerzitetni diplomirani inZenir
(univ.dipl.inz.)/univerzitetna diplomirana inZenirka« ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden for arkitektur, der
er anerkendt ved lov, og som giver ret til at udeve virksomhed inden for arkitektur

2006/07

Slovensko

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur og bygningskonstruktion« (»architektira a pozemné stavitel'stvo«) der udstedes af
det slovakiske tekniske universitet (Slovenska vysoka Skola technicka) i Bratislava i 1950-1952 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektira«) udstedt af fakultetet for arkitektur og bygningskonstruktion ved
det slovakiske tekniske universitet (Fakulta architektlry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka Skola technicka) i Bratislaval
i 1952-1960 (titel: Ing. ark.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavitel'stvo«) udstedt af fakultetet for arkitektur og
bygningskonstruktion ved det slovakiske tekniske universitet (Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysokd
Skola technickd) i Bratislava i 1952-1960 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektira«) udstedt af fakultetet for ingenigrvaesen ved det slovakiske
tekniske universitet (Stavebné fakulta, Slovenska vysoka Skola technickd) i Bratislava i 1961-1976 (titel: Ing.ark.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavby«) udstedt af fakultetet for ingenigrveaesen ved det
slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta, Slovenska vysoké Skola technickd) i Bratislava i 1961-1976 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektdra«) udstedt af fakultetet for arkitektur ved det slovakiske tekniske
universitet (Fakulta architektury, Slovenska vysoka Skola technickd) i Bratislava siden 1977 (titel: Ing. ark.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »byplanlegning« (»urbanizmus«) udstedt af fakultetet for arkitektur ved det slovakiske
tekniske universitet (Fakulta architektdry, Slovenska vysoké Skola technickd) i Bratislava siden 1977 (titel: Ing. ark.)

— Eksamensbevis inden for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavby«) udstedt af fakultetet for
bygningskonstruktion ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta, Slovenské technick& univerzita) i Bratislava i
1977-1997 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur og bygningskonstruktion« (»architektlra a pozemné stavby«) udstedt af fakultetet
for ingenigrvaesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebné fakulta, Slovenska technicka univerzita) i Bratislava siden
1998 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion — specialisering: arkitektur« (»pozemné stavby — 3pecializacia:
architektira«) udstedt af fakultetet for ingenigrvaesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebnd fakulta, Slovenské
technicka univerzita) i Bratislava i 2000-2001 (titel: Ing.)
— Eksamensbevis for uddannelsen »bygningskonstruktion og arkitektur« (»pozemné stavby a architektlra«) udstedt af fakultetet
for ingenigrvaesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta — Slovenské technicka univerzita) i Bratislava siden
2001 (titel: Ing.)

— Eksamensbevis for uddannelsen »arkitektur« (»architektira«) udstedt af kunst- og designakademiet (Vysoka Skola vytvarnych

2006/07

umeni) i Bratislava siden 1969 (titel: Akad. ark. indtil 1990; Mgr. i 1990-1992; Mgr. arch. i 1992-1996; Mgr. art. siden 1997)
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— Eksamensbevis inden for uddannelsen »bygningskonstruktion« (»pozemné stavitel'stvo«) udstedt af fakultetet for
ingenigrveaesen ved det tekniske universitet (Stavebna fakulta, Technickd univerzita) i KoSice i 1981-1991 (titel: Ing.)

Alle eksamensbeviser ledsages af:

— et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske arkitektsammenslutning (Slovenskd komora architektov) i Bratislava uden
specifikation af omrade eller inden for »bygningskonstruktion« (»pozemné stavby«) eller »landsplanlegning« (»lzemné
planovanie«)

— et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske civilingenigrsammenslutning (Slovenska komora stavebnych inzinierov) i
Bratislava inden for bygningskonstruktion (»pozemné stavby«).

Suomi/Finland

— Eksamensbeviser udstedt af fakulteterne for arkitektur pa de tekniske universiteter og pa universitetet i Oulu (arkkitehti
arkitekt)
— Eksamensbeviser udstedt af de tekniske hgjskoler (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

1997/98

Sverige

— Eksamensbeviser udstedt af Arkitektskolen under Det Kongelige Teknologiske Institut, af Chalmers Institut for Teknologi og
af Det Teknologiske Institut ved Universitetet i Lund (arkitekt, master-grad i arkitektur)

— Bevis for medlemsskab af Svenska Arkitekters Riksforbund (SAR), hvis uddannelsen er gennemgaet i en stat, der er omfattet]
af dette direktiv

1997/98

United Kingdom

— Kvalifikationsbeviser for bestaet eksamen pa:

— Royal Institute of British Architects

— arkitekturfakulteter eller -afdelinger ved universiteter, polytekniske leereanstalter, »colleges«, akademier (private »colleges«), »
Schools of Technology and Art«, som den 10. juni 1985 var anerkendt af »Architects Registration Council« i Det Forenede
Kongerige med henblik pa optagelse i arkitektregistret (Architect)

— certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som arkitekt i henhold til § 6 (1) a, 6 (1) b eller 6 (1)
d i »Architects Registration Act« af 1931 (Architect)

— Et certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som arkitekt i henhold til 8 2 i »Architects
Registration Act« af 1938 (Architect)

1987/88
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BILAG VII
Dokumenter og certifikater, der kan kreaeves i henhold til artikel 50, stk. 1
1. Dokumenter
a) Bevis for den pagaldendes nationalitet.

b) Kopi af kursus- eller uddannelsesbeviser, som giver adgang til det pageeldende erhverv, og i givet fald
attestation for den pageeldendes erhvervserfaring.

De kompetente myndigheder i vaertsmedlemsstaten kan anmode ansggeren om at fremlaegge dokumentati-
on for den pageeldendes uddannelse i det omfang, det er ngdvendigt med henblik pa at klarleegge eventu-
elle substantielle forskelle i forhold til den kraevede nationale uddannelse i overensstemmelse med artikel
14. Har ansggeren ikke mulighed for at fremlaegge sadan dokumentation, henvender de kompetente myn-
digheder i veertsmedlemsstaten sig til kontaktpunktet, den kompetente myndighed eller et anden relevant
organ i hjemlandet.

c) Med hensyn til de i artikel 16 omhandlede tilfeelde attestation for erhvervsudgvelsens art og varighed,
udstedt af den kompetente myndighed eller det kompetente organ i hjemlandet eller i den medlemsstat,
hvorfra den pageldende kommer.

d) Den kompetente myndighed i en veaertsmedlemsstat, der gar adgang til et lovreguleret erhverv betinget
af, at ansggeren fremlagger attest for haederlighed, vandelsattest eller bevis for, at han ikke er under kon-
kurs, og som kan suspendere eller inddrage retten til udgvelse af et sadant erhverv i tilfelde af grov for-
sgmmelse eller skadeslgshed i udgvelsen af den pageeldende virksomhed eller overtraedelse af straffelo-
ven, skal som tilstreekkeligt bevis for statsborgere fra andre medlemsstater, der gnsker at udeve dette er-
hverv pa dets omrade, godkende de dokumenter, der er udstedt af de kompetente myndigheder i hjemlan-
det, og hvoraf det fremgar, at disse krav er opfyldt. Disse myndigheder skal fremsende de kraevede doku-
menter inden to maneder.

Hvis de dokumenter, der er omhandlet i forste afsnit, ikke udstedes af de kompetente myndigheder i
hjemlandet, erstattes de af en under ed afgivet erklaering — eller i de medlemsstater, hvor sadan edsaflaeg-
gelse ikke anvendes, af en hgjtidelig erkleering — afgivet af den pagaldende for en kompetent retslig eller
administrativ myndighed eller i givet fald for en notar eller et statsanerkendt fagligt organ i hjemlandet
eller i den medlemsstat, hvorfra den pagaldende kommer, som udsteder en attestation med bekraftelse af
denne ed eller hgjtidelige erklaering.

e) Kraever den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten af statsborgerne i dette land dokumentation
for fysisk og psykisk sundhed som betingelse for adgang til et lovreguleret erhverv, godkender den som
tilstreekkeligt bevis herfor fremleeggelse af det dokument, der kraeves i hjemlandet. Safremt hjemlandet
ikke kreever dokumentation af denne art, godkender veertsmedlemsstaten en attestation udstedt af en kom-
petent myndighed i dette land. De kompetente myndigheder i hjemlandet skal i disse tilfelde fremsende
de kreevede dokumenter inden to maneder.

f) Hvis den kompetente myndighed i vaertsmedlemsstaten som betingelse for adgang til et lovreguleret
erhverv af landets statsborgere kraever

— bevis for ansggerens gkonomiske formaen
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— bevis for, at ansggeren er forsikret mod de gkonomiske risici i forbindelse med erhvervsansvaret i
overensstemmelse med de geldende love og administrative bestemmelser i vaertsmedlemsstaten om den-
ne forsikrings naermere indhold og omfang

godkender medlemsstaten som tilstreekkeligt bevis en attestation herfor, udstedt af banker og forsikrings-
selskaber i en anden medlemsstat.

g) Safremt medlemsstaten stiller krav herom for sine egne statsborgere, en attest, der bekrafter, at den
pageldende ikke midlertidigt er frakendt retten til at udgve dette erhverv eller er idemt nogen straffedom.

2. Certifikater

For at lette anvendelsen af afsnit 111, kapitel 111, i dette direktiv kan medlemsstaterne foreskrive, at anse-
gere, der opfylder de opstillede krav til uddannelse, sammen med deres kvalifikationsbevis skal fremlaeg-
ge et certifikat udstedt af de kompetente myndigheder i hjemlandet, hvoraf det fremgar, at disse kvalifika-
tionsbeviser svarer til de beviser, der er omhandlet i dette direktiv.

(1) EFT C 181 E af 30.7.2002, s. 183.
(2) EUT C 61 af 14.3.2003, s. 67.

() Europa-Parlamentets udtalelse af 11.2.2004 (EUT C 97 E af 22.4.2004, s. 230), Radets falles hold-
ning af 21.12.2004 (EUT C 58 E af 8.3.2005, s. 1) og Europa-Parlamentets holdning af 11.5.2005 (endnu
ikke offentliggjort i EUT). Radets afggrelse af 6.6.2005.

(%) EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.

(%) EFT L 19 af 24.1.1989, s. 16. Andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF (EFT
L 206 af 31.7.2001, s. 1).

(8) EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25. Senest @ndret ved Kommissionens beslutning 2004/108/EF (EUT L
32 af 5.2.2004, s. 15).

(Z) EFT L 201 af 31.7.1999, s. 77.

(8) EFT L 176 af 15.7.1977, s. 1. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(2) EFT L 176 af 15.7.1977, s. 8. Senest &ndret ved direktiv 2001/19/EF.

(19) EFT L 233 af 24.8.1978, s. 1. Senest andret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(1) EFT L 233 af 24.8.1978, s. 10. Senest a@ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(12) EFT L 362 af 23.12.1978, s. 1. Senest @ndret ved direktiv 2001/19/EF.
(12) EFT L 362 af 23.12.1978, s. 7. Senest @ndret ved direktiv 2001/19/EF.
(1%) EFT L 33 af 11.2.1980, s. 1. Senest a&ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(1) EFT L 33 af 11.2.1980, s. 8. Senest @ndret ved direktiv 2001/19/EF.

(18) EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15. Senest andret ved tiltreedelsesakten af 2003.
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(1L) EFT L 253 af 24.9.1985, s. 34. Z£ndret ved direktiv 2001/19/EF.
(18) EFT L 253 af 24.9.1985, s. 37. Senest &ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.

(22) EFT L 165 af 7.7.1993, s. 1. Senest &ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).

(22) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

(2L) EFT L 78 af 26.3.1977, s. 17. Senest a@ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
(%) EFT L 77 af 14.3.1998, s. 36. Andret ved tiltredelsesakten af 2003.

(%) EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.

(2) EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37.

() EFT L 8af12.1.2001, s. 1.

(%) EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1. Senest andret ved direktiv 2004/66/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s.
35).

(%) EUT C 111 af 6.5.2008, s. 1.
(%) EFT L 376 af 27.12.2006, s. 36.
(®) EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.
(2%) EUT L 274 af 20.10.2009, s. 36.
(3L) EUT L 53 af 26.2.2011, s. 66.
(22) EUT L 79 af 20.3.2007, s. 38.

() Irske statshorgere er ogsa medlemmer af faglgende sammenslutninger eller organisationer i Det For-
enede Kongerige:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland

Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered Surveyors

Chartered Institute of Building.

(3*) Kun i forbindelse med regnskabsrevision.
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2. Indledning

Lovforslaget gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om aner-
kendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, EU-Tidende
2005, nr. L 255, side 22, som senest &ndret ved Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv 2013/55/EU af 20. november
2013 om @&ndring af direktiv 2005/36/EF om anerkendelse
af erhvervsmaessige kvalifikationer og forordning (EU) nr.
1024/2012 om det administrative samarbejde ved hjelp af
informationssystemet for det indre marked (»IMI-forordnin-
gen«). Lovforslaget indeholder en viderefarelse af dele af
geldende ret, som hidtil har veeret fastsat i den geldende lov
om adgang til udgvelse af visse erhverv i Danmark, men
fastseetter ogsa en raekke nye tiltag, herunder:

— Indfgrelsen af et europaisk erhvervspas.

— Revision af omfanget af lovregulerede erhverv i med-
lemslandene.

— Nye regler om, at dimittender kan fa anerkendt et prak-
tikophold ("traineeship”) fra et andet medlemsland.

— Indfarelse af regler for delvis anerkendelse (delvis ad-
gang) til udgvelse af lovregulerede erhverv.

— Indferelse af felles uddannelsesprincipper ("Common
Training Principles”).

— Indfarelse af et advarselssystem om frakendelse af retten
til at udgve et erhverv og anvendelse af forfalsket doku-
mentation.

— Obligatorisk anvendelse af Indre Markeds Informations-
system (IMI).

— En fokuseret radgivnings- og vejledningsfunktion, her-
under udvidelse af servicedirektivets kvikskranker
(Points of Single Contact).

De gvrige dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2005/36/EF af 7. september 2005 med senere andringer
gennemfares gennem sektorlovgivningen og er derfor ikke
omfattet af dette lovforslag. Galdende ret, herunder EU-re-
gulering og dansk ret, beskrives derfor ogsa i det falgende

@konomiske og administrative konsekvenser for stat, kommuner og regioner
@konomiske og administrative konsekvenser for erhvervslivet

alene for sa vidt angar den retsstilling, der reguleres gennem
dette lovforslag.

Som falge af det reviderede anerkendelsesdirektiv og lov-
forslaget foreslas tillige a@ndringer, herunder konsekvenszn-
dringer, i lov om tjenesteydelser i det indre marked, lov om
formidling af fast ejendom m.v., lov om landinspektarvirk-
somhed og lov om danskuddannelse til voksne udlendinge
m.fl.

3. Lovforslagets baggrund og formal

Det hidtil geeldende anerkendelsesdirektiv 2005/36/EF af
7. september 2005 er gennemfart i dansk ret ved lov nr. 123
af 13. februar 2007 om &ndring af lov om adgang til udgvel-
se af visse erhverv i Danmark, lov om statsautoriserede og
registrerede revisorer, lov om omsatning af fast ejendom,
lov om translatgrer og tolke og lov om dispachgrer samt op-
heaevelse af lov om registrerede arkitekter (Forenkling af ad-
gang til udavelse af lovregulerede erhverv i Danmark), der
tradte i kraft den 1. oktober 2007. Dele af direktivet er end-
videre gennemfgrt i dansk ret ved bekendtgerelse nr. 1174
af 10. oktober 2007 om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer samt ved andringer i den relevante sektor-
lovgivning.

Den 20. november 2013 vedtog Europa-Parlamentet og
Radet direktiv 2013/55/EU om @ndring af direktiv
2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifika-
tioner og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det administra-
tive samarbejde ved hjelp af informationssystemet for det
indre marked (»IMI-forordningen«), EU-tidende 2013, nr. L
354, side 132.

Med det reviderede anerkendelsesdirektiv er det hensigten
at revidere og modernisere systemet for medlemsstaternes
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, sa det bli-
ver mindre byrdefuldt for EU-borgere, som gennem uddan-
nelse og/eller erhvervserfaring er fuldt kvalificerede til at
udeve et lovreguleret erhverv som selvsteendig erhvervsdri-
vende eller Ignmodtager i en anden medlemsstat (og altsa
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ikke ufagleerte). Revisionen tilsigter pad den made at styrke
det indre marked og arbejdskraftens frie beveegelighed i EU
med henblik pa veekst og jobskabelse.

I Danmark sgges det reviderede anerkendelsesdirektiv
gennemfart med centrale tvaergédende bestemmelser via dette
lovforslag. Den foresldede nye hovedlov aflgser lov om ad-
gang til udavelse af visse erhverv i Danmark, jf. lovbekendt-
gerelse nr. 189 af 12. februar 2010 (den galdende lov). Der-
udover sgges det reviderede direktiv som hidtil implemente-
ret gennem andringer af den relevante sektorlovgivning for
at sikre dels korrekt gennemfgarelse indenfor det enkelte sek-
toromrade, dels sikre entydighed og brugervenlighed, herun-
der at personer, der sgger anerkendelse m.v., kan finde reg-
lerne for behandlingen af deres sag i den lovgivning, som
regulerer deres konkrete erhverv. De dele af anerkendelses-
direktivet, der ikke er omfattet af dette lovforslag, men gen-
nemfares pd anden vis, herunder gennem sektorlovgivnin-
gen, vedrarer:

Mulighed for at fa anerkendelse, hvor erhvervet ikke er
lovreguleret i hjemlandet.

Formel godkendelse af livslang lering, séledes at denne
kan indga i vurderingen af de samlede erhvervsmassige
kvalifikationer hos en person, der ansgger om anerken-
delse af sine udenlandske erhvervsmaessige kvalifikatio-
ner.

Anvendelse af European Credit Transfer System (ECTS)
og Den Europaziske Kvalifikationsramme (EQF) i for-
bindelse med oplysning om videregéende uddannelsers
varighed og indhold.

Harmoniserede mindstekrav til uddannelse af leege, spe-
ciallege, alment praktiserende leege, tandlaege, special-
tandleege, sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje, jordemoder, farmaceut, dyrlaege
og arkitekt.

Mulighed for meritoverfarsel for dele af specialleegeud-
dannelser.

Afklaring og opdatering af erhvervsvirksomhed oplistet i
direktivets bilag V.

Sprogkompetencer og herunder indskarpelse af krav om
bestemte sprogkompetencer for sundhedspersonale.
Lgbende faglig udvikling (Continuous Professional De-
velopment, CPD).

Med dette lovforslag er der i vid udstraekning tale om en
viderefarelse af geldende ret, idet anerkendelsesdirektivet
fra 2005 som ovenfor navnt allerede er implementeret i
dansk ret, blandt andet ved den geldende lov, der nu fore-
slés ophavet. Dette lovforslag viderefarer siledes processen
for indgivelse af ansggninger og anmeldelser, de overordne-
de anerkendelsesprocedurer og de statistiske indberetninger,
koordinatorfunktionen for direktivet m.v. Lovforslaget im-
plementerer samtidig det reviderede direktivs falles tvaerga-
ende bestemmelser og indfarer en raekke nye initiativer, jf.
ovenfor under afsnit 2.

Formalet med dette lovforslag er hermed at gennemfare
dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF
af 7. september 2005 om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer, EU-Tidende 2005, nr. L 255, side 22, som

senest endret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/55/EU af 20. november 2013 om a&ndring af direktiv
2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifika-
tioner og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det administra-
tive samarbejde ved hjelp af informationssystemet for det
indre marked (»IMI-forordningen«). Det konsoliderede an-
erkendelsesdirektiv, som er fremsat med lovforslaget som
bilag A, skal veere gennemfart i national lovgivning senest
den 18. januar 2016. Efter vedtagelsen af det reviderede an-
erkendelsesdirektiv har gennemfarelsen af direktivet veeret
koordineret i en tvaerministeriel arbejdsgruppe, der er nedsat
af Uddannelses- og Forskningsministeriet, Styrelsen for Vi-
deregdende Uddannelser, og med deltagelse af alle bergrte
ministeromréader. Hvert ministeromrade har ansvar for ogsa
fremover at koordinere implementeringen af det reviderede
direktiv for eget ressort samt i forhold til eksterne parter pa
det pagealdende omrade.

Uddannelses- og Forskningsministeriet koordinerer gen-
nemfgrelsen af anerkendelsesdirektivet, og uddannelses- og
forskningsministeren kan efter lovforslaget fastsatte neerme-
re regler om anerkendelse af udenlandske uddannelses- og
erhvervsmaessige kvalifikationer med henblik pa opfyldelse
af direktivet, herunder om rammer og procedurer for aner-
kendelse, statistiske indberetninger, stgttecenter- og koordi-
natorfunktionen m.v. Erhvervs- og vekstministeren kan
fastsaette regler om prgver og attestation af eksamensbeviser
for bygningskonstruktarer, attestation af arkitekters eksa-
mensbeviser og certifikater og dokumentation for arkitekters
erhvervserfaring.

4. Lovforslagets indhold
4.1. Anvendelsesomrade
4.1.1. Geldende ret

4.1.1.1. EU-regulering

Det folger af direktivets artikel 2, at direktivet geelder for
enhver statsborger i en medlemsstat, der gnsker at udgve et
lovreguleret erhverv som selvstendig eller som arbejdsta-
ger, herunder som udgver af et liberalt erhverv, i en anden
medlemsstat end den, hvor han har opnaet sine erhvervs-
maessige kvalifikationer.

Direktivet finder ogsa anvendelse pa enhver statsborger i
en medlemsstat, der har gennemfgrt et praktikophold uden-
for hjemlandet.

4.1.1.2. Dansk ret

Det falger af § 1, stk. 1, i lov om adgang til udgvelse af
visse erhverv i Danmark, jf. lovbekendtgerelse nr. 189 af
12. februar 2010 (den galdende lov), at loven finder anven-
delse pa sager, hvor der skal foretages en vurdering af, hvor-
vidt en person, der ansgger om adgang til udgvelse af et lov-
reguleret erhverv, opfylder de betingelser, som er en forud-
setning for adgang til som selvstendig eller Ianmodtager at
udgve dette erhverv, nar personen paberéaber sig anerkendel-
se af udenlandske erhvervsmaessige kvalifikationer. Loven
finder anvendelse bade pa sager om ansggning om varig
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etablering, og hvor der skal foretages anmeldelse ved mid-
lertidig og lejlighedsvis udgvelse af et lovreguleret erhverv i
Danmark.

Den galdende lov retter sig mod alle personer, uanset
statshorgerskab, og regulerer dels personer, der gnsker at
etablere sig i Danmark, dels personer, der gnsker at arbejde
her midlertidigt og lejlighedsvist (tjenesteydelser). Loven
retter sig sdledes mod selvstendigt erhvervsdrivende og ar-
bejdstagere.

4.1.2. Den foreslaede ordning

Anvendelsesomradet som beskrevet i § 1, stk. 1, i den
gaeldende lov foreslas viderefart med lovforslagets § 1, stk.
1, nr. 1 og 2. Lovens anvendelsesomrade omfatter saledes
sager om, hvorvidt en person med udenlandske erhvervs-
maessige kvalifikationer opfylder de betingelser, som er en
forudsetning for udgvelsen af et lovreguleret erhverv i Dan-
mark. Direktivet og dette lovforslag har ingen konsekvenser
for ansattelsessituationer.

Pa baggrund af direktivets artikel 56 a, stk. 1 og 3, fore-
slas det med lovforslagets § 1, stk. 1, nr. 3 og 4, som noget
nyt, at loven ogsa finder anvendelse pa sager om personer,
der i forbindelse med anerkendelse af deres erhvervsmassi-
ge kvalifikationer til brug for udgvelse af et lovreguleret er-
hverv har benyttet forfalsket dokumentation for disse kvali-
fikationer, og hvor en person har faet begrenset retten til at
udgve sit lovregulerede erhverv af en offentlig myndighed
eller en domstol.

Dereri81,stk. 1, nr. 3 0g 4, ikke, som det er tilfeldet i §
1, stk. 1, nr. 1 og 2, alene tale om udenlandske erhvervs-
maessige kvalifikationer eller om personer, der gnsker at
etablere sig i Danmark eller gnsker at arbejde her i landet
midlertidigt og lejlighedsvist som selvstendig erhvervsdri-
vende eller arbejdstagere. Der er saledes tale om alle de til-
faelde, hvor en person, der i forbindelse med anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer til brug for udgvelse af et
lovreguleret erhverv, har benyttet forfalsket dokumentation
for disse kvalifikationer og er blevet demt herfor, eller som
har faet begraenset retten til at udgve deres erhverv af en of-
fentlig myndighed eller en domstol, uanset om personen al-
lerede er her i landet eller ej.

Med lovforslagets 8§ 1, stk. 2, afgreenses § 1, stk. 1, der
retter sig mod alle personer uanset statshorgerskab, pa en sa-
dan made, at det er en forudsetning for anvendelsen af stk.
1, at det pagaldende erhverv i Danmark er omfattet af aner-
kendelsesdirektivet. Hvis et erhverv ikke er lovreguleret i
Danmark og ikke i Danmark er omfattet af anerkendelsesdi-
rektivet, er adgangen til at udgve erhvervet fri. Det er sale-
des ikke ngdvendigt med en autorisation, et certifikat, et be-
stemt eksamensbevis eller lignende dokumentation for at fa
adgang til at udgve erhvervet.

Der er dog erhverv, som er reguleret ved sardirektiver,
herunder revisorer, som er omfattet af direktiv 2006/43/EF
af 17. maj 2006, forsikringsmaglere, der henhgrer under di-
rektiv 2002/92/EF af 9. december 2002, og advokater, der
gnsker at udgve advokatvirksomhed under deres hjemlands
advokattitel, som er daekket af direktiv 77/249/EQF af 22.

marts 1977 om lettelser med henblik pa den faktiske gen-
nemfgrelse af advokaters fri udveksling af tjenesteydelser
0g 98/5/EF af 16. februar 1998 om lettelse af adgangen til
varig udgvelse af advokaterhvervet i en anden medlemsstat
end den, hvor beskikkelsen er opnet. | sédanne tilfeelde be-
rgrer anerkendelsesdirektivet ikke de andre specifikke retli-
ge bestemmelser for sa vidt angar etableringsret og udveks-
ling af tjenesteydelser vedrgrende anerkendelse af erhvervs-
maessige kvalifikationer.

Bestemmelsen i den foresldede § 1, stk. 3, er ny og gen-
nemfarer direktivets artikel 4 b. Med bestemmelsen angives
det, at loven ligeledes retter sig mod personer, der gnsker at
sgge om europaisk erhvervspas for erhverv pd omrader,
hvor dette er indfgrt. Personkredsen, der er omfattet af stk.
3, er personer, der pa baggrund af deres danske eller uden-
landske erhvervsmassige kvalifikationer allerede er lovligt
etablerede her i landet, eller hvor ansgger har opnaet sine er-
hvervsmassige kvalifikationer her i landet. Ved lovlig etab-
lering forstas, at personen opfylder alle betingelser for at
udgve det lovregulerede erhverv i Danmark, f.eks. ved at ha-
ve opnéet autorisation fra en kompetent myndighed, og at
vedkommende ikke har faet forbud ej heller midlertidigt
mod at udgve erhvervet.

4.2. Principper for erhvervsudgvelse
4.2.1. Geldende ret

4.2.1.1. EU-regulering

Efter direktivets artikel 4, stk. 1, giver vertsmedlemssta-
tens anerkendelse af de erhvervsmaessige kvalifikationer de
begunstigede adgang til i denne medlemsstat at optage det
erhverv, som vedkommende er kvalificeret til i hjemlandet,
og til at udgve det p& samme vilkdr som landets egne stats-
borgere. Af artikel 4, stk. 2, fglger, at med henblik pa dette
direktiv er det erhverv, som ansggeren gnsker at udgve i
veertsmedlemsstaten, det samme som det, han er kvalificeret
til i hjemlandet, hvis det omfatter sammenlignelige former
for virksomhed.

Efter artikel 5, stk. 3, er en tjenesteyder, der flytter til en
anden medlemsstat, underlagt de faglige, fagretlige eller ad-
ministrative adfeerdsregler, der er direkte knyttede til er-
hvervsmassige kvalifikationer, sdsom definition af erhver-
vet, benyttelse af titler og grov forssmmelse, som er direkte
og specifikt knyttet til forbrugerbeskyttelse og -sikkerhed,
samt disciplingrbestemmelser, som geelder i vaertsmedlems-
staten for personer, som dér udgver samme erhverv.

4.2.1.2. Dansk ret

Det fglger af 8§ 2, stk. 1, nr. 1, i den geeldende lov, at stats-
borgere i et medlemsland, i Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrade eller i et land, som EU har indgaet aftale
med om adgang til udgvelse af lovregulerede erhverv, hvis
erhvervsmassige kvalifikationer skal behandles efter aner-
kendelsesdirektivet, har adgang til at udgve et lovreguleret
erhverv her i landet som selvsteendig erhvervsdrivende eller
arbejdstager og udgve det pa samme vilkar, som gelder for
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personer med danske erhvervsmassige kvalifikationer, hvis
de opfylder betingelserne i anerkendelsesdirektivet.

4.2.2. Den foreslaede ordning

Den under punkt 4.2.1.2. beskrevne § 2, stk. 1, nr. 1, i den
galdende lov foreslas viderefart med lovforslagets § 3, stk.
1. Efter den foresldede bestemmelse har personer, der er
statsborgere i et medlemsland, adgang til at udgve et lovre-
guleret erhverv i Danmark og udgve dette erhverv pa samme
vilkar, som geelder for personer med danske erhvervsmassi-
ge kvalifikationer, hvis personerne opfylder betingelserne i
anerkendelsesdirektivet. Som en undtagelse hertil tildeles
delvis adgang efter § 10.

Den foreslaede bestemmelse i § 3, stk. 2, faststter, at en
tjenesteyder, der gnsker at arbejde i Danmark midlertidigt
og lejlighedsvist, er omfattet af de faglige, fagretlige og ad-
ministrative adferdsregler, der er knyttede til de erhvervs-
massige kvalifikationer, sdsom definition af erhvervet, be-
nyttelse af titler, grov forssmmelse, som er direkte og speci-
fikt knyttet til forbrugerbeskyttelse og -sikkerhed, samt di-
sciplinerbestemmelser, som gelder her i landet for perso-
ner, som udgver det samme erhverv. Bestemmelsen retter
sig mod alle personer uanset statsborgerskab. Alle arbejdsta-
gere og selvstendigt erhvervsdrivende, der virker i Danmark
som tjenesteydere, er sdledes underlagt de danske faglige og
disciplinzere regler, eksempelvis tavshedspligt indenfor
sundhedssektoren, jf. vejledning nr. 9494 af 4. juli 2002 om
sundhedspersoners tavshedspligt, dialog og samarbejde med
patienters pargrende.

4.3. Indgivelse af ansggning om adgang til udgvelse af lov-
reguleret erhverv og anmeldelse ved midlertidig eller lejlig-
hedsvis udevelse af lovregulerede erhverv

4.3.1. Geldende ret

4.3.1.1. EU-regulering

Efter direktivets artikel 4 b, stk. 1, giver hjemlandet inde-
haveren af en erhvervsmaessig kvalifikation mulighed for at
indgive ansggning om et europaisk erhvervspas via et on-
lineveerktgj stillet til radighed af Kommissionen, der auto-
matisk opretter et IMI-dossier for den pdgealdende ansager.

Det fglger endvidere af direktivets artikel 7, stk. 1 og 2, at
nar tjenesteyderen farste gang flytter fra en medlemsstat til
en anden for at udfare tjenesteydelser, kan medlemsstaterne
kreeve, at han forud underretter den kompetente myndighed i
veertsmedlemsstaten ved en skriftlig anmeldelse, der omfat-
ter detaljerne vedrgrende en eventuel forsikringsaftale eller
andre former for personlig eller kollektiv beskyttelse i for-
bindelse med erhvervsansvar. Denne anmeldelse skal forny-
es en gang om aret, hvis tjenesteyderen agter at udfgre mid-
lertidige eller lejlighedsvise tjenesteydelser i den pagalden-
de medlemsstat i lgbet af det pageldende ar. Tjenesteyderen
kan indgive anmeldelsen pa en hvilken som helst made.

Endvidere kan medlemsstaterne kreeve, at anmeldelsen

ledsages af en reekke specificerede dokumenter, nér tjeneste-
yderen farste gang udfarer tjenesteydelsen eller hvis der er

tale om en vasentlig e&ndring af situationen, som er godt-
gjort i dokumenterne.

4.3.1.2. Dansk ret

Det falger af 8§ 3, stk. 1 og 2, i den geeldende lov, at perso-
ner, der paberaber sig erhvervsmassige kvalifikationer op-
naet i udlandet som grundlag for en ansggning om adgang til
udgvelse af et lovreguleret erhverv i Danmark, skal indgive
ansggning om adgang til at udgve et lovreguleret erhverv til
den kompetente myndighed for det pageldende erhverv.
Dette geelder uanset statsborgerskab og uanset i hvilket land,
de udenlandske erhvervsmaessige kvalifikationer er opnaet.
Det samme geelder indgivelse af en anmeldelse, jf. § 3, stk.
4, i den geldende lov, fra personer, der midlertidigt eller lej-
lighedsvist agter at udeve et lovreguleret erhverv her i lan-
det, safremt der er fastsat regler om anmeldelse for det pa-
geeldende erhverv og for den pagaeldende personkreds.

4.3.2. Den foresl&ede ordning

Med den foreslaede bestemmelse i § 4, stk. 1, viderefares
§ 3, stk. 1 og 2, i den geeldende lov. Det fastsattes saledes,
at alle personer uanset statsborgerskab, som har udenlandske
erhvervsmaessige kvalifikationer, og som gnsker at udgve et
lovreguleret erhverv i Danmark varigt som fast etablering,
skal indgive ansggning til den kompetente myndighed for
erhvervet her i landet.

En kompetent myndighed er eksempelvis Styrelsen for
Patientsikkerhed for en raekke erhverv eller en organisation,
som her i landet er bemyndiget til at veere kompetent myn-
dighed for et givent erhverv, f.eks. Ingenigrforeningen i
Danmark, som er kompetent myndighed for anerkendte sta-
tikere.

Med den foreslaede bestemmelse i § 4, stk. 2, viderefares
8 3, stk. 4, 1. og 2. pkt., i den geeldende lov. Bestemmelsen
fastseetter, at statsborgere i et medlemsland med udenland-
ske erhvervsmaessige kvalifikationer, der gnsker at arbejde i
Danmark midlertidigt og lejlighedsvist som tjenesteyder,
farste gang skal sende en forudgéende anmeldelse til den
kompetente myndighed, hvis der er fastsat krav herom i reg-
lerne for det pagaeldende erhverv. Der er ikke tale om en an-
sggning om tilladelse til at udgve erhvervet, men alene om
en anmeldelse.

For sa vidt angér statsborgere fra medlemslandene, skal
der saledes i de specifikke regler for erhvervet veere fastsat
et krav om en forudgéende anmeldelse til den kompetente
myndighed. Hvis der ikke er fastsat krav om anmeldelse,
kan erhvervet frit udgves.

Hvis der i reglerne for det pageeldende erhverv er givet
mulighed herfor, kan statsborgere fra tredjelande omfattes af
anmeldelsesreglerne for den midlertidige og lejlighedsvise
tjenesteydelse.

Den foresldede bestemmelse i § 4, stk. 3, gennemfarer di-
rektivets artikel 4 b og fastslar, at ansggning om europzisk
erhvervspas til brug for etablering eller for at arbejde mid-
lertidigt og lejlighedsvist i et andet medlemsland fra perso-
ner, jf. lovforslagets § 1, stk. 3, skal indgives til den kompe-
tente myndighed for erhvervet i Danmark. Ansggningen ind-
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gives elektronisk via IMI, der automatisk opretter et IMI-
dossier for den pageeldende ansgger.

Det er forudsat, at de specifikke regler for dokumentation
m.v. for lovlig etablering i Danmark, der skal ledsage ansgg-
ningen om erhvervspas for det enkelte erhverv og for den
pageeldende personkreds, er fastsat i reglerne for det enkelte
erhverv, og de fremgar desuden af de regler, der er fastsat af
veertslandet.

Det foreslas derfor, at det fastsettes i loven, at ansggnin-
ger, der ikke indgives via den pageeldende elektroniske lgs-
ning, afvises af myndigheden. Elektronisk ansggning er sa-
ledes et formkrav. Hvis ikke formkravet er opfyldt, medfe-
rer det automatisk en afvisning af ansggningen om erhvervs-
pas. Om muligheden for at indgive ansggning pa anden ma-
de end ved brug af den elektroniske lgsning henvises til be-
merkningerne til stk. 5 nedenfor.

Efter den foresldede bestemmelse i § 4, stk. 4, modtager
den kompetente myndighed i Danmark gennem IMI pa sam-
me made som i stk. 3 tilsvarende sager om europziske er-
hvervspas fra kompetente udenlandske myndigheder. Be-
stemmelsen er ny og gennemfarer endringsdirektivets arti-
kel 4 b. Ansggning om europzisk erhvervspas ledsages af
de dokumenter, som i henhold til gennemfarelsesforordnin-
gen kan kraeves af den kompetente danske myndighed. Det
er forudsat, at de specifikke regler for dokumentation m.v.,
der skal ledsage ansggningen om erhvervspas for det enkelte
erhverv og for den pagaldende personkreds, er fastsat i reg-
lerne for det enkelte erhverv.

Med den foreslaede § 4, stk. 5, bemyndiges vedkommen-
de minister til at fastsatte regler om muligheden for at dis-
pensere fra kravet om at indgive ansggning om europaisk
erhvervspas gennem anvendelse af den elektroniske lgsning
efter stk. 3 med henblik pa, at den kompetente myndighed
opretter IMI-dossieret i informationssystemet for det indre
marked. Der skal i den forbindelse leegges veegt pa ansgge-
res evner og muligheder for at anvende den elektroniske lgs-
ning og eventuelle problemer med at sgge om hjelp, lige-
som det ud fra en helhedsvurdering ma bedgmmes, om an-
sggere vil kunne bruge den elektroniske lgsning efter modta-
gelse af hjelp hertil.

4.4. Anerkendelsesprocedure for etablering og midlertidig
og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser

4.4.1. Geldende ret

Det fremgar af § 3, stk. 3 og 4, af den gzldende lov, at
den kompetente myndighed paser, at personer, der sgger om
adgang til at udeve et lovreguleret erhverv, opfylder betin-
gelserne herfor, herunder opfylder de betingelser for udevel-
se af det lovregulerede erhverv, der fremgar af reglerne for
det enkelte erhverv. Det fremgar endvidere, at personer, der
midlertidigt eller lejlighedsvis agter at udgve et lovreguleret
erhverv her i landet, inden erhvervsudgvelsen skal indgive
skriftlig anmeldelse til den kompetente myndighed, hvis der
er fastsat krav herom i de regler, der gelder for erhvervet.
Anmeldelsen skal fornyes en gang om aret, hvis personen

gnsker at udfere midlertidige eller lejlighedsvise tjeneste-
ydelser i lgbet af det kommende ar.

4.4.2. Den foreslaede ordning

Med den foresldede bestemmelse i § 5, stk. 1, sker en vi-
derefarelse af § 3, stk. 3, i den galdende lov, hvorefter den
danske kompetente myndighed skal pése, om en ansgger,
der kommer fra et medlemsland, og som gnsker at etablere
sig i Danmark, opfylder betingelserne for at veere omfattet af
anerkendelsesdirektivet, jf. lovforslagets § 3, stk. 1. En per-
son fra et medlemsland, der er fuldt kvalificeret og lovligt
etableret i det andet medlemsland, og som gnsker at udgve
sit erhverv i Danmark, har saledes gennem reglerne i aner-
kendelsesdirektivet nemmere adgang til at kunne etablere
sig i Danmark end statsborgere fra tredjelande.

Det forudsattes, at det i de specifikke regler for det enkel-
te erhverv fastseattes, hvilken ordning det pagaldende er-
hverv hgrer under, og herunder hvilke regler der gelder for
den pagaldende personkreds, hvilken dokumentation der
kreeves m.v. Der kan saledes for det samme erhverv veere
forskel pa, hvilken anerkendelsesordning en ansgger er om-
fattet af.

Det foreslas med § 5, stk. 2, der er en viderefarelse af § 3,
stk. 3, 2. pkt., i den gaeldende lov, at den kompetente myn-
dighed derudover paser, at personer, som er omfattet af lo-
vens anvendelsesomrade, jf. lovforslagets § 1, stk. 1, opfyl-
der de betingelser for udgvelsen af det lovregulerede er-
hverv, som fremgar af reglerne for det enkelte erhverv. En
person fra et medlemsland, der er fuldt kvalificeret og lov-
ligt etableret i det andet medlemsland, har saledes gennem
reglerne i anerkendelsesdirektivet nemmere adgang til at
kunne etablere sig i Danmark end statsborgere fra tredjelan-
de.

Der kan séledes gelde forskellige regler, alt efter hvilket
erhverv og hvilken personkreds der er tale om. Eksempelvis
kan sprogkrav til sundhedspersonale vare forskellige, alt ef-
ter om der er tale om statsborgere fra et medlemsland eller
statsborgere fra et tredjeland.

Den foresldede bestemmelse i § 5, stk. 3, er en sproglig
preecisering af § 3, stk. 4, i den gaeldende lov. Bestemmelsen
regulerer den administrative proces, hvorefter den kompe-
tente danske myndighed, der med hjemmel i lovgivningen
modtager en kreevet anmeldelse fra en tjenesteyder med
udenlandske erhvervsmaessige kvalifikationer, skal pase, at
de relevante dokumenter er medsendt, jf. artikel 7, stk. 1 og
2, i anerkendelsesdirektivet. Det er saledes forudsat, at det i
reglerne for det specifikke erhverv er fastsat, om der er krav
om anmeldelse, og hvilken dokumentation en tjenesteyder
skal medsende sin anmeldelse.

Med bestemmelsen i § 5, stk. 4, foreslas en praecisering af
8§ 3, stk. 4, 1. og 2. pkt., i den geeldende lov. Efter bestem-
melsen har den kompetente myndighed mulighed for forud-
gdende kontrol af en tjenesteyder, safremt erhvervet er af en
sadan karakter, at erhvervet har konsekvenser for den of-
fentlige sundhed og sikkerhed, og safremt der er fastsat reg-
ler herom for det pagaeldende lovregulerede erhverv. Dette
indebzrer, at myndigheden paser, at de relevante dokumen-
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ter er sendt med anmeldelsen, og at betingelserne i den fore-
slaede § 5, stk. 1, er opfyldt. Om et erhverv har konsekven-
ser for den offentlige sundhed og sikkerhed, er fastsat i reg-
lerne for det specifikke erhverv ud fra de kriterier, der er an-
erkendt som sadanne ifglge EU-Domstolens praksis.

Sé&fremt myndigheden finder, at der er grundlag for at
foretage kontrol, foretager myndigheden behgrig underret-
ning af personen, hvis vedkommende skal gennemgé forud-
gaende kontrol. Kontrollen sker navnlig ved hjelp af en eg-
nethedsprave.

For personer, der er omfattet af anerkendelsesdirektivet,
gelder det retsgrundlag, der falger af direktivet, mens der
kan vere fastsat andre regler for andre statsborgere. F.eks.
har statsborgere fra tredjelande ikke mulighed for som leege
at arbejde midlertidigt og lejlighedsvist som tjenesteyder i
Danmark. Det kraever en dansk autorisation som lege, og
der er forskellige praver, som skal bestas for at kvalificere
sig til at fa en dansk autorisation.

4.5. Anerkendelsesprocedure for det europeiske erhvervs-
pas

4.5.1. Geldende ret

Efter direktivets artikel 4 a udsteder medlemsstaterne et
europeeisk erhvervspas til indehavere af en erhvervsmassig
kvalifikation pa disses anmodning, og pa betingelse af at
Europa-Kommissionen har vedtaget de relevante gennemfg-
relsesretsakter. Nar der er blevet indfart et europaeisk er-
hvervspas for et bestemt erhverv ved hjalp af relevante gen-
nemfarelsesretsakter, kan indehaveren af en omhandlet er-
hvervsmaessig kvalifikation veelge at ansgge om et sadant
pas.

Hvis indehaveren af en erhvervsmaessig kvalifikation har
til hensigt at levere tjenesteydelser i henhold til direktivets
afsnit 11 om fri udveksling af tjenesteydelser, og som ikke er
omfattet af direktivets artikel 7, stk. 4, om forhandskontrol,
udsteder den kompetente myndighed i hjemlandet et euro-
peeisk erhvervspas i overensstemmelse med artikel 4 b og 4
c. Det europaiske erhvervspas udgar, hvor dette er relevant,
den i artikel 7 omhandlede anmeldelse.

Hvis indehaveren af en erhvervsmassig kvalifikation har
til hensigt at etablere sig i en anden medlemsstat, jf. kapitel
I-111 ai afsnit 111, eller levere tjenesteydelser i henhold til ar-
tikel 7, stk. 4, foretager den kompetente myndighed i hjem-
landet alle de forberedende foranstaltninger for sa vidt angar
ansggerens individuelle dossier, som er oprettet indenfor in-
formationssystemet for det indre marked (IMI) (IMI-dossie-
ret) i henhold til artikel 4 b og 4 d. Den kompetente myndig-
hed i vertslandet udsteder det europeiske erhvervspas i
overensstemmelse med artikel 4 b og 4 d.

Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder,
der skal behandle IMI-dossierer og udstede europaiske er-
hvervspas. Disse myndigheder sgrger for en uvildig, objek-
tiv og rettidig behandling af ansggninger om et europaisk
erhvervspas. De i artikel 57 b navnte stgttecentre kan ogsa
fungere som kompetente myndigheder.

Efter direktivets artikel 4 b giver hjemlandet indehaveren
af en erhvervsmaessig kvalifikation mulighed for at indgive
ansggning om et europaisk erhvervspas via et onlinevarktgj
stillet til radighed af Europa-Kommissionen, der automatisk
opretter et IMI- dossier for den pageldende ansgger. Hvis et
hjemland ogsa tillader skriftlige ansggninger, skal den sgrge
for alle ngdvendige foranstaltninger til oprettelse af IMI-
dossieret, for eventuelle oplysninger, der skal sendes til an-
sggeren, og for udstedelsen af det europaiske erhvervspas.

Ansggningerne skal vere ledsagede af de dokumenter, der
kan kraeves i medfgr af de vedtagne gennemfgrelsesretsak-
ter.

Hvor det er relevant, udsteder den kompetente myndighed
i hjemlandet eventuelle stgttecertifikater, der kreeves efter
direktivet. Den kompetente myndighed i hjemlandet verifi-
cerer, om ansggeren er lovligt etableret i hjemlandet, og om
alle de ngdvendige dokumenter, der er blevet udstedt i hjem-
landet, er gyldige og autentiske.

Direktivets artikel 4 ¢ omhandler europaisk erhvervspas
for midlertidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser,
der ikke er omfattet af forudgaende kontrol.

Den kompetente myndighed i hjemlandet kontrollerer an-
sggningen og bilagene i IMI-dossieret og udsteder det euro-
paiske erhvervspas for midlertidig og lejlighedsvis levering
af tjenesteydelser.

Hvis indehaveren af et europeisk erhvervspas gnsker at
levere tjenesteydelser i andre medlemsstater end dem, der
oprindeligt blev oplyst i ansggningen, kan vedkommende
sgge om en sadan udvidelse. Hvis indehaveren fortsat gn-
sker at levere tjenesteydelser efter udlgbet af perioden pa 18
méneder, skal vedkommende oplyse den kompetente myn-
dighed herom. I begge tilfaelde skal indehaveren ogsa indgi-
ve enhver form for oplysninger om vasentlige a&ndringer i
den situation, som den kompetente myndighed i hjemlandet
kan kraeve i overensstemmelse med gennemfgrelsesretsak-
ten. Den kompetente myndighed i hjemlandet sender det op-
daterede europaiske erhvervspas til den pagaldende veerts-
medlemsstat.

Direktivets artikel 4 d omhandler europaisk erhvervspas
for etablering og midlertidig og lejlighedsvis levering af tje-
nesteydelser, der er omhandlet i artikel 7, stk. 4, om forud-
gdende kontrol.

Den kompetente myndighed i hjemlandet skal verificere
&gtheden og gyldigheden af bilagene i IMI-dossieret med
henblik pa udstedelse af et europaeisk erhvervspas til etable-
ring eller midlertidig og lejlighedsvis levering af tjeneste-
ydelser, der er omfattet af forhandskontrol i veertslandet.

Afgarelser vedtaget af hjemlandet og veertsmedlemsstaten
eller manglende afgarelse fra hjemlandets side kan paklages
efter national ret i den pageeldende medlemsstat.

Direktivets artikel 4 e fastsatter regler om behandling af
og adgang til oplysninger vedrgrende det europaiske er-
hvervspas og angiver, at uden at det bergrer princippet om
formodet uskyld, skal de kompetente myndigheder i vaerts-
medlemsstaten og hjemlandet ajourfare det pégeeldende
IMI-dossier rettidigt med oplysninger om disciplinare for-
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anstaltninger eller strafferetlige sanktioner, som vedrgrer et
forbud eller en begreensning, og som har konsekvenser for
indehaveren af et europaisk erhvervspas' udgvelse af en
virksomhed efter direktivet. Disse opdateringer skal omfatte
sletning af oplysninger, som ikke laengere er pakraevede. In-
dehaveren af det europeiske erhvervspas og de kompetente
myndigheder, som har adgang til det pageeldende IMI- dos-
sier, underrettes omgaende om eventuelle opdateringer.

Der findes ikke i dag et europaisk erhvervspas, hvorfor
der ikke findes danske regler herom.

4.5.2. Den foreslaede ordning

Det foreslas, at der indfares mulighed for at sege om euro-
paeisk erhvervspas pa de erhvervsomrader, hvor erhvervs-
passet indferes. Lovforslagets 8§ 6-8 gennemfarer sdledes
dele af det reviderede anerkendelsesdirektivs artikel 4 a - 4
d.

Det europziske erhvervspas er et elektronisk certifikat,
der pa udvalgte erhvervsomrader erstatter en autorisations-
ansggning om fast etablering eller en anmeldelse af midlerti-
dige tjenesteydelser. Erhvervspasset er en frivillig ordning
for borgeren og administreres via Indre Markeds Informati-
onssystem (IMI), som skal vare den tekniske indgang
("back office™) for de myndigheder i medlemsstaterne, som
arbejder med erhvervspasset.

Erhvervspasset har til formal at forenkle og forkorte eksi-
sterende anerkendelsesprocedurer og at effektivisere kompe-
tente myndigheders anerkendelsesarbejde til gavn for borge-
re. Formalet er at lette anerkendelsesarbejdet i veertslandet
ved at flytte anerkendelsesprocessen fra vertslandet til
hjemlandet. Begrundelsen for dette er, at det er hjemlandet,
som er i besiddelse af de relevante oplysninger om ansgge-
ren, eftersom hjemlandet udsteder uddannelsesbeviser, auto-
risationsbeviser m.v., og hjemlandet, som sidder inde med
oplysninger om kravene til erhvervsudevelse i det pagel-
dende land. Derfor er hjemlandet naermest til at veere pri-
merbehandler p& en ansggning om europaisk erhvervspas.
Dette bevirker, at omkostningerne og den administrative
byrde ogsé i hgjere grad tilfalder hjemlandet. P& den anden
side skal benyttelsen af IMI reducere disse omkostninger, og
de kompetente myndigheder forudsattes allerede i hgj grad
at veere involverede i anerkendelsesproceduren i kraft af, at
de i forvejen behandler egne og udenlandske borgeres an-
sggninger om anerkendelse.

Med lovforslaget angives det, at ansggningen om europa-
isk erhvervspas fra den udenlandske ansgger derfor sker via
den kompetente myndighed i et andet medlemsland, mens
den ansgger, der er etableret i Danmark eller har opnaet sine
kvalifikationer i Danmark, sender sin ansggning via den
danske kompetente myndighed til det andet medlemsland.

Den foreslaede bestemmelse i § 6, stk. 1, har til formal at
gennemfgre direktivets artikel 4 b, stk. 3, og artikel 4 d og
regulerer processen med henblik pd erhvervsudgveres an-
sggning om et europeisk erhvervspas til etablering. Det
foreslas, at den kompetente myndighed verificerer, om per-
sonen er lovligt etableret her i landet, samt a&egtheden og gyl-
digheden af de pakreevede dokumenter, som knytter sig til

ansggningen om europeeisk erhvervspas indgivet af perso-
ner, jf. § 1, stk. 3. Bestemmelsen retter sig mod ansggninger
om erhvervspas til etablering eller midlertidig og lejligheds-
vis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som er om-
fattet af forudgdende kontrol i det bergrte medlemsland,
hvortil der sgges erhvervspas. Den kompetente myndighed
fremsender ansggningen om europzisk erhvervspas til det
pagaeldende medlemsland.

Den foresldede § 6, stk. 2, omhandler ansggninger om
europzisk erhvervspas, som verificeres af den kompetente
myndighed i Danmark og sendes til andre medlemslandes
kompetente myndigheder med henblik pa midlertidig og lej-
lighedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som
ikke er omfattet af forudgaende kontrol i vertslandet.

Det foreslés med § 6, stk. 3, at en indehaver af et europz-
isk erhvervspas, jf. den foreslaede § 6, stk. 2, kan sgge om
erhvervspas i andre medlemslande end det eller de lande,
vedkommende oprindeligt sggte erhvervspas til. Endvidere
foreslds det, at hvis ansggeren vil levere tjenesteydelser i
leengere tid end 18 maneder efter udstedelsen af erhvervs-
passet, skal vedkommende meddele dette til den kompetente
myndighed i Danmark. | begge tilfeelde skal vedkommende
oplyse den danske kompetente myndighed om enhver form
for oplysninger om veesentlige @ndringer i den situation, der
er understottet af IMI-dossieret. Dette kan f.eks. vere, hvis
vedkommende har skiftet efternavn. Den kompetente myn-
dighed i Danmark sender det opdaterede europeiske er-
hvervspas til det pageeldende veertsland.

Udenforstaende som f.eks. arbejdsgivere, kunder eller pa-
tienter kan fa bekraftet gyldigheden og agtheden af et er-
hvervspas ved at tilga det online-redskab, som udvikles af
Europa-Kommissionen.

Med lovforslagets 8 7 sgges direktivets artikel 4 a, 4 b og
4 d gennemfart. Ansggning om det europeeiske erhvervspas,
som er verificeret af og sendt fra andre medlemslandes kom-
petente myndigheder til den kompetente myndighed i Dan-
mark med henblik pa etablering eller midlertidig og lejlig-
hedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som
har konsekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed,
og som her i landet er omfattet af forudgaende kontrol, be-
handles af den kompetente myndighed efter reglerne i § 5,
stk. 1, 2 og 4, med henblik pé udstedelse af et europaeisk er-
hvervspas.

Bestemmelsen regulerer saledes processen med henblik pa
erhvervsudgveres ansggning om et europaisk erhvervspas
til etablering, det vil sige ansggning om anerkendelse, ek-
sempelvis autorisation, samt processen vedrgrende erhvervs-
udgverens midlertidige og lejlighedsvise tjenesteydelser,
hvis der i Danmark er tale om et lovreguleret erhverv, der
har konsekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed,
og der er fastsat krav om forudgaende kontrol i reglerne for
det pagaeldende erhverv, jf. direktivets artikel 7, stk. 4.

Om et erhverv har konsekvenser for den offentlige sund-
hed og sikkerhed, er fastsat i reglerne for det specifikke er-
hverv ud fra de kriterier, der er anerkendt som sadanne ifgl-
ge EU-Domstolens praksis.
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Det foreslas, at den kompetente myndighed paser, at de
dokumenter, der efter reglerne for det enkelte erhverv er pa-
kreevede for anmeldelsen af midlertidig og lejlighedsvis tje-
nesteydelse, fremgar af anmeldelsen, jf. 8 5, stk. 4. Den
kompetente myndighed paser tillige, om tjenesteyderen op-
fylder betingelserne efter § 5, stk. 1 og 2, og underretter tje-
nesteyderen om, hvorvidt der skal foretages forudgéende
kontrol af denne, jf. 8 5, stk. 4.

Tjenesteydere, der er omfattet af den forudgdende kontrol
her i landet, og erhvervsudgvere, der gnsker at etablere sig,
det vil sige sgger om anerkendelse i Danmark, far saledes
verificeret lovlig etablering, &gtheden og gyldigheden af de
relevante dokumenter, som knytter sig til ansggningen om
europzisk erhvervspas, og far oprettet deres erhvervspas af
den kompetente myndighed i hjemlandet. Den endelige vali-
dering af erhvervspasset, som farer til udgvelse af det lovre-
gulerede erhverv, udferes af den danske myndighed.

Anvendelsen af bestemmelsen i 8§ 6 og 7 afhaenger af, om
der indfares erhvervspas pé et givent erhvervsomréde.

Afgarelser om ansggning om erhvervspas kan paklages
efter det almindelige rekurssystem, der geelder for det pa-
geeldende omrade.

Med den foresldede § 8 bemyndiges vedkommende mini-
ster til at fastseatte neermere regler med henblik pa opfyldel-
se af bestemmelserne om det europaiske erhvervspas i arti-
kel 4 a-4 e i anerkendelsesdirektivet.

Hjemlen har til formal at bemyndige den enkelte minister
til at fastsaette regler, der udfylder Europa-Kommissionens
gennemfarelsesretsakt om pakraevede dokumenter, eventuel
oversattelse heraf, verificering af dokumenter m.v. og rets-
virkningen, hvis en ansgger ikke betaler et opkravet gebyr,
jf. lovforslagets § 12, m.v.

Om hjemlen udnyttes, afhenger af, om der indfares er-
hvervspas pa et omrade.

4.6. Anerkendelse af praktikophold

4.6.1. Geldende ret

Det falger af direktivets artikel 55 a om anerkendelse af
praktikophold gennemfart i udlandet, at sdfremt adgang til
et lovreguleret erhverv i hjemlandet forudsaetter gennemfg-
relse af et praktikophold, skal hjemlandets kompetente myn-
dighed, nar den behandler en ansggning om tilladelse til at
udeve det lovregulerede erhverv, anerkende praktikophold
gennemfort i en anden medlemsstat, forudsat at praktikop-
holdet er i overensstemmelse med de offentliggjorte ret-
ningslinjer, og tage praktikophold gennemfart i et tredjeland
i betragtning. Medlemsstaterne kan dog i deres nationale
lovgivning sette en rimelig grense for varigheden af den
del af praktikopholdet, som kan gennemfgares i udlandet.

Det er ingen dansk ret pa omradet.

4.6.2. Den foreslaede ordning

Som noget nyt fastseettes regler om anerkendelse af prak-
tikophold gennemfart i et andet medlemsland. Det falger sa-
ledes af den foresldede bestemmelse i § 9, stk. 1, at séfremt

adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv i Danmark
forudsaetter gennemforelse af et praktikophold, skal den
kompetente myndighed, nar den behandler en ansggning om
tilladelse til at udgve erhvervet, anerkende praktikophold
gennemfart i et andet medlemsland, jf. artikel 55 a i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om anerkendelse af er-
hvervsmassige kvalifikationer.

Praktikopholdet skal veere gennemfart i et andet EU-land,
i Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, eller i et
land, som EU har indgaet aftale med om adgang til udgvelse
af lovregulerede erhverv. Praktikophold gennemfart i tredje-
lande skal dog efter den foreslaede § 9, stk. 2, ogsa tages i
betragtning af de kompetente myndigheder, nar de overvejer
en anmodning om adgang til et lovreguleret erhverv i Dan-
mark. Det fastszttes med den foreslaede § 9, stk. 3, at det er
en betingelse for anerkendelsen af et praktikophold, at prak-
tikopholdet er i overensstemmelse med de danske offentlig-
gjorte retningslinjer herom. Retningslinjerne kan veare en
vejledning, en studieordning el.lign. om organisering og an-
erkendelse af praktikopholdet. Det kan herunder forudset-
tes, at praktikopholdet i et andet medlemsland er baseret pa
en klar skriftlig beskrivelse af uddannelsesmal og tildelte
opgaver, som er fastlagt af praktikantens vejleder i veerts-
medlemslandet. Praktikopholdet erstatter ikke et eventuelt
krav om at bestd en eksamen, jf. direktivets artikel 55 a, stk.
log?2.

Endelig foreslas det med § 9, stk. 4, at vedkommende mi-
nister kan fastsette regler om varigheden af den del af prak-
tikopholdet, som kan gennemfares i udlandet. Der kan sale-
des fastsettes regler om en rimelig graense for varigheden af
den del af praktikopholdet, som kan gennemfgares i udlandet.

4.7. Anerkendelse i form af delvis adgang til erhvervsud-
gvelse

4.7.1. Geldende ret

Det falger af direktivets artikel 4 f om delvis adgang, at
den kompetente myndighed i veertsmedlemsstaten traeffer
beslutninger fra sag til sag om delvis adgang til erhvervs-
massig virksomhed pa dens omrade, og kun hvis samtlige
falgende betingelser er opfyldt:

Erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret til i hjemlandet at
udeve den erhvervsmaessige virksomhed, der sgges om
delvis adgang til i vaertsmedlemsstaten.

Forskellene mellem den erhvervsmassige aktivitet, der
lovligt udeves i hjemlandet, og det lovregulerede er-
hverv i veertsmedlemsstaten er sa store, at anvendelsen
af udligningsforanstaltninger ville forudsatte, at ansgge-
ren gennemfgrer en fuld uddannelse i vertsmedlemssta-
ten for at opna fuld adgang til det lovregulerede erhverv
i dets helhed i veertsmedlemsstaten.

Den erhvervsmaessige virksomhed kan objektivt set ud-
skilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af det lovre-
gulerede erhverv i vertsmedlemsstaten.

En anmodning om delvis adgang kan afvises, hvis afvis-
ningen er begrundet i tvingende almene hensyn, der skal sik-
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re opfyldelsen af det tilsigtede mal, og hvis det ikke gér ud
over, hvad der er ngdvendigt for at nd mélet.

Nar der er givet delvis adgang, udgves den erhvervsmas-
sige virksomhed under den erhvervsmassige titel i hjemlan-
det. Vaertsmedlemsstaten kan kreeve anvendelse af den er-
hvervsmaessige titel pd veertsmedlemsstatens sprog. Er-
hvervsudgvere, der er tildelt delvis adgang, skal klart angive
omfanget af deres erhvervsmassige aktiviteter for tjeneste-
modtagerne.

Artikel 4 f finder ikke anvendelse pé erhvervsudgvere, der
er omfattet af automatisk anerkendelse af deres erhvervs-
massige kvalifikationer i overensstemmelse med kapitel 11,
I11 og Il ai afsnit 1.

Det er ingen dansk ret pa omradet.

4.7.2. Den foreslaede ordning

Som noget nyt fastsattes regler om delvis adgang til at
udeve et erhverv, hvis der ikke kan gives fuld adgang til
udevelse af erhvervet. Bestemmelsen gennemfarer direkti-
vets artikel 4, stk. 1.

Det fastsattes saledes med den foreslaede § 10, stk. 1, at
den kompetente myndighed kan give delvis adgang til udg-
velsen af et erhverv. Hvis myndigheden saledes under be-
handlingen af en sag om adgang til udevelse af et lovregule-
ret erhverv finder, at forskellene mellem aktivitetsomrader-
ne for det danske og det udenlandske uddannelsesprogram
er sa store, at de ikke kan kompenseres ved andre kvalifika-
tioner, herunder kvalifikationer opnéet under relevant er-
hverserfaring oglivslang lering, og at erhvervsudgveren skal
gennemga et fuldstendigt uddannelsesprogram for at kom-
pensere for disse mangler, skal den kompetente myndighed
undersgge, om der kan gives delvis adgang til erhvervet. For
at fa delvis adgang til udgvelse af et erhverv, skal ansgger
veere fuldt kvalificeret i hjemlandet, forskellene mellem ak-
tivitetsomréaderne for det danske og det udenlandske uddan-
nelsesprogram skal vere sa store, at de ikke kan kompense-
res ved andre kvalifikationer, og derudover skal den faglige
aktivitet objektivt kunne udskilles fra andre aktiviteter, som
er omfattet af det lovregulerede erhverv i Danmark.

Den kompetente myndighed i Danmark skal efter den
foreslaede § 10, stk. 2, i vurderingen tage hensyn til, hvor-
vidt aktiviteten kan udgves uafhangigt i vedkommendes
hjemland, jf. artikel 4 f, stk. 1 og 2, i anerkendelsesdirekti-
vet.

Det foreslas endvidere, med § 10, stk. 4, at udevelse af et
lovreguleret erhverv kan afvises, hvis det er begrundet i
tvingende almene hensyn, og hvis det ikke gar ud over, hvad
der er ngdvendigt og hensigtsmassigt for at nd det gnskede
mal. Tvingende almene hensyn er dem, som er anerkendt af
EU-Domstolen, herunder offentlig sundhed og sikkerhed, jf.
direktivets artikel 4 f, stk. 2.

Med § 10, stk. 5, foreslas det, at muligheden for delvis ad-
gang til udgvelse af et lovreguleret erhverv ikke finder an-
vendelse pa erhvervsudgvere, der er omfattet af direktivets
ordninger for automatisk anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer, jf. direktivets artikel 4, stk. 6. Det betyder

eksempelvis, at der ikke kan gives delvis adgang til udgvel-
se af legeerhvervet, som hgrer under omradet for automa-
tisk anerkendelse pa baggrund af minimumuddannelseskrav,
hvis den péagaldende ansgger opfylder betingelserne for
automatisk anerkendelse. Endelig falger af den foresléede §
10, stk. 6, at udgvelsen af erhvervet, hvortil der gives delvis
adgang, skal ske under hjemlandets titel, og at erhvervsudg-
veren klart skal angive omfanget af sin erhvervsmaessige ak-
tivitet for tjenestemodtageren, jf. artikel 4 f, stk. 5, 1. pkt.
Med bestemmelsen i forslagets § 10, stk. 7, bemyndiges
vedkommende minister dog til at fastseette nermere regler,
hvis den kompetente myndighed kraever anvendelse af den
erhvervsmaessige titel pa dansk. Bestemmelsen gennemfarer
direktivets artikel 4 f, stk. 5, 2. pkt.

4.8. Anerkendelse pa baggrund af felles uddannelsesprin-
cipper

4.8.1. Geldende ret

Direktivets artikel 49 a og 49 b fastsatter regler om auto-
matisk anerkendelse pa grundlag af felles uddannelsesprin-
cipper (felles uddannelsesramme og falles uddannelses-
test).

For sa vidt angar adgang til og udgvelse af erhvervsmaes-
sig virksomhed i medlemsstater, der lovregulerer det pageel-
dende erhverv, giver medlemsstaterne beviser for erhvervs-
maessige kvalifikationer, der er erhvervet pa grundlag af en
feelles uddannelsesramme, samme virkning pa deres omrade
som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder.

Hvis en uddannelsestest bestds i en medlemsstat, giver det
indehaveren af en bestemt erhvervsmassig kvalifikation ret
til at udeve erhvervsmaessig virksomhed i en hvilken som
helst af de pageeldende medlemsstater pa samme betingelser
som indehaverne af uddannelsesbeviser, der er erhvervet i
denne medlemsstat.

Der er ingen dansk ret pa omradet.

4.8.2. Den foreslaede ordning

Som noget nyt fastsaettes regler om anerkendelse pa bag-
grund af felles uddannelsesprincipper, det vil sige en felles
uddannelsesramme eller en falles uddannelsestest. Bestem-
melsen sgger at gennemfgre direktivets artikel 49 a og 49 b.

Det foreslas saledes med § 11, at hvis der for et lovregule-
ret erhverv er vedtaget en falles uddannelsesramme eller en
felles uddannelsestest, jf. direktivets artikel 49 a og 49 b,
skal den kompetente myndighed leegge uddannelsesrammen
eller uddannelsestesten til grund for sin behandling af en an-
sggning fra en person, der sgger om adgang til udgvelse af
det lovregulerede erhverv i Danmark.

Det betyder, at den kompetente myndighed i Danmark,
nér der er vedtaget en fzelles uddannelsesramme eller en feel-
les uddannelsestest, skal give et bevis fra en ansgger for, at
vedkommende har gennemgaet en sadan falles uddannelses-
ramme eller har bestaet en felles test, den samme virkning
som uddannelsesbeviser udstedt i Danmark. Retsvirkningen
er saledes den samme som automatisk anerkendelse.
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Er der vedtaget en felles uddannelsestest, giver en bestaet
uddannelsestest i f.eks. Danmark ligeledes indehaveren af
en bestemt erhvervsmassig kvalifikation ret til at udgve er-
hvervsmassig virksomhed i et andet medlemsland pa sam-
me betingelser som indehaverne af uddannelsesbeviser, som
er erhvervet i det andet medlemsland.

Indfarelsen af en felles uddannelsesramme eller en falles
uddannelsestest kraever, at mindst en tredjedel af medlems-
staterne kan acceptere ordningen.

Det foreslas derfor med § 11, stk. 2, at Danmark, safremt
man ikke gnsker at deltage i en af ordningerne, under visse
betingelser kan fritages herfor, jf. direktivets artikel 49 a,
stk. 5 og 49 b, stk. 5. Hvis Danmark saledes finder, at det
ikke kan gavne danske erhvervsudgvere at vaere med i en gi-
ven felles uddannelsesramme eller en given falles uddan-
nelsestest pa et givent omrade, er der mulighed for at sgge
om undtagelse herfra. Konsekvensen heraf vil vere, at dan-
ske erhvervsudgvere ikke kan paberdbe sig ret til at benytte
sig af ordningen i et andet medlemsland.

Séfremt der vedtages en falles uddannelsesramme eller en
faelles uddannelsestest, kan det af de regler, der gelder for
erhvervet, fremgd, om en falles uddannelsesramme for det
pageeldende erhverv kan erstatte det danske uddannelsespro-
gram.

4.9. Gebyr
4.9.1. Geldende ret

4.9.1.1. EU-ret

Efter direktivets artikel 4 a, stk. 8, skal de gebyrer, som
kan paleegges ansggerne i forbindelse med de administrative
procedurer ved udstedelse af et europeeisk erhvervspas, veare
rimelige, std i et rimeligt forhold til samt afspejle de om-
kostninger, dette medfarer for hjemlandet og veertsmedlems-
staten, og ikke virke h&emmende pa ansggninger om et euro-
peeisk erhvervspas.

4.9.1.2. Dansk ret

Det falger af § 6 i den geeldende lov, at ansggeren kan pa-
lzegges betaling for afholdelse af udgifter til gennemfarelse
af egnethedsprave eller supplerende uddannelse. Betalin-
gens starrelse ma ikke overstige de belgh, som opkraves i
forbindelse med gennemfarelse af undervisning, eksaminati-
on m.v. pa det pagaldende omrade. Betalingen fastsaettes og
opkraeves af den myndighed, der forestar gennemfarelse af
undervisning, eksamination m.v.

4.9.2. Den foreslaede ordning

Med den foresldede bestemmelse i § 12, stk. 1, sker der en
viderefarelse af § 6 i den gaeldende lov. Bestemmelsen vide-
refares pa en sddan made, at ansggeren kan péleegges et ge-
byr for afholdelse af udgifter til gennemfarelse af egne-
thedsprave eller prgvetid.

Som noget nyt foreslas en hjemmel til at opkreeve gebyr i
forbindelse med ansggning om europeisk erhvervspas, jf. de
foreslaede bestemmelser i lovforslagets kapitel 6.

Gebyret fastseettes og opkraeves af den myndighed, der
forestar gennemfarelse af egnethedspraven eller pravetiden,
eller som behandler sager om europzisk erhvervspas. Geby-
rets sterrelse ma ikke overstige de faktiske omkostninger i
forbindelse med gennemfarelse af egnethedsprave eller pre-
vetid eller ansggning om europeisk erhvervspas. Hvor der
ikke allerede er hjemmel i lovgivningen til at kraeve betaling
for dette, giver forslaget saledes hjemmel hertil.

Hvis der opkraeves gebyr med hjemmel i bestemmelsen,
skal stagrrelsen af gebyret fastsaettes af myndigheden i over-
ensstemmelse med de danske bevillingsretlige regler og op-
kraeves af den myndighed, der forestar gennemfarelse af ek-
samination m.v. og behandler ansggning om europeaisk er-
hvervspas.

For sa vidt angar europeisk erhvervspas kan opkreaevning
af gebyr for erhvervspas ske pa et hvilket som helst tids-
punkt i processen. Om der skal opkreeves gebyr, pa hvilket
tidspunkt det skal ske, og fastsettelsen af gebyrets starrelse i
forbindelse med udstedelse af et erhvervspas er medlems-
landenes anliggende, men opkraevning af gebyret for er-
hvervspas ma ikke forsinke behandlingen af ansggningen el-
ler sveekke arbejdsgangen i IMI. Gebyret skal ifglge direkti-
vet veere rimeligt, std i et rimeligt forhold til samt afspejle de
reelle omkostninger for staten og ma ikke virke heemmende
pé ansggninger. Gebyret ma ikke fastszttes pa et niveau, der
ger det praktisk umuligt at udgve de i direktivet fastsatte ret-
tigheder. Dette er i overensstemmelse med danske generelle
principper for gebyrregler.

Reglerne om gebyropkravning skal overholdes af alle or-
ganer, myndigheder og institutioner, der i medfer af dansk
lovgivning er udpeget som ansvarlig kompetent myndighed
for adgang til udgvelse af lovregulerede erhverv under aner-
kendelsesdirektivet. Forpligtelsen geelder dermed ogsa de
eventuelle ikke-offentlige faglige organer eller faglige orga-
nisationer, som efter den relevante lovgivning er udpeget og
varetager opgaver som kompetent myndighed for adgang til
udavelse af et lovreguleret erhverv. Ajourfgrte oplysninger
om den eventuelle opkraevning af gebyr m.v. skal vare til-
geengelige online gennem kvikskranken, og starrelsen pa de
fastsatte gebyrer meddeles Styrelsen for Videregdende Ud-
dannelser, som taenkes bemyndiget som koordinator for di-
rektivet, jf. direktivets artikel 56, stk. 4, og som viderefor-
midler oplysningerne til Europa-Kommissionen.

Det foreslas med § 12, stk. 2, at vedkommende minister
bemyndiges til at fastsatte neermere regler om opkravning
af gebyr. Det drejer sig blandt andet om regler om tidspunk-
tet for opkraevningen og gebyrets starrelse.

4.10. Pligt til indberetning m.v.
4.10.1. Geeldende ret

4.10.1.1. EU-ret

Det falger af artikel 59 i direktivet, at medlemsstaterne
undersgger, om krav i henhold til deres retssystem, der be-
graenser adgangen til et erhverv eller udgvelsen heraf til in-
dehavere af serlige erhvervsmassige kvalifikationer, herun-
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der anvendelsen af faglige titler og udgvelse af erhvervs-
maessig virksomhed under disse titler, som i naerveerende ar-
tikel omtales som »krav, er forenelige med fglgende prin-
cipper:

Kravene er hverken direkte eller indirekte diskrimine-
rende pa grundlag af nationalitet eller opholdssted.
Kravene er begrundet i et tvingende alment hensyn.
Kravene sikrer opfyldelsen af det tilsigtede mal og gar
ikke ud over, hvad der er ngdvendigt for at na dette mal.

Det falger endvidere af artikel 59, at medlemsstaterne se-
nest den 18. januar 2016 fremsender Kommissionen oplys-
ninger om de krav, de agter at opretholde, og grunden til, at
de anser disse krav for at opfylde betingelserne. Endelig
fremgdr det, at medlemsstaterne fremsender oplysninger om
deres senere indfgrte krav og grunden til, at de anser dem
for at opfylde betingelserne, senest seks maneder efter ved-
tagelsen af foranstaltningen.

Det falger af direktivets artikel 60, at medlemsstaterne fra
den 20. oktober 2007 hvert andet ar afleegger rapport til
Kommissionen om anvendelsen af en indfgrt ordning. Den-
ne rapport omfatter generelle bemarkninger, en statistisk
oversigt over de afggrelser, der er truffet, og en beskrivelse
af de vigtigste problemer, der er opstaet i forbindelse med
anvendelsen af direktivet.

Fra den 18. januar 2016 skal den statistiske oversigt over
de afgarelser, der er truffet, indeholde detaljerede oplysnin-
ger om antallet og de typer af afgarelser, der er truffet i hen-
hold til dette direktiv, herunder hvilke typer af afgerelser om
delvis adgang som kompetente myndigheder har truffet i
henhold til artikel 4 f, samt en beskrivelse af de vaesentligste
problemer i forbindelse med anvendelsen af dette direktiv.

4.10.1.2. Dansk ret

Af § 4 i den geldende lov om adgang til udgvelse af visse
erhverv i Danmark fremgar det, at de kompetente myndig-
heder én gang arligt skal foretage en samlet statistisk indbe-
retning til Uddannelses- og Forskningsministeriet om ansgg-
ninger om etablering og anmeldelser af tjenesteydelser ve-
drgrende de lovregulerede erhverv.

Uddannelses- og Forskningsministeriet kan pa baggrund
af de indberettede oplysninger anmode de kompetente myn-
digheder om uddybende oplysninger til brug for den beret-
ning, uddannelses- og forskningsministeren skal afgive til
Folketinget og den rapport, der skal afgives til Kommissio-
nen.

4.10.2. Den foresl&ede ordning

Bestemmelsen i den foreslaede § 13, stk. 1 og 2, er en vi-
dereforelse af geldende ret, hvorefter de kompetente myn-
digheder én gang arligt skal indberette statistiske oplysnin-
ger om myndighedernes behandling af ansggninger om etab-
lering og anmeldelser til Uddannelses- og Forskningsmini-
steriet og Uddannelses- og Forskningsministeriet kan anmo-
de om uddybende oplysninger.

Som noget nyt foreslas det med § 13, stk. 1, at de kompe-

tente myndigheder tillige skal indberette om ansggninger
om europzisk erhvervspas, jf. de foresldede bestemmelser i

88 6 og 7, fra bade udenlandske og danske statsborgere,
samt indberette starrelsen pa et eventuelt gebyr for passet.
Som en del af oplysningerne om etablering og anmeldelser
og europzisk erhvervspas indgar ogsa oplysninger om del-
vis adgang.

Som ny § 13, stk. 3, foreslas pligt til lgbende indberetnin-
ger fra de kompetente myndigheder af oplysninger i over-
ensstemmelse med anerkendelsesdirektivet om anerkendelse
af erhvervsmaessige kvalifikationer.

Bestemmelsen skal sikre, at Styrelsen for Videregaende
Uddannelser, som tenkes bemyndiget hertil, fortsat kan va-
retage koordinator- og stgttecenterfunktionen, jf. direktivets
artikel 56, stk. 4, og artikel 57 b, og fortsat kan varetage in-
formations- og videnscenterfunktionen, jf. 8§ 11 i lov om
vurdering af udenlandske uddannelseskvalifikationer m.v.

Bestemmelsen sikrer endvidere, at informationer, som lg-
bende skal indberettes til Europa-Kommissionen, kan ind-
hentes hos de kompetente myndigheder.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser vil endvidere
som led i funktionen som den nationale koordinator for di-
rektivet fortsat sikre en ensartet anvendelse af anerkendel-
sesdirektivet. Safremt det fremgar af indberetningerne, at
der f.eks. er usedvanlige udsving pa et givent omrade eller i
et givent ar, vil styrelsen pa baggrund af oplysningerne an-
mode den kompetente myndighed om at redegare nermere
for baggrunden for de statistiske oplysninger.

Udvidelsen af indberetningspligten bergrer kun myndig-
heders indberetningspligt og eandrer ikke ved ansggernes
retsstilling efter loven.

Med den foreslaede bestemmelse i § 13, stk. 4, der svarer
til § 4, stk. 2, i den geeldende lov, bemyndiges uddannelses-
og forskningsministeren til at fastsette neermere regler om
de oplysninger, der skal indberettes efter de foreslaede be-
stemmelser i § 13, stk. 1-3, og indberetningernes form. Det
kan f.eks. vaere krav om indberetning ved hjalp af rapporter,
regneark, faktablad eller webblanket.

Som noget nyt foreslas det med § 14, stk. 1, at Uddannel-
ses- og Forskningsministeriet kan indhente oplysninger, nar
det har relevans for varetagelsen af koordinator- og statte-
centerrollen og for administrationen af anerkendelsesdirekti-
vet. Der kan saledes opsta situationer, hvor Styrelsen for Vi-
deregdende Uddannelser ad hoc har brug for oplysninger for
at kunne varetage koordinator- og stgttecenterfunktionen, og
som ikke umiddelbart falder ind under de statistiske érlige
indberetninger og de lghende indberetninger, jf. forslagets §
13.

Der teenkes bl.a. pa indhentelse af oplysninger fra en orga-
nisation, som her i landet er bemyndiget som kompetent
myndighed for et givent erhverv, f.eks. Ingenigrforeningen i
Danmark, eller en organisation, som fra dansk side repree-
senterer et omrade i EU-sammenh&ng, f.eks. Den Danske
Skiskole. Der tenkes endvidere pa indhentning af oplysnin-
ger fra arkitektskoler og arkitektorganisationer om lgbende
faglig udvikling, jf. direktivets artikel 22, litra b.

Der kan tillige veere tale om tilfelde vedrgrende indhent-
ning af oplysninger fra en dansk uddannelsesinstitution med
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henblik pa verificering af &gthed af et uddannelsesdoku-
ment udstedt af uddannelsesinstitutionen med henblik pa vi-
deregivelse, jf. forslagets § 15, stk. 1.

Hvor der ikke er tale om et lovreguleret erhverv her i lan-
det, og der ikke er en kompetent myndighed for erhvervet,
optraeder styrelsen i sin egenskab af stattecenter som den
myndighed, der kan afklare spgrgsmal af ovennaevnte karak-
ter, som kommer fra en kompetent myndighed i et andet
medlemsland, hvor erhvervet er lovreguleret.

Der kan eksempelvis veere tale om, at en kompetent myn-
dighed fra et andet medlemsland forespgrger, om et bestemt
uddannelsesbevis er udstedt af en given uddannelsesinstitu-
tion, eller om indholdet af beviset er korrekt.

Indsamlingen af oplysninger vil skulle ske indenfor per-
sondatalovens rammer. Det bemarkes i den forbindelse, at
de oplysninger, som styrelsen modtager fra en institution,
eksempelvis kan vaere oplysninger om, at den studerende ik-
ke har gdet pa institutionen. Sadanne oplysninger ma som
udgangspunkt anses for at veere omfattet af persondatalo-
vens § 6. Derimod mé eksempelvis oplysninger, der afslg-
rer, at en person har forfalsket sit eksamensbevis, efter om-
steendighederne anses for omfattet af persondatalovens § 8.

Bestemmelsen i stk. 2 gennemfarer artikel 59 i det revide-
rede anerkendelsesdirektiv og den sakaldte transparensgvel-
se, der er igangsat, og som er under gennemfgrelse her i lan-
det, og som indarbejdes i lovforslaget.

Transparensgvelsen indeberer, at alle medlemslande kort-
lzegger egne galdende lovkrav til udgvelse af lovregulerede
erhverv i forhold til kravene om diskriminationsforbud, ngd-
vendighed og proportionalitet samt kravet om begrundelse i
et tvingende alment hensyn. Kortlegningen skal munde ud i
nationale handlingsplaner for dereguleret adgang til udgvel-
se af lovregulerede erhverv, ndr det er muligt, samt i gvrigt i
forenklede og moderniserede regler om adgang til udgvelse
af lovregulerede erhverv.

Vedkommende minister skal saledes gennemga nye regler
eller regler, som er blevet ophevet eller lempet, og som be-
greenser adgangen til et erhverv eller udgvelsen heraf, ud fra
en raekke objektive kriterier, jf. direktivets artikel 59, stk. 3.

Vedkommende minister meddeler ligeledes, hvilke er-
hverv der i sektorlovgivningen er begraenset adgang til ved
forudgaende kontrol, jf. direktivets artikel 7, stk. 4, og be-
grundelsen herfor. Styrelsen for Videregdende Uddannelser
indberetter, som led i sin koordinatorfunktion, oplysninger-
ne til Europa-Kommissionen, jf. direktivets artikel 59, stk.
2.

Det foreslds med § 14, stk. 3, at uddannelses- og forsk-
ningsministeren bemyndiges til at fastsatte nermere regler
med henblik pa opfyldelsen af forpligtelsen til at oplyse
Europa-Kommissionen om nye regler eller regler, som er
blevet fjernet eller lempet, i det retssystem, der begraenser
adgangen til et erhverv eller udgvelsen heraf. Der skal sale-
des lgbende ske en vurdering af reglerne for det enkelte er-
hverv, hvorvidt der til reguleringen kan knyttes nogle objek-
tive kriterier, som diskriminationsforbud, offentlig interesse,

ngdvendighed eller andre almene hensyn i medlemslandene
og ikke mindst proportionalitet.

4.11. Administrativt samarbejde og indfgrelse af et advar-
selssystem ved anvendelse af forfalsket dokumentation og
ved fratagelse af autorisation ved dom eller administrativ
foranstaltning

4.11.1. Galdende ret

4.11.1.1. EU-ret

Anerkendelsesdirektivet indeholder bestemmelser om
samarbejde mellem medlemsstaterne, jf. 8, artikel 50, stk. 2
— 3 a, artikel 56 samt advarselssystemet i artikel 56 a. Ud-
vekslingen af oplysninger sker gennem anvendelse af IMI.

Det reviderede anerkendelsesdirektiv indeholder séledes i
artikel 56 a bestemmelser om en advarselsordning.

Hvis en person, som er beskaftiget indenfor et af de er-
hverv, der er nzevnt i direktivets artikel 56 a, stk. 1, (det vil
sige indenfor sundhedsomradet, dyrlegeerhvervet eller om-
radet for uddannelse af mindredrige), har faet begranset ret-
ten til at udeve sit erhverv af en offentlig myndighed eller
en domstol, skal den kompetente myndighed i den pagel-
dende medlemsstat underrette de gvrige medlemsstater om
identiteten af den pagaldende erhvervsudgver. Det falger af
direktivets artikel 56 a, stk. 1 og 2.

Hvis en person er dgmt for at have anvendt forfalsket do-
kumentation ved ansggning om anerkendelse af erhvervs-
maessige kvalifikationer, uanset hvilket lovreguleret erhverv
i den pagaldende medlemsstat der er tale om, skal den kom-
petente myndighed i den pagaldende medlemsstat underret-
te de gvrige medlemsstater om identiteten af den demte. Det
falger af direktivets artikel 56 a, stk. 3.

4.11.1.2. Dansk ret

Bekendtggrelse om anerkendelse af erhvervsmassige kvali-
fikationer m.v.

Bekendtggrelse nr. 575 af 1. juni 2011 om anerkendelse af
erhvervsmassige kvalifikationer m.v., § 6, stk. 4, fastsztter,
at de kompetente myndigheder her i landet og de kompeten-
te myndigheder i de gvrige lande, som navnt i § 1, stk. 1,
udveksler ngdvendige oplysninger om disciplingere eller
strafferetlige sanktioner eller om andre alvorlige, konkrete
forhold, der vil kunne fa falger for udgvelsen af en virksom-
hed i henhold til 8§ 2, 4 og 5, jf. direktivets artikel 56, stk. 1
og 2. Danske myndigheders behandling af personoplysnin-
ger sker ifalge bestemmelsen under iagttagelse af lov om
behandling af personoplysninger med tilhgrende bekendtgg-
relser.

§ 8, stk. 1 og 2, i bekendtgarelsen fastseetter, at de kompe-
tente myndigheder her i landet af de kompetente myndighe-
der i de gvrige lande, som naevnt i § 1, stk. 2, for hver udfg-
relse af tjenesteydelse, jf. § 7, kan kraeve de ngdvendige op-
lysninger om, hvorvidt tjenesteyderen er lovligt etableret,
om redelig adfeerd og om, hvorvidt tjenesteyderen har varet
idgmt faglige disciplinzre eller strafferetlige sanktioner, jf.
direktivets artikel 8. De kompetente myndigheder i de gvri-
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ge lande meddeler disse oplysninger i overensstemmelse
med direktivets artikel 56, stk. 1 og 2. De kompetente myn-
digheder her i landet meddeler pd samme made ngdvendige
oplysninger til de kompetente myndigheder i de gvrige lan-
de. Danske myndigheders behandling af personoplysninger
sker ifglge bestemmelsen under iagttagelse af lov om be-
handling af personoplysninger med tilhgrende bekendtggrel-
ser.

De kompetente myndigheder skal sikre udveksling af alle
de oplysninger, der er ngdvendige for, at en klage fra en tje-
nestemodtager over en tjenesteyder kan behandles korrekt.

Persondataloven

Persondataloven regulerer bl.a. behandling af persono-
plysninger, som foretages af offentlige myndigheder og pri-
vate, nar behandlingen helt eller delvist foretages ved hjelp
af elektronisk databehandling. Den omfatter ligeledes ikke-
elektronisk behandling af personoplysninger, der er eller vil
blive indeholdt i et register, jf. persondatalovens § 1, stk. 1.

Det fglger af persondatalovens § 2, stk. 1, at regler om be-
handling af personoplysninger i anden lovgivning, som gi-
ver den registrerede en bedre retsstilling, gar forud for regle-
rne i persondataloven.

Det fremgar af forarbejderne til persondatalovens § 2, stk.
1, at bestemmelsen indebeerer, at persondataloven finder an-
vendelse, hvis regler om behandling af personoplysninger i
anden lovgivning giver den registrerede en darligere retsstil-
ling. Det fremgar imidlertid ogsa, at dette ikke geelder, hvis
den darligere retsstilling har veeret tilsigtet og i gvrigt ikke
strider mod direktivet om behandling af personoplysninger
(Europa-Parlamentet og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. ok-
tober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger).

Der er séledes adgang til at fravige persondatalovens regu-
lering ved lov. Dette forudsatter dog som navnt, at regule-
ringen ikke strider mod databeskyttelsesdirektivet. Om for-
holdet til databeskyttelsesdirektivet henvises til pkt. 4.11.2.

Der er i persondatalovens § 5 fastsat en raeekke grundleg-
gende principper, der gaelder for alle behandlinger af perso-
noplysninger. Bestemmelsen fastsatter séledes bl.a., at be-
handling af personoplysninger skal ske i overensstemmelse
med god databehandlingsskik, at oplysninger, som behand-
les, skal vare relevante og tilstreekkelige og ikke omfatte
mere, end hvad der kraeves til opfyldelse af de formal, hvor-
til oplysningerne indsamles, og de formal, hvortil oplysnin-
gerne senere behandles, at oplysninger skal ajourferes, og at
indsamlede oplysninger ikke mé& opbevares pa en méde, der
giver mulighed for at identificere den registrerede i et len-
gere tidsrum end det, der er ngdvendigt af hensyn til de for-
mal, hvortil oplysningerne behandles.

I persondatalovens § 6, stk. 1, fastsaettes de generelle be-
tingelser for, hvornar behandling af oplysninger ma finde
sted. Af bestemmelsen falger, at behandling af oplysninger
kun ma finde sted, hvis en af de i nr. 1-7 angivne betingelser
er opfyldt.

Videregivelse og behandling af oplysninger om enkeltper-
soners rent private forhold er i gvrigt reguleret i persondata-
lovens 8§88 7 og 8. De oplysninger, der omfattes af bestem-
melsen i 8 7, er oplysninger om racemaessig eller etnisk bag-
grund, politisk, religigs eller filosofisk overbevisning, fag-
foreningsmassige tilhgrsforhold samt helbredsmassige og
seksuelle forhold. Lovens § 8 omfatter oplysninger om straf-
bare forhold, veesentlige sociale problemer og andre rent pri-
vate forhold end dem, der er nevnti § 7.

Det fremgar af persondatalovens § 8, stk. 2, at de i stk. 1
naevnte oplysninger ikke mé videregives. Videregivelse kan
dog bl.a. finde sted, hvis den registrerede har givet sit ud-
trykkelige samtykke hertil (nr. 1), hvis videregivelsen sker
til varetagelse af private eller offentlige interesser, der klart
overstiger hensynet til de interesser, der begrunder hemme-
ligholdelse, herunder hensynet til den, oplysningen angar
(nr. 2), eller hvis videregivelsen er ngdvendig for udferelsen
af en myndigheds virksomhed eller pakreaevet for en afgarel-
se, som myndigheden skal treeffe (nr. 3).

4.11.2. Den foreslaede ordning

Den foreslaede bestemmelse i § 15 omhandler det admini-
strative samarbejde mellem medlemslandene og danske
kompetente myndigheders mulighed for via IMI at sende
oplysninger til andre medlemslande om en person, der gn-
sker at etablere sig, eller som gnsker at levere tjenesteydel-
ser midlertidigt og lejlighedsvist i et andet medlemsland.

Bestemmelser om det administrative samarbejde er allere-
de fastsat i det hidtil geeldende direktiv. Disse bestemmelser
er nu at finde i lovforslagets § 15 tillige med bestemmelser,
der falger af det &ndrede anerkendelsesdirektiv.

Det folger af den foreslaede § 15, stk. 1, at de kompetente
myndigheder i Danmark pé forespargsel fra kompetente
myndigheder i de gvrige medlemslande i overensstemmelse
med anerkendelsesdirektivet sender oplysninger om de for-
hold, der fremgar af artikel 8 om administrativt samarbejde
vedrgrende tjenesteydere, artikel 50, stk. 2 — 3 a, om doku-
mentation og formelle krav vedrgrende etablering, artikel
56, stk. 2, om samarbejde mellem kompetente myndigheder
og artikel 57 b, stk. 3, om stgttecentrenes samarbejde.

Bestemmelsen medfarer, at kompetente myndigheder i
Danmark i henhold til de navnte artikler i direktivet pa fore-
spargsel fra et andet medlemsland via IMI sender de rele-
vante oplysninger til kompetente myndigheder i det andet
medlemsland. Der sendes eksempelvis oplysninger om, at
vedkommende er lovligt etableret i Danmark, om redelig ad-
feerd og om, at vedkommende ikke har veret idemt faglige
disciplinaere eller strafferetlige sanktioner i Danmark.

| tilfeelde af begrundet tvivl, eller hvis de erhvervsmaessi-
ge kvalifikationer skal kontrolleres af vaertsmedlemslandet,
sender den kompetente myndighed i Danmark pé foresparg-
sel oplysninger vedrgrende vedkommendes uddannelsesfor-
lgb m.v. i Danmark.

Hvis erhvervet ikke er lovreguleret i Danmark, kan Styrel-
sen for Videregdende Uddannelser, som tenkes bemyndiget
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som stgttecenter, jf. direktivets artikel 57 b, optreede som en
kompetent myndighed og ogsa give disse oplysninger.

De kompetente myndigheder i Danmark skal tillige sikre
udveksling af alle de oplysninger, der er ngdvendige for, at
klager fra en tjenestemodtager over en tjenesteyder kan be-
handles korrekt.

Det foreslas med § 15, stk. 2, at de kompetente myndighe-
der i Danmark pa samme made som efter den foresldede §
15, stk. 1, via IMI kan forespgrge og modtage oplysninger
fra en kompetent myndighed i et andet medlemsland om en
tjenesteyder eller en person, der gnsker at etablere sig i Dan-
mark.

Danske kompetente myndigheders udveksling af persono-
plysninger vil skulle ske under iagttagelse af persondatalo-
vens regler.

Den foreslaede bestemmelse i § 16, stk. 1, gennemfarer
direktivets nye artikel 56 a. Bestemmelsen skaber som noget
nyt en generel hjemmel for danske myndigheder til at ud-
veksle oplysninger som led i det med direktivet etablerede
advarselssystem, hvori der skal udveksles oplysninger om
erhvervsudgvere, der enten er blevet frakendt retten til at
udgve et erhverv eller demt for at have benyttet forfalsket
dokumentation for erhvervsmassige kvalifikationer.

Det er ikke med lovforslaget tanken, at der i Danmark
sondres mellem statshorgerskab i tilfeelde af afsendelse og
modtagelse af en advarsel. Lovforslagets bestemmelser om
udsendelse og modtagelse af advarsler, som har til formal at
beskytte det danske samfund og borgerne mod personer,
som er dgmt for benyttelse af forfalsket dokumentation for
deres erhvervsmassige kvalifikationer, udvider saledes di-
rektivets personkreds til ogsad at omfatte statsborgere fra
tredjelande. Der er tale om overimplementering.

Det betyder, at danske myndigheder bade vil kunne mod-
tage og sende advarsler om statsborgere fra medlemslande
samt statsborgere fra tredjelande, som er blevet frakendt ret-
ten til at udgve et erhverv eller dgmt for at have benyttet for-
falsket dokumentation for deres erhvervsmaessige kvalifika-
tioner.

Advarselssystemet har séledes til hensigt at forhindre, at
f.eks. en udenlandsk lzege, som administrativt eller ved dom
er blevet frakendt retten til at arbejde som leege, kommer her
til landet og i kontakt med danske patienter.

Advarselssystemet har desuden til hensigt at forhindre, at
f.eks. en udenlandsk leege kommer her til landet og i kontakt
med danske patienter pa baggrund af et forfalsket uddannel-
sesbevis eller autorisationsbevis. Der kan eksempelvis veere
tale om en udenlandsk lege, der pa baggrund af forfalsket
dokumentation sgger om dansk autorisation som laege, og
om hvem der er blevet afsagt dom for dokumentfalsk efter
straffelovens § 171.

Hvis en lege her i landet frakendes retten til at arbejde
som laege eller demmes ved en dansk domstol for at have
benyttet forfalsket dokumentation, vil oplysninger herom
blive sendt til gvrige medlemslandes sundhedsmyndigheder,
der i disse lande har ansvaret for det pageeldende lovregule-
rede sundhedserhverv.

Advarsler skal behandles i overensstemmelse med direkti-
vets regler og den eller de forordninger, som udstedes her-
om, jf. Europa-Kommissionens gennemfarelsesforordning
(EV) nr. 2015/983 af 24. juni 2015 om proceduren for ud-
stedelse af det europeiske erhvervspas og anvendelsen af
varslingsmekanismen i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2005/36/EF (gennemfarelsesforordningen)

Efter forslagets stk. 1, som er ny, skal oplysninger om, at
en person administrativt eller ved dom er blevet frakendt
retten til at udeve et af de erhverv, som er navnt i &ndrings-
direktivets artikel 56 a, stk. 1, senest 3 dage efter vedtagelse
af den afgarelse eller dom, hvorved den pagaldende be-
graenses i at udgve sit erhverv, sendes fra den kompetente
myndighed i Danmark til de kompetente myndigheder i de
gvrige medlemslande.

De erhverv, som er omfattet af advarselssystemet, er
navnt i endringsdirektivets artikel 56 a, stk. 1, litraa - 1.

Oplysninger om, at en person ved dom er blevet frakendt
retten til at udgve et af de ovennavnte erhverv, jf. litraa - k,
det vil sige indenfor sundhedsomradet og dyrlegeerhvervet,
vil skulle videregives af anklagemyndigheden til advarsels-
koordinatoren for disse omrader pa henholdsvis Sundheds-
og Aldreministeriet samt Miljg- og Fgdevareministeriets
omrade.

Oplysninger om, at en person ved dom er blevet frakendt
retten til at udgve et lovreguleret erhverv, jf. litra I, det vil
sige virksomhed med relation til uddannelse af mindrearige,
herunder bgrnepasning og farskoleundervisning, nar er-
hvervsudgveren udgver et erhverv, der er lovreguleret i
Danmark, vil skulle videregives af anklagemyndigheden til
advarselskoordinatoren for dette omrade, Styrelsen for Vi-
deregaende Uddannelser, som forudsaettes bemyndiget her-
til.

Advarselskoordinatoren vil i den forbindelse vurdere, om
en afsagt dom falder indenfor eller udenfor anerkendelsesdi-
rektivets artikel 56 a, stk. 1 og 2. Advarselskoordinatoren vil
desuden sikre advarslens overensstemmelse med betingel-
serne i artikel 56 a, stk. 1 og 2, og i bekraftende fald heref-
ter sende advarslen til den danske kompetente myndighed
for erhvervet og — via IMI — til advarselskoordinatoren i de
andre medlemslande. IMI-systemet sgrger for, at advarsler
automatisk bliver sendt til alle medlemslande.

Oplysninger om, at en person administrativt er blevet fra-
kendt retten til at udgve et af de ovennavnte erhverv, vil
skulle videregives af de myndigheder, som administrativt vil
kunne begranse retten til at udeve de pagzldende erhverv
(det vil sige den relevante kompetente myndighed under
henholdsvis Sundheds- og Aldreministeriet samt Miljg- og
Fadevareministeriet).

Oplysninger fra den relevante kompetente myndighed un-
der henholdsvis Sundheds- og Zldreministeriet og Miljg- og
Fodevareministeriet vil disse myndigheder saledes selv sen-
de til eventuelle danske kompetente myndigheder og — via
IMI — til advarselskoordinatoren i de andre medlemslande.

Advarsler skal sendes via IMI senest 3 kalenderdage efter
vedtagelsen af afgarelsen eller dommen, hvorefter advar-
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selskoordinatoren modtager advarslen og sikrer, at videre-
forsendelsen af advarslen sker til den kompetente myndig-
hed i hjemlandet, som har ansvar for adgang til udgvelse af
det pageeldende lovregulerede erhverv, og til de gvrige med-
lemsstaters advarselskoordinator(er).

Det er ikke et krav, at der foreligger en endelig dom eller
afgarelse i den forstand, at muligheden for at anke dommen
eller paklage afgarelsen er udtemt. 3-dagesfristen lgber deri-
mod fra det tidspunkt, hvor frakendelse af retten til at udave
det pageeldende erhverv far retsvirkning.

Den sendte advarsel vil ikke indeholde en begrundelse for
den afgerelse eller dom, der ligger til grund for advarslen.
En begrundelse vil saledes fremga af myndighedens eller
domstolens afggrelse og vil ikke umiddelbart blive videre-
sendt sammen med advarslen. Uddybende oplysninger om
grunden til advarslen skal den kompetente myndighed, der
har modtaget advarslen, selv indhente bilateralt via 1MI,
hvis det er relevant, jf. lovforslagets § 14.

I IMI er det for de involverede myndigheder teknisk mu-
ligt at sende en advarsel, opdatere en advarsel, traeekke en ad-
varsel tilbage, lukke en advarsel samt slette en advarsel.

IMI sender jevnligt pamindelser per e-mail til dem, der
oprindelig oprettede en advarsel, for at f dem til at vurdere,
om en advarsel fortsat er aktuel, eller om den f.eks. skal slet-
tes. P4 den made skal det sikres, at advarsler kun forefindes
i IMI, s& leenge de er relevante.

Den sendte advarsel vil ikke indeholde en begrundelse for
den afgarelse eller dom, der ligger til grund for advarslen.
En begrundelse vil séledes fremgd af myndighedens eller
domstolens afggrelse og vil ikke umiddelbart blive videre-
sendt sammen med advarslen. Uddybende oplysninger om
grunden til advarslen skal den kompetente myndighed, der
har modtaget advarslen, selv indhente bilateralt via IMI,
hvis det er relevant, jf. lovforslagets § 15.

I IMI er det for de involverede myndigheder teknisk mu-
ligt at sende en advarsel, opdatere en advarsel, treekke en ad-
varsel tilbage, lukke en advarsel samt slette en advarsel.

IMI sender jaevnligt padmindelser per e-mail til dem, der
oprindelig oprettede en advarsel, for at f dem til at vurdere,
om en advarsel fortsat er aktuel, eller om den f.eks. skal slet-
tes. P& den made skal det sikres, at advarsler kun forefindes
i IMI, sa laenge de er relevante.

Det foreslas som noget nyt med lovforslagets § 16, stk. 2,
at oplysninger om, at en person er blevet dgmt for at have
benyttet forfalsket dokumentation for sine erhvervsmassige
kvalifikationer i forbindelse med ansggning om anerkendel-
se af erhvervsmassige kvalifikationer i henhold til direkti-
vet, senest 3 dage efter domstolens afgerelse skal sendes fra
den kompetente myndighed i Danmark til de kompetente
myndigheder i alle medlemslande.

Oplysninger om domstolens afgerelse vil umiddelbart ef-
ter en doms afsigelse blive sendt fra den danske anklage-
myndighed til Styrelsen for Videregdende Uddannelser. Sty-
relsen, som tenkes bemyndiget hertil, vil sdledes fungere
som bindeled (kompetent myndighed) mellem anklagemyn-
digheden og de gvrige medlemsstater og som dansk national

advarselskoordinator for udgaende advarsler om benyttelse
af forfalsket dokumentation.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser vil saledes vur-
dere, om den afsagte dom falder indenfor eller udenfor aner-
kendelsesdirektivets artikel 56 a, stk. 3.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser vil desuden sikre
advarslens overensstemmelse med betingelserne i artikel 56
a, stk. 3, og i bekreftende fald herefter sende advarslen til
den danske kompetente myndighed for erhvervet og til ad-
varselskoordinatoren i de andre medlemslande. IMI-syste-
met sgrger for, at advarsler automatisk bliver sendt til alle
medlemslande.

Advarsler skal sendes via IMI senest 3 kalenderdage fra
datoen for domstolens afgerelse. 3-dagesfristen lgber i disse
tilfelde fra det tidspunkt, hvor der foreligger en endelig
dom.

En advarsel kommer til at indeholde oplysninger om iden-
titeten af erhvervsudgvere, der har ansggt om anerkendelse
af kvalifikationer i medfgr af direktivet, og om hvem dom-
stolene efterfalgende har fundet, at vedkommende i denne
forbindelse har benyttet forfalsket dokumentation for sine
erhvervsmassige kvalifikationer. Informationen skal klart
identificere personen i form af i hvert fald et navn pé perso-
nen, fadselsdato og fadested.

Oplysninger om, at fysiske personer er blevet frakendt ret-
ten til at udgve et erhverv eller demt for at have anvendt for-
falsket dokumentation i forbindelse med ansggning om an-
erkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, ma i visse
tilfelde anses for oplysninger omfattet af persondatalovens
§ 8. Der vil i en rakke tilfelde indenfor persondatalovens
rammer kunne ske udveksling af sddanne oplysninger med
myndigheder i de gvrige medlemsstater i forbindelse med
advarselsordningen. Med direktivet legges imidlertid op til
en systematisk og generel videregivelse. Hertil kommer, at
det ma antages, at de personer, advarslerne vedrgrer, ikke i
alle tilfeelde vil ansgge om anerkendelse af uddannelses- og
erhvervsmaessige kvalifikationer i samtlige gvrige medlems-
stater. Ikke alle medlemsstater vil saledes fa et konkret be-
hov for at kunne behandle de pageldende oplysninger.

Oprettelse af en advarselsordning og udveksling af oplys-
ninger i forbindelse hermed ber ske pa et klart hjemmels-
grundlag. Det er pa den baggrund sigtet med lovforslaget, at
persondataloven skal fraviges, og at der skal skabes en gene-
rel hjemmel til at udveksle oplysninger i forbindelse med
advarselsordningen. Udveksling af oplysninger i forbindelse
med advarselsordningen vil herefter skulle vurderes efter
den foreslaede bestemmelse i lovforslagets § 16 og ikke ef-
ter behandlingsreglerne i persondatalovens 8§ 6-8. Person-
datalovens gvrige regler vil dog fortsat skulle iagttages.

Af databeskyttelsesdirektivets (direktiv 95/46/EF af 24.
oktober 1995) artikel 8, stk. 5, 1. afsnit, fglger, at behand-
ling af oplysninger om lovovertraedelser, straffedomme eller
sikkerhedsforanstaltninger som udgangspunkt kun ma fore-
tages under kontrol af en offentlig myndighed. Behandling
af de naevnte oplysninger ma saledes efter bestemmelsen
som udgangspunkt kun ske for en offentlig myndighed. Hvis



189

der geelder tilstraekkelige, specifikke garantier i medfor af
den nationale lovgivning, herunder administrative forskrifter
fastsat i henhold til lov, kan behandling af sadanne oplysnin-
ger dog ogsé udfgres for private.

Der er ikke i artikel 8, stk. 5, (eller i bestemmelsens gvrige
regler) fastsat materielle behandlingskriterier for, hvornar
der kan ske behandling af oplysninger om strafbare forhold.

Dette spargsmal ma derfor antages at skulle vurderes ud
fra direktivets artikel 7, som bl.a. fastsatter, at behandling af
personoplysninger kan finde sted, hvis behandlingen er ngd-
vendig af hensyn til udfgrelsen af en opgave i samfundets
interesse eller henhgrende under offentlig myndighedsud-
gvelse, som den registeransvarlige eller en tredjemand, til
hvem oplysningerne videregives, har faet palagt, eller be-
handlingen er ngdvendig, for at den registeransvarlige eller
den tredjemand eller de tredjemand, til hvem oplysningerne
videregives, kan forfglge en legitim interesse, medmindre
den registreredes interesser eller de grundleeggende rettighe-
der og frihedsrettigheder, der skal beskyttes i henhold til di-
rektivet, gar forud herfor.

Der er efter det reviderede anerkendelsesdirektiv som
naevnt pligt til at udveksle personoplysninger i forbindelse
med advarselsordningen. Det fremgar af &endringsdirektivets
preeambelbetragtning 29, at advarselsproceduren bgr veere i
overensstemmelse med EU-retten om beskyttelse af perso-
noplysninger og grundleggende rettigheder. Det fremgar
desuden af endringsdirektivets artikel 56 a, stk. 4, at be-
handling af personoplysninger med henblik p& udveksling af
oplysninger som omhandlet i stk. 1 og 3 skal forega i over-
ensstemmelse med databeskyttelsesdirektivet (direktiv
95/46/EF) og e-databeskyttelsesdirektivet (direktiv 2002/58/
EF). Det ma pa den baggrund laegges til grund, at anerken-
delsesdirektivet — og dermed ogsa lovforslaget — er i over-
ensstemmelse med databeskyttelsesdirektivet.

Der findes pa enkelte omrader allerede i dag serlige regler
om videregivelse af oplysninger om frakendelse af retten til
at udgve et erhverv. Som eksempler herpa kan navnes dyr-
leegelovens § 27 og autorisationslovens § 26, stk. 3. Det er
ikke desto mindre fundet rigtigst at skabe en generel hjem-
mel til at udveksle oplysninger i forbindelse med advarsels-
ordningen. Det bemaerkes i den forbindelse, at i det omfang
videregivelse af oplysninger i forbindelse med advarselsord-
ningen kan ske i medfar af sarlige regler om videregivelse
af oplysninger om frakendelse af retten til at udgve et er-
hverv, vil videregivelsen skulle vurderes efter disse regler,
og ikke efter den foresldede bestemmelse i lovforslagets §
16.

Som noget nyt foreslds det med § 16, stk. 3, at en er-
hvervsudgver skal underrettes om, at en advarsel om denne
er blevet sendt. Erhvervsudgveren skal ogsa underrettes om,
at en advarsel om denne er blevet slettet m.v., jf. gennemfg-
relsesforordningens artikel 28, stk. 2., 2. pkt., samt om even-
tuelle klagemuligheder.

Endelig foreslas det med § 16, stk. 4, at den kompetente
myndighed i Danmark kan indsamle underretninger fra
kompetente myndigheder i andre medlemslande. Bestem-

melsen regulerer det forhold, at der bliver sendt en advarsel
til Danmark. Nar dette sker, far den danske advarselskoordi-
nator automatisk en e-mail fra IMI om dette. De myndighe-
der, som tenkes bemyndiget som koordinator for de udga-
ende advarsler, jf. ovenfor stk. 1, teenkes ogsa bemyndiget
som koordinator for de indkomne advarsler.

Koordinatoren vurderer, hvilke eventuelle danske kompe-
tente myndigheder i Danmark advarslen herefter skal vide-
resendes til. Koordinatoren kan ogsa beslutte ikke at videre-
sende en advarsel, hvis det vurderes, at den ikke er relevant
for nogen myndigheder her i landet.

En advarsel modtaget fra et andet medlemsland kommer
til at indeholde oplysninger om identiteten af erhvervsud-
gvere, der enten er blevet frakendt retten til at udgve et er-
hverv eller dgmt for at have benyttet forfalsket dokumentati-
on for deres erhvervsmassige kvalifikationer.

Den modtagne advarsel vil ikke indeholde en begrundelse
for den afgarelse, der ligger til grund for advarslen. En be-
grundelse vil sdledes fremga af myndighedens eller domsto-
lens afgerelse og vil ikke umiddelbart blive videresendt
sammen med advarslen. Uddybende oplysninger om grun-
den til advarslen skal den kompetente myndighed, der har
modtaget advarslen, selv indhente bilateralt via IMI, hvis det
er relevant, jf. lovforslagets § 15.

4.12. Koordination af gennemfgrelsen af anerkendelsesdi-
rektivet

4.12.1. Gaeldende ret

Efter det geldende direktivs artikel 56, stk. 4, skal hver
medlemsstat udpege en koordinator for de kompetente myn-
digheders virksomhed og underrette de gvrige medlemssta-
ter og Kommissionen herom.

Koordinatorerne har til opgave at fremme en ensartet gen-
nemfgrelse af dette direktiv og at indhente alle oplysninger
af betydning for gennemfarelsen af dette direktiv, herunder
navnlig vedrgrende betingelserne for adgang til udgvelse af
lovregulerede erhverv i medlemsstaterne.

Med henblik pa gennemfarelsen af den i litra b) omhand-
lede opgave kan koordinatorerne rette henvendelse til de i
artikel 57 omhandlede kontaktpunkter.

Dette er udmentet i § 5, 1. komma, i den geeldende lov.
hvorefter Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvik-
ling koordinerer gennemfarelse af direktivet. Det falger af §
5, 2. komma, at ministeren for videnskab, teknologi og ud-
vikling fastsatter nsermere regler med henblik pa opfyldelse
af direktivet. Hjemlen i § 5 er udnyttet ved bekendtgarelse
nr. 575 af 1. juni 2011 om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer m.v.

Efter § 7 a i geeldende lov kan gkonomi- og erhvervsmini-
steren fastseette naermere regler om prgver og attestation af
eksamensbeviser for bygningskonstruktgrer og om attestati-
on af arkitekters eksamensbeviser, certifikater og uddannel-
sesbeviser.

4.12.2. Den foreslaede ordning
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Den foreslaede § 17, stk. 1, om at Uddannelses- og Forsk-
ningsministeriet koordinerer gennemfgrelsen af anerkendel-
sesdirektivet, er en viderefgrelse af § 5, 1. komma, i den
geeldende lov. Det er siledes Uddannelses- og Forsknings-
ministeriet, der koordinerer gennemfarelse af anerkendelses-
direktivet.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser er, jf. bekendtge-
relse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation af mini-
steren for videnskab, teknologi og udviklings befgjelser i
lov om adgang til udevelse af visse erhverv i Danmark, be-
myndiget som koordinator for direktivet.

Det er hensigten, at Styrelsen for Videregaende Uddannel-
ser fortsat skal varetage koordinatorfunktionen.

Det foreslds med § 17, stk. 2, at uddannelses- og forsk-
ningsministeren kan fastsette narmere regler om anerken-
delse af udenlandske uddannelses- og erhvervsmaessige kva-
lifikationer med henblik pa opfyldelse af direktivet, herun-
der rammer og procedurer for anerkendelse, stgttecenter- og
koordinatorfunktionen m.v. Der teenkes herved alene pa reg-
ler om de overordnede rammer og procedurer for anerken-
delse

Bestemmelsen i § 17, stk. 2, er saledes en viderefgrelse og
en precisering af gaeldende lovs § 5, 2. komma. Hjemlen i §
5 er i dag udnyttet ved bekendtgerelse nr. 575 af 1. juni
2011 om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer
m.v. og patenkes viderefart.

Bekendtgarelsen vil siledes i lighed med den galdende
bekendtggarelse indeholde de overordnede rammer og proce-
durer for anerkendelse efter den generelle ordning for aner-
kendelse af uddannelsesbeviser, om automatisk anerkendel-
se pa grundlag af erhvervserfaring, om automatisk anerken-
delse pé grundlag af koordinering af mindstekrav til uddan-
nelse, om procedure vedrgrende etablering og midlertidig og
lejlighedsvis udgvelse af erhverv, erhvervsmaessige kvalifi-
kationer erhvervet i tredjelande af statsborger fra medlems-
lande og statsborgere fra tredjelande samt om koordinering
af direktivet m.v.

Den foresldede bestemmelse i lovforslagets § 17, stk. 3,
nr. 1 og 2, er en viderefgrelse af den geeldende lovs § 7 a,
hvorefter erhvervs- veekstministeren kan fastseette nermere
regler om prgver og attestation af eksamensbeviser for byg-
ningskonstruktgrer og attestation af arkitekters eksamensbe-
viser, certifikater og uddannelsesbeviser.

Arkitekterhvervet hgrer under anerkendelsesdirektivets
regler om automatisk anerkendelse pa baggrund af mindste-
krav til uddannelse, jf. direktivets artikel 46-49.

Danske arkitekter, der gnsker at arbejde i EU-land, i Det
Europeiske @konomiske Samarbejdsomrade eller i et land,
som EU har indgéet aftale med om adgang til udgvelse af
lovregulerede erhverv, anerkendes i gvrigt automatisk efter
anerkendelsesdirektivets artikel 46, jf. direktivets bilag V. 7.

Reglerne i direktivets artikel 49 indebarer, at medlems-
landene skal anerkende narmere angivne uddannelsesbevi-
ser for arkitekter, selvom de ikke opfylder mindstekravene i
direktivet. Medlemslandene anerkender bl.a. udstedte eksa-
mensbeviser for bygningskonstruktgrer fra de byggetekniske

hgjskoler, hvis uddannelsen er pabegyndt senest i Igbet af
det akademiske ar 1987/1988. Eksamensbeviset skal veere
ledsaget af en attest fra den kompetente myndighed om, at
den pagaldende har virket som arkitekt i mindst seks ar og
har bestaet en prave med henblik pa at blive ligestillet med
arkitekter, der har eksamensbeviser fra arkitektskolerne.

Med hjemlen i lovforslagets § 17, stk. 3, nr 1 og 2, be-
myndiges erhvervs- og veekstministeren til at fastsatte naer-
mere regler om prgvens form og indhold samt attestation af
eksamensbeviserne, certifikater m.v. Endvidere kan fastseet-
tes regler om, for hvilken instans prgven skal afleegges.

Bemyndigelsen er i dag udnyttet ved bekendtggrelse nr.
1134 af 27. november 2008 om anerkendelse af eksamens-
beviser pa arkitektomradet, der er udstedt i et EU-land, i et
E@S-land eller et land, som EU har indgaet aftale med om
adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv. Det fremgar
her, at en reekke udenlandske eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser pa arkitekturomradet skal an-
erkendes pa lige fod med eksamensbeviser, som er udstedt
her i landet. Herudover fremgar det, hvilke danske eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser pa
arkitekturomradet, der anses som dokumentation for aner-
kendte arkitektuddannelser. Det er hensigten at viderefgre
de i bekendtgerelsen fastsatte regler.

Med den foreslaede § 17, stk. 3, nr. 3, bemyndiges er-
hvervs- og veekstministeren som noget nyt til at fastsette
nermere regler om dokumentation for arkitekters erhvervs-
erfaring. Formalet med forslaget er at skabe hjemmel til at
sikre, at danske arkitekter kan opn& dokumentation for er-
hvervserfaring i forbindelse med anerkendelse i tredjelande,
hvor dette kraeves i henhold til aftaler indgéet mellem EU og
disse tredjelande. Eksempelvis er der i frihandelsaftalen
(Comprehensive Economic and Trade Agreement) mellem
EU og Canada, der er blevet feerdigforhandlet i 2014 og for-
ventes ratificeret i lgbet af efteraret 2015, fastsat et krav om
dokumentation for 5 ars erhvervserfaring.

4.13. Bemyndigelse og klageadgang

4.13.1. Gaeldende ret

Efter den geeldende lovs § 7, stk. 1, kan ministeren for vi-
denskab, teknologi og udvikling bemyndige andre statslige
myndigheder udenfor Ministeriet for Videnskab, Teknologi
og Udviklings ressort til at udeve de befgjelser, som i loven
er tillagt ministeren. Der er alene tale om statslige myndig-
heder.

I den geeldende lovs § 7, stk. 2,til at fastseette regler i en
bekendtgarelse om adgangen til at paklage afgarelser, der er
truffet i henhold til bemyndigelse efter stk. 1, herunder at af-
gorelserne ikke skal kunne péklages. Med bekendtgarelse
nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation af ministeren
for videnskab, teknologi og udviklings befgjelser i lov om
adgang til udgvelse af visse erhverv i Danmark, er klagead-
gangen afskaret.

4.13.2. Den foreslaede ordning
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Med § 18 foreslas en indholdsmeessig viderefarelse af § 7,
stk. 1 og 2, i den geldende lov.

Det foreslas saledes med § 18, stk. 1, at uddannelses- og
forskningsministeren kan bemyndige andre statslige myn-
digheder udenfor Uddannelses- og Forskningsministeriets
ressort til at udeve de befgjelser, som i loven er tillagt mini-
steren. Der er alene tale om statslige myndigheder. Der kan
saledes ikke i medfar af denne bestemmelse ske delegation
til private virksomheder eller organisationer. Omfanget af
delegationen til den pageldende statslige myndighed skal
ske efter forhandling med vedkommende minister.

Det foreslas endvidere med § 18, stk. 2, at uddannelses-
og forskningsministeren bemyndiges til at fastsette regler
om adgangen til at péklage afgarelser, der er truffet i hen-
hold til bemyndigelsen efter den foreslaede § 18, stk. 1, her-
under at afgarelserne ikke skal kunne paklages. Det betyder,
at ministeren vil kunne afskeere klageadgangen fra andre
statslige myndigheder. Uddannelses- og forskningsministe-
ren kan i medfgr af over-/underordnelsesforholdet delegere
sine befgjelser i loven til statslige myndigheder indenfor mi-
nisteromradet, f.eks. en styrelse. Intern delegation kreaever
ikke seerskilt lovhjemmel. Med bestemmelsen § 18, stk. 3,
foreslas det, at safremt uddannelses- og forskningsministe-
ren ved intern delegation har overladt en eller flere af sine
befgjelser i loven til en statslig myndighed p& ministeromra-
det, kan ministeren fastsette regler i en bekendtgarelse om,
at afgerelser truffet i medfer af delegationen ikke kan pakla-
ges til Uddannelses- og Forskningsministeriet. Hvis klage-
adgangen ikke afskares, kan der fastsattes regler om frem-
gangsmaden ved indgivelse af klager, f.eks. at en klage farst
skal sendes til fgrsteinstansen, der skal vurdere sagen med
henblik pa, om afgarelsen skal @ndres, eller om klagen skal
sendes videre til ministeriet med myndighedens udtalelse.

Bestemmelsen sikrer, at uddannelses- og forskningsmini-
steren med henblik pa en effektiv og hensigtsmaessig udnyt-
telse af ressourcerne kan henlaegge opgaver til myndigheder
P& ministeriets omrade.

Bestemmelsen giver ikke hjemmel til at afskare klagead-
gang, der i gvrigt fglger af lovgivningen.

Det forventes, at uddannelses- og forskningsministerens
befajelser i loven delegeres til Styrelsen for Videregaende
Uddannelser. Dette er en viderefarelse af galdende ret, jf.
bekendtggarelse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegati-
on af ministeren for videnskab, teknologi og udviklings be-
fajelser i lov om adgang til udgvelse af visse erhverv i Dan-
mark og cirkulaere af 27. september 2013 om Styrelsen for
Videregaende Uddannelser.

4.14. Andring af bestemmelser i anden lovgivning

4.14.1. Galdende ret

Det folger af art. 57 i anerkendelsesdirektivet 2005/36/EF
samt artikel 6 i servicedirektivet 2006/123/EF, at EU-med-
lemslandene skal drive et kontaktpunkt (kvikskranke) bl.a.
med henblik pa at oplyse borgere og virksomheder fra andre
EU/E@S-lande om procedurer og formaliteter for at kunne

udgve deres servicevirksomhed eller fa anerkendt deres pro-
fession i andre medlemslande.

Artikel 6 i servicedirektivet er implementeret i dansk lov
via 8 16 i lov nr. 384 af 25. maj 2009 om tjenesteydelser i
det indre marked, der bemyndiger erhvervs- og vakstmini-
steren til at fastsaette naermere regler vedrgrende kvikskran-
ken. Forpligtelserne vedragrende kvikskranken er udmgntet i
bekendtggarelse nr. 1362 af 15. december 2009 om elektro-
nisk kontaktpunkt, som &ndret ved bekendtgerelse nr. 1384
af 10. december 2010. | Danmark er Erhvervsstyrelsen an-
svarlig for at drive den danske kvikskranke. Den danske
kvikskranke hedder "Business in Denmark”. Udover at Bus-
iness in Denmark meddeler borgere og virksomheder ngd-
vendige oplysninger, kan tjenesteydere fra andre EU/E@S-
lande via Business in Denmark elektronisk indsende ansgg-
ninger og de dokumenter, der er ngdvendige for behandlin-
gen af en ansggning om tilladelse til at optage og udave tje-
nesteydelsesvirksomhed i Danmark.

4.14.2. Den foreslaede ordning

Formalet med kvikskranken er at sikre, at EU-statsborgere
og statsborgere indenfor Det Europeiske @konomiske Sam-
arbejdsomrade sé& vidt muligt kan henvende sig ét sted for at
afvikle ngdvendige formaliteter, ansggninger og procedurer.
Det er ikke et krav, at ansggninger til ansvarlige ressortmyn-
digheder skal indsendes gennem kvikskranken, men med-
lemslandene skal stille tilbuddet til rédighed. Med en udvi-
delse af kvikskranken til at omfatte alle lovregulerede er-
hverv samles flere informationer, og visse af kvikskrankens
elektroniske funktionaliteter forbedres, sé det gares nemme-
re at fa overblik og gennemfare nagdvendige procedurer.

Med § 20, nr. 1, foreslas det, at der i lov nr. 384 af 25. maj
2009 om tjenesteydelser i det indre marked indszttes en ny
8 16 a, der bemyndiger erhvervs- og veaekstministeren til at
fastsatte regler med henblik pa opfyldelse af artikel 57 og
57 a i anerkendelsesdirektivet, som vedrarer kvikskranken.
Bemyndigelsen foreslas anvendt til at gennemfgre anerken-
delsesdirektivets bestemmelser vedrgrende kvikskranken
ved at udarbejde en ny bekendtgarelse om elektronisk kon-
taktpunkt under Erhvervs- og Veaekstministeriet, sdledes at
den tidligere bekendtggrelses anvendelsesomrade udvides til
ogsé at omfatte ansggninger om anerkendelse af erhvervs-
massige kvalifikationer, anmeldelser m.v. for alle lovregu-
lerede erhverv. Derved kan borgere fra andre EU/E@S-lan-
de, der gnsker at ansgge om anerkendelse af deres erhvervs-
massige  kvalifikationer under anerkendelsesdirektivet,
fremover anvende den elektroniske kvikskranke Business in
Denmark til denne procedure.

Det foreslas endvidere med den under § 22, nr. 2, foresla-
ede andring af lov om landinspektarvirksomhed, jf. lovbe-
kendtgarelse nr. 680 af 17. juni 2013, at det fastsettes som
ny 8 2, stk. 1, at personer, der er lovligt etablerede i andre
EU-lande, E@S-lande eller i lande, som EU har indgaet afta-
le med om udgvelse af lovregulerede erhverv, og som opfyl-
der betingelserne i artikel 4 f i anerkendelsesdirektivet, jf.
lovforslagets § 10, kan fa beskikkelse til alene at udfere en
del af de arbejder, som landinspektarer med beskikkelse ef-
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ter lovgivningen har eneret til at udfgre. Eneretten omfatter
matrikuleert arbejde, f.eks. udstykning, afssetning af skel, op-
deling af en ejendom i ejerlejligheder og udarbejdelse af de
dokumenter, som er ngdvendige for registrering af matriku-
leere forandringer. Landinspektgrer med beskikkelse er her-
udover tillagt enerettigheder, f.eks. i forbindelse med erklae-
ringer om landbrugsejendomme og efter byggelovgivningen.

Det foreslas endvidere med § 2, stk. 2, i lov om landin-
spektarvirksomhed, at personer med beskikkelse efter lo-
vens § 2, stk. 1, vil veere omfattet af lovens bestemmelser
som landinspektarer med beskikkelse og saledes skal over-
holde regler om habilitet, erhvervsansvarsforsikring og lo-
vens gvrige bestemmelser. Landinspektarnavnets kompe-
tence vil saledes ogsd omfatte personer, som har opnaet be-
skikkelse efter lovens § 2.

Afholdelse af skelforretninger efter udstykningslovens §8
35-37 er dog forbeholdt landinspektgrer med beskikkelse ef-
ter lovens § 1, jf. lovens § 4, stk. 2, 2. pkt. Afholdelse af
skelforretninger indebzrer udgvelse af offentlig myndighed
og er som sadan undtaget fra princippet om fri udveksling af
tjenesteydelser, jf. Traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade (TEUF) artikel 51.

For den narmere beskrivelse af princippet om delvis ad-
gang henvises til lovforslagets 8§ 10 og bemarkningerne her-
til, samt anerkendelsesdirektivets artikel 4 f.

Endelig foreslas det med § 2, stk. 3 i lov om landinspek-
tarvirksomhed, at energi-, forsynings- og klimaministeren
kan fastsette regler om behandlingen af ansggninger om be-
skikkelse efter stk. 1. De nuveerende regler i 8 5 i bekendt-
gerelse om beskikkelse som landinspektar m.v. (bekendtge-
relse nr. 703 af 17. juni 2013) om behandlingen af ansggnin-
ger om beskikkelse pa grundlag af udenlandske erhvervs-
maessige kvalifikationer forventes tilpasset, sddan at de
fremover ogsa vil galde for ansggninger om delvis adgang
til at udgve landinspektarvirksomhed fra personer, som op-
fylder betingelserne i anerkendelsesdirektivets artikel 4 f, jf.
lovforslagets § 10. Sadanne ansggere Vil veere omfattet af de
samme krav til dokumentation for deres identitet, nationali-
tet og myndighed m.v. som andre ansggere.

Med den under § 23, nr. 1, foresldede andring af lov om
danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl., jf. lovbe-
kendtgarelse nr. 772 af 10. juni 2015, foreslas det, at udlen-
dinge-, integrations- og boligministeren nermere fastseatter
regler om godkendelse af lareres kvalifikationer opnaet i
udlandet, herunder om hvilke dokumenter der skal medsen-
des en ansggning m.v.

Lererkvalifikationer m.v., der giver adgang til at undervi-
se ved danskuddannelse for voksne udlendinge, herunder
arbejdsmarkedsrettet danskundervisning, er nermere regule-
ret pa bekendtgarelsesniveau i bekendtgarelse nr. 65 af 22.
januar 2014 om danskuddannelse til voksne udlendinge
m.fl. Det fremgar saledes af bekendtgarelsens § 21, stk. 1, at
leerere, der varetager arbejdsmarkedsrettet danskundervis-
ning og dansk for voksne udlendinge, skal have gennemfart
uddannelsen i henhold til bekendtggrelse om uddannelsen til
underviser i dansk som andetsprog for voksne, vare optaget

pé uddannelsen eller vaere godkendt af en skoleansvarlig
myndighed som larer ved dansk som andetsprog for voksne
indvandrere fgr 1. august 1998. Det fremgar desuden af be-
kendtgarelsens § 21, stk. 3, at der kan dispenseres fra kvali-
fikationskravene i stk. 1, for eksempel hvis lereren er i be-
siddelse af kvalifikationer, der kan sidestilles hermed. Be-
handlingen af sager om dispensation varetages af Styrelsen
for International Rekruttering og Integration. Ved ansggning
om dispensation skal leereren veere i besiddelse af kvalifika-
tioner, der i omfang, indhold og niveau svarer til uddannel-
sen til underviser i dansk som andetsprog, jf. bekendtgarelse
om uddannelsen til underviser i dansk som andetsprog for
voksne, nr. 287 af 14/05/1998. Der er sdledes i galdende
lovgivning adgang til, at personer med udenlandske uddan-
nelser kan godkendes. Det gelder, uanset hvilket statshor-
gerskab de pagaldende personer har, dvs. bade EU-borgere
og tredjelandsstatsborgere. | den forbindelse skal dog be-
merkes, at anvendelse af erhvervsmessige kvalifikationer
opnaet i udlandet til at undervise i dansk har sterkt begren-
set praktisk betydning.

Det folger af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2005/36/EF af 7. september 2005 om gensidig anerkendelse
af erhvervsmassige kvalifikationer med senere andringer
(anerkendelsesdirektivet), at der til brug for anerkendelse af
uddannelses- og erhvervsmaessige kvalifikationer med hen-
blik pa adgang til varig udgvelse af erhverv som underviser
ved danskuddannelse for voksne udlendinge, herunder ar-
bejdsmarkedsrettet danskundervisning (fast etablering) efter
anerkendelsesdirektivet, skal anvendes den generelle ord-
ning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, jf. afsnit Ill,
kapitel I, i anerkendelsesdirektivet.

Denne anerkendelsesordning gelder for fuldt kvalificere-
de erhvervsudgvere fra andre medlemslande, som er omfat-
tet af anerkendelsesdirektivet, og som gnsker at fa anerkendt
deres uddannelses- og erhvervsmaessige kvalifikationer fra
andre medlemslande.

Det falger af den foresldede bestemmelse i § 16, stk. 4, i
lov om danskuddannelse til voksne udlaendinge m.fl., at sag-
er vedrgrende vurdering af laereres kvalifikationer opnaet i
udlandet behandles af Styrelsen for Videregaende Uddan-
nelser.

Kompetencen til at vurdere, om personer med leererkvali-
fikationer opnaet i udlandet kan undervise ved danskuddan-
nelse for voksne udlendinge eller arbejdsmarkedsrettet
danskundervisning, vil saledes blive delegeret fra Styrelsen
for International Rekruttering og Integration til Styrelsen for
Videregaende Uddannelser.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser bliver saledes
kompetent myndighed for godkendelse af udenlandske un-
dervisningskompetencer som larer i danskuddannelse for
voksne udlendinge eller arbejdsmarkedsrettet danskunder-
visning. Det bemarkes, at anvendelse af erhvervsmaessige
kvalifikationer opnaet i udlandet ma forventes at veare af be-
graenset relevans for at varetage danskundervisning i hen-
hold til lov om danskuddannelse til voksne udlaendinge m.fl.
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Kompetencen til at vurdere de udenlandske kvalifikationer
omfatter bade personer, der er statshorgere i et EU-land, i
Det Europeiske @konomiske Samarbejdsomrade eller i et
land, som EU har indgaet aftale med om adgang til udgvelse
af lovregulerede erhverv, og statsborgere fra tredjelande.
Styrelsen vurderes at besidde den forngdne erfaring og eks-
pertise pa omrédet.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser vil herefter skul-
le behandle ansggninger fra personer med udenlandske ud-
dannelser om, hvorvidt der kan dispenseres fra kvalifikati-
onskravene, jf. § 21, stk. 3, i bekendtgarelse nr. 65 af 22. ja-
nuar 2014 om danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl.
Som beskrevet ovenfor er tredjelandsstatsborgere allerede
omfattet af danskuddannelsesloven og de nugaldende regler
om mulighederne for at dispensere fra kvalifikationskrave-
ne. Styrelsen vil derfor skulle behandle ansggninger bade fra
statsborgere i EU, i Det Europaiske @konomiske Samar-
bejdsomrade, i et land, som EU har indgaet aftale med om
adgang til udavelse af lovregulerede erhverv, og i tredjelan-
de.

Det falger af den foresldede bestemmelse i § 16, stk. 5, i
lov om danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl., at Sty-
relsen for Videregdende Uddannelsers afgarelser efter den
foreslaede § 16, stk. 4, i samme lov ikke kan indbringes for
en anden administrativ myndighed.

Klager over afggrelser om godkendelse af lererkvalifika-
tioner kan indbringes for den oprindeligt kompetente myn-
dighed, dvs. Udlandinge-, Integrations- og Boligministeriet,
medmindre klageadgangen er udtrykkeligt afskaret ved lov.
Lov om danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl. inde-
holder ikke regler om afskaring af klageadgang for afgarel-
ser om godkendelse af udenlandske uddannelser.

Det foreslas, at adgangen til at klage til Udlendinge-, In-
tegrations- og Boligministeriet over Styrelsen for Viderega-
ende Uddannelsers afgarelser om godkendelse af lzreres
kvalifikationer opnéet i udlandet afskeeres ved lov. Afske-
ringen af klageadgangen omfatter bade realitets- og legali-
tetsprgvelsen af styrelsens afgarelser. Baggrunden herfor er,
at sagkundskaben til og erfaringen med at vurdere udenland-
ske uddannelseskvalifikationer ligger i styrelsen, og at der er
et velfungerende system til at behandle disse sager.

Idet udlaendinge-, integrations- og boligministeren har det
lovgivningsmaessige ansvar for styrelsens afggrelser pa dette
omrade, kan de konkrete afgarelser, som styrelsen treeffer i
henhold til stk. 4, heller ikke paklages til Uddannelses- og
Forskningsministeriet uanset styrelsens ressortmaessige til-
knytning hertil. | forhold til spargsmalet om tilsyn farer ud-
lzendinge-, integrations- og boligministeriet tilsyn, i det om-
fang det falger af det lovgivningsmassige ansvar pa omra-
det, mens Uddannelses- og Forskningsministeriet farer til-
syn, i det omfang det falger af at veere overordnet myndig-
hed for styrelsens virksomhed.

5. @konomiske og administrative konsekvenser for det stat,
kommuner og regioner

Lovforslaget skennes at have begraensede gkonomiske
konsekvenser for Uddannelses- og Forskningsministeriet.

Merudgifter, som matte opsta som felge heraf, afholdes in-
denfor eksisterende rammer.

De gkonomiske konsekvenser kan eksempelvis veere for-
bundet med Styrelsen for Videregdende Uddannelsers udvi-
dede rolle som stgttecenter og varetagelsen af rollen som
kompetent myndighed bl.a. ved udstedelse af europaisk er-
hvervspas indenfor erhverv, der ikke er lovregulerede her i
landet, og som er regulerede i de medlemsstater, hvor dan-
ske borgere, der vealger at fa udstedt erhvervspasset, gnsker
at udgve deres erhverv, samt den udvidede stgttecenterfunk-
tion i gvrigt.

Lovforslaget skgnnes tillige at have begreensede gkonomi-
ske konsekvenser forbundet med udvidelsen af koordinator-
funktionen, som bl.a. tilleegges ansvaret for national koordi-
nation og behandling af EU-forslag om feelles uddannelses-
rammer og felles uddannelsestest, og for at udveksle oplys-
ninger om bedste praksis med henblik pa at optimere den
fortsatte faglige udvikling i medlemslandene og at udveksle
oplysninger og bedste praksis om anvendelsen af de udlig-
ningsforanstaltninger, som er omhandlet i direktivets artikel
14, m.v.

Lovforslaget skannes tillige at have begraensede gkonomi-
ske konsekvenser forbundet med udvidelsen af kvikskran-
ken til at omfatte alle lovregulerede erhverv, som er omfattet
af anerkendelsesdirektivet.

Udvidelse af kvikskranken som falge af opfyldelse af be-
stemmelser i anerkendelsesdirektivet forventes at medfare
omkostninger i Erhvervsstyrelsen pa 1,5 mio. kr. i 2015, he-
raf 0,8 mio. kr. i lgnsum. Udgifterne er finansieret indenfor
Erhvervs- og Veakstministeriets rammer pa finansloven for
2015.

Omkostningerne i forbindelse med at sikre, at informatio-
ner om anerkendelsesdirektivets ordninger og de tilhgrende
blanketter m.v. fremstar opdaterede pa kvikskranken og le-
ver op til direktivets krav, forventes at have et omfang, der
kan afholdes indenfor Erhvervs- og Veakstministeriets eksi-
sterende gkonomiske ramme.

Forslaget om indfarelse af et advarselssystem om fraken-
delse af retten til at udgve et erhverv og anvendelse af for-
falsket dokumentation vurderes ikke at have gkonomiske el-
ler administrative konsekvenser for det offentlige af betyd-
ning.

Det forventes, at anerkendelsesproceduren for de erhverv,
hvor der indferes europaisk erhvervspas, bliver lettere og
hurtigere for de kompetente myndigheder.

6. @konomiske og administrative konsekvenser for er-
hvervslivet

Lovforslaget vil bidrage til fjernelse af barrierer for ar-
bejdskraftens frie bevaegelighed i EU og til skabelse af flere
job i EU og pa den made have positive erhvervsmassige og
samfundsgkonomiske konsekvenser.

Forslaget har ingen administrative konsekvenser for er-
hvervslivet.

7. Administrative konsekvenser for borgerne
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Forslaget forventes at gare det lettere for visse, kvalifice-
rede statsborgere fra medlemslandene at opna anerkendelse
til at udgve erhvervet her i landet og at gare det lettere for
personer med danske erhvervsmaessige kvalifikationer, som
gnsker at arbejde i et andet medlemsland.

Det forventes, at funktionen som stgttecenter og koordina-
tor for anerkendelsesdirektivet vil styrkes med lovforslaget.
Stattecentret skal fortsat bisté borgerne, og samarbejdet med
andre medlemslandes stgttecentre m.fl. formaliseres og pree-
ciseres.

Udvidelsen af kvikskranken til at omfatte oplysninger og
procedurer om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikati-
oner vil medfare begreensede positive administrative konse-
kvenser for borgerne. Som fglge af, at borgere elektronisk
kan ansgge om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikati-
oner via kvikskranken, vil de fa lettere adgang til informati-
on og afvikling af ngdvendige procedurer i forbindelse med
anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer.

Forslaget styrker tillige patient- og forbrugersikkerheden,
idet der indfares et advarselssystem, hvori der skal udveks-
les oplysninger om erhvervsudgvere, der enten er blevet fra-
kendt retten til at udeve et erhverv eller demt for at have be-
nyttet forfalsket dokumentation for erhvervsmassige kvali-
fikationer.

8. De miljgmaessige konsekvenser
Lovforslaget har ingen miljgmasssige konsekvenser.

9. Forholdet til EU-retten

Lovforslaget gennemfgrer dele af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om aner-
kendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, som senest
e@ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/55/EU af 20. november 2013 om andring af direktiv
2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifika-
tioner og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det administra-
tive samarbejde ved hjelp af informationssystemet for det
indre marked (”IMI-forordningen”), med henblik pa endelig
implementering ved bekendtggrelse og tilpasninger af res-
sortlovgivning for det enkelte lovregulerede erhverv.

Lovforslagets bestemmelser om udsendelse og modtagelse
af advarsler, som har til formal at beskytte det danske sam-
fund og borgerne mod visse personer, som enten er blevet
frakendt retten til at udeve et erhverv eller demt for at be-
nytte forfalsket dokumentation for deres erhvervsmassige
kvalifikationer, udvider personkredsen, saledes at advarsels-
systemet ogsa omfatter statsborgere fra tredjelande. Det vil
séledes ikke veare hensigtsmassigt, hvis det alene er EU-
statshorgere, E@S-statsborgere og statsborgere fra lande,
som EU har indgéet aftale med om adgang til udgvelse af
lovregulerede erhverv, som er omfattet af advarselssystemet,
mens statsborgere fra tredjelande ikke er omfattet. Da advar-
selssystemet sdledes ogsd omfatter statshorgere fra tredje-
lande, er der tale om overimplementering.

Det leegges til grund, at anerkendelsesdirektivet og der-
med ogsa lovforslaget er i overensstemmelse med databe-
skyttelsesdirektivet (direktiv 95/46/EF).

10. Harte myndigheder og organisationer m.v.

Et udkast til lovforslag har i perioden fra den 5. august
2015 til den 28. august 2015 veeret sendt i hgring hos fal-
gende myndigheder og organisationer m.v.:

3F - Feelles Fagligt Forbund, Advokatsamfundet, Akade-
mikerne, AK-Samvirke, Apotekerforeningen, Arkitektfor-
bundet, Arkitektforeningen, Autoriserede kgle- & varme-
pumpefirmaers brancheforening (AKB), Bibliotekarforbun-
det, Blik- og Rgrarbejderforbundet, BUPL, Bgrne- og Kul-
turchefforeningen, Centralorganisationen af 2010 (C0O10),
Centralorganisationen Sgfart (CO-SEA), Danmarks Akkre-
diteringsinstitution, Danmarks Evalueringsinstitut (EVA),
Danmarks Fiskeriforening, Danmarks Idretsforbund, Dan-
marks Lererforening, Danmarks Optikerforening, Dan-
marks Rederiforening, Danmarks Skiforbund, Dansk Ar-
bejdsgiverforening, Dansk Byggeri, Dansk Ejendomsmag-
lerforening, Dansk Erhverv, Dansk Industri, Dansk Journa-
listforbund, Dansk Kiropraktor Forening, Dansk Laborant-
Forening, Dansk Magisterforening, Dansk Psykolog For-
ening, Dansk Sygeplejerdd, Dansk Tandplejerforening,
Dansk Transport og Logistik (DTL), Dansk Ungdoms Fzal-
lesrad, Danske Advokater, Danske Ark, Danske Busvogn-
mand, Danske Fysioterapeuter, Danske Handicaporganisati-
oner, Danske Translatgrer, Danske Underviserorganisatio-
ners Samrad (DUS), Datatilsynet, DELTA, De offentlige
tandlaeger, Den Danske Dyrlegeforening, Den danske Land-
inspektarforening, Den Danske Skiskole, Det Centrale Han-
dicaprad, Det Offentlige Beredskabs Landsforbund, DLBR,
Ergoterapeutforeningen, FAKK, Farmakonomforeningen,
Finansforbundet, Finansradet, Finanssektorens Arbejdsgi-
verforening (FA), FOA, Fonden Dansk Standard, Forbundet
Kommunikation og Sprog, Foreningen af Kliniske Dieetister,
Foreningen af Kommunale Beredskabschefer, Foreningen af
Radgivende Ingenigrer, Foreningen af Socialchefer, For-
eningen Danske Revisorer — Sekretariat, Foreningen til Un-
ge Handelsmands Uddannelse (FUHU), Frie Skolers Larer-
forening, FSR - danske revisorer, FTF, Gymnasieskolernes
Lererforening, Handelsskolernes Lererforening, HK, Hore-
sta, Hovedorganisationen af Officerer i Danmark, Hand-
veerksradet, Ingenigrforeningen i Danmark (IDA), Jordemo-
derforeningen, Konstruktgrforeningen, Kvinderadet, Land-
brug & Fgdevarer, Landsforeningen af Kliniske Tandtekni-
kere, Landsforeningen af statsautoriserede Fodterapeuter,
LO - Hovedorganisation for fagforeninger, Laegeforeningen,
Yngre Leger — Leegeforeningen, Lerernes Centralorganisa-
tion, Maskinmestrenes Forening, Offentligt Ansattes Orga-
nisationer, Pharmadanmark, Politiforbundet, REVIFORA -
foreningen for revision, gkonomi og ledelse, Sgfartens Le-
dere, Tandlegeforeningen, Teknisk Landsforbund, Transla-
terforeningen, Uddannelsesforbundet, Dansk Flygtninge-
hjelp, Dokumentations- og Radgivningscenteret om racedi-
skrimination, Foreningen Nydansker, Mellemfolkeligt Sam-
virke, Rgde Kors, Danmarks Vejlederforening, Dansk Frisk-
oleforening, Danske Erhvervsskoler, Danske Landbrugssko-
ler, Foreningen af frie fagskoler, Landsorganisation for for-
&ldre i folkeskolen, Skole og foreeldre, UC Syddanmark,
Danske Gymnasieelevers Sammenslutning, Danske Stude-



195

rendes Fellesrad, Erhvervsskolernes ElevOrganisation, Professionshgjskolerne - University Colleges Denmark,
Landssammenslutningen af Handelsskoleelever, Learerstu- Rektorforeningen, Skolelederne, Det Kongelige Danske
derendes Landskreds, Peedagogstuderendes Landssammen- Kunstakademis Skoler for Arkitektur, Design og Konserve-
slutning, Sygeplejestuderendes Landssammenslutning, Dan- ring, Radet for de grundleeggende Erhvervsrettede Uddan-
marks Medie- og Journalisthgjskole, Danske Erhvervssko- nelser, Radet for Etniske Minoriteter, Radet for Gymnasiale
ler, Danske Universiteter, Professionshgjskolen Metropol, Uddannelser, Radet for Voksen- og Efteruddannelse.

13. Sammenfattende skema

Positive konsekvenser/mindreudgifter Negative konsekvenser/merudgifter

Jkonomiske konsekvenser for stat, kom-
muner og regioner

Ingen Lovforslaget skannes at have begraensede
wkonomiske konsekvenser for Uddannel-
ses- og Forskningsministeriet. Merudgif-
ter, som matte opsta som falge heraf, af-
holdes indenfor eksisterende rammer.
Udvidelse af kvikskranken forventes at
medfgre omkostninger i Erhvervsstyrel-
sen pa 1,5 mio. kr. i 2015, heraf 0,8 mio.
kr. i lansum. Udgifterne er finansieret in-
denfor Erhvervs- og Vakstministeriets
rammer pa finansloven for 2015.

Administrative konsekvenser for stat,
kommuner og regioner

Det forventes, at anerkendelsesprocedu- [Ingen
ren for de erhverv, hvor der indfares
europzisk erhvervspas, bliver lettere og
hurtigere for de kompetente myndighe-
der.

Jkonomiske konsekvenser for erhvervsli-
vet m.v.

Ingen direkte konsekvenser. Det forven- [Ingen
tes dog, at lovforslaget kan bidrage til
fjernelse af barrierer for arbejdskraftens
frie bevaegelighed i EU og til skabelse af
flere job i EU og pa den méde have posi-
tive erhvervsmassige og samfundsgkono-
miske konsekvenser.

[ Administrative konsekvenser for er-
hvervslivet m.v.

Ingen Ingen

Administrative konsekvenser for borger-
ne

Forslaget forventes at gare det lettere for [Ingen
visse kvalificerede EU-statsborgere, her-
under danske statsborgere indenfor Det
Europziske @konomiske Samarbejde og
statsborgere fra lande, som EU har indga-
et aftale med om adgang til udavelse af
lovregulerede erhverv, at opna anerken-
delse til at udgve et lovreguleret erhverv.
Forslaget styrker patient- og forbrugersik-
kerheden, idet der indfares et advarselssy-
stem, nar der foreligger forfalsket doku-
mentation for en erhvervsudgvers er-
hvervsmeessige kvalifikationer.

De miljgmassige konsekvenser

Ingen Ingen

Forholdet til EU-retten

Lovforslaget gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikatio-
ner, som senest &ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/55/EU af
20. november 2013 om @ndring af direktiv 2005/36/EF om anerkendelse af er-
hvervsmassige kvalifikationer og forordning (EU) nr. 1024/2012 om det administra-
tive samarbejde ved hjalp af informationssystemet for det indre marked ("IMI-for-
ordningen”), med henblik pa endelig implementering ved bekendtggrelse og tilpas-
ninger af ressortlovgivning for det enkelte lovregulerede erhverv.




Lovforslagets bestemmelser om udsendelse og modtagelse af advarsler, som har til
ormal at beskytte det danske samfund og borgerne mod visse personer, som enten
er blevet frakendt retten til at udgve et erhverv eller dgmt for at benytte forfalsket
dokumentation for deres erhvervsmaessige kvalifikationer, udvider personkredsen,
saledes at advarselssystemet ogsa omfatter statsborgere fra tredjelande. Det vil sale-
des ikke veere hensigtsmaessigt, hvis det alene er EU-statsborgere, E@S-statshorgere
0g statshorgere fra lande, som EU har indgaet aftale med om adgang til udgvelse af
lovregulerede erhverv, som er omfattet af advarselssystemet, mens statsborgere fra
redjelande ikke er omfattet. Da advarselssystemet saledes ogsa omfatter statsborge-
re fra tredjelande, er der tale om overimplementering.

Det lzegges til grund, at anerkendelsesdirektivet og dermed ogsa lovforslaget er i
overensstemmelse med databeskyttelsesdirektivet (direktiv 95/46/EF).

Bemaerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser
Til kapitel 1
Lovens anvendelsesomrade

Til§1
Forslagets § 1 fastsztter lovens anvendelsesomrade.

Bestemmelsen i stk. 1, nr. 1 og 2, svarer til § 1, stk. 1, i
den geldende lov om adgang til udgvelse af visse erhverv i
Danmark. Den geldende lovs anvendelsesomrade omfatter
sager om, hvorvidt en person, der ansgger om adgang til
udgvelse af et lovreguleret erhverv, opfylder de betingelser,
som er en forudsaetning for adgang til som selvstendig eller
lenmodtager at udgve dette erhverv, nar personen paberaber
sig udenlandske erhvervsmessige kvalifikationer. Loven
finder tillige anvendelse pa sager, hvor der skal foretages
anmeldelse ved midlertidig eller lejlighedsvis udgvelse af et
lovreguleret erhverv.

Lovens anvendelsesomrade viderefgres med lovforslaget,
jf. forslagets § 1, stk. 1, nr. 1 og 2, og omfatter saledes alle
personer med udenlandske kvalifikationer, der som selv-
steendige erhvervsdrivende og arbejdstagere gnsker at udgve
et lovreguleret erhverv som fast etableret i Danmark, eller
som gnsker at arbejde her midlertidigt og lejlighedsvist (tje-
nesteydelser).

En forudsatning for at kunne udgve det lovregulerede er-
hverv i Danmark er, at de betingelser, der gealder ifglge an-
erkendelsesdirektivet og for det specifikke erhverv, er op-

fyldt.

Bestemmelsens stk. 1, nr. 3, angiver, at loven ogsa finder
anvendelse pa sager om personer, som udgver et af de er-
hverv, der er nevnt i artikel 56 a, stk. 1, i anerkendelsesdi-
rektivet, og som har faet begranset retten til at udeve sit er-
hverv af en offentlig myndighed eller en domstol.

Bestemmelsens stk. 1, nr. 4, angiver, at loven ogsa finder
anvendelse pa sager om personer, der i forbindelse med an-
erkendelse af deres erhvervsmaessige kvalifikationer til brug
for udgvelse af et lovreguleret erhverv har benyttet forfal-
sket dokumentation for disse kvalifikationer.

For bade bestemmelserne i stk. 1, nr. 3 og 4, geelder det, at
der ikke, som det er tilfeldet i stk. 1, nr. 1 og 2, alene er tale
om personer med udenlandske erhvervsmaessige kvalifikati-

oner eller om personer, der gnsker at etablere sig i Danmark
eller gnsker at arbejde her i landet midlertidigt og lejligheds-
vist som selvstendige erhvervsdrivende eller arbejdstagere.

Der er saledes tale om alle de tilfelde, hvor en person, der
i forbindelse med anerkendelse af deres erhvervsmassige
kvalifikationer til brug for udevelse af et lovreguleret er-
hverv har benyttet forfalsket dokumentation for disse kvali-
fikationer og er blevet demt herfor, uanset om personen alle-
rede er her i landet eller ej. Der er ogsa tale om alle de til-
feelde, hvor en person har faet begraenset retten til at udgve
sit erhverv af en offentlig myndighed eller en domstol.

Forslagets stk. 1 retter sig mod alle personer uanset stats-
borgerskab.

Forslagets stk. 2 afgreenser stk. 1 pa en sadan made, at det
er en forudsaetning for anvendelsen af stk. 1, at det pagel-
dende erhverv i Danmark er omfattet af anerkendelsesdirek-
tivet.

Hvis et erhverv ikke er lovreguleret i Danmark og ikke i
Danmark er omfattet af anerkendelsesdirektivet, er adgan-
gen til at udgve erhvervet fri. Det er sdledes ikke ngdvendigt
med en autorisation, et certifikat, et bestemt eksamensbevis
eller lignende dokumentation for at fa adgang til at udgve
erhvervet.

Der er dog erhverv, som er reguleret ved sardirektiver,
f.eks. revisorer, som er omfattet af direktiv 2006/43/EF af
17. maj 2006 om lovpligtig revision af arsregnskaber og
konsoliderede regnskaber, forsikringsmaglere, der henhgrer
under direktiv 2002/92/EF af 9. december 2002 om forsik-
ringsformidling, og advokater, der gnsker at udgve advoka-
tvirksomhed under deres hjemlands advokattitel, som er
daekket af direktiv 77/249/EQF af 22. marts 1977 om lettel-
ser med henblik pa den faktiske gennemfgrelse af advoka-
ters fri udveksling af tjenesteydelser og 98/5/EF af 16. fe-
bruar 1998 om lettelse af adgangen til varig udgvelse af ad-
vokaterhvervet i en anden medlemsstat end den, hvor be-
skikkelsen er opnaet.

| sdanne tilfelde bergrer anerkendelsesdirektivet ikke de
andre specifikke retlige bestemmelser, for s& vidt angar
etableringsret og udveksling af tjenesteydelser vedrgrende
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer.

Den foreslaede bestemmelse i stk. 3 fastslar, at loven fin-
der anvendelse pa sager om det europeiske erhvervspas til
et erhverv, hvor den person, der ansgger om europaisk er-
hvervspas allerede lovligt er etableret som erhvervsudgver i
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Danmark, eller hvor personen har opnaet sine erhvervsmaes-
sige kvalifikationer i Danmark.

Personkredsen, der er omfattet af stk. 3, er séledes perso-
ner, der pa baggrund af deres danske eller udenlandske er-
hvervsmassige kvalifikationer allerede er lovligt etableret
her i landet eller har opndet deres erhvervsmassige kvalifi-
kationer i Danmark. Ved lovlig etablering forstas, at perso-
nen opfylder alle betingelser for at udgve det lovregulerede
erhverv i Danmark, f.eks. ved at have opnéet autorisation el-
ler lignende fra en kompetent myndighed, og at vedkom-
mende ikke har faet forbud ej heller midlertidigt mod at
udgve erhvervet.

Hvis der er indfart erhvervspas for et erhverv, skal perso-
ner med danske uddannelses- og erhvervsmaessige kvalifika-
tioner saledes have mulighed for at sgge om et erhvervspas
til brug for at arbejde i et andet medlemsland, hvis de er lov-
ligt etablerede her i landet. Det kan f.eks. veere en dansk
autoriseret sygeplejerske, der gnsker at arbejde i et andet
medlemsland.

Danmark er ogsd ansggningsland for personer, som péa
baggrund af deres udenlandske erhvervsmassige kvalifikati-
oner allerede har opndet anerkendelse i Danmark, f.eks. ved
at have opnaet autorisation eller lignende fra en kompetent
myndighed, og som nu gnsker at arbejde i et andet med-
lemsland.

Der kan tillige veere tale om situationer, hvor en person fra
et andet medlemsland har taget sin bacheloreksamen i et an-
det medlemsland og sin kandidat- eller mastereksamen, som
farer til et lovreguleret erhverv eller en lovreguleret uddan-
nelse i Danmark, og som gnsker at arbejde i et andet med-
lemsland end Danmark. Her er Danmark ogsa ansggnings-
landet.

Ifalge stk. 3, andet pkt., retter bestemmelsen sig mod sag-
er om personer, der gnsker at sgge om europaisk erhvervs-
pas, uanset om erhvervet er omfattet af anerkendelsesdirek-
tivet eller ej i Danmark.

Det er saledes blot et krav, at der ved en vedtagen gen-
nemfarelsesforordning er indfert europaisk erhvervspas for
erhvervet.

Det skal saledes veere muligt at sgge om erhvervspas, hvis
et sddant er indfart, selvom erhvervet ikke er lovreguleret i
Danmark. Der kan f.eks. vare tale om bjergfarererhvervet,
der, som navnt under bemarkningerne til § 6, er udpeget til
at fa indfart et europeisk erhvervspas. Bjergfarererhvervet
er ikke lovreguleret i Danmark.

Til kapitel 2
Definitioner

Til§2

Lovens § 2 indeholder i overensstemmelse med anerken-
delsesdirektivet en raekke definitioner af de begreber, som
anvendes.

Lovens 8§ 2, nr. 1, angiver en forkortelse af det fulde navn
for anerkendelsesdirektivet.

Det folger af § 2, nr. 2, at begrebet medlemsland er en
samlet betegnelse for de europaziske medlemsstater, lande i
Det Europeiske @konomiske Samarbejdsomrade (lsland,
Norge og Liechtenstein) samt andre lande, som EU har ind-
gdet aftale med om adgang til udgvelse af lovregulerede er-
hverv, p.t. Det Schweiziske Forbund, hvor der dog gelder
serlige regler.

Et lovreguleret erhverv, som defineret i § 2, nr. 3, er en
eller flere former for erhvervsmassig virksomhed under ét,
nar der enten direkte eller indirekte ifalge love eller admini-
strative bestemmelser kraeves bestemte erhvervsmassige
kvalifikationer for adgang hertil eller udgvelse eller en form
for udgvelse heraf; iser vil anvendelsen af en faglig titel,
der ifglge love eller administrative bestemmelser er begraen-
set til personer, der er i besiddelse af en bestemt erhvervs-
maessig kvalifikation, veere en form for udgvelse.

§ 2, nr. 4, omhandler definitionen p& erhvervsmaessige
kvalifikationer, som omfatter uddannelsesbeviser, kursusbe-
viser og/eller beviser for erhvervserfaring. Det er de beviser,
der sammenlignes med vertslandets kvalifikationskrav for
adgang til udevelse af et lovreguleret erhverv, og som laeg-
ges til grund for afgarelse om anerkendelse af ansggerens
erhvervsmassige kvalifikationer. Definitionen af erhvervs-
massige kvalifikationer i stk.1, nr. 6, omfatter kvalifikatio-
ner, som er attesteret ved et uddannelsesbevis, et kursushe-
vis som omhandlet i direktivets artikel 11, litra a), nr. i), og/
eller erhvervserfaring.

Det falger af § 2, nr. 5, at kompetente myndigheder er alle
myndigheder eller organer, der af en medlemsstat er seerligt
bemyndiget til at udstede og modtage uddannelsesbeviser og
andre dokumenter eller oplysninger og til at modtage ansgg-
ninger og treffe de i anerkendelsesdirektivet omhandlede
afgarelser. Hvert medlemsland udpeger de kompetente myn-
digheder og organer.

Europaisk erhvervspas, som defineret i § 2, nr. 6, er et
elektronisk certifikat som bevis for, enten at erhvervsudgve-
ren opfylder alle ngdvendige betingelser med henblik pa
midlertidig eller lejlighedsvis levering af tjenesteydelser i en
veertsmedlemsstat, eller for anerkendelse af erhvervsmaessi-
ge kvalifikationer med henblik pa etablering i et veertsland.

Det europeiske erhvervspas er omhandlet i direktivets ar-
tikel 4 a — 4 e, og procedurerne for udstedelse af erhvervs-
passet m.v. fastsettes i en gennemfgrelsesforordning, jf.
Europa-Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr.
2015/983 af 24. juni 2015 om proceduren for udstedelse af
det europaiske erhvervspas og anvendelsen af varslingsme-
kanismen i henhold til Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2005/36/EF.

Definitionen i lovens 8§ 2, nr. 7, IMI, er en forkortelse for
informationssystemet for det indre marked, jf. Europa-Kom-
missionens forordning (EU) nr. 1024/2012 om det admini-
strative samarbejde ved hjelp af informationssystemet for
det indre marked (»IMI-forordningen).

I 8 2, nr. 8, defineres praktikophold. Hvis adgang til et

lovreguleret erhverv i hjemlandet forudsaetter gennemfarelse
af et praktikophold, skal hjemlandets kompetente myndig-
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hed, nér den behandler en ansggning om tilladelse til at udg-
ve det lovregulerede erhverv, anerkende praktikophold gen-
nemfart i en anden medlemsstat, forudsat at praktikopholdet
er i overensstemmelse med de offentliggjorte retningslinjer,
og tage praktikophold gennemfart i et tredjeland i betragt-
ning. Medlemsstaterne kan dog i deres nationale lovgivning
sette en rimelig graense for varigheden af den del af prakti-
kopholdet, som kan gennemfgares i udlandet. Dette falger af
anerkendelsesdirektivets artikel 55 a.

Feelles uddannelsesrammer, som defineret i § 2, nr. 9, be-
star af minimumsviden, -feerdigheder og -kompetencer med
henblik p& udgvelse af et bestemt erhverv. Falles uddannel-
sesrammer erstatter ikke de nationale uddannelsesprogram-
mer, medmindre en medlemsstat beslutter dette i henhold til
national lovgivning. For sd vidt angar adgang til og udgvelse
af erhvervsmassig virksomhed i medlemsstater, der lovre-
gulerer det pageeldende erhverv, giver medlemsstaterne be-
viser for erhvervsmassige kvalifikationer, der er erhvervet
pa grundlag af disse rammer, samme virkning pa deres om-
rade som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, under for-
udseetning af at de i anerkendelsesdirektivets artikel 49 a,
stk. 2, fastsatte betingelser overholdes indenfor disse ram-
mer.

Definitionen i § 2, nr. 10, af felles uddannelsestest falger
anerkendelsesdirektivets artikel 49 b om en standardiseret
egnethedsprave, som er tilgeengelig i alle deltagende med-
lemsstater og forbeholdt indehaverne af en bestemt er-
hvervsmassig kvalifikation. Hvis en sadan uddannelsestest
bestas i en medlemsstat, giver det indehaveren af en bestemt
erhvervsmassig kvalifikation ret til at udeve erhvervsmaes-
sig virksomhed i en hvilken som helst af de pageeldende
medlemsstater pa samme betingelser som indehaverne af
uddannelsesbeviser, der er erhvervet i denne medlemsstat.

Til kapitel 3
Principper for erhvervsudgvelse

Til 83

Den foreslaede bestemmelse i stk. 1 er en viderefgrelse af
den geeldende lovs § 2, stk. 1, nr. 1, hvorefter personer, der
er statshorgere i et EU/E@S-land eller i et land, som EU har
indgaet aftale med om adgang til udgvelse af lovregulerede
erhverv, har adgang til at udgve et lovreguleret erhverv her i
landet pa samme vilkér, som geelder for personer med dan-
ske erhvervsmassige kvalifikationer, hvis de opfylder betin-
gelserne i EU’s direktiv om anerkendelse af erhvervsmaessi-
ge kvalifikationer. Bestemmelsen viderefgres med forslaget,
jf. 8 3, stk. 1, og fastseetter den rettighed, at statsborgere i et
medlemsland, hvis erhvervsmaessige kvalifikationer skal be-
handles efter anerkendelsesdirektivet, har adgang til at udg-
ve et lovreguleret erhverv her i landet som selvstendig er-
hvervsdrivende eller arbejdstager og udgve det pd samme
vilkér, som geelder for personer med danske erhvervsmaessi-
ge kvalifikationer, hvis de opfylder betingelserne i anerken-
delsesdirektivet, jf. dog forslagets § 10.

Anerkendelsesdirektivets bestemmelser er ikke de samme
for alle erhverv og anvendelsen af bestemmelserne afhaenger

desuden af, hvilken ordning i anerkendelsesdirektivet den
pagaeldende statshorger skal behandles efter. Er en persons
udenlandske erhvervsmassige kvalifikationer anerkendt i
Danmark, det vil sige har vedkommende opnaet autorisation
eller lignende godkendelse, har vedkommende ret til at ar-
bejde her i landet pa samme vilkar, som galder for personer
med danske erhvervsmassige kvalifikationer.

Den foreslaede bestemmelse i stk. 2 gennemfarer anerken-
delsesdirektivets artikel 5, stk. 3.

Bestemmelsen angiver, at en tjenesteyder, der gnsker at
arbejde i Danmark midlertidigt og lejlighedsvist, er under-
lagt de danske faglige, fagretlige og administrative adfaerds-
regler, der er knyttede til de erhvervsmassige kvalifikatio-
ner, sasom definition af erhvervet, benyttelse af titler, grov
forssmmelse, som er direkte og specifikt knyttet til forbru-
gerbeskyttelse og -sikkerhed, samt disciplinaerbestemmelser,
som geelder for personer, som udgver det samme erhverv.

Forslagets stk. 2 retter sig mod alle personer uanset stats-
borgerskab. Alle arbejdstagere og selvstendigt erhvervsdri-
vende, der virker i Danmark som tjenesteydere, er saledes
underlagt de danske faglige og disciplinzre regler. Det kan
eksempelvis vaere tavshedspligt indenfor sundhedssektoren,
jf. vejledning nr. 9494 af 4. juli 2002 om sundhedspersoners
tavshedspligt, dialog og samarbejde med patienters pararen-
de.

Til kapitel 4
Indgivelse af ansggning og anmeldelse
Til§4

Den foresldede bestemmelse i stk. 1 er med en sproglig pree-
cisering en viderefarelse af den geeldende lovs § 3, stk. 1 og
2, og fastseetter, at alle personer med udenlandske erhvervs-
maessige kvalifikationer og uanset statsborgerskab, der gn-
sker at udgve et lovreguleret erhverv i Danmark varigt som
fast etablering, skal indgive ansggning herom til den kompe-
tente myndighed for erhvervet her i landet.

En kompetent myndighed er eksempelvis Styrelsen for Pa-
tientsikkerhed for en raekke sundhedserhverv eller en orga-
nisation, som her i landet er bemyndiget til at vaere kompe-
tent myndighed for et givent erhverv, f.eks. Ingenigrforenin-
gen i Danmark, som er kompetent myndighed for anerken-
dte statikere.

En ansggning om autorisation eller lignende ledsages af de
dokumenter, som i henhold til anerkendelsesdirektivet kan
kreeves af den kompetente myndighed. Det er forudsat, at de
specifikke regler for, hvilken dokumentation der kraeves
medsendt for det enkelte erhverv og for den pageldende
personkreds, er fastsat i lovgivningen for erhvervet. De do-
kumenter, der kan kreeves ifglge anerkendelsesdirektivet,
fremgar af direktivets bilag V11, jf. artikel 50.

Bestemmelsen i stk. 2 er med en sproglig pracisering en vi-
derefarelse af den geeldende lovs § 3, stk. 4, 1. og 2 pkt., og
fastsaetter, at statsborgere i et medlemsland med udenland-
ske erhvervsmassige kvalifikationer, der gnsker at arbejde i
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Danmark midlertidigt og lejlighedsvist som tjenesteyder,
farste gang skal sende en forudgéende anmeldelse til den
kompetente myndighed, hvis der er fastsat krav herom i reg-
lerne for det pageeldende erhverv, jf. direktivets artikel 7,
stk. 1. En anmeldelse omfatter detaljerne vedrgrende en
eventuel forsikringsaftale eller andre former for personlig
eller kollektiv beskyttelse i forbindelse med erhvervsansvar.

Der er ikke tale om en ansggning om tilladelse til at udgve
erhvervet, men alene om en anmeldelse.

For s vidt angdr statsborgere fra medlemslandene, skal der
saledes i de specifikke regler for erhvervet vere fastsat et
krav om en forudgdende anmeldelse til den kompetente
myndighed, hvis en sddan kraeves. Hvis der ikke er fastsat
krav om anmeldelse, kan erhvervet frit udgves.

Hvis der er fastsat krav herom i reglerne for det pagaldende
erhverv, skal anmeldelsen ledsages af de dokumenter, som i
henhold til anerkendelsesdirektivet, jf. artikel 7, stk. 2, kan
kreeves af den kompetente myndighed.

En anmeldelse skal fornyes en gang om dret, hvis personen
gnsker at udfere midlertidige eller lejlighedsvise tjeneste-
ydelser i Danmark i lgbet af det kommende ar.

En fornyelse af en anmeldelse kan ske pa hvilken som helst
made.

Hvis der i reglerne for det pagldende erhverv er givet mu-
lighed herfor, kan statsborgere fra tredjelande omfattes af
anmeldelsesreglerne for den midlertidige og lejlighedsvise
tjenesteydelse.

Den foreslaede bestemmelse i stk. 3, der er ny, gennemfarer
direktivets artikel 4 b. Ansggning om europaisk erhvervspas
til brug for at etablere sig eller at arbejde midlertidigt og lej-
lighedsvist i et andet medlemsland fra personer, jf. forsla-
gets § 1, stk. 3, skal indgives til den kompetente myndighed
for erhvervet i Danmark. Ansggningen indgives elektronisk
via IMI, der automatisk opretter et IMI-dossier for den pa-
geldende ansager.

Ansggningen om erhvervspas skal ledsages af de dokumen-
ter, som i henhold til gennemfarelsesforordningen kan kree-
ves af den kompetente myndighed i Danmark for at doku-
mentere, at den pageldende er lovligt etableret her i landet
eller har opnaet sine erhvervsmaessige kvalifikationer her i
landet, samt den dokumentation, der kreeves af den kompe-
tente myndighed i den eller de lande, som den pageeldende
gnsker at arbejde i.

Det er forudsat, at det i de specifikke regler for erhvervet er
fastsat, hvilke dokumenter der kraeves for det enkelte er-
hverv og for den pagaeldende personkreds.

En ansggning om europeisk erhvervspas anses for at veere
kommet frem til den kompetente myndighed, nar ansggnin-
gen er tilgengelig for myndigheden i IMI. Det er siledes

uden betydning, om eller hvornar myndigheden ger sig be-
kendt med indholdet af ansggningen.

En ansggning vil normalt vare tilgengelig for en myndig-
hed pa det tidspunkt, hvor IMI-dossieret er tilgengeligt i
IMI. Dette tidspunkt vil normalt blive registreret automatisk
i IMI. En ansggning, der farst er tilgeengelig efter kl. 24.00,
anses normalt fgrst for modtaget den dag, hvorfra ansggnin-
gen er tilgengelig.

En ansggning, der er tilgeengelig i myndighedens system ek-
sempelvis klokken 23.59 den 30. november, er saledes kom-
met frem den 30. november, uanset at der ikke fysisk sidder
en medarbejder hos myndigheden og ger sig bekendt med
ansggningen pa dette tidspunkt, der ligger udenfor normal
arbejdstid/abningstid. Det kan i den elektroniske lgsning
precist registreres, hvornar en ansggning er kommet frem.

Kan modtagelsestidspunktet for en ansggning ikke fastlaeg-
ges som folge af problemer med IMI eller andre lignende
problemer, ma ansggningen anses for at vaere kommet frem
pa det tidspunkt, hvor ansggningen blev afsendt, hvis der
kan fremskaffes palidelige oplysninger om afsendelsestids-
punktet. Det vil saledes ikke komme afsenderen til skade, at
en ansggning modtages efter fristens udlgb, hvis dette skyl-
des systemnedbrud hos myndigheden.

Bestemmelsen er bl.a. relevant i forhold til ansggningsfrister
og forzldelse m.v.

Myndigheden vil skulle sikre, at en ansggning, der indgives
til en forkert offentlig myndighed, henvises til den rette
myndighed, jf. forvaltningslovens § 7, stk. 2. Det fremgar af
direktivets artikel 4 b, stk. 1, 2. pkt., at et hjemland, her
Danmark, ogsa kan tillade skriftlige ansggninger (ansggnin-
ger pa papir) om europzisk erhvervspas.

Det fremgar af den fellesoffentlige digitaliseringsstrategi
2011-2015, »Den digitale vej til fremtidens velferd«, at
kommunikation mellem borgere og offentlige myndigheder
via papirblanketter og brevpost skal afvikles. P4 den bag-
grund finder Uddannelses- og Forskningsministeriet ikke, at
loven skal indeholde en bestemmelse, hvorefter det skal vee-
re valgfrit for borgeren enten at indgive skriftlige ansggnin-
ger pa papir til europeisk erhvervspas eller ansgge via den
elektroniske lgsning.

Det foreslas derfor i 3. pkt., at ansggninger, der ikke indgi-
ves via den pagzldende elektroniske lgsning, afvises af
myndigheden. Elektronisk ansggning er saledes et formkrav.
Hvis ikke formkravet er opfyldt, medfarer det automatisk
afvisning af ansggningen om erhvervspas. Om muligheden
for at indgive ansggning pa anden made end ved brug af den
elektroniske lgsning henvises til bemarkningerne til stk. 5
nedenfor.

Efter den foreslaede bestemmelse i stk. 4, der er ny, modta-
ger den kompetente myndighed i Danmark gennem IMI sag-
er om europaisk erhvervspas fra den kompetente udenland-
ske myndighed.



200

Ansggning om europaisk erhvervspas ledsages af de doku-
menter, som i henhold til gennemfgrelsesforordningen kan
kreeves af den kompetente danske myndighed.

Det er forudsat, at de specifikke regler for, hvilke oversat-
telser m.v. der kraeves til dokumenterne for det enkelte er-
hverv og for den pagaeldende personkreds, er fastsat i regle-
rne for det enkelte erhverv.

Med forslagets bestemmelse i stk. 5, der er ny, foreslas en
hjemmel for vedkommende minister til at fastsette regler i
en bekendtgarelse om muligheden for at dispensere fra kra-
vet om at indgive ansggning om europaisk erhvervspas gen-
nem anvendelse af den elektroniske lgsning efter stk. 3 med
henblik pa, at den kompetente myndighed opretter IMI-dos-
sieret i informationssystemet for det indre marked.

Det er vedkommende minister, der vurderer, om der pa mi-
nisteromradet foreligger sarlige forhold, som ger det ngd-
vendigt at fastsette regler om at fritage borgeren for kravet
om at anvende den elektroniske lgsning efter stk. 3 og i ste-
det indgive ansggning pd anden made. Ved fastsattelse af
regler skal der leegges veagt pa ansggeres evner og mulighe-
der for at anvende den elektroniske lgsning og eventuelle
problemer med at sgge om hjelp, ligesom det ud fra en hel-
hedsvurdering ma bedgmmes, om ansggere vil kunne bruge
den elektroniske lgsning efter modtagelse af hjalp hertil.
Sarlige forhold, der kan begrunde fastsettelse af regler, kan
f.eks. veere sarlige handikap, sdvel kognitiv som fysisk
funktionsnedsattelse samt demens, manglende digitale kom-
petencer, visse socialt udsatte borgere, borgere med psyki-
ske lidelser, hjemlgse, borgere med sprogvanskeligheder
m.v., hvor hjelp eller medbetjening fra myndighedens side
konkret vurderes ikke at vaere en egnet lgsning. Der vil sale-
des kunne veere tale om, at der foreligger sarlige forhold for
nogle af de navnte borgere, der gar, at borgeren ikke kan
anvende den elektroniske lgsning. Tilsvarende vil der ogsa
veere borgere fra de navnte grupper, der kan anvende den
elektroniske lgsning og derfor skal anvende den. Serlige
forhold vil eksempelvis kunne foreligge, hvor en borger er
indsat i fangsel eller institutionsanbragt og af den grund ik-
ke har adgang til en computer eller lignende digital platform
og derfor ikke kan anvende den elektroniske lgsning.

Safremt der gives adgang til ansggning pa anden made end
gennem den elektroniske lgsning, skal indehaveren af et
europzisk erhvervspas, nar denne har ansggt om europeisk
erhvervspas pa anden made end ved anvendelse af den elek-
troniske lgsning, ligeledes informeres om ajourfaringer i
vedkommendes erhvervspas med andre midler end ved den
elektroniske lgsning.

Til kapitel 5

Anerkendelsesprocedure for etablering og midlertidig og
lejlighedsvis levering af tjenesteydelser

Til §5

Med den foreslaede bestemmelse i stk. 1 sker en viderefa-
relse af den geeldende lovs § 3, stk. 3, 1. pkt., hvorefter den
kompetente myndighed paser, at personer, jf. stk. 1, der an-
sgger om adgang til at udgve et lovreguleret erhverv, opfyl-
der de i § 2 na&vnte betingelser. Efter den geeldende lovs § 3,
stk. 3, 1. pkt. paser den danske kompetente myndighed, om
en ansgger fra et medlemsland, der gnsker at etablere sig
fast i Danmark, opfylder betingelserne for at vaere omfattet
af anerkendelsesdirektivet. Den foresldede bestemmelse i §
3, stk. 1, er en viderefarelse af geldende lovs § 3, stk. 3, 1.
pkt., dog med enkelte sproglige tilpasninger. En person fra
et medlemsland, der er fuldt kvalificeret og lovligt etableret
i det andet medlemsland, og som gnsker at udgve sit erhverv
i Danmark, har saledes gennem reglerne i anerkendelsesdi-
rektivet nemmere adgang til at kunne etablere sig i Danmark
end statsborgere fra tredjelande, ligesom der gealder forskel-
lige anerkendelsesordninger.

Anerkendelsesdirektivets bestemmelser er saledes ikke de
samme for alle erhverv, og anvendelsen af bestemmelserne i
direktivet afhanger desuden af, hvilken ordning i anerken-
delsesdirektivet den pagealdende ansgger skal behandles ef-
ter. Der indgar saledes flere parametre i den konkrete vurde-
ring af en ansggning.

Direktivets regler for etablering bestar saledes af tre for-
skellige regelseet: regler om den generelle ordning for aner-
kendelse af uddannelsesbeviser, regler om anerkendelse pa
baggrund af relevant erhvervserfaring og regler om automa-
tisk anerkendelse pa baggrund af minimumuddannelseskrav
for erhvervene laege, tandlege, sygeplejerske, jordemoder,
farmaceut, dyrlege samt arkitekt.

Reglerne om den generelle ordning for anerkendelse af
uddannelsesbeviser indebarer, at en erhvervsudgver, som er
omfattet af anerkendelsesdirektivet, hvis erhvervsmassige
kvalifikationer anerkendes efter direktivets generelle ord-
ning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, jf. direktivets
afsnit 111, kapitel 1, artikel 10-14, far anerkendelse med hen-
blik pa adgang til at udgve erhvervet i vaertslandet, medmin-
dre veertslandets kompetente myndighed i forbindelse med
vurderingen af de medbragte erhvervsmassige kvalifikatio-
ner, hvori bl.a. indgar relevant erhvervserfaring, konstaterer,
at der er nogle vasentlige forskelle mellem de medbragte
kvalifikationer og vertslandets kvalifikationskrav til er-
hvervsudgvelse. | givet fald kan den kompetente myndighed
i vaertslandet ved en sakaldt “udligningsforanstaltning” krae-
ve, at erhvervsudgveren med henblik p& anerkendelse farst
og efter eget valg gennemfarer en pravetid, som kan kraves
suppleret med en videreuddannelse, eller afleegger en egne-
thedsprave, som bestar af de fag og discipliner, som er en
vaesentlig forudsetning for, at ansggeren kan udgve det pa-
galdende erhverv i vartslandet.

Reglerne om automatisk anerkendelse pa baggrund af re-
levant erhvervserfaring indebarer, at en erhvervsudgver,
som er omfattet af anerkendelsesdirektivet, og hvis er-
hvervsmassige kvalifikationer skal anerkendes efter direkti-
vets ordning for anerkendelse af erhvervserfaring, jf. direkti-
vets afsnit 111, kapitel 11, artikel 16-20, far automatisk aner-
kendelse med henblik pé at udgve erhvervet i veertslandet,
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hvis vedkommende forelaegger et bevis for den relevante er-
hvervserfaring af en varighed og med det indhold, der er
fastsat i direktivet, og/eller i visse tilfeelde, som defineret i
direktivet, er i besiddelse af et uddannelsesbevis kombineret
med den navnte relevante erhvervserfaring. Opfylder ved-
kommende ikke disse krav, skal sagen behandles efter regle-
rne i den sakaldte generelle ordning for anerkendelse af ud-
dannelsesbeviser, jf. direktivets afsnit 111, kapitel I, artikel
10-14, jf. ovenfor.

Reglerne om automatisk anerkendelse p& baggrund af mi-
nimumuddannelseskrav for erhvervene laege, tandlege, sy-
geplejerske, jordemoder, farmaceut, dyrleege samt arkitekt
indebeerer, at en laege, tandlege, sygeplejerske, jordemoder,
farmaceut, dyrleege samt arkitekt, som er omfattet af aner-
kendelsesdirektivet, far automatisk anerkendelse efter direk-
tivets regler om automatisk anerkendelse pa baggrund af
faelleseuropaiske minimumuddannelseskrav, jf. direktivets
afsnit 111, kapitel 111, artikel 21-49, jf. bilag V. 1 - V. 7, som
Igbende opdateres. Opfylder vedkommende ikke ovennavn-
te krav for automatisk anerkendelse p& baggrund af de fel-
leseuropeiske minimumuddannelseskrav, skal vedkommen-
des erhvervsmassige kvalifikationer behandles efter regle-
rne i direktivets afsnit I11, kapitel 1, artikel 10-1, om den ge-
nerelle ordning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, jf.
ovenfor. For sd vidt angdr arkitekterhvervet, er dette ikke
lovreguleret i Danmark, og der kraeves derfor ikke en formel
anerkendelse her i landet.

Det forudsattes, at det i de specifikke regler for det enkel-
te erhverv fastseattes, hvilken ordning det pagaldende er-
hverv hgrer under, og herunder hvilke regler der gealder for
den péageldende personkreds, hvilken dokumentation der
kreeves m.v. Der kan séledes for det samme erhverv veere
forskel pa, hvilken anerkendelsesordning en ansgger er om-
fattet af.

Hvis f.eks. en farmaceut, som er omfattet af anerkendel-
sesdirektivet, ikke kan fa fuld anerkendelse i Danmark efter
reglerne om automatisk anerkendelse p& baggrund af felles-
europeeiske minimumuddannelseskrav, jf. afsnit 111, kapitel
Il i direktivet, jf. bilag V. 6.2, skal vedkommendes er-
hvervsmassige kvalifikationer behandles efter reglerne i di-
rektivets afsnit 111, kapitel I, artikel 10-14, om den generelle
ordning for gensidig anerkendelse.

Forslagets bestemmelse i stk. 2 er en viderefarelse af den
geldende lovs § 3, stk. 3, 2. pkt., hvorefter den kompetente
myndighed tillige paser, at personer, jf. § 3, stk. 1 og 2, op-
fylder de betingelser for udgvelsen af det lovregulerede er-
hverv, der fremgar af reglerne for det enkelte erhverv. Den
foreslaede bestemmelse i § 3, stk. 2, er en viderefgrelse af
geldende lovs § 3, stk. 3, 1. pkt., dog med enkelte sproglige
tilpasninger. Den kompetente myndighed paser séledes, at
personer med udenlandske erhvervsmessige kvalifikationer,
der ansgger om adgang til varigt at udgve et lovreguleret er-
hverv i Danmark, uanset statshorgerskab, opfylder de betin-
gelser for udgvelsen af det lovregulerede erhverv, som frem-
gar af reglerne for det enkelte erhverv.

Der kan saledes gelde forskellige regler, alt efter hvilket
erhverv og hvilken personkreds der er tale om. Eksempelvis

kan sprogkrav til sundhedspersonale vare forskellige, alt ef-
ter om der er tale om statsborgere fra et medlemsland eller
statsborgere fra et tredjeland.

Den foreslaede bestemmelse i stk. 3 er en pracisering af
den geldende lovs § 3, stk. 4, hvorefter personer, jf. § 3, stk.
1, der midlertidigt eller lejlighedsvist agter at udgve et lov-
reguleret erhverv her i landet, inden erhvervsudgvelsen skal
indgive skriftlig anmeldelse til den kompetente myndighed,
hvis der er fastsat krav herom i de regler, der gelder for er-
hvervet. Anmeldelsen skal fornyes en gang om éret, hvis
personen gnsker at udfgre midlertidige og lejlighedsvise tje-
nesteydelser i lgbet af det kommende ar. | reglerne, der gel-
der for erhvervet, fastsattes endvidere, hvorvidt reglerne om
anmeldelse ogsa kan finde anvendelse pa personer, der er
omfattet af § 3, stk. 2.

Den foreslaede bestemmelse i § 3, stk. 2, er en viderefa-
relse af geeldende lovs § 3, stk. 3, 1. pkt., dog med enkelte
sproglige tilpasninger. Bestemmelsen regulerer den admini-
strative proces, jf. direktivets artikel 7, stk. 1 og 2, og hvor-
efter den kompetente danske myndighed, der med hjemmel i
lovgivningen modtager en kraevet anmeldelse fra en tjene-
steyder med udenlandske erhvervsmassige kvalifikationer,
péser, at de relevante dokumenter er medsendt.

Det er saledes forudsat, at det i reglerne for det specifikke
erhverv er fastsat, om der er krav om anmeldelse, og hvilken
dokumentation en tjenesteyder skal medsende sin anmeldel-
se.

Det folger af stk. 4, at hvis der er tale om et lovreguleret
erhverv, der har konsekvenser for den offentlige sundhed og
sikkerhed, og der er fastsat krav om forudgaende kontrol i
reglerne for det pagaldende erhverv, paser den kompetente
myndighed, at de dokumenter, der efter reglerne for det en-
kelte erhverv er pakravede for anmeldelsen af midlertidig
og lejlighedsvis tjenesteydelse, jf. stk. 3, er medsendt anmel-
delsen. Den kompetente myndighed paser tillige, om tjene-
steyderen opfylder betingelserne, jf. stk. 1 og 2, og underret-
ter tjenesteyderen om, hvorvidt der skal foretages forudga-
ende kontrol af denne, jf. direktivets artikel 7, stk. 4.

Om et erhverv har konsekvenser for den offentlige sund-
hed og sikkerhed, fremgar af reglerne for det specifikke er-
hverv ud fra de kriterier, der er anerkendt som sadanne ifal-
ge EU-Domstolens retspraksis.

Safremt myndigheden finder, at der er grundlag for at
foretage kontrol, foretager myndigheden behgrig underret-
ning af personen, hvis vedkommende skal gennemga forud-
géende kontrol. Kontrollen sker navnlig ved hjelp af en eg-
nethedsprave.

For personer, der er omfattet af anerkendelsesdirektivet,
galder det retsgrundlag, der felger af direktivet, mens der
kan veere fastsat andre regler for andre statsborgere. F.eks.
har statshorgere fra tredjelande ikke mulighed for at arbejde
midlertidigt og lejlighedsvist som tjenesteyder som laege i
Danmark. Det kraever en dansk autorisation som lage, og
der er forskellige praver, som skal bestés for at kvalificere
sig til at fa en dansk autorisation.
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Til kapitel 6

Anerkendelsesprocedure ved etablering og midlertidig og
lejlighedsvis tjenesteydelse for det europaiske erhvervspas

Til§6

Med forslagets § 6, som er ny, sgges anerkendelsesdirekti-
vets artikel 4 a-d delvist gennemfart.

Med forslagets stk. 1 verificerer den kompetente myndig-
hed, om ansggeren er lovligt etableret samt sgtheden og
gyldigheden af de pakravede dokumenter, som knytter sig
til ansggningen om europzisk erhvervspas indgivet af per-
soner, jf. § 1, stk. 3, med henblik pa etablering eller midler-
tidig og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser indenfor er-
hverv, som er omfattet af forudgaende kontrol i det bergrte
medlemsland, hvortil der sgges erhvervspas. Den kompeten-
te myndighed videresender ansggningen til det medlems-
land, hvortil der sgges erhvervspas.

Bestemmelsen regulerer de ansggninger om europeeisk er-
hvervspas, der kommer fra personer, som allerede lovligt er
etableret som erhvervsudgvere i Danmark, eller hvor ansg-
geren har opnéet sine erhvervsmaessige kvalifikationer i
Danmark, og uanset om det pageeldende erhverv er omfattet
af anerkendelsesdirektivet i Danmark. Safremt en ansgger
allerede har opnéet anerkendelse (autorisation, certifikat
el.lign.) i Danmark eller har taget sin uddannelse (opnaet sin
erhvervsmaessige kvalifikation) i Danmark, sondres der ikke
mellem statsborgerskab, hvis der sgges om europeisk er-
hvervspas via den danske kompetente myndighed.

Bestemmelsen retter sig mod ansggninger om erhvervspas
til etablering eller midlertidig og lejlighedsvis levering af
tjenesteydelser indenfor erhverv, som er omfattet af forud-
gaende kontrol i det bergrte medlemsland, hvortil der seges
erhvervspas.

Bestemmelsen regulerer saledes processen med henblik pa
erhvervsudgveres ansggning om et europaisk erhvervspas
til etablering, det vil sige, hvor de sgger om vartslandets an-
erkendelse, og processen vedrgrende erhvervsudgverens
midlertidige og lejlighedsvise tjenesteydelser, hvis erhvervet
i det medlemsland, som der sgges om erhvervspas til, er et
lovreguleret erhverv, der ifglge vartslandets regler er omfat-
tet af forudgaende kontrol. Det vil saledes veere vertslandets
regler, der definerer og fastseatter, om erhvervet har konse-
kvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed og er om-
fattet af forudgadende kontrol, jf. direktivets artikel 7, stk. 4.

Den kompetente myndighed videresender ansggningen til
det medlemsland, hvortil der sgges erhvervspas.

Proceduren starter ved, at erhvervsudgveren ansgger om
erhvervspas online i IMI, hvor der automatisk oprettes et in-
dividuelt dossier (IMI-dossier). Indenfor 7 dage efter modta-
gelsen af ansggningen bekrafter den danske kompetente
myndighed modtagelsen af ansggningen og oplyser ansgge-
ren om eventuelle manglende dokumenter. Hvor det er rele-
vant, udsteder den kompetente myndighed i Danmark even-
tuelle stattecertifikater, der kraeves efter direktivet.

Ansggeren far verificeret egtheden og gyldigheden af de
relevante dokumenter, som knytter sig til ansggningen om

europaeisk erhvervspas og far oprettet erhvervspas af den
kompetente myndighed i Danmark, mens den endelige vali-
dering af erhvervspasset, som farer til udgvelse af det lovre-
gulerede erhverv, udfares af vaertslandet.

De relevante dokumenter, der kan kraeves, er specificeret i
gennemfgrelsesforordningen.

Det kan f.eks. veere bevis pa ansggerens nationalitet, bevis
for ansggerens kvalifikationer og bevis for erhvervserfaring.
Det er forudsat, at det i reglerne for det specifikke erhverv er
fastsat, hvilken dokumentation der kraeves for lovlig etable-
ring m.v., som skal indgd i ansggers IMI-dossier. Det vil
derudover veere vertslandets regler, der fastseetter, hvilken
dokumentation der kraeves i det pageldende land.

Regler om rammer og procedurer for de kompetente myn-
digheders behandling af ansggninger om europeisk er-
hvervspas med henblik pa etablering eller midlertidig og lej-
lighedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som
er omfattet af forudgdende kontrol i det bergrte medlems-
land, hvortil der sgges erhvervspas, vil fglge af de regler,
der fastsattes efter bemyndigelsen i forslagets § 17, stk. 2.

Efter forslagets bestemmelse i stk. 2 verificerer den kom-
petente myndighed ansggerens lovlige etablering og kontrol-
lerer, at ansggninger og de pakraevede dokumenter indgivet
af personer, der ansgger om europzisk erhvervspas, opfyl-
der kravene om a&gthed og gyldighed, og udsteder det euro-
paiske erhvervspas med henblik pa midlertidig og lejlig-
hedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som ik-
ke er omfattet af forudgaende kontrol i det bergrte medlems-
land, hvortil der sgges erhvervspas.

Bestemmelsen retter sig sdledes mod ansggninger om
europzisk erhvervspas til midlertidig og lejlighedsvis leve-
ring af tjenesteydelser indenfor erhverv, som ikke er omfat-
tet af forudgéende kontrol, jf. artikel 7, stk. 1 og 2, i det be-
rgrte medlemsland, hvortil der sgges erhvervspas.

Bestemmelsen regulerer de ansggninger om europeeisk er-
hvervspas, der kommer fra personer, som allerede lovligt er
etableret som erhvervsudgvere i Danmark, eller hvor ansg-
geren har opnaet sine erhvervsmassige kvalifikationer i
Danmark, og uanset om det pagealdende erhverv er omfattet
af anerkendelsesdirektivet i Danmark. Safremt en ansgger
allerede har opnaet anerkendelse (autorisation, certifikat
el.lign.) i Danmark eller har taget sin uddannelse (opnaet sin
erhvervsmaessige kvalifikation) i Danmark, kander sgges om
europaisk erhvervspas via den danske kompetente myndig-
hed.

Proceduren starter ved, at erhvervsudgveren ansgger om
erhvervspas online i IMI, hvor der automatisk oprettes et in-
dividuelt dossier (IMI-dossier). Indenfor 7 dage efter modta-
gelsen af ansggningen bekreafter den danske kompetente
myndighed modtagelsen af ansggningen og oplyser ansgge-
ren om eventuelle manglende dokumenter. Hvor det er rele-
vant, udsteder den kompetente myndighed i Danmark even-
tuelle stattecertifikater, der kraeves efter direktivet.

Den kompetente myndighed i Danmark kontrollerer an-
sggningen og bilagene i IMI-dossieret og udsteder erhvervs-
pas indenfor 3 uger. Denne periode begynder ved udgangen
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af 7 dage fra modtagelse af ansggningen, medmindre den
kompetente myndighed har anmodet ansggeren om man-
glende dokumentation. Myndigheden sender straks det euro-
peeiske erhvervspas til den kompetente myndighed i hvert
enkelt bergrt veertsland og underretter ansggeren herom.
Veartslandet kan ikke kraeeve nogen yderligere anmeldelse i
de efterfglgende 18 maneder efter udstedelsen.

De relevante dokumenter, der kan kraves, er specificeret i
gennemfgrelsesforordningen..

Det kan f.eks. veere bevis pa ansggerens nationalitet, et be-
vis for ansggerens kvalifikationer og bevis for erhvervserfa-
ring. Det er forudsat, at det i reglerne for det specifikke er-
hverv er fastsat, hvilken dokumentation der kraeves for lov-
lig etablering m.v., som skal indga i ansggers IMI-dossier.
Det vil derudover veere veartslandets regler, der fastsetter,
hvilken dokumentation der kraeves i det pagaldende land.

Regler om rammer og procedurer for de kompetente myn-
digheders behandling af ansggninger om europaisk er-
hvervspas med henblik pa henblik pa midlertidig og lejlig-
hedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som ik-
ke er omfattet af forudgdende kontrol i det bergrte medlems-
land, hvortil der sgges erhvervspas, vil fglge af de regler,
der fastsattes efter bemyndigelsen i forslagets § 17, stk. 2.

Forslagets bestemmelse i stk. 3, fastsetter, at en indehaver
af et europaisk erhvervspas, jf. stk. 2, kan sgge om er-
hvervspas i andre medlemslande end det eller de lande, ved-
kommende oprindeligt sggte erhvervspas til. Endvidere fast-
sgetter bestemmelsen, at hvis ansggeren vil levere tjeneste-
ydelser i leengere tid end 18 maneder efter udstedelsen af er-
hvervspasset, skal vedkommende meddele dette til den kom-
petente myndighed i Danmark. | begge tilfeelde skal ved-
kommende meddele den danske kompetente myndighed
enhver form for oplysninger om veesentlige a&ndringer i den
situation, der er understattet af IMI-dossieret. Dette kan
f.eks. veere, hvis vedkommende har skiftet efternavn. Den
kompetente myndighed i Danmark sender det opdaterede
europziske erhvervspas til det pageeldende veertsland.

Anvendelsen af bestemmelsen i § 6 afhaenger af, om der
indfares erhvervspas pa et givent erhvervsomrade. Det euro-
peeiske erhvervspas indfares for de farste 5 erhverv: syge-
plejersker, farmaceuter, fysioterapeuter, bjergfarere og ejen-
domsmaeglere.

For hele den foreslaede bestemmelses anvendelsesomrade
kan udenforstaende som f.eks. arbejdsgivere, kunder eller
patienter fa bekreeftet gyldigheden og @gtheden af et er-
hvervspas ved at tilga et online-redskab, som udvikles af
Europa-Kommissionen. Endvidere kan afgarelser om ansgg-
ning om erhvervspas paklages efter det almindelige rekurs-
system, der geelder for det pagaeldende omréde.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemarkninger pkt.
4.5,
Tilg§7

Forslagets bestemmelse i § 7, som er ny, sgger direktivets
artikel 4 a — d delvist gennemfgrt.

8 7, stk. 1, sgger direktivets artikel 4 a, 4 b og 4 d delvist
gennemfart. Ansggning om det europziske erhvervspas,
som er verificeret af og sendt fra andre medlemslandes kom-
petente myndigheder til den kompetente myndighed i Dan-
mark med henblik pa etablering eller midlertidig og lejlig-
hedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv, som
har konsekvenser for den offentlige sundhed og sikkerhed,
og som her i landet er omfattet af forudgaende kontrol, be-
handles af den kompetente myndighed efter reglerne i § 5,
stk. 1, 2 og 4, med henblik pé udstedelse af et europaeisk er-
hvervspas.

Bestemmelsen regulerer saledes processen med henblik pa
erhvervsudgveres ansggning om et europaisk erhvervspas
til etablering, det vil sige, hvor de sgger om anerkendelse,
eksempelvis autorisation, samt processen vedrgrende er-
hvervsudgverens midlertidige og lejlighedsvise tjenesteydel-
ser, hvis der i Danmark er tale om et lovreguleret erhverv,
der har konsekvenser for den offentlige sundhed og sikker-
hed, og der er fastsat krav om forudgaende kontrol i reglerne
for det pagaldende erhverv, jf. direktivets artikel 7, stk. 4.

Om et erhverv har konsekvenser for den offentlige sund-
hed og sikkerhed, falger af de kriterier, der er anerkendt som
sadanne ifglge EU-Domstolens praksis, og fremgar af regle-
rne for det specifikke erhverv.

Det vil tillige veere reglerne for de specifikke erhverv, der
fastsatter, om erhvervet er omfattet af forudgdende kontrol,
jf. direktivets artikel 7, stk. 4.

De relevante dokumenter, der kan kreves, er specificeret i
gennemfarelsesforordningen.

Det kan eksempelvis vaere bevis pa ansggerens nationali-
tet, bevis for ansggerens kvalifikationer og bevis for er-
hvervserfaring.

Det er forudsat, at det i reglerne for det specifikke erhverv
er fastsat, hvilken dokumentation der kraves for lovlig etab-
lering m.v., som skal indga i ansggers IMI-dossier, som er
sendt i IMI fra ansggers hjemland.

Den kompetente myndighed paser, at de dokumenter, der
efter reglerne for det enkelte erhverv er pakraevede for an-
meldelsen af midlertidig og lejlighedsvis tjenesteydelse,
fremgar af anmeldelsen, jf. 8 5, stk. 4. Den kompetente
myndighed paser tillige, om tjenesteyderen opfylder betin-
gelserne efter § 5, stk. 1 og 2, og underretter tjenesteyderen
om, hvorvidt der skal foretages forudgéende kontrol af den-
ne, jf. 8 5, stk. 4.

Tjenesteydere, der er omfattet af den forudgaende kontrol
her i landet, og erhvervsudgvere, der gnsker at etablere sig,
det vil sige seger om anerkendelse i Danmark, far saledes
verificeret &gtheden og gyldigheden af de relevante doku-
menter, som knytter sig til ansggningen om europeeisk er-
hvervspas og far oprettet deres erhvervspas af den kompe-
tente myndighed i hjemlandet. Den endelige validering af
erhvervspasset, som fgrer til udgvelse af det lovregulerede
erhverv, udfares séledes af den danske myndighed.

For sa vidt angdr erhvervspasset, er IMI-systemet opbyg-
get saledes, at en raekke i direktivet stillede krav til de kom-
petente myndigheders sagsbehandlingstider indfries gennem
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automatiske funktioner i systemet, hvis de kompetente myn-
digheder forholder sig passive. De automatiske funktioner i
IMI kommer til udtryk ved, at IMI-systemet f.eks. automa-
tisk udsteder erhvervspasset pa vegne af den kompetente
myndighed i veertsmedlemslandet, hvis denne f.eks. ikke har
truffet en afgerelse indenfor den i direktivet fastsatte frist
(stiltiende accept). Det vil fremga af erhvervspasset, at dette
er blevet udstedt pa baggrund af stiltiende accept.

Huvis der allerede eksisterede krav om registrering eller an-
dre kontrolprocedurer, inden der blev indfgrt et europzisk
erhvervspas for det pagaldende erhverv, galder dette stadig.
Et eksempel er ejendomsmaeglererhvervet, idet der allerede i
dag geelder et krav om, at en erhvervsudgver skal registreres
i Erhvervsstyrelsens ejendomsmaglerregister for at kunne
udgve erhvervet.

Forslagets § 7, stk. 2, sgger direktivets artikel 4 a, 4 b og 4
c delvist gennemfgrt og regulerer anmeldelser gennem euro-
peeisk erhvervspas, for midlertidig og lejlighedsvis levering
af tjenesteydelser indenfor lovregulerede erhverv, som ikke
er omfattet af forudgdende kontrol i Danmark, som sendes
fra andre medlemslandes kompetente myndigheder til dan-
ske kompetente myndigheder for erhvervsudgvere, der er
lovligt etablerede i et andet medlemsland, eller som har op-
naet deres erhvervsmassige kvalifikationer i et andet med-
lemsland.

Den danske myndighed modtager disse anmeldelser gen-
nem IMI.

Modtagelsen af det europeziske erhvervspas fra andre
medlemslandes kompetente myndigheder til den kompetente
myndighed i Danmark udger en anmeldelse af midlertidig
og lejlighedsvis levering af tjenesteydelser indenfor erhverv,
som ikke er omfattet af forudgaende kontrol i Danmark og
behandles efter reglerne i § 5, stk. 3.

Huvis der foreligger et europeeisk erhvervspas, kan der ikke
kreeves yderligere anmeldelse i lgbet af de efterfglgende 18
maneder fra udstedelsen af det europaeiske erhvervspas.

Regler om rammer og procedurer for de kompetente myn-
digheders behandling af ansggninger om europaisk er-
hvervspas med henblik pa midlertidig og lejlighedsvis leve-
ring af tjenesteydelser indenfor erhverv, som ikke er omfat-
tet af forudgaende kontrol i Danmark, hvortil der sgges er-
hvervspas, vil fglge af de regler, der fastsattes efter bemyn-
digelsen i forslagets 8 17, stk. 2.

Anvendelsen af bestemmelsen i 8 7 afhaenger af, om der
indfares erhvervspas pa et givent erhvervsomrade. Det euro-
peeiske erhvervspas indfares for de farste 5 erhverv: syge-
plejersker, farmaceuter, fysioterapeuter, bjergfarere og ejen-
domsmaeglere.

For hele den foreslaede bestemmelses anvendelsesomrade
kan udenforstaende som f.eks. arbejdsgivere, kunder eller
patienter fa bekreeftet gyldigheden og @gtheden af et er-
hvervspas ved at tilga et online-redskab, som udvikles af
Europa-Kommissionen. Endvidere kan afgarelser om ansgg-
ning om erhvervspas paklages efter det almindelige rekurs-
system, der geelder for det pageeldende omréde.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemaerkninger pkt.
4.5.

Til§8

Med den foreslaede bestemmelse i § 8, der er ny, fastseet-
tes en hjemmel til, at vedkommende minister bemyndiges til
at fastsaette narmere regler i en bekendtgarelse med henblik
pa opfyldelse af artikel 4 a — 4 d i anerkendelsesdirektivet,
som vedrgrer det europeeiske erhvervspas.

Med Europa-Kommissionens gennemfgrelsesforordning
(EVU) nr. 2015/983 af 24. juni 2015 om proceduren for ud-
stedelse af det europeiske erhvervspas og anvendelsen af
varslingsmekanismen i henhold til Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/36/EF, indfares det europeiske er-
hvervspas for 5 erhverv: sygeplejerske, farmaceut, fysiotera-
peut, bjergfarer og ejendomsmaegler.

Med den foresldede bestemmelse gives der hjemmel til
vedkommende minister til at fastseette regler om erhvervs-
passet for de erhverv, hvor det fremover vil blive indfart.
Om hjemlen udnyttes, afhaenger saledes af, om der indfares
erhvervspas for et erhverv. Bekendtgarelsen vil fastsatte
den kraevede dokumentation for det pageeldende erhverv,
herunder kreevet oversattelse af dokumenter, attesterede ko-
pier, retsvirkningen, hvis en ansgger ikke betaler et opkree-
vet gebyr, jf. lovforslagets § 12, m.v.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemeerkninger,
pkt. 4.5, og de specielle bemarkninger til lovforslagets 88 6
og 7.

Til kapitel 7

Anerkendelse af praktikophold, anerkendelse i form af delvis
adgang og anerkendelse p& baggrund af felles
uddannelsesprincipper

Til§9

Med den foresldede bestemmelse i § 9, som er ny, sgges
anerkendelsesdirektivets artikel 55 a gennemfart.

Med den foresldede bestemmelse i § 9, stk. 1, gennemfg-
res direktivets artikel 55 a, stk. 1, 1. led. Safremt adgang til
udgvelse af et lovreguleret erhverv i Danmark forudseetter
gennemfarelse af et praktikophold, skal den kompetente
myndighed, nar den behandler en ansggning om tilladelse til
at udgve erhvervet, anerkende praktikophold gennemfart i et
andet medlemsland.

Hvis et praktikophold, hvad enten det afvikles under et
uddannelsesforlgb eller efter afslutningen af et dansk uddan-
nelsesforlgb, saledes er en forudsatning for at opna en auto-
risation i Danmark, skal praktikopholdet anerkendes af den
danske kompetente myndighed, nér kandidaten ansgger om
adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv.

Efter forslagets stk. 2, jf. direktivets artikel 55 a, stk. 1, 2.
led, skal praktikophold gennemfart i tredjelande ogsa tages i
betragtning af de kompetente myndigheder, nar de overvejer
en anmodning om adgang til et lovreguleret erhverv i Dan-
mark.

Efter bestemmelsen i stk. 3 er det en betingelse for aner-
kendelsen af et praktikophold, at praktikopholdet er i over-
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ensstemmelse med de danske offentliggjorte retningslinjer
herom. Det kan eksempelvis vere en vejledning, en studie-
ordning el.lign. om organisering og anerkendelse af prakti-
kopholdet og forudsat, at praktikopholdet i et andet med-
lemsland er baseret pa en klar skriftlig beskrivelse af uddan-
nelsesmal og tildelte opgaver, som er fastlagt af praktikan-
tens vejleder i veertsmedlemslandet. Praktikopholdet erstat-
ter ikke et eventuelt krav om at besta en eksamen, jf. direkti-
vets artikel 55 a, stk. 1 og 2.

Det er op til den enkelte kompetente myndighed at vurde-
re, hvorvidt et krav i den specifikke lovgivning om praktik
el.lign. er omfattet af anerkendelsesdirektivets bestemmelser
om anerkendelse af praktikophold.

Som eksempel kan neavnes advokatomradet, hvor det i
medfar af retsplejelovens § 119, stk. 2, nr. 4, er en betingel-
se for at opna beskikkelse som advokat, at ansggeren har
veeret i mindst 3 ars praktisk juridisk virksomhed. Denne
praktiske juridiske virksomhed vil veere omfattet af definiti-
onen “praktikophold” i direktivets forstand. Som eksempel
kan ogsé naevnes, at for at opnd tilladelse til selvstendigt
virke skal en tandleege have gennemfgrt en praktisk oplee-
ring pa 1 &r hos en tandleege med tilladelse til selvsteendigt
virke, jf. Sundhedsstyrelsens bekendtgarelse nr. 427 af 9.
maj 2011 om tilladelse til selvstendigt virke som tandlaege.
Denne oplaring vil veere omfattet af definitionen praktik-
ophold” i direktivets forstand.

Der sondres i direktivet, jf. artikel 55 a, jf. artikel 3, stk. 1,
litra j, og @ndringsdirektivets preeambel betragtning 27, ikke
mellem lgnnet eller ulgnnet praktik.

Den danske kompetente myndighed skal vaere i stand til at
vurdere, om praktikopholdet i udlandet opfylder betingelser-
ne pa nationalt plan, bade for sa vidt angar praktikopholdets
leengde, vilkar og indhold. Hvis der er veesentlige forskelle
mellem de danske og de udenlandske kvalifikationer opnaet
under praktikopholdet, skal sagen behandles efter den gene-
relle ordning, hvorefter der kan paleegges udligningsforan-
staltninger.

Med bestemmelsen i det foreslaede stk. 4, som gennemfg-
rer direktivets artikel 55 a, stk. 1, 2. pkt., kan vedkommende
minister fastseatte regler om varigheden af den del af prakti-
kopholdet, som kan gennemfares i udlandet. Der kan saledes
fastsattes regler om en rimelig greense for varigheden af den
del af praktikopholdet, som kan gennemfgares i udlandet.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemarkninger pkt.
4.6.

Til §10

Forslagets bestemmelse i § 10, som er ny, sgger anerken-
delsesdirektivets artikel 4 f gennemfgrt. Med bestemmelsen
i det foresldede stk. 1 gennemfares direktivets artikel 4 f,
stk. 1, hvorefter den kompetente myndighed kan give delvis
adgang til udgvelsen af et erhverv. Hvis myndigheden sale-
des under behandlingen af en sag om adgang til udgvelse af
et lovreguleret erhverv finder, at forskellene mellem aktivi-
tetsomréaderne for det danske og det udenlandske uddannel-
sesprogram er s store, at de ikke kan kompenseres ved an-

dre kvalifikationer og at erhvervsudgveren skal gennemga et
fuldsteendigt uddannelsesprogram for at kompensere for dis-
se mangler, skal den kompetente myndighed undersgge, om
der kan gives delvis adgang til erhvervet.

Har en person sggt om adgang til udevelse af et lovregule-
ret erhverv, og kan der ikke gives fuld adgang til udgvelse af
erhvervet, treeffer den kompetente myndighed saledes, sa-
fremt der ansgges herom, beslutning om delvis adgang til
udavelse af erhvervet, hvis fglgende betingelser er opfyldt:
Erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret i hjemlandet til at
udeve den erhvervsmaessige virksomhed, der sgges om
delvis adgang til i Danmark.

Forskellene mellem den erhvervsmassige aktivitet, der
lovligt udeves i hjemlandet, og det lovregulerede er-
hverv i Danmark er s& store, at anvendelsen af udlig-
ningsforanstaltninger vil forudsette, at ansggeren gen-
nemfarer en fuld uddannelse i Danmark for at opna fuld
adgang til det lovregulerede erhverv i sin helhed i Dan-
mark.

Den erhvervsmassige virksomhed kan objektivt set ud-
skilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af det lovre-
gulerede erhverv i Danmark.

Efter forslagets stk. 2 skal den kompetente myndighed i
Danmark med henblik pa vurderingen af stk. 1, nr. 3, tage
hensyn til, hvorvidt aktiviteten kan udgves selvstendigt i
vedkommendes hjemland, jf. artikel 4 f, stk. 1.

Efter bestemmelsens stk. 3 skal samtlige betingelser, jf.
stk. 1, for at give delvis adgang veere opfyldt, jf. direktivets
artikel 4 f, stk. 1, litra a - c. Vedkommende skal veere fuldt
kvalificeret i hjemlandet, forskellene mellem aktivitetsomra-
derne for det danske og det udenlandske uddannelsespro-
gram skal veere s store, at de ikke kan kompenseres ved an-
dre kvalifikationer, og derudover skal den faglige aktivitet
objektivt kunne udskilles fra andre aktiviteter, som er omfat-
tet af det lovregulerede erhverv i Danmark. Hvis erhvervs-
udgveren anmoder herom, bgr der under disse omstendighe-
der gives delvis adgang til udgvelse af erhvervet.

Som eksempel pa delvis adgang har Sikkerhedsstyrelsen i
lyset af EU-Domstolens afgarelse af 19. januar 2006 i sag
C-330/03, Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Pu-
ertos mod Administracion del Estado, udstedt en begraenset
autorisation pa kloakomradet til en svensk virksomhed. Sik-
kerhedsstyrelsen tog i denne sag hgjde for EU-Domstolens
dom, som har fastslaet princippet om delvis adgang til et
lovreguleret erhverv.

| den pageeldende sag gnskede virksomheden at udfare re-
maljeringsarbejde i Danmark. Remaljering er en serlig me-
tode til teetning af gulvaflgb og udger en del af det autorisa-
tionskreevende arbejdsomrade indenfor kloakomradet. Den
begransede autorisation gav virksomheden ret til at udfare
teetning af gulvafleb mod jord, men ikke andre typer kloak-
arbejde i Danmark.

I Sverige er erhvervet som kloakmester ikke lovreguleret.
Virksomheden kunne lovligt udfare remaljeringsarbejde i
Sverige, og virksomheden havde ansat en teknisk ansvarlig
person, der kunne dokumentere sin faglige kompetence til at
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udfare remaljeringsarbejde. Sikkerhedsstyrelsen stillede her-
efter ikke krav om, at den teknisk ansvarlige person skulle
gennemfare en kloakmesteruddannelse for at kunne udgve
sit erhverv i Danmark.

Forslagets bestemmelse i stk. 6, 1. pkt., gennemfarer di-
rektivets artikel 4 f, stk. 5, 1. pkt.

Nar den kompetente myndighed har truffet afgerelse om
delvis adgang til udevelse af et lovreguleret erhverv, skal
udgvelsen af erhvervet ske under hjemlandets titel, og er-
hvervsudgveren skal klart angive omfanget af sin erhvervs-
massige aktivitet for tjenestemodtagerne.

Det betyder, at erhvervsudgveren skal anvende den titel,
som vedkommende har i hjemlandet, og at vedkommende
har en forpligtelse overfor tjenestemodtager til klart at angi-
ve, at der ikke er givet fuld adgang til udgvelsen af erhver-
vet men kun er givet adgang til en del af erhvervet.

Efter bestemmelsen i stk. 4 kan delvis adgang til udevelse
af et lovreguleret erhverv afvises, hvis det er begrundet i
tvingende almene hensyn, og hvis det ikke gar ud over, hvad
der er ngdvendigt og hensigtsmaessigt for at na det gnskede
mal. Bestemmelsen gennemfarer direktivets artikel 4 f, stk.
2. En anmodning om delvis adgang kan séledes afslas, hvis
der foreligger tvingende almene hensyn, som anerkendt af
EU-Domstolen, herunder den offentlige sundhed og sikker-
hed.

Efter bestemmelsen i stk. 5, jf. direktivets artikel 4 f, stk.
6, finder bestemmelsen om delvis adgang ikke anvendelse
pa omradet for automatisk anerkendelse, hvis erhvervsudg-
veren er omfattet heraf. Det betyder eksempelvis, at der ikke
kan gives delvis adgang til udavelse af leegeerhvervet, som
harer under omradet for automatisk anerkendelse pa bag-
grund af minimumuddannelseskrav, hvis den péageldende
ansgger opfylder betingelserne for automatisk anerkendelse.
I den situation skal der gives fuld adgang.

Med bestemmelsen i forslagets stk. 6 kan vedkommende
minister fastsatte nermere regler i en bekendtgarelse, hvis
den kompetente myndighed kreever anvendelse af den er-
hvervsmaessige titel pa dansk. Bestemmelsen gennemfarer
direktivets artikel 4 f, stk. 5, 2. pkt.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemarkninger pkt.
4.7.

Til§11

Med bestemmelsen i forslagets stk. 1, som er ny, sgges di-
rektivets artikel 49 a og 49 b gennemfgrt. Det betyder, at der
sker en automatisk anerkendelse af erhvervsmasssige kvalifi-
kationer pa grundlag af felles uddannelsesprincipper, det vil
sige en feelles uddannelsesramme, jf. artikel 49 a, eller en
faelles uddannelsestest, jf. artikel 49 b.

Er der for et lovreguleret erhverv vedtaget en felles ud-
dannelsesramme, jf. artikel 49 a, eller en felles uddannel-
sestest, jf. artikel 49 b, skal den kompetente myndighed laeg-
ge uddannelsesrammen eller uddannelsestesten til grund for
sin behandling af en ansggning fra en person, der sgger om
adgang til udavelse af det lovregulerede erhverv i Danmark.

Det betyder, at den kompetente myndighed i Danmark,
nar der er vedtaget en faelles uddannelsesramme, skal give
en ansgger, der foreleegger bevis for, at vedkommende har
gennemgaet en feelles uddannelsesramme, adgang til at ude-
ve erhvervet. Retsvirkningen er sdledes den samme som
automatisk anerkendelse.

Er der vedtaget en faelles uddannelsestest, giver en bestaet
uddannelsestest i f.eks. Danmark ligeledes indehaveren af
en bestemt erhvervsmaessig kvalifikation ret til at udave er-
hvervsmaessig virksomhed i et andet medlemsland pa sam-
me betingelser som indehaverne af uddannelsesbeviser, som
er erhvervet i det andet medlemsland.

Indfarelsen af ordningerne om felles uddannelsesprincip-
per (feelles uddannelsesrammer og faelles uddannelsestest)
kreever, at betingelserne i anerkendelsesdirektivets artikel 49
a, stk. 2, og 49 b, stk. 2, er opfyldt, og herunder at mindst en
tredjedel af medlemsstaterne kan acceptere ordningen.

De falles uddannelsesprincipper vedtages af Europa-
Kommissionen ved delegerede retsakter i overensstemmelse
med direktivets artikel 57 c.

Efter bestemmelsen i forslagets stk. 2 som er ny, kan Dan-
mark, safremt man ikke gnsker at deltage i en af ordninger-
ne, under visse betingelser fritages herfor, jf. direktivets arti-
kel 49 a, stk. 5, og 49 b, stk. 5. Hvis Danmark saledes fin-
der, at det ikke kan gavne danske erhvervsudgvere at veere
med i en given falles uddannelsesramme eller en given fel-
les uddannelsestest pé et givent omrade, og derfor ikke gn-
sker at tiltreede aftalen, er der mulighed for at sege om und-
tagelse herfra. De lande, der ikke er listet op i den gennem-
fgrelsesforordning, som Europa-Kommissionen kan vedtage
efter direktivets artikel 57 ¢ om delegerede retsakter, er ikke
omfattet af aftalen.

Det betyder, at den kompetente myndighed i Danmark ik-
ke er forpligtet til at anerkende ansggere, der paberaber sig
at have gennemfart en feelles uddannelsesramme eller have
bestéet en faelles uddannelsestest. Konsekvensen heraf vil
ogsa veere, at danske erhvervsudgvere ikke kan paberabe sig
retten til og benytte sig af ordningen i et andet medlemsland.

Safremt der vedtages en flles uddannelsesramme eller en
feelles uddannelsestest, kan det af de regler, der gelder for
erhvervet, fremga, om en falles uddannelsesramme for det
pagaeldende erhverv kan erstatte det danske uddannelsespro-
gram.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemarkninger pkt.
4.8.

Til kapitel 8
Gebyr

Til §12

Med den foreslaede nye affattelse af bestemmelsen i stk. 1
sker en viderefgrelse og en preecisering af 8 6 i den geelden-
de lov. Efter geeldende lovs § 6 kan ansggeren palaegges be-
taling for afholdelse af udgifter til gennemfarelse af egne-
thedsprave eller supplerende uddannelse. Betalingens star-
relse ma ikke overstige de belgb, som opkraves af den myn-
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dighed, der forestar gennemfarelse af undervisning, eksami-
nation m.v. pa det pageeldende omrade. Betalingen fastseet-
tes og opkraeves af den myndighed, der forestar gennemfga-
relse af undervisning, eksamination m.v.

Med forslaget i stk. 1, viderefares bestemmelsen pa en sé-
dan méde, at bestemmelsen stadig giver hjemmel til, at an-
sggeren kan palegges et gebyr for afholdelse af udgifter til
gennemfgrelse af egnethedsprave eller prgvetid.

Som noget nyt foreslas desuden en hjemmel til at opkraeve
gebyr i forbindelse med ansggning om europaisk erhvervs-
pas. Bestemmelsen gennemfarer direktivets artikel 4 a, stk.
8.

Gebyret fastseettes og opkraves af den myndighed, der
forestar gennemfarelse af egnethedspraven eller pravetiden,
eller som behandler sager om europeisk erhvervspas. Geby-
rets starrelse ma ikke overstige de faktiske omkostninger i
forbindelse med gennemfarelse af egnethedsprave eller pro-
vetid eller ansggning om europzisk erhvervspas. Hvor der
ikke allerede er hjemmel i lovgivningen til at kreeve betaling
for dette, giver forslaget sdledes hjemmel hertil.

Hvis der opkraeves gebyr med hjemmel i bestemmelsen,
skal starrelsen af gebyret fastsettes af myndigheden i over-
ensstemmelse med de danske bevillingsretlige regler og op-
kraeves af den myndighed, der forestar gennemfarelse af ek-
samination m.v. og behandler ansggning om europaisk er-
hvervspas.

For sa vidt angar europeeisk erhvervspas, kan opkravning
af gebyr for erhvervspas ske pa et hvilket som helst tids-
punkt i processen. Om der skal opkraeves gebyr, pa hvilket
tidspunkt det skal ske, og fastsettelsen af gebyrets starrelse i
forbindelse med udstedelse af et erhvervspas, er medlems-
landenes anliggende, men opkraevning af gebyret for er-
hvervspas ma ikke forsinke behandlingen af ansggningen el-
ler sveekke arbejdsgangen i IMI. Gebyret skal ifglge direkti-
vet vaere rimeligt, std i et rimeligt forhold til samt afspejle de
reelle omkostninger for staten og ma ikke virke heemmende
pa ansggninger. Gebyret ma saledes ikke fastsettes pa et ni-
veau, der gar det praktisk umuligt at udgve de i direktivet
fastsatte rettigheder. Dette er i overensstemmelse med dan-
ske generelle principper for gebyrregler.

Reglerne om gebyropkraevning skal overholdes af alle or-
ganer, myndigheder og institutioner, der i medfgr af dansk
lovgivning er udpeget som ansvarlig kompetent myndighed
for adgang til udgvelse af lovregulerede erhverv under aner-
kendelsesdirektivet. Forpligtelsen galder dermed ogsa de
eventuelle ikke-offentlige faglige organer eller faglige orga-
nisationer, som efter den relevante lovgivning er udpeget og
varetager opgaver som den kompetente myndighed for ad-
gang til udgvelse af et lovreguleret erhverv. Ajourfgrte op-
lysninger om den eventuelle opkraevning af gebyr m.v. skal
veere tilgengelige online gennem kvikskranken, og starrel-
sen pé de fastsatte gebyrer meddeles Styrelsen for Viderega-
ende Uddannelser, som teenkes bemyndiget som koordinator
for direktivet, jf. direktivets artikel 56, stk. 4, som viderefor-
midler oplysningerne til Europa-Kommissionen.

Efter forslagets bestemmelse i stk. 2, der er ny, gives ved-
kommende minister hjemmel til at fastsette neermere regler
i en bekendtgarelse om opkravning af gebyr, f.eks. om tids-
punktet for opkreevningen og gebyrets starrelse, jf. stk. 1.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemaerkninger af-
snit 4.9.

Til kapitel 9
Pligt til indberetning m.v.

Til §13

Den foreslaede bestemmelse i stk. 1 omhandler de kompe-
tente myndigheders pligt til at afgive statistiske indberetnin-
ger til Uddannelses- og Forskningsministeriet og viderefarer
den geeldende lovs § 4, stk. 1, 1 pkt.

Efter geeldende lovs § 4, stk. 1, 1. pkt., skal en kompetent
myndighed, der modtager anmeldelser eller treffer afgarel-
ser i en sag, der er omfattet af denne lov, jf. lovens § 3, én
gang arligt indberette statistiske oplysninger om anmeldel-
serne og afgarelserne til Ministeriet for Videnskab, Tekno-
logi og Udvikling (nu Uddannelses- og Forskningsministeri-
et).

De kompetente myndigheder skal efter forslaget stadig én
gang arligt indberette statistiske oplysninger om myndighe-
dernes behandling af ansggninger om etablering og anmel-
delser til Uddannelses- og Forskningsministeriet.

Som noget nyt skal der tillige indberettes ansggninger om
europaeisk erhvervspas, jf. lovforslagets 88 6 og 7. Som en
del af indberetningen om ansggninger, anmeldelser og an-
sggninger om europaisk erhvervspas, herunder eventuelle
gebyrer for erhvervspasset, indgar indberetning om sager,
hvori der er givet delvis adgang, jf. lovforslagets § 10.

Indberetning sker én gang arligt bl.a. med henblik pa, at
Uddannelses- og Forskningsministeriet kan falge omradet,
og med henblik pa den redeggrelse, som uddannelses- og
forskningsministeren skal aflevere til Folketinget, jf. § 11 i
lov om vurdering af udenlandske uddannelseskvalifikationer
m.v., og den rapport, som hvert andet ar skal aflegges til
Europa-Kommissionen, jf. direktivets artikel 60, stk. 1.

Forslagets stk. 2 er en viderefgrelse af geldende rets § 4,
stk. 1, 2. pkt., hvorefter Ministeriet for Videnskab, Teknolo-
gi og Udvikling (nu Uddannelses- og Forskningsministeriet)
pa baggrund af de indberettede oplysninger kan anmode de
kompetente myndigheder om uddybende oplysninger til
brug for den beretning, uddannelses- og forskningsministe-
ren skal afgive til Folketinget, og den rapport, der skal afgi-
ves til Europa-Kommissionen, jf. stk. 1.

Forslagets bestemmelse i stk. 3, der er ny, omhandler pligt
til 1gbende indberetninger fra de kompetente myndigheder
til Uddannelses- og Forskningsministeriet. Efter bestemmel-
sen skal de kompetente myndigheder lgbende indberette op-
lysninger i overensstemmelse med anerkendelsesdirektivet
om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer samt
Ilgbende indberette ajourfgrte oplysninger om reglerne og
procedurerne for de ansggninger og anmeldelser efter be-
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stemmelsens stk. 1, og herunder starrelsen pa eventuelle ge-
byrer, jf. forslagets § 12.

Bestemmelsen kodificerer pa nogle punkter praksis og
sikrer, at Styrelsen for Videregéaende Uddannelser, der i dag
er bemyndiget hertil, jf. bekendtgarelse nr. 1411 af 16. de-
cember 2009 om delegation af ministeren for videnskab,
teknologi og udviklings (nu uddannelses- og forskningsmi-
nisterens) befgjelser i lov om adgang til udgvelse af visse er-
hverv i Danmark, fortsat kan formidle opdaterede oplysnin-
ger om ordningerne for de enkelte erhverv som stattecenter,
jf. direktivets artikel 57 b, formidle oplysninger som koordi-
nator for direktivet, jf. artikel 56, stk. 4, og som led i sin va-
retagelse af informations- og videnscenterfunktionen for
vurdering og anerkendelse af udenlandske kvalifikationer og
kompetencer, jf. 8 10 i lov om vurdering af udenlandske ud-
dannelseskvalifikationer m.v. Det drejer sig navnlig om op-
lysninger om erhvervet, kontakt til den kompetente myndig-
hed, blanketter, dokumentationskrav, starrelsen af eventuel-
le gebyrer, gaeldende lovgivning og klageadgang.

Bestemmelsen i stk. 3 preciserer tillige, at de kompetente
myndigheder skal indberette, hvad der i gvrigt felger af an-
erkendelsesdirektivet. Det drejer sig om indberetninger, som
falger af eendringsdirektivets praeeambelbetragtning 6, jf. arti-
kel 4 a, stk. 8, artikel 3, stk. 2, andet afsnit, artikel 14, stk. 2,
andet afsnit, artikel 21 a, stk. 1, artikel 22, stk. 2, artikel 25,
stk. 3 a, andet afsnit, artikel 49 a, stk. 6, litra a og b, artikel
49b, stk. 6, litra a og b, artikel 56, stk. 3, artikel 56, stk. 4,
artikel 57 b, stk. 4, artikel 59, stk. 1, 2, 5 og 6, artikel 60, jf.
preeambelbetragtning 36 i det hidtil geeldende anerkendel-
sesdirektiv og artikel 63, farste afsnit, samt artikel 3 i det re-
viderede direktivs gennemfarelseskapitel.

Til§ 14

Efter bestemmelsen i stk. 1, der er ny, foreslas, at Uddan-
nelses- og Forskningsministeriet kan indhente oplysninger,
nar det har relevans for varetagelsen af koordinator- og stat-
tecenterrollen og for administrationen af anerkendelsesdi-
rektivet, jf. direktivets artikel 56, stk. 4, og artikel 57 b.

Der kan saledes opsta situationer, hvor Styrelsen for Vide-
regdende Uddannelser, der teenkes bemyndiget hertil, ad hoc
har brug for oplysninger m.v. for at kunne varetage koordi-
nator- og stgttecenterfunktionen, og som ikke umiddelbart
falder ind under de statistiske arlige indberetninger og de lg-
bende indberetninger, jf. forslagets § 13.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser er, jf. bekendtgge-
relse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation af mini-
steren for videnskab, teknologi og udviklings (nu uddannel-
ses- og forskningsministerens) befgjelser i lov om adgang til
udevelse af visse erhverv i Danmark, bemyndiget til at udg-
ve uddannelses- og forskningsministerens befgjelser vedrg-
rende lov om adgang til udgvelse af visse erhverv i Dan-
mark.

Med forslaget teenkes der bl.a. pa indhentelse af oplysnin-
ger fra en organisation, som her i landet er bemyndiget som
kompetent myndighed for et givent erhverv, f.eks. Ingenigr-
foreningen i Danmark, eller en organisation, som fra dansk
side reprasenterer et omrade i EU-sammenhzng, f.eks. Den

Danske Skiskole. Der tenkes endvidere pa indhentning af
oplysninger fra arkitektskoler og arkitektorganisationer om
lgbende faglig udvikling, jf. direktivets artikel 22, litra b.

Der kan tillige veere tale om tilfelde vedrgrende indhent-
ning af oplysninger fra en dansk uddannelsesinstitution med
henblik pé& verificering af agthed af et uddannelsesdoku-
ment udstedt af uddannelsesinstitutionen med henblik pa vi-
deregivelse, jf. forslagets § 15, stk. 1.

Hvor der ikke er tale om et lovreguleret erhverv her i lan-
det, og der ikke er en kompetent myndighed for erhvervet,
optraeder styrelsen i sin egenskab af stgttecenter som den
myndighed, der kan afklare spargsmal af den ovennavnte
karakter, som kommer fra en kompetent myndighed i et an-
det medlemsland, hvor erhvervet er lovreguleret.

Der kan f.eks. vaere tale om, at en kompetent myndighed
fra et andet medlemsland forespgrger, om et bestemt uddan-
nelsesbevis er udstedt af en given uddannelsesinstitution, el-
ler om indholdet af beviset er korrekt.

Indsamlingen af oplysninger vil skulle ske indenfor per-
sondatalovens rammer. Det bemarkes i den forbindelse, at
de oplysninger, som styrelsen modtager fra en institution,
eksempelvis kan veere oplysninger om, at den studerende ik-
ke har gaet pé institutionen. Sadanne oplysninger mé som
udgangspunkt anses for at veere omfattet af persondatalo-
vens § 6. Derimod ma eksempelvis oplysninger, der afslg-
rer, at en person har forfalsket sit eksamensbevis, efter om-
steendighederne anses for omfattet af persondatalovens § 8.

Bestemmelsen i stk. 2 der er ny, gennemfarer artikel 59 i
det reviderede anerkendelsesdirektiv om den sakaldte trans-
parensgvelse, som er igangsat, og som er under gennemfg-
relse her i landet, og som indarbejdes i lovforslaget.

Transparensgvelsen indebarer, at alle medlemslande kort-
leegger egne geeldende lovkrav til udgvelse af lovregulerede
erhverv i forhold til kravene om diskriminationsforbud, ngd-
vendighed og proportionalitet samt kravet om begrundelse i
et tvingende alment hensyn. Kortleegningen skal munde ud i
nationale handlingsplaner for dereguleret adgang til udgvel-
se af lovregulerede erhverv, nar det er muligt, samt i gvrigt i
forenklede og moderniserede regler om adgang til udgvelse
af lovregulerede erhverv.

Vedkommende minister skal séledes gennemga nye regler
samt regler, som er blevet ophavet eller lempet, og som be-
graenser adgangen til et erhverv eller udgvelsen heraf, ud fra
falgende objektive kriterier, jf. direktivets artikel 59, stk. 3:
Diskriminationsforbud, hvilket vil sige, at der ikke ma
forskelsbehandles pa baggrund af nationalitet — hverken
direkte (nationalitetskrav) eller indirekte (f.eks. bopels-
krav).

Ngdvendighed, hvilket vil sige, at en ordning eller et
krav skal kunne begrundes med et tvingende alment hen-
syn.

Proportionalitet, hvilket vil sige, at det skal undersgges,
om tilladelsesordningen (f.eks. en autorisation) er egnet
til og star mal med det bestemte beskyttelseshensyn, og
om formalet med reguleringen kan opnds pa en mindre
indgribende méade.
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Oplysningerne skal meddeles Uddannelses- og Forsk-
ningsministeriet.

Vedkommende minister meddeler herunder ligeledes,
hvilke erhverv der i sektorlovgivningen er begranset adgang
til ved forudgdende kontrol, jf. direktivets artikel 7, stk. 4,
og begrundelsen herfor.

Det er Styrelsen for Videregaende Uddannelser, jf. be-
kendtgarelse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation
af ministeren for videnskab, teknologi og udviklings (nu ud-
dannelses- og forskningsministerens) befgjelser i lov om ad-
gang til udgvelse af visse erhverv i Danmark, som forstar
transparensgvelsen.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser indberetter, som
led i sin koordinatorfunktion, oplysningerne til Europa-
Kommissionen, jf. direktivets artikel 59, stk. 2.

Med bestemmelsen i forslagets stk. 3, der er ny, foreslas,
at uddannelses- og forskningsministeren far hjemmel til at
fastsaette naermere regler i en bekendtggrelse med henblik pa
opfyldelsen af forpligtelsen til at oplyse Europa-Kommissio-
nen om nye regler eller regler, som er blevet fjernet eller
lempet, i det retssystem, der begraenser adgangen til et er-
hverv eller udgvelsen heraf. Der skal saledes lgbende ske en
vurdering af reglerne for det enkelte erhverv, hvorvidt der til
reguleringen kan knyttes nogle objektive kriterier, som dis-
kriminationsforbud, offentlig interesse, ngdvendighed, eller
andre almene hensyn i medlemslandene og ikke mindst pro-
portionalitet, jf. stk. 2.

Der henvises i gvrigt til de almindelige bemarkninger, af-
snit 4.10.

Til kapitel 10
Administrativt samarbejde m.v.

Til §15

Forslagets bestemmelse i stk. 1 sgger anerkendelsesdirek-
tivets artikel 56, stk. 1 — 2 a, gennemfart og omhandler det
administrative samarbejde mellem medlemslandene og dan-
ske kompetente myndigheders mulighed for via IMI at sen-
de oplysninger til andre medlemslande om en person, der
gnsker at etablere sig eller som gnsker at levere tjeneste-
ydelser midlertidigt og lejlighedsvist i et andet medlems-
land.

Bestemmelser om det administrative samarbejde, jf. stk. 1,
er allerede fastsat i det hidtil geeldende direktiv, jf. tillige §
6, stk. 4, og 8 8, stk. 1 og 2, i bekendtggrelse nr. 575 af 1.
juni 2011 om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikatio-
ner m.v.

Disse bestemmelser er nu at finde i lovforslagets § 15
sammen med bestemmelser, der fglger af det &ndrede aner-
kendelsesdirektiv.

De kompetente myndigheder i Danmark sender pa fore-
spargsel fra kompetente myndigheder i de gvrige medlems-
lande i overensstemmelse med anerkendelsesdirektivet op-
lysninger om de forhold, der fremgar af artikel 8 om admini-
strativt samarbejde vedrgrende tjenesteydere, artikel 50, stk.
2 — 3 a, om dokumentation og formelle krav vedrgrende

etablering, artikel 56, stk. 2, om samarbejde mellem kompe-
tente myndigheder, og artikel 57 b, stk. 3, om stattecentre-
nes samarbejde.

Bestemmelsen medfarer, at kompetente myndigheder i
Danmark i henhold til de na&vnte artikler i direktivet pé fore-
spargsel fra et andet medlemsland via IMI sender de rele-
vante oplysninger til kompetente myndigheder i det andet
medlemsland. Der sendes eksempelvis oplysninger om, at
vedkommende er lovligt etableret i Danmark, om redelig ad-
feerd og om, at vedkommende ikke har veeret idgmt faglige
disciplinare eller strafferetlige sanktioner i Danmark.

I tilfeelde af begrundet tvivl, eller hvis de erhvervsmeessi-
ge kvalifikationer skal kontrolleres af veertsmedlemslandet,
sender den kompetente myndighed i Danmark pé forespgrg-
sel oplysninger vedrgrende vedkommendes uddannelsesfor-
lgb m.v. i Danmark.

Hvis erhvervet ikke er lovreguleret i Danmark, kan Styrel-
sen for Videregdende Uddannelser, som teenkes bemyndiget
som stattecenter, jf. direktivets artikel 57 b, optreede som en
kompetent myndighed og ogsa give disse oplysninger.

De kompetente myndigheder i Danmark skal tillige sikre
udveksling af alle de oplysninger, der er ngdvendige for, at
klager fra en tjenestemodtager over en tjenesteyder kan be-
handles korrekt.

Ifalge bestemmelsen i forslagets stk. 2 kan de kompetente
myndigheder i Danmark pd samme méade, jf. stk. 1, via IMI
forespgrge og modtage oplysninger fra en kompetent myn-
dighed i et andet medlemsland om en tjenesteyder eller en
person, der gnsker at etablere sig i Danmark.

Danske kompetente myndigheders udveksling af persono-
plysninger vil skulle ske under iagttagelse af persondatalo-
vens regler.

Til § 16

Den foreslaede bestemmelse i § 16 som er ny, gennemfg-
rer direktivets artikel 56 a. Bestemmelsen skaber en generel
hjemmel for danske myndigheder til at udveksle oplysninger
som led i det med direktivet etablerede advarselssystem,
hvori der skal udveksles oplysninger om erhvervsudgvere,
der enten er blevet frakendt retten til at udgve et erhverv el-
ler demt for at have benyttet forfalsket dokumentation for
erhvervsmaessige kvalifikationer.

Det er ikke med lovforslaget tanken, at der i Danmark
sondres mellem statsborgerskab i tilfeelde af afsendelse og
modtagelse af en advarsel. Lovforslagets bestemmelser om
udsendelse og modtagelse af advarsler, som har til formal at
beskytte det danske samfund og borgerne mod personer,
som er dgmt for benyttelse af forfalsket dokumentation for
deres erhvervsmassige kvalifikationer, udvider saledes di-
rektivets personkreds til ogsa at omfatte statsborgere fra
tredjelande.

Det betyder, at danske myndigheder bade vil kunne mod-
tage og sende advarsler om statsborgere fra medlemslande
samt statshorgere fra tredjelande, som er blevet frakendt ret-
ten til at udave et erhverv eller dgmt for at have benyttet for-



falsket dokumentation for deres erhvervsmaessige kvalifika-
tioner. Der er tale om en overimplementering.

Advarselssystemet har séledes til hensigt at forhindre, at
f.eks. en udenlandsk lzege, som administrativt eller ved dom
er blevet frakendt retten til at arbejde som leege, kommer her
til landet og i kontakt med danske patienter.

Advarselssystemet har desuden til hensigt at forhindre, at
f.eks. en udenlandsk leege kommer her til landet og i kontakt
med danske patienter pa baggrund af et forfalsket uddannel-
sesbevis eller autorisationsbevis. Der kan eksempelvis veere
tale om en udenlandsk leege, der pd baggrund af forfalsket
dokumentation sgger om dansk autorisation som lage, og
over hvem der er blevet afsagt dom for dokumentfalsk efter
straffelovens § 171. Hvis en laege her i landet frakendes ret-
ten til at arbejde som leege eller demmes ved en dansk dom-
stol for at have benyttet forfalsket dokumentation, vil oplys-
ninger herom blive sendt til gvrige medlemslandes sund-
hedsmyndigheder, der i disse lande har ansvaret for det pa-
geldende lovregulerede sundhedserhverv.

Advarsler skal behandles i overensstemmelse med direkti-
vets regler og Europa-Kommissionens gennemfarelsesfor-
ordning (EU) nr. 2015/983 af 24. juni 2015 om proceduren
for udstedelse af det europaiske erhvervspas og anvendel-
sen af varslingsmekanismen i henhold til Europa-Parlamen-
tets og Réadets direktiv 2005/36/EF.

Efter forslagets stk. 1 skal oplysninger om, at en person
administrativt eller ved dom er blevet frakendt retten til at
udgve et af de erhverv, som er ngevnt i endringsdirektivets
artikel 56 a, stk. 1, senest 3 dage efter vedtagelse af den af-
garelse eller dom, hvorved den pagaldende begraenses i at
udgve sit erhverv, sendes fra den kompetente myndighed i
Danmark til de kompetente myndigheder i de gvrige med-
lemslande.

De erhverv, som er nevnt i endringsdirektivets artikel 56
a, stk. 1, og som dermed er omfattet af advarselsordningen i
stk. 1, er fglgende:

— Lage og alment praktiserende laege, der er i besiddelse
af et uddannelsesbevis, jf. punkt 5.1.1 og 5.1.4 i bilag V
til endringsdirektivet.

— Lage, der er i besiddelse af et eksamensbevis som spe-
ciallege, jf. punkt 5.1.3 i bilag V til &ndringsdirektivet.

— Sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf.
punkt 5.2.2 i bilag V til &ndringsdirektivet,

— Tandlege, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis jf.
punkt 5.3.2 i bilag V.

— Specialtandlaege, der er i besiddelse af et uddannelsesbe-
vis, jf. punkt 5.3.3 i bilag V til &ndringsdirektivet.

— Dyrlage, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf.
punkt 5.4.2 i bilag V.

— Jordemoder, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis,
jf. punkt 5.5.2 i bilag V til &ndringsdirektivet.

— Farmaceut, der er i besiddelse af et uddannelsesbevis, jf.
punkt 5.6.2 i bilag V.

— Indehavere af certifikater, som navnt i punkt 2 i bilag
VI, hvoraf det fremgar, at indehaveren har gennemfart
et uddannelsesforlgb, der opfylder mindstekravene i

henholdsvis artikel 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 eller 44,
men som startede inden referencedatoerne for kvalifika-
tionerne i punkt 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 53.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2,5.6.2 i bilag V til @ndringsdirektivet.

— Indehavere af certifikater for erhvervede rettigheder,
som nzvnt i artikel 23, 27, 29, 33, 33a, 37, 43 og 43a.

— Andre erhvervsudgvere, der udgver virksomhed, som
har konsekvenser for patientsikkerheden, nar erhvervs-
udgveren udgver et erhverv, der er lovreguleret i den pa-
geldende medlemsstat.

— Erhvervsudevere, der udgver virksomhed med relation
til uddannelse af mindrearige, herunder bgrnepasning og
farskoleundervisning, nar erhvervsudgveren udgver et
erhverv, der er lovreguleret i den pagaldende medlems-
stat.

Oplysninger om, at en person ved dom er blevet frakendt
retten til at udgve et af de ovennavnte erhverv, jf. litraa - k,
det vil sige indenfor sundhedsomradet og dyrlegeerhvervet,
vil skulle videregives af anklagemyndigheden til advarsels-
koordinatoren for disse omrader pa henholdsvis Sundheds-
og Aldreministeriet samt Miljg- og Fgdevareministeriets
omrade.

Oplysninger om, at en person ved dom er blevet frakendt
retten til at udgve et lovreguleret erhverv, jf. litra I, det vil
sige virksomhed med relation til uddannelse af mindrearige,
herunder bgrnepasning og farskoleundervisning, nér er-
hvervsudgveren udgver et erhverv, der er lovreguleret i
Danmark, vil skulle videregives af anklagemyndigheden til
advarselskoordinatoren for dette omrade, Styrelsen for Vi-
deregaende Uddannelser, som forudszttes bemyndiget hertil

Advarselskoordinatoren vil i den forbindelse vurdere, om
en afsagt dom falder indenfor eller udenfor anerkendelsesdi-
rektivets artikel 56 a, stk. 1 og 2.

Advarselskoordinatoren vil desuden sikre advarslens over-
ensstemmelse med betingelserne i artikel 56 a, stk. 1 og 2,
og i bekraeftende fald herefter sende advarslen til den danske
kompetente myndighed for erhvervet og — via IMI — til ad-
varselskoordinatoren i de andre medlemslande. IMI-syste-
met sgrger for, at advarsler automatisk bliver sendt til alle
medlemslande.

Oplysninger om, at en person administrativt er blevet fra-
kendt retten til at udgve et af de ovennavnte erhverv, vil
skulle videregives af de myndigheder, som administrativt vil
kunne begranse retten til at udeve de pagealdende erhverv
(det vil sige den relevante kompetente myndighed under
henholdsvis Sundheds- og ZAldreministeriet samt Miljg- og
Fadevareministeriet).

Oplysninger fra den relevante kompetente myndighed un-
der henholdsvis Sundheds- og Aldreministeriet samt Miljg-
og Fedevareministeriet vil disse myndigheder saledes selv
sende til eventuelle danske kompetente myndigheder og —
via IMI - til advarselskoordinatoren i de andre medlemslan-
de.

Advarsler skal sendes via IMI senest 3 kalenderdage efter

vedtagelsen af afgarelsen eller dommen, hvorefter advar-
selskoordinatoren modtager advarslen og sikrer, at videre-
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forsendelsen af advarslen sker til den kompetente myndig-
hed i hjemlandet, som har ansvar for adgang til udgvelse af
det pagealdende lovregulerede erhverv, og til de gvrige med-
lemsstaters advarselskoordinator(er).

Det er ikke et krav, at der foreligger en endelig dom eller
afgarelse i den forstand, at muligheden for at anke dommen
eller paklage afgarelsen er udtemt. 3-dagesfristen lgber deri-
mod fra det tidspunkt, hvor frakendelse af retten til at udave
det pageeldende erhverv far retsvirkning.

Den sendte advarsel vil ikke indeholde en begrundelse for
den afgerelse eller dom, der ligger til grund for advarslen.
En begrundelse vil saledes fremgad af myndighedens eller
domstolens afggrelse og vil ikke umiddelbart blive videre-
sendt sammen med advarslen. Uddybende oplysninger om
grunden til advarslen skal den kompetente myndighed, der
har modtaget advarslen, selv indhente bilateralt via 1MI,
hvis det er relevant, jf. lovforslagets § 15.

I IMI er det for de involverede myndigheder teknisk mu-
ligt at sende en advarsel, opdatere en advarsel, treekke en ad-
varsel tilbage, lukke en advarsel samt slette en advarsel.

IMI sender jevnligt pdmindelser per e-mail til dem, der
oprindelig oprettede en advarsel, for at fa dem til at vurdere,
om en advarsel fortsat er aktuel, eller om den f.eks. skal slet-
tes. P& den made skal det sikres, at advarsler kun forefindes
i IMI, s& lenge de er relevante.

Oplysninger om, at fysiske personer administrativt eller
ved dom er blevet frakendt retten til at udgve et erhverv, ma
i visse tilfelde anses for oplysninger omfattet af persondata-
lovens § 8. Det er med lovforslaget tilsigtet, at persondatalo-
ven skal fraviges, idet den foreslaede fravigelse er ngdven-
dig for at gennemfare det reviderede anerkendelsesdirektivs
artikel 56 a, stk. 1 og 2. Savel danske kompetente myndig-
heders (anklagemyndigheden, de relevante kompetente
myndigheder under Sundheds- og Zldreministeriet samt
Miljg- og Fadevareministeriet og Styrelsen for Videregéen-
de Uddannelser) som de danske koordinerende myndighe-
ders udveksling af oplysninger om, at fysiske personer er
blevet frakendt retten til at udgve et erhverv, med kompeten-
te myndigheder i Danmark og andre medlemslande vil séle-
des skulle vurderes efter den foresldede bestemmelse i § 16
og ikke efter behandlingsreglerne i persondatalovens §8 6-8.
Persondatalovens gvrige regler vil dog fortsat skulle iagtta-
ges.

Der findes pa enkelte omrader allerede i dag serlige regler
om videregivelse af oplysninger om frakendelse af retten til
at udgve et erhverv. Som eksempler herpa kan navnes dyr-
leegelovens § 27 og autorisationslovens § 26, stk. 3. Det er
ikke desto mindre fundet rigtigst at skabe en generel hjem-
mel til at udveksle oplysninger i forbindelse med advarsels-
ordningen. Det bemaerkes i den forbindelse, at i det omfang
videregivelse af oplysninger i forbindelse med advarselsord-
ningen kan ske i medfar af serlige regler om videregivelse
af oplysninger om frakendelse af retten til at udgve et er-
hverv, vil videregivelsen skulle vurderes efter disse regler,
og ikke efter den foresldede bestemmelse i lovforslagets §
16.

Efter forslagets stk. 2 skal oplysninger om, at en person er
blevet demt for at have benyttet forfalsket dokumentation
for sine erhvervsmaessige kvalifikationer i forbindelse med
ansggning om anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikati-
oner i henhold til direktivet, senest 3 dage efter afsigelsen
domstolens afggrelse sendes fra den kompetente myndighed
i Danmark til de kompetente myndigheder i alle medlems-
lande.

Oplysninger om domstolens afggrelse vil umiddelbart ef-
ter en doms afsigelse blive sendt fra den danske anklage-
myndighed til Styrelsen for Videregdende Uddannelser, som
teenkes bemyndiget hertil. Styrelsen vil saledes fungere som
bindeled (kompetent myndighed) mellem anklagemyndighe-
den og de gvrige medlemsstater og som dansk national ad-
varselskoordinator for udgaende advarsler om benyttelse af
forfalsket dokumentation.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser vil séledes vur-
dere, om den afsagte dom falder indenfor eller udenfor aner-
kendelsesdirektivets artikel 56 a, stk. 3.

Styrelsen for Videregédende Uddannelser vil desuden sikre
advarslens overensstemmelse med betingelserne i artikel 56
a, stk. 3, og i bekreftende fald herefter sende advarslen til
den danske kompetente myndighed for erhvervet og til ad-
varselskoordinatoren i de andre medlemslande. IMI-syste-
met sgrger for, at advarsler automatisk bliver sendt til alle
medlemslande.

Advarsler skal sendes via IMI senest 3 kalenderdage fra
datoen for domstolens afgarelse. 3-dagesfristen lgber i disse
tilfelde fra det tidspunkt, hvor der foreligger en endelig
dom.

En advarsel kommer til at indeholde oplysninger om iden-
titeten af erhvervsudgvere, der har ansggt om anerkendelse
af kvalifikationer i medfgr af direktivet, og om hvem dom-
stolene efterfglgende har fundet, at vedkommende i denne
forbindelse har benyttet forfalsket dokumentation for sine
erhvervsmaessige kvalifikationer. Informationen skal klart
identificere personen i form af i hvert fald et navn pé perso-
nen, fadselsdato og fadested.

Oplysninger om, at fysiske personer er blevet demt for at
have benyttet forfalsket dokumentation for deres erhvervs-
maessige kvalifikationer, ma anses for oplysninger om straf-
bare forhold omfattet af persondatalovens § 8. Det er med
lovforslaget tilsigtet, at persondataloven skal fraviges, idet
den foreslaede fravigelse er ngdvendig for at gennemfare
det reviderede anerkendelsesdirektivs artikel 56 a, stk. 3. Sa-
vel danske kompetente myndigheders (anklagemyndighe-
den) som den danske koordinerende myndigheds (Styrelsen
for Videregdende Uddannelser) udveksling af oplysninger
om, at fysiske personer er blevet demt for at have benyttet
forfalsket dokumentation for deres erhvervsmessige kvalifi-
kationer, med kompetente myndigheder i Danmark og andre
medlemslande vil séledes skulle vurderes efter den foreslae-
de bestemmelse i 8 16 og ikke efter behandlingsreglerne i
persondatalovens §8 6-8. Persondatalovens gvrige regler vil
dog fortsat skulle iagttages.
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Der henvises i gvrigt til bemarkningerne til bestemmelsen
i stk. 1 ovenfor, hvor der er nermere redegjort for udvek-
slingen af oplysninger via IMI.

Af forslagets bestemmelse i stk. 3 fremgar det, at en er-
hvervsudgver skal underrettes om, at en advarsel om denne
er blevet sendt. Erhvervsudgveren skal ogsa underrettes om,
at en advarsel om denne er blevet slettet m.v., jf. gennemfg-
relsesforordningens artikel 28, stk. 2., 2. pkt., samt om even-
tuelle klagemuligheder. En forvaltningsmyndigheds beslut-
ning om i IMI-systemet at offentliggare en afgarelse om en
advarsel er ikke en afggrelse i forvaltningslovens forstand,
ligesom en forvaltningsmyndigheds beslutning om at videre-
give oplysninger om en advarsel til en anden forvaltnings-
myndighed heller ikke er en afgarelse i forvaltningslovens
forstand. Sadanne procesbeslutninger er derfor kun under-
lagt administrativ rekurs, hvis der er seerskilt hjemmel hertil.

Af forslagets bestemmelse i stk. 4 fremgar det, at den
kompetente myndighed i Danmark kan indsamle underret-
ninger fra kompetente myndigheder i andre medlemslande.
Bestemmelsen regulerer det forhold, at der bliver sendt en
advarsel til Danmark. Nar dette sker, far den danske advar-
selskoordinator automatisk en e-mail fra IMI om dette. De
myndigheder, som tenkes bemyndiget som koordinator for
udgdende advarsler, jf. ovenfor stk. 1, teenkes ogsa bemyndi-
get som koordinator for de indkomne advarsler.

Koordinatoren vurderer, hvilke myndigheder i Danmark
advarslen herefter skal videresendes til. Koordinatoren kan
0gsa beslutte ikke at videresende en advarsel, hvis det vur-
deres, at den ikke er relevant for nogen myndigheder her i
landet.

En advarsel modtaget fra et andet medlemsland kommer
til at indeholde oplysninger om identiteten af erhvervsud-
gvere, der enten er blevet frakendt retten til at udgve et er-
hverv eller dgmt for at have benyttet forfalsket dokumentati-
on for deres erhvervsmaessige kvalifikationer.

Den modtagne advarsel vil ikke indeholde en begrundelse
for den afgarelse, der ligger til grund for advarslen. En be-
grundelse vil saledes fremga af myndighedens eller domsto-
lens afgarelse og vil ikke umiddelbart blive videresendt
sammen med advarslen. Uddybende oplysninger om grun-
den til advarslen skal den kompetente myndighed, der har
modtaget advarslen, selv indhente bilateralt via IMI, hvis det
er relevant, jf. lovforslagets § 15.

Oplysninger om, at fysiske personer er blevet frakendt ret-
ten til at udgve et erhverv eller dgmt for at have benyttet for-
falsket dokumentation i forbindelse med ansggning om an-
erkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer, ma i visse
tilfeelde anses for oplysninger omfattet af persondatalovens
8§ 8. Bestemmelsen indfarer en specifik hjemmel til, at kom-
petente myndigheder i Danmark kan indsamle underretnin-
ger fra kompetente myndigheder i andre lande. Indsamling
af sadanne underretninger vil saledes skulle ske efter lovfor-
slagets 8§ 16 og ikke efter behandlingsreglerne i persondata-
lovens §8 6-8. Persondatalovens gvrige regler vil dog fortsat
skulle iagttages.

Til kapitel 11
Forskellige bestemmelser

Til § 17

Bestemmelsen i forslagets § 17, stk. 1, hvorefter Uddan-
nelses- og Forskningsministeriet koordinerer gennemfarel-
sen af anerkendelsesdirektivet, er en viderefarelse af geal-
dende lovs § 5, 1. led, Det fremgar heraf, at Ministeriet for
Videnskab, Teknologi og Udvikling (nu Uddannelses- og
Forskningsministeriet)) koordinerer gennemfgrelse af aner-
kendelsesdirektivet. Den foreslaede bestemmelse i § 17 sg-
ger gennemfart direktivets artikel 56, stk. 3 og 4.

Hver medlemsstat skal saledes udpege en koordinator for
de kompetente myndigheders virksomhed og underrette de
gvrige medlemsstater og Kommissionen herom, jf. direkti-
vets artikel 56, stk. 4.

Hver medlemsstat udpeger en koordinator for de i stk. 1
omhandlede kompetente myndigheders virksomhed og un-
derretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen herom.

Koordinatorerne har til opgave:
At fremme en ensartet gennemfarelse af anerkendelses-
direktivet
At indhente alle oplysninger af betydning for gennemfg-
relsen af dette direktiv, herunder navnlig vedrgrende be-
tingelserne for adgang til udgvelse af lovregulerede er-
hverv i medlemslandene
At behandle forslag om falles uddannelsesrammer og
feelles uddannelsestest
At udveksle oplysninger og bedste praksis med henblik
pa at optimere den fortsatte faglige udvikling i medlems-
landene
At udveksle oplysninger og bedste praksis om anvendel-
sen af de udligningsforanstaltninger, der er omhandlet i
direktivets artikel 14.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser er, jf. bekendtge-
relse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation af mini-
steren for videnskab, teknologi og udviklings (nu uddannel-
ses- og forskningsministerens) befgjelser i lov om adgang til
udgvelse af visse erhverv i Danmark, bemyndiget som koor-
dinator for direktivet. Det er hensigten, at Styrelsen for Vi-
deregdende Uddannelser fortsat skal varetage koordinator-
funktionen.

Bestemmelsen i forslagets stk. 2 er en viderefgrelse og en
preecisering af den nugeldende lovs 8§ 5, 2. led, hvorefter
ministeren for videnskab, teknologi og udvikling (nu uddan-
nelses- og forskningsministeren) fastsatter nermere regler
om anerkendelse af udenlandske uddannelses- og erhvervs-
maessige kvalifikationer med henblik pa opfyldelse af direk-
tivet.

Hjemlen i § 5 er udnyttet ved bekendtgarelse nr. 575 af 1.
juni 2011 om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikatio-
ner m.v.

Den geeldende bekendtgarelse indeholder de overordnede
rammer og procedurer for anerkendelse efter den generelle
ordning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, automatisk
anerkendelse pa grundlag af erhvervserfaring, automatisk
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anerkendelse pa grundlag af koordinering af mindstekrav til
uddannelse, procedurer vedrgrende etablering og midlertidig
og lejlighedsvis udgvelse af erhverv, erhvervsmassige kva-
lifikationer erhvervet i tredjelande af statsborger fra med-
lemslande og statsborgere fra tredjelande samt om koordine-
ring af direktivet, kontaktpunktfunktionen m.v.

Med forslagets stk. 2 viderefgres geaeldende ret med den
sproglige pracisering, at der herunder er tale om rammer og
procedurer for anerkendelse, stgttecenter- og koordinator-
funktionen.

Der tenkes herved alene pa regler om de overordnede
rammer og procedurer for anerkendelse indenfor de ordnin-
ger, der gelder ifglge direktivet, samt herunder de overord-
nede rammer og procedurer, der gelder i forbindelse med
udstedelsen af europeeisk erhvervspas.

Der er ikke med den foresldede bemyndigelse tenkt en
&ndring af bemyndigelsens omfang i forhold til den geelden-
de bemyndigelse, og bemyndigelsen er ikke tenkt som en
generel bemyndigelse til implementering af anerkendelses-
direktivet, men vil danne rammen for de regler og procedu-
rer for anerkendelse, der specifikt skal fastsettes i reglerne
for det enkelte lovregulerede erhverv.

Bekendtggrelsen vil sdledes anvise de falles grundleg-
gende regler og procedurer, der gelder ifglge direktivet, og
som er forskellige for de forskellige anerkendelsesordnin-
ger, og vil anvise direktivets grundleeggende systematik i
sagsbehandlingen af anerkendelsessager.

Bekendtgarelsen vil saledes i lighed med den geldende
bekendtggarelse indeholde de overordnede rammer og proce-
durer for anerkendelse efter den generelle ordning for aner-
kendelse af uddannelsesbeviser, for den automatiske aner-
kendelse pa grundlag af erhvervserfaring og for den automa-
tiske anerkendelse pé& grundlag af felles minimumsuddan-
nelseskrav. Der henvises til de specielle bemarkninger til §
5 for s& vidt angar beskrivelsen af de forskellige ordninger
for anerkendelse.

Bekendtggrelsen vil ligeledes, som den geldende be-
kendtggrelse, indeholde regler om proceduren vedrgrende
etablering og midlertidig og lejlighedsvis udgvelse af er-
hverv, herunder proceduren ved anmeldelse og forhands-
kontrol samt proceduren ved anerkendelse af erhvervsmaes-
sige kvalifikationer erhvervet i tredjelande af statsborgere
fra medlemslande m.v.

Det forudsettes, at bekendtgarelsen suppleres med speci-
fikke regler for det enkelte erhverv om, hvilken ordning er-
hvervet hgrer under, efter hvilke regler en ansggning skal
behandles, hvilke dokumenter der skal ledsage en ansggning
om etablering, om der er krav om anmeldelse for den mid-
lertidige og lejlighedsvise udgvelse af en tjenesteydelse, om
der er mulighed for forhandskontrol, m.v.

Bekendtgarelsen vil tillige, som noget nyt, indeholde reg-
ler, som udfylder anerkendelsesdirektivets artikel 4 a — 4 d
og Europa-Kommissionens gennemfarelsesretsakt om pro-
ceduren for udstedelse af det europziske erhvervspas, bade
for situationen som den danske kompetente myndighed, der
sender et erhvervspas, og som myndighed, der modtager et

erhvervspas. Der gelder sdledes i medfer af disse retsakter
bl.a. en reekke tidsfrister for myndighedernes behandling af
ansggninger om erhvervspas.

Der henvises til de specielle bemaerkninger til § 6, for sa
vidt angar beskrivelsen af procedurer og tidsfrister m.v.

Tidsfristerne afhaenger af, om der er tale om et europaisk
erhvervspas til den faste etablering og erhverv med for-
héndskontrol, eller om der er tale om et erhvervspas til den
midlertidige og lejlighedsvise tjenesteydelse. Tidsfristerne
er ogsa afhaengige af, om Danmark er hjemland eller veerts-
land for en ansggning.

IMI-systemet er saledes opbygget, at en reekke i direktivet
stillede krav til de kompetente myndigheders sagsbehand-
lingstider indfries gennem automatiske funktioner i syste-
met, hvis de kompetente myndigheder forholder sig passive.
De automatiske funktioner i IMI kommer til udtryk ved, at
IMI-systemet f.eks. automatisk udsteder erhvervspasset pa
vegne af den kompetente myndighed i vartsmedlemslandet,
hvis denne f.eks. ikke har truffet en afggrelse indenfor den i
direktivet fastsatte frist (stiltiende accept). Det vil fremga af
erhvervspasset, at dette er blevet udstedt pa baggrund af stil-
tiende accept.

Bekendtgarelsen vil endvidere indeholde regler om be-
handling af og adgang til oplysninger vedrgrende det euro-
peiske erhvervspas, der falger af direktivets artikel 4 e, om
de kompetente myndigheders ajourfgring af europeisk er-
hvervspas med oplysninger om disciplingre foranstaltninger
eller strafferetlige sanktioner, som vedrgrer et forbud eller
en begraensning, og som har konsekvenser for erhvervspa-
sindehaverens udgvelse af en virksomhed efter anerkendel-
sesdirektivet. Bekendtggrelsen vil tillige indeholde regler
om sletning af oplysninger, som ikke leengere er pakrevede,
og om de kompetente myndigheders forpligtelser til under-
retning af indehaveren af det europeeiske erhvervspas m.v.

Bekendtgerelsen vil tillige indeholde regler om koordina-
torfunktionen, jf. stk. 1, og stgttecenterfunktionen, som fast-
lagt i direktivets artikel 57 b.

Hvert medlemsland skal saledes efter denne bestemmelse
senest den 18. januar 2016 udpege et stattecenter, der har til
opgave at give borgere savel som stgttecentre i andre med-
lemsstater vejledning i anerkendelse af erhvervsmessige
kvalifikationer i henhold til dette direktiv, seerlig oplysnin-
ger om national lovgivning om erhvervsudgvelse, sociallov-
givning og, hvis det er relevant, fagetiske regler.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser er, jf. bekendtge-
relse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegation af mini-
steren for videnskab, teknologi og udviklings (nu uddannel-
ses- og forskningsministerens) befgjelser i lov om adgang til
udgvelse af visse erhverv i Danmark, bemyndiget som kon-
taktpunkt for direktivet.

Det er hensigten, at Styrelsen for Videregdende Uddannel-
ser fortsat skal varetage kontaktpunktfunktionen, der i det
reviderede anerkendelsesdirektiv bengvnes "stgttecenter”.

De kompetente myndigheder i Danmark har pligt til i fuld
udstraekning at samarbejde med stgttecentret her i landet, og
hvor det er relevant, i hjemlandet og efter disses anmodning
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levere alle relevante oplysninger om enkeltsager til sddanne
stgttecentre under iagttagelse af databeskyttelsesreglerne i
medfar af direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF, jf. lovforslagets
§ 14.

Stattecentret i Danmark bistar borgerne, nar de gnsker at
udeve de rettigheder, der faglger af direktivet, i samarbejde
med stgttecentrene i borgernes hjemland og de kompetente
myndigheder og kvikskranken i Danmark.

Bestemmelsen i forslagets stk. 3, nr. 1 og 2, er en videre-
farelse af den geeldende lovs § 7 a, hvorefter gkonomi- og
erhvervsministeren (nu erhvervs- og vekstministeren) kan
fastseette naermere regler om prgver og attestation af eksa-
mensbeviser for bygningskonstruktgrer og attestation af ar-
kitekters eksamensbeviser, certifikater og uddannelsesbevi-
ser.

Bemyndigelsen er i dag udnyttet ved bekendtgerelse nr.
1134 af 27. november 2008 om anerkendelse af eksamens-
beviser pa arkitektomradet, der er udstedt i et EU-land, i et
E@S-land eller et land, som EU har indgéet aftale med om
adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv. Det fremgar
her, at en reekke udenlandske eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser pa arkitekturomradet skal an-
erkendes pa lige fod med eksamensbeviser, som er udstedt
her i landet. Herudover fremgar det, hvilke danske eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser pé
arkitekturomradet der anses for dokumentation for anerken-
dte arkitektuddannelser. Det er hensigten at viderefgre de i
bekendtggrelsen fastsatte regler.

Arkitekterhvervet hgrer under anerkendelsesdirektivets
regler om automatisk anerkendelse pa baggrund af mindste-
krav til uddannelse, jf. direktivets artikel 46-49.

Danske arkitekter, der gnsker at arbejde i et EU-land, i
Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade eller i et
land, som EU har indgaet aftale med om adgang til udevelse
af lovregulerede erhverv, anerkendes i gvrigt automatisk ef-
ter anerkendelsesdirektivets artikel 46, jf. direktivets bilag
V. 7.

Reglerne i direktivets artikel 49 indeberer, at medlemssta-
terne skal anerkende nzrmere angivne uddannelsesbeviser
for arkitekter, selvom de ikke opfylder mindstekravene i di-
rektivet. Medlemslandene anerkender bl.a. udstedte eksa-
mensbeviser for bygningskonstruktgrer fra de byggetekniske
hgjskoler, hvis uddannelsen er pabegyndt senest i lgbet af
det akademiske ar 1987/1988. Eksamensheviset skal vare
ledsaget af en attest fra den kompetente myndighed om, at
den pageeldende har virket som arkitekt i mindst seks ar og
har bestaet en prave med henblik pa at blive ligestillet med
arkitekter, der har eksamensbeviser fra arkitektskolerne.

Med hjemlen i lovforslagets § 17, stk. 3, nr. 1 og 2, be-
myndiges erhvervs- og vaekstministeren til at fastsette neer-
mere regler om prgvens form og indhold samt attestation af
eksamensbeviserne, certifikater m.v. Endvidere kan fastset-
tes regler om, for hvilken instans prgven skal afleegges.

Bemyndigelsen er i dag udnyttet ved bekendtgerelse nr.
1134 af 27. november 2008 om anerkendelse af eksamens-
beviser pa arkitektomradet, der er udstedt i et EU-land, i et

E@S-land eller et land, som EU har indgaet aftale med om
adgang til udgvelse af et lovreguleret erhverv. Det fremgar
her, at en reekke udenlandske eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser pa arkitekturomradet skal an-
erkendes pa lige fod med eksamensbeviser, som er udstedt
her i landet. Herudover fremgar det, hvilke danske eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsheviser pa
arkitekturomradet der anses for dokumentation for anerken-
dte arkitektuddannelser. Det er hensigten at viderefgre de i
bekendtgarelsen fastsatte regler.

Med den foresldede hjemmel i lovforslagets § 17, stk. 3,
nr. 3, som er ny, bemyndiges erhvervs- og veekstministeren
til at fastsatte nermere regler om dokumentation for arki-
tekters erhvervserfaring. Formalet med forslaget er at skabe
hjemmel til at sikre, at danske arkitekter kan opna dokumen-
tation for erhvervserfaring i forbindelse med anerkendelse i
tredjelande, hvor dette kreeves i henhold til aftaler indgaet
mellem EU og disse tredjelande. Eksempelvis er der i fri-
handelsaftalen (Comprehensive Economic and Trade Agree-
ment), mellem EU og Canada, der er blevet faerdigforhand-
let i 2014 og forventes ratificeret i lgbet af efterdret 2015,
fastsat et krav om dokumentation for 5 ars erhvervserfaring.

Til §18

Bestemmelsen i forslagets stk. 1 er en indholdsmaessig vi-
derefgrelse af den geeldende lovs § 7, stk. 1, 2. led, hvorefter
ministeren for videnskab, teknologi og udvikling (nu uddan-
nelses- og forskningsministeren) efter forhandling med ved-
kommende minister kan bemyndige enunder andre statslige
myndigheder udenfor Ministeriet for Videnskab, Teknologi
og Udviklings (nu Uddannelses- og Forskningsministeriets)
ressort til at udgve de befgjelser, som i loven er tillagt ud-
dannelses- og forskningsministeren. Der er alene tale om
statslige myndigheder. Der kan saledes ikke i medfar af den-
ne bestemmelse ske delegation til private virksomheder eller
organisationer. Omfanget af delegationen til den pageelden-
de statslige myndighed skal ske efter forhandling med ved-
kommende minister. Der er ikke fastsat nogen regler i med-
for af den geeldende bestemmelse.

Bestemmelsen i forslagets stk. 2 er en indholdsmassig vi-
derefarelse af den geeldende lovs § 7, stk. 2, hvorefter mini-
steren for videnskab, teknologi og udvikling (nu uddannel-
ses- og forskningsministeren) har hjemmel til at fastsette
regler i en bekendtgerelse om adgangen til at paklage afge-
relser, der er truffet i henhold til bemyndigelse efter stk. 1,
herunder at afgarelserne ikke skal kunne péklages. Det bety-
der, at ministeren vil kunne afskere klageadgangen fra an-
dre statslige myndigheder. Der er ikke fastsat nogen regler i
medfar af den geeldende bestemmelse.

Uddannelses- og forskningsministeren kan i medfer af
over-/underordnelsesforholdet delegere sine befgjelser i lo-
ven til statslige myndigheder indenfor ministeromradet,
f.eks. en styrelse. Intern delegation kraever ikke sarskilt lov-
hjemmel. Med bestemmelsen i stk. 3, der er en viderefgrelse
af den gealdende lovs § 7, stk. 2, foreslas, at sdfremt uddan-
nelses- og forskningsministeren ved intern delegation har
overladt en eller flere af sine befgjelser i loven til en statslig
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myndighed pa ministeromradet, kan ministeren fastsatte
regler i en bekendtggrelse om, at afgarelser truffet i medfaer
af delegationen ikke kan paklages til Uddannelses- og
Forskningsministeriet. Hvis klageadgangen ikke afskeeres,
kan der fastsettes regler om fremgangsmaden ved indgivel-
se af klager, f.eks. at en klage farst skal sendes til forstein-
stansen, der skal vurdere sagen med henblik pa, om afgarel-
sen skal e&ndres, eller om klagen skal sendes videre til mini-
steriet med myndighedens udtalelse.

Bestemmelsen sikrer, at uddannelses- og forskningsmini-
steren med henblik pa en effektiv og hensigtsmaessig udnyt-
telse af ressourcerne kan henlaegge opgaver til myndigheder
P& ministeriets omrade.

Bestemmelsen giver ikke hjemmel til at afskaere klagead-
gang, der i gvrigt fglger af lovgivningen.

Det forventes, at uddannelses- og forskningsministerens
befajelser i loven delegeres til Styrelsen for Videregaende
Uddannelser. Dette er en viderefarelse af galdende ret, jf.
bekendtggrelse nr. 1411 af 16. december 2009 om delegati-
on af ministeren for videnskab, teknologi og udviklings (nu
uddannelses- og forskningsministerens) befgjelser i lov om
adgang til udgvelse af visse erhverv i Danmark og cirkulaere
af 27. september 2013 om Styrelsen for Videregdende Ud-
dannelser.

Til kapitel 12
Ikrafttraeden m.v.

Til §19

Det foreslas, at loven treeder i kraft den 1. januar 2016. Se-
neste frist for gennemfarelse af direktivet er den 18. januar
2016. Samtlige retsakter, der gennemfarer det reviderede
anerkendelsesdirektiv, skal saledes vare notificeret i Euro-
pa-Kommissionens gennemfgrelsesdatabase senest denne
dato.

Med stk. 2 foreslas den hidtil gaeldende lov om adgang til
udevelse af visse erhverv i Danmark ophavet.

Hjemlen i 8 1, stk. 2, i den hidtil geldende lov, hvorefter
erhvervs- og vaekstministeren efter forhandling med uddan-
nelses- og forskningsministeren for si vidt angar nermere
angivne erhverv kunne bestemme, at lovens bestemmelser
kun finder anvendelse, hvis ansggningen skal behandles ef-
ter EU’s direktiv om anerkendelse af erhvervsmassige kva-
lifikationer, viderefares ikke. Bekendtgarelse nr. 818 af 22.
juli 2004 om anvendelse af lov om adgang til udgvelse af
visse erhverv i Danmark pa erhverv under @konomi- og Er-
hvervsministeriets (Sgfartsstyrelsens) ressort er udstedt med
hjemmel i ovennavnte bestemmelse, og bekendtgarelsen
bortfalder saledes ved lovens ikrafttreeden.

Med bestemmelsen i forslagets stk. 3 forbliver de bekendt-
gerelser, der er udstedt med hjemmel i den hidtil geldende
lov, i kraft, indtil de ophaves eller erstattes af forskrifter ud-
stedt i medfer af denne lov:

Bekendtgerelse nr. 575 af 1. juni 2011 om anerkendelse
af erhvervsmaessige kvalifikationer m.v.

Bekendtgerelse nr. 1411 af 16. december 2009 om dele-
gation af ministeren for videnskab, teknologi og udvik-

lings befgjelser i lov om adgang til udgvelse af visse er-
hverv i Danmark.

Bekendtgarelse nr. 1134 af 27. november 2008 om aner-
kendelse af eksamensheviser pa arkitektomradet, der er
udstedt i et EU-land, i et E@S-land eller et land, som EU
har indgaet aftale med om adgang til udgvelse af et lov-
reguleret erhverv.

Til §20

Til nr. 1.

Med den nye bestemmelse foreslas det, at der i lov nr. 384
af 25. maj 2009 om tjenesteydelser i det indre marked ind-
settes en ny § 16a efter § 16, der bemyndiger erhvervs- og
veekstministeren til at fastsette regler med henblik pa opfyl-
delse af artikel 57 og 57 a i anerkendelsesdirektivet, som ve-
drarer kvikskranken.

Bemyndigelsen foreslas anvendt til at gennemfare aner-
kendelsesdirektivets bestemmelser vedrgrende kvikskranken
ved at udarbejde en ny bekendtgarelse om elektronisk kon-
taktpunkt under Erhvervs- og Vaekstministeriet, saledes at
den tidligere bekendtgarelses anvendelsesomrade udvides til
ogsa at omfatte ansggninger om anerkendelse af erhvervs-
maessige kvalifikationer, anmeldelser m.v. for alle lovregu-
lerede erhverv. Derved kan borgere fra andre EU/E@S-lan-
de, der gnsker at ansgge om anerkendelse af deres erhvervs-
maessige kvalifikationer under anerkendelsesdirektivet, an-
vende den elektroniske kvikskranke Business in Denmark til
denne procedure.

Den nye bekendtgarelse om elektronisk kontaktpunkt vil
sikre, at tjenesteydere fremover elektronisk kan indsende an-
sggninger og de dokumenter, der er ngdvendige for behand-
lingen af en ansggning om anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer. Bekendtggrelsen vil indeholde krav om, at
de kompetente myndigheders procedurer, formaliteter og
krav i forbindelse med spgrgsmal, der er omfattet af aner-
kendelsesdirektivet, kan afvikles gennem den elektroniske
kvikskranke. Desuden kan ansggning om anerkendelse af er-
hvervsmassige kvalifikationer udfyldes og sendes gennem
den elektroniske kvikskranke.

Erhvervsstyrelsen vil sikre, at en raekke oplysninger om
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer under an-
erkendelsesdirektivet fremover er tilgeengelige pa den elek-
roniske kvikskranke, og at de er ajourfarte, samt at de kom-
petente myndigheder har adgang til de indsendte ansggnin-
ger og dokumenter indenfor deres omrade.

Derudover vil der pa den elektroniske kvikskrankes hjem-
meside fremover findes en liste over lovregulerede erhverv
og kontaktoplysninger pd de kompetente myndigheder for
de enkelte lovregulerede erhverv og stgttecentrene samt op-
lysning om klagemuligheder i tilfeelde af tvister.

Ligeledes vil bestemmelsen give bemyndigelse til, at der
pa den elektroniske kvikskrankes hjemmeside findes en liste
over erhverv, for hvilke der er indfgrt et europeisk er-
hvervspas jf. direktivets artikel 57, stk. 1, litra b.

For at sikre, at udenlandske tjenesteydere og borgere kan
opné reel merverdi ved at anvende den elektroniske kvik-
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skranke, indeholder bekendtgarelsen ligeledes krav om, at
oplysningerne pa den elektroniske kvikskranke er tilgenge-
lige pa engelsk.

Til§21

Til nr. 1.

Med lovforslaget far loven en ny og mere dakkende titel
for indholdet af loven. Med den foreslaede @ndring af lov
om formidling af fast ejendom m.v. konsekvensandres hen-
visningerne til lovens nye titel.

Det betyder, at der tre steder, hvor der i lov om formidling
af fast ejendom m.v. er henvist til lov om adgang til udgvel-
se af visse erhverv i Danmark, i stedet henvises til lov om
anerkendelse af visse uddannelses- og erhvervsmassige
kvalifikationer.

Til § 22

Tilnr. 1

Affattelsen af fodnotehenvisningen til lovens titel foreslas
&ndret som konsekvens af @ndringen af direktivet om aner-
kendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer.

Tilnr. 2

Det foreslas, at personer, der er lovligt etablerede i andre
EU-lande, E@S-lande eller i lande, som EU har indgaet afta-
le med om udgvelse af lovregulerede erhverv, og som opfyl-
der betingelserne i artikel 4 f i anerkendelsesdirektivet, jf.
lovforslagets § 10, kan fa beskikkelse til alene at udfgre en
del af de arbejder, som landinspekterer med beskikkelse ef-
ter lovgivningen har eneret til at udfgre. Eneretten omfatter
matrikulaert arbejde, f.eks. udstykning, afsatning af skel, op-
deling af en ejendom i ejerlejligheder og udarbejdelse af de
dokumenter, som er ngdvendige for registrering af matriku-
lzere forandringer. Landinspektarer med beskikkelse er her-
udover tillagt enerettigheder, f.eks. i forbindelse med erklee-
ringer om landbrugsejendomme og efter byggelovgivningen.

Personer med beskikkelse efter lovens § 2 vil veere omfat-
tet af lovens bestemmelser som landinspektgrer med beskik-
kelse og skal saledes overholde regler om habilitet, er-
hvervsansvarsforsikring og lovens gvrige bestemmelser.
Landinspektgrnaevnets kompetence vil saledes ogsa omfatte
personer, som har opnéet beskikkelse efter lovens § 2.

Afholdelse af skelforretninger efter udstykningslovens 88§
35-37 er dog forbeholdt landinspektagrer med beskikkelse ef-
ter lovens § 1, jf. lovens § 4, stk. 2, 2. pkt. Afholdelse af
skelforretninger indebarer udgvelse af offentlig myndighed
og er som sadan undtaget fra princippet om fri udveksling af
tjenesteydelser, jf. Traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde (TEUF), artikel 51.

For den narmere beskrivelse af princippet om delvis ad-
gang henvises til lovforslagets § 10 og bemarkningerne her-
til, samt anerkendelsesdirektivets artikel 4 f.

Efter bestemmelsen i stk. 2 kan energi-, forsynings- og

klimaministeren fastsatte regler om behandlingen af ansgg-
ninger om beskikkelse efter stk. 1. De nuvarende regler i §

5 i bekendtgarelse om beskikkelse som landinspektar m.v.
(bekendtgarelse nr. 703 af 17. juni 2013) om behandlingen
af ansggninger om beskikkelse pa grundlag af udenlandske
erhvervsmassige kvalifikationer forventes tilpasset, sadan at
de fremover ogsa vil glde for ansggninger om delvis ad-
gang til at udgve landinspektarvirksomhed fra personer, som
opfylder betingelserne i anerkendelsesdirektivets artikel 4 f,
jf. lovforslagets § 10. Sadanne ansggere vil vaere omfattet af
de samme krav til dokumentation for deres identitet, natio-
nalitet og myndighed m.v. som andre ansggere.

Tilnr. 3

Som konsekvens af nr. 2 foreslas eneretten efter den nu-
veerende 8 4, stk. 1, udvidet med personer, som efter lovens
§ 2 har opnaet specifik adgang til at udfare matrikuleere ar-
bejder. Afholdelse af skelforretninger vil dog fortsat kreeve
beskikkelse efter lovens § 1 (se bemarkningerne til nr. 2).

Til §23

Tilnr. 1

Leererkvalifikationer m.v., der giver adgang til at undervi-
se ved danskuddannelse for voksne udlendinge, herunder
arbejdsmarkedsrettet danskundervisning, er nermere regule-
ret pa bekendtgerelsesniveau i bekendtggrelse nr. 65 af 22.
januar 2014 om danskuddannelse til voksne udlaendinge
m.fl. Det fremgar saledes af bekendtgerelsens § 21, stk. 1, at
leerere, der varetager arbejdsmarkedsrettet danskundervis-
ning og dansk for voksne udlendinge, skal have gennemfart
uddannelsen i henhold til bekendtggrelse om uddannelsen til
underviser i dansk som andetsprog for voksne, veere optaget
pé uddannelsen eller vaere godkendt af en skoleansvarlig
myndighed som larer ved dansk som andetsprog for voksne
indvandrere far 1. august 1998. Det fremgar desuden af be-
kendtgarelsens § 21, stk. 3, at der kan dispenseres fra kvali-
fikationskravene i stk. 1, for eksempel hvis lereren er i be-
siddelse af kvalifikationer, der kan sidestilles hermed. Be-
handlingen af sager om dispensation varetages af Styrelsen
for International Rekruttering og Integration. Ved ansggning
om dispensation skal leereren veere i besiddelse af kvalifika-
tioner, der i omfang, indhold og niveau svarer til uddannel-
sen til underviser i dansk som andetsprog, jf. bekendtgarelse
om uddannelsen til underviser i dansk som andetsprog for
voksne, nr. 287 af 14. maj 1998. Der er saledes i geldende
lovgivning adgang til, at personer med udenlandske uddan-
nelser kan godkendes. Det gelder, uanset hvilket statsbor-
gerskab de pagaldende personer har, dvs. bade EU-borgere
og tredjelandsstatsborgere. | den forbindelse skal dog be-
merkes, at anvendelse af erhvervsmessige kvalifikationer
opnaet i udlandet til at undervise i dansk har sterkt begreaen-
set praktisk betydning.

Det folger af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2005/36/EF af 7. september 2005 om gensidig anerkendelse
af erhvervsmassige kvalifikationer med senere andringer
(anerkendelsesdirektivet), at der til brug for anerkendelse af
uddannelses- og erhvervsmaessige kvalifikationer med hen-
blik pa adgang til varig udgvelse af erhverv som underviser
ved danskuddannelse for voksne udlendinge, herunder ar-
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bejdsmarkedsrettet danskundervisning (fast etablering) efter
anerkendelsesdirektivet, skal anvendes den generelle ord-
ning for anerkendelse af uddannelsesbeviser, jf. afsnit 111,
kapitel I, i anerkendelsesdirektivet.

Denne anerkendelsesordning geelder for fuldt kvalificere-
de erhvervsudgvere fra andre medlemslande, som er omfat-
tet af anerkendelsesdirektivet, og som gnsker at fa anerkendt
deres uddannelses- og erhvervsmaessige kvalifikationer fra
andre medlemslande.

Konkret betyder den generelle ordning for anerkendelse,
at ansggerens erhvervsmassige kvalifikationer placeres pa
det relevante uddannelsesniveau, som fglger af direktivets
artikel 11. Til brug for afggrelsen om, hvorvidt ansggerens
erhvervsmassige kvalifikationer kan anerkendes, anvendes
direktivets artikel 13 og 14. Det fglger af disse bestemmel-
ser, at ansggeren skal f& adgang til udgvelse af erhvervet her
i landet pa samme vilkar, som galder for danske statshorge-
re, hvis pageldende er i besiddelse af et kursus- eller uddan-
nelsesbevis, jf. direktivets artikel 11, som i en anden med-
lemsstat kreeves som betingelse for at fa adgang til udgvelse
af det samme erhverv.

Kommer ansggeren fra en medlemsstat, hvor erhvervet ik-
ke er lovreguleret, skal adgangen til erhvervsudgvelse ogséa
gives, hvis ansggeren, som er i besiddelse af uddannelsesbe-
vis, jf. direktivets artikel 11, kan bevise, at pageldende har
udgvet det pagaldende erhverv pa fuldtidsbasis i et ar in-
denfor de sidste ti ar eller en tilsvarende samlet varighed pa
deltid i en anden medlemsstat, hvor erhvervet ikke er lovre-
guleret.

Adgangen til udgvelse af erhvervet kan dog betinges af, at
ansggeren efter eget valg farst gennemgar en pravetid af op
til tre ars varighed eller afleegger en egnethedsprave, hvis
det under behandling af sagen viser sig, at der er vaesentlige
forskelle mellem ansggerens medbragte kvalifikationer og
de danske kvalifikationskrav for erhvervsudgvelse her i lan-
det, jf. direktivets artikel 14.

Under behandling af sagen skal desuden kontrolleres, om
ansggeren gennem den attesterede udenlandske relevante er-
hvervserfaring, som defineret i direktivets artikel 3, stk. 1,
litra f, eller gennem livslang lering, jf. artikel 3, stk. 1, litra
), har opndet den ngdvendige viden, ferdigheder og kompe-
tencer, som delvist deekker de vesentlige forskelle. Dette
falger af direktivets artikel 14.

Ansggninger om tilladelse til udgvelse af et lovreguleret
erhverv skal afgares senest tre maneder efter foreleeggelsen
af den fuldt dokumenterede ansggning. Fristen kan i serlig
vanskelige tilfelde forlenges med én méned. Dette falger af
direktivets artikel 51.

Det er Udlendinge-, Integrations- og Boligministeriets
vurdering, at anerkendelsesdirektivet ikke er fuldt tilstraek-
keligt gennemfart i forhold til lzerere, der varetager dansk-
undervisning for voksne udlandinge, herunder arbejdsmar-
kedsrettet dansk, idet der blandt andet mangler regler om,
hvilke dokumenter der skal medsendes en ansggning m.v.

Det folger af den foreslaede bestemmelse i danskuddan-
nelseslovens § 16, stk. 3, at udlendinge-, integrations- og

boligministeren til gennemfarelse af anerkendelsesdirektivet
kan fastsatte nermere regler om godkendelse af lareres
kvalifikationer opnaet i udlandet, herunder om hvilke doku-
menter der skal medsendes en ansggning m.v.

Der vil blive fastsat neermere regler i bekendtgarelse om
danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl. om godkendel-
se af laererkvalifikationer opnéet i udlandet i overensstem-
melse med de krav, der fremgar af anerkendelsesdirektivet.
Godkendelse forudsetter, at den pageeldende har kvalifikati-
oner, der svarer til uddannelse til underviser i dansk som an-
detsprog for voksne. For at der kan foretages en konkret
vurdering af den pagaeldendes udenlandske uddannelse sam-
menholdt med kravene til uddannelsen i dansk som andet-
sprog, vil der derfor blandt andet blive fastsat regler om,
hvilke dokumenter der skal medsendes en ansggning om
godkendelse.

Det falger af den foresldede bestemmelse i § 16, stk. 4, at
sager vedrgrende vurdering af laereres kvalifikationer opnaet
i udlandet behandles af Styrelsen for Videregéende Uddan-
nelser.

Kompetencen til at vurdere, om personer med leererkvali-
fikationer opnaet i udlandet kan undervise ved danskuddan-
nelse for voksne udlendinge eller arbejdsmarkedsrettet
danskundervisning, vil séledes blive delegeret fra Styrelsen
for International Rekruttering og Integration til Styrelsen for
Videregaende Uddannelser.

Styrelsen for Videregdende Uddannelser bliver saledes
kompetent myndighed for godkendelse af udenlandske un-
dervisningskompetencer som larer ved danskuddannelse for
voksne udlendinge eller arbejdsmarkedsrettet danskunder-
visning. Det bemerkes, at anvendelse af erhvervsmaessige
kvalifikationer opnaet i udlandet ma forventes at vere af be-
greenset relevans for at varetage danskundervisning i hen-
hold til lov om danskuddannelse til voksne udleendinge m.fl.

Kompetencen til at vurdere de udenlandske kvalifikationer
omfatter bade personer, der er statsborgere i et EU-land, i
Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, i et land,
som EU har indgaet aftale med om adgang til udevelse af
lovregulerede erhverv, og i tredjelande. Styrelsen vurderes
at besidde den forngdne erfaring og ekspertise pa omradet.

Styrelsen for Videregaende Uddannelser vil herefter skul-
le behandle ansggninger fra personer med udenlandske ud-
dannelser om, hvorvidt der kan dispenseres fra kvalifikati-
onskravene, jf. § 21, stk. 3, i bekendtgarelse nr. 65 af 22. ja-
nuar 2014 om danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl.
Som beskrevet ovenfor er tredjelandsstatsborgere allerede
omfattet af danskuddannelsesloven og de nugaldende regler
om mulighederne for at dispensere fra kvalifikationskrave-
ne. Styrelsen vil derfor skulle behandle ansggninger bade fra
statsborgere i EU, i Det Europaiske @konomiske Samar-
bejdsomrade, i et land, som EU har indgaet aftale med om
adgang til udgvelse af lovregulerede erhverv, og i tredjelan-
de.

Det falger af den foreslaede bestemmelse i § 16, stk. 5, at
Styrelsen for Videregadende Uddannelsers afgarelser efter
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stk. 4 ikke kan indbringes for en anden administrativ myn-
dighed.

Klager over afggrelser om godkendelse af leererkvalifika-
tioner kan indbringes for den oprindeligt kompetente myn-
dighed, dvs. Udlandinge-, Integrations- og Boligministeriet,
medmindre klageadgangen er udtrykkeligt afskaret ved lov.
Lov om danskuddannelse til voksne udlendinge m.fl. inde-
holder ikke regler om afskaring af klageadgang for afgarel-
ser om godkendelse af udenlandske uddannelser.

Det foreslas, at adgangen til at klage til Udlendinge-, In-
tegrations- og Boligministeriet over Styrelsen for Viderega-
ende Uddannelsers afgarelser om godkendelse af lareres
kvalifikationer opnéet i udlandet afskeeres ved lov. Afskz-
ringen af klageadgangen omfatter bade realitets- og legali-
tetsprgvelsen af styrelsens afgarelser. Baggrunden herfor er,
at sagkundskaben til og erfaringen med at vurdere udenland-
ske uddannelseskvalifikationer ligger i styrelsen, og at der er
et velfungerende system til at behandle disse sager.

Idet udlendinge-, integrations- og boligministeren har det
lovgivningsmaessige ansvar for styrelsens afggrelser pa dette

omrade, kan de konkrete afggrelser, som styrelsen traeffer i
henhold til stk. 4, heller ikke paklages til Uddannelses- og
Forskningsministeriet uanset styrelsens ressortmassige til-
knytning hertil. | forhold til spgrgsmalet om tilsyn farer ud-
leendinge-, integrations- og boligministeriet tilsyn, i det om-
fang det falger af det lovgivningsmaessige ansvar pa omra-
det, mens Uddannelses- og Forskningsministeriet forer til-
syn, i det omfang det folger af at vaere overordnet myndig-
hed for styrelsens virksomhed.

Til § 24

Bestemmelsen vedrgrer lovens territoriale gyldighedsom-
rade.

Det foreslas, at loven ikke galder for Fergerne og Gran-
land.



Bilag 1

Lovforslaget sammenholdt med geeldende ret

Geldende formulering

§ 12. 88 5-11 finder tilsvarende anvendelse pa personer,
som pa ansggningstidspunktet er etableret i et tilsvarende er-
hverv som ejendomsmaegler i et andet EU-land, i et E@S-
land eller i Schweiz, og som gnsker at etablere sig her i lan-
det som ejendomsmeegler i overensstemmelse med lov om
adgang til udavelse af visse erhverv i Danmark.

Stk. 2. (...)

813. Personer, som er etableret i et tilsvarende erhverv
som ejendomsmeegler i et andet EU-land, i et EJS-land eller
i Schweiz, kan midlertidigt og lejlighedsvis levere ejen-
domsmeeglerydelser her i landet, jf. lov om adgang til udg-
velse af visse erhverv i Danmark.

Stk. (...)

§ 16. § 14, stk. 1-3, regler udstedt i medfar af § 14, stk. 4,
§ 15 og § 58 finder tilsvarende anvendelse pa personer, som
pa ansggningstidspunktet er etableret i et tilsvarende erhverv
som advokat i et andet EU-land, i et E@S-land eller i
Schweiz, og som gnsker at etablere sig her i landet som
ejendomsformidler i overensstemmelse med lov om adgang
til udgvelse af visse erhverv i Danmark.

§ 17. 8 13, stk. 1-4, regler udstedt i medfar af § 13, stk. 5,
og § 58 finder tilsvarende anvendelse pa personer, som er
etableret i et tilsvarende erhverv som advokat i et andet EU-
land, i et E@S-land eller i Schweiz, og som midlertidigt og
lejlighedsvis vil levere ejendomsformidlingsydelser her i
landet, jf. lov om adgang til udgvelse af visse erhverv i Dan-
mark.

§ 18. § 14, stk. 1-3, regler udstedt i medfar af § 14, stk. 4,
og § 15 finder tilsvarende anvendelse pa personer, som pa
ansggningstidspunktet er etableret i Danmark i advokater-

Lovforslaget

8 20. | lov nr. 384 af 25. maj 2009 om tjenesteydelser i det
indre marked foretages fglgende &ndring:

2. Efter § 16 indsettes som i kapitel 11:

»8§ 16 a. Erhvervs- og vaekstministeren fastsatter neermere
regler om elektroniske procedurer med henblik pa opfyldel-
se af de bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer,
som vedrgrer kvikskranken.«

8 21. | lov nr. 526 af 28. maj 2014 om formidling af fast
ejendom m.v. foretages folgende a&ndring:

1.1812,stk. 1, 8§ 13, stk. 1, og i §§ 16-18 @&ndres »lov om
adgang til udavelse af visse erhverv i Danmark til: »lov om
anerkendelse af visse uddannelses- og erhvervsmassige kva-
lifikationer«.
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hvervet i overensstemmelse med lov om adgang til udgvelse
af visse erhverv i Danmark, retsplejelovens § 130 og be-
kendtggarelse nr. 1431 af 11. december 2007 om EU-advoka-
ters etablering her i landet m.v.

1) Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer dele af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7.
september 2005 om anerkendelse af erhvervsmaessige kvali-
fikationer, EU-Tidende 2005 nr. L 255, side 22, og dele af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12.
december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked, EU-
Tidende 2006 nr. L 376, side 36.

§ 2. (ophavet).

§ 4. Matrikulre arbejder ma kun udfgres af praktiserende
landinspektarer og deres assistenter med landinspektarbe-
skikkelse, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. Matrikuleaere arbejder méa dog ogsa udfares midlerti-
digt og lejlighedsvis af personer eller selskaber, som er etab-
leret i andre EU/E@S-lande eller i lande, som EU har indga-
et aftale med om udgvelse af lovregulerede erhverv, og som
er berettiget til at udfare tilsvarende arbejder dér. Afholdelse

8§ 22. I lov om landinspektgrvirksomhed, jf. lovbekendtge-
relse nr. 680 af 17. juni 2013, foretages falgende &ndringer:

1. Fodnoten til lovens titel affattes saledes:

»1) Loven indeholder bestemmelser, der gennemfarer dele af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7.
september 2005 om anerkendelse af erhvervsmassige kvali-
fikationer, EU-Tidende 2005, nr. L 255, side 22, som senest
@ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/55/EU af 20. november 2013 om andring af direktiv
2005/36/EF om anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifika-
tioner, EU-Tidende 2013, nr. L 354, side 132, og dele af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF af 12.
december 2006 om tjenesteydelser i det indre marked, EU-
Tidende 2006, nr. L 376, side 36.«

2. Efter § 1 indsattes:

»§ 2. Personer, som er lovligt etableret i andre EU- lande,
E@S-lande eller i lande, som EU har indgaet aftale med om
udgvelse af lovregulerede erhverv, kan fa& meddelt beskik-
kelse til alene at udfgre en del af de arbejder, som landin-
spektarer med beskikkelse efter lovgivningen har eneret til
at udfare, hvis falgende betingelser er opfyldt:

1) Erhvervsudgveren er fuldt kvalificeret i hjemlandet til
at udgve den erhvervsmaessige virksomhed, der sgges
om delvis adgang til i Danmark.

2) Forskellene mellem den erhvervsmaessige aktivitet,
der lovligt udeves i hjemlandet, og landinspektgr-
virksomhed i Danmark er sa store, at anvendelsen af
udligningsforanstaltninger vil forudsatte, at ansgge-
ren gennemfgrer en fuld uddannelse i Danmark for at
opna fuld adgang til landinspektgrerhvervet i sin hel-
hed i Danmark.

3) Den erhvervsmaessige virksomhed kan objektivt set
udskilles fra andre aktiviteter, som er omfattet af
landinspektarvirksomhed i Danmark.

Stk. 2. Personer, som meddeles beskikkelse, som navnt i
stk. 1, er omfattet af lovens bestemmelser som landinspektg-
rer med beskikkelse, jf. dog § 4, stk. 2, 2. pkt.

Stk. 3. Energi-, forsynings- og klimaministeren fastsetter
regler om behandling af ansggninger om beskikkelse efter
stk. 1.«

3. § 4, stk. 1, affattes séledes:

»Matrikuleere arbejder ma kun udferes af praktiserende
landinspektarer og deres assistenter med landinspektarbe-
skikkelse, herunder personer med sarlig beskikkelse dertil i
medfer af § 2, jf. dog stk. 2.«
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af skelforretninger i henhold til 88 35 - 37 i lov om udstyk-
ning og anden registrering i matriklen kraever dog beskikkel-
se efter § 1.

Stk. 3-9. (...)

8§ 16. Learere, der varetager danskuddannelse eller arbejds-
markedsrettet danskundervisning, skal have de ngdvendige
faglige og padagogiske forudsetninger for at undervise
voksne udlendinge.

Stk. 2. Undervisningsministeren fastsatter regler om laere-
res kvalifikationer.

8 23. | lov om danskuddannelse til voksne udlaendinge
m.fl., jf. lovbekendtgarelse nr. 772 af 10. juni 2015, foreta-
ges falgende andringer:

1. | 8 16 indsattes som stk. 3-5:

»Stk. 3. Til gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Ré-
dets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om anerken-
delse af erhvervsmaessige kvalifikationer med senere a&n-
dringer fastsatter udlendinge-, integrations- og boligmini-
steren narmere regler om godkendelse af lzereres kvalifikati-
oner opndet i udlandet, herunder om hvilke dokumenter der
skal medsendes en ansggning m.v.

Stk. 4. Sager vedrgrende vurdering af leereres kvalifikatio-
ner opnéet i udlandet behandles af Styrelsen for Videregaen-
de Uddannelser.

Stk. 5. Styrelsen for Videregaende Uddannelsers afgarel-
ser efter stk. 4 kan ikke indbringes for anden administrativ
myndighed.«



